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HAYKOBMHI BICHUK M)XHAPOJHOTO I'YMAHITAPHOIO YHIBEPCUTETY

YIK 811:367:52

Ob6pasyosa O.M.
(Odeca)

YHIBEPCAJIbHI BJIACTUBOCTI MOB
Y ROTHITUBHOMY BHCBITJIEHHI

Anorauisi. Ha ocHoBi anasi3y po3ymiHHs 3B'3KiB
MOBH i3 MUC/IEHHEBOW NiVIbHICTIO JIIOAMHK CTATTH
BU3HAYA€ HOBI HAMPSAMKHU JOCMiIKEeHHS MOBHUX YHi-
Bepcastiil.

Katouosi ciioBa: MoBHI yHiBepcaiii, yHiBepcasbHa
rpamMaTKa, peyeHHs, KOTHITUBHUI MifXil.

[Iputamanni BciMm abo OinbliocTi MOB CBITY
BIACTUBOCTI, IKi BifPi3HANTH JIOACBKY MOBY Bil
MOBH TBAPHH, B JIHIBICTHLi BH3HAYEHO AK YHiBEp-
canmii — CBOEpifHO BUpPaXeHi B KOXHiil MOBI 3Mic-
TOBI KaTeropii i 3ara/ibHi XapakTepUCTHKH BJACHE
MOBHHUX CTPYKTYp. BusiBnenns Ha mouatky 1960-x
POKIB TMepuInx yHlBepcamH ([x. IpinGepr [1; 2])
BBAXKAETbCS OHUM 3 HAWBAXKJUBILIUX AOCATHEHD
Jinreictuynoi Hayku XX CTOJITTS, OCKiNbKH 3aro-
YaTKyBaJ0 HOBUM HAMpPSM B JIHIBICTHL, CTaMO0 CyT-
TEBOK MepPeayMOBOK OiMbIIOCTI CyyacHUX Teopil
MOBH. BusiB/IeHi B MOBax NnposiBu YHiBepcasliil Wupo-
KO BUKOPUCTOBYIOTbCS B MOPIBHANBHO-ICTOPUYHOMY
MOBO3HABCTBI /15 PEKOHCTPYKLIl CUCTEMHHUX SBHULL
MOB B Ti UM iHLIi Nepioau iX PO3BUTKY, IO 103BOJSE
YTOYHIOBATH iCTOPUYHI N0/ HAPOIB Ta IX KYJAbTYD,
BUABJATH MepeK/aajalbKi yHiBepcalii K OCHOBY
Mi}KKyJIbTypHo'i B3aeMOJil, MPOSACHUTH LXK 3MiH
p13HHx plBHlB MOBH. YHlBepcaml HlllpOS}IlJIHIOTb Ha
niaxpoiuni / CHHXpOHl‘{Hl pocTi / CKJIamHi; 1o-
BHi-a6co0THI-eKBiBaenLi / q)peKBeHTaml / Heno-
BHi-CTaTUCTUYHI-IMIIIKATHBHI, [lellyKTHBHl iHIYK-
THBHI. Teopm maxpoquHx yHiBepcaiin OSICHIOE
p13H1 3MiHH MOBHHUX SIBULL i CTPYKTYp, MOB'fi3aHi 3
COLia/IbHO-ICTOPUYHUM PO3BUTKOM HAPOJAIB — HOCIIB
MOBH, J103BOJISI€ NIPOTHO3YBATH MONAMNbIINN PO3BH-
TOK OKPEMHX MOBHHUX fBUIL i LiJIMX MOBHUX CHCTEM.

Teopist MoBHHUX yHiBepcaJiil 6a3yeTbcs Ha 10O
XKEHHAX «yHiBepCalbHOI rpaMaTHKU» MPO BJIACTUBY
L/ JIIOAMHE BPOJKEHY MOBHY 3.i0HICTB — 0CO-
OJIUBY KOTHITUBHY CHCTEMY BHYTPIllIHIX BPOIKEHUX
MEXaHi3MiB, CreliaJbHAi OPraH B MO3KY JIOAHHH,
BilNOBifa/bHUI 32 MOPOMKEHHA Ta CHPUHHATTSA
OKpeMHX BHUCJIOBJIEHb («JI0Ka/JiCTCbKa» rinoTesa).
['pamaTiika 31aBHA BBaXa/1ach He3alexKHO LIaPUHOK
BPOJKEHOi MOBH. 3 PO3BUTKOM OiOMiHIBICTHYHOTO
(KOTHITHBICTCHKOT0) HAMPSMKY B JiHBIiCTHII HATIPH-
Kinui XX BiKy MOBHi Ta MOBJIEHHEBi SIBHILA OTPH-
MYIOTb «KOTHITHBICTCbKE» MOSICHEHHS «B TepMiHaX
30epiranns, nouyky, o0po6ku Ta (pe)opranisauii
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iH(opmaLii JIAUHOW, — TOOTO, B TEPMiHAX «KOTHi-
TUBHUX npoueciB». [lo6ynoBa BuC/I0BAEHHS (HABITh
Mpo HaaGCTpaKTHIl CYTHOCTI) MpH LbOMY YTIO-
NiOHIOETBCSA 3pa3KaM BHCJOBJEHb NPO iCHYBAHHA i
3MiHy MaTepia/lbHUX MPEeIMeTiB y peajbHOMY Ipo-
cropi. [Ipouenypu mowyky Ta 06po6ky iHdopmaLii
OMHUCYIOTbCS SIK MPOCTOPOBi MPOLIECH, MOB’3aHi 3
MaTepianbHOI 3MiHO0 MeBHOro npeameta. KorHiTueHi
i KOHLENTYa/IbHI CTPYKTYPH 3HAHHS CIIiBBiIHOCATBCS
3 PI3HOMaHITHUMHA MOBHUMH (pOpPMaMH, SIKi BTUIIOIOTh
ix amicT. CBiOMICTb Ta iHTEJIEKT JMIOMUHK § TAKOMY
pasi DOCHIIKYIOThCS K CHCTEMa, L0 BiANOBifae 32
BCi BUAM i1 AisIBHOCTI 3 iH(opMaLieto Ta 3abe3neuye
HOpPMaJIbHE TIPOTiKAHHS Pi3HOMAHITHUX MEHTaJbHHX
TpoleciB i, mepur 3a BCe, NPOLECiB MUC/EHHS (Ha-
npukaag, [3—7]).

¥ XXI Biui, 3a ciosamu H. Xomcbkoro, panime
BXXMBAHMI Ha MO3HAYEHH§ «T€HETHYHOI BPOMLXKEHOi
3/i0HOCTI» JIIOJMHH 110 3aCBOEHHS Ta BUKOPUCTAHHS
MOBH TepMiH «yHiBepcajbHa rpaMaThKa» OTPUMYE HO-
BHUil 3MicT. [eHepaTuBicTH, iHKOPTIOPYBABIIH Y CBOIO
TeOPilo iMITiKALiiHI yHiBepcanii, HA3UBaKTh X Ma-
pamMeTpaMy i PO3MOBCIOAXKYIOTh HA MApPaMeTPH TaKy
BJIaCTHUBICTb, 1K MPUPOKEHICTD (TIeBHA BIACTHBICTD,
arpubyroBana Bcim MoBaMm). Cteopena H. Xomcbkum
ta [. JIa3HUKOM /15 OMUCY MOBHOI KOTHITHBHOI CHC-
TeMHU Teopisl MPUHLIMIIB Ta APAMETPIB NpeCTaBIsgE
c00010 MOIeJIb, 3TiHO 10 KO 4iTKe PO3MeXKYBaHHS
YHIBEPCAMBLHOTO | CreUU(piuHOro y MOBi 3BOAUTHCS
10 mpocTux noctynaatis. CTBepaKyeTbCs, HAMpH-
KJajl, 10 y BCiX peueHHsX MOBUHEH OyTH cy0'eKT
(mpuHumMn, a6o abcoMmoTHA yHiBepcasisi); 0 B HU3L
MOB [aHMH MPUHLUI MOXe OYTH BUPaKeHUM He-
IBHO — TaK 3BaHUMHU HYJbOBUMHU (popMamu (pro-
drop parameter). MoBHy BapiaTHBHiCTb BU3HAYaI0Th
He MPaBUJIa, a KiHlLeBUH Ha0ip 3arajlbHUX 1/ BCiX
MOB (DyHIaMeHTaJIbHUX NPUHLHUMIB | MapaMeTpis, AKi
(ikcyoTbCs Mpu 3aCBOEHHI MOBU. B mpoueci oHTO-
TeHe3y 3[iHCHIOETbCS 3YMOBJICHHN JIIHTBICTHYHUM
OTOYEHHAM NMTHHHU «3aMyCK» TOTO YH {HIIOTO BHY-
TPILLIHBbOrO BPOMLKeHOro napametpy [8, 1-22; 9; 5].
KorHiTuBHa MOBHa cHCTeMa BU3HAUeHa TPbOMaA YHH-
HUKaMH: BPOIKEHOI 3[aTHICTIO iHTepHpeTyBaTH
YACTHHHM OTOYYIOYOTO CePe/loBHILA K JMiHIBiCTHIHUH
IOCBIi[ (BK/IOYA€E YHiBEpCaAJIbHY IPaMaTuKy) — reHe-
THYHO 3YMOBJIEHUM YMHHUKOM, CIIIJIBHAM /IS BCHOTO
BUIY; HAOYTUM JOCBiNOM, SKMH Bele 10 Bapiauil B
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3a[laHUX MeXax; HecreUr(piyHUMH AN MOBU MPHUH-
uunamu. OCTaHHIH YHHHKK, K | HU3Ka BUSIBIEHUX
y mpoleci po3BUTKY TeHePaTUBHOI Teopil MPUHLKIIB
(HampukJ/Ian, NPUHLKI CTPYKTYPHOI apXiTeKTypH i
MpUHIAN o6uncoBanbHoi edextuBHocTi), H. Xom-
CbKMM BHM3HAYaeTbCHl AK TaKHil, LI0 € 3arajJbHUM
I/ BCIX KOTHITHBHHMX CHCTeM MO3KY, a He JIHLIe
nputaMaHHuM Mosi [8, 1-22].

[Ipu xapakTepHOMy A/Sl reHepaTHBICTUKH B Li-
JOMY YTHONiOHEHHI MOBM «CHCTeMi CUMC/IIOBAHHSA
(computational systems)» KorHiTHBHA CHCTEMA MO3-
Ky YMOaiOHIOETbCS KOMIT I0TEPY SIK CyyacHiil iHgop-
Mauifnii cucremi. B uiil cucremi € cBoi cneuuiysi
NPUCTPOi A5 BBEeNEHHS NAHMX (CIPUUHATTS MOB-
HOTO CUTHaly), CK/JafyBaHHS JaHUX (KOPOTKOYacHa
i mOBroTpMBanma mam'siTh), aHagii3y AaHUX (mapcep
— aHanizartop, skuil 3abesrneuye ujeHyBaHHSA BHU-
CJIOBJIEHHS Ha HOr0 CK/a[0Bi CHHTAKCHYHI e/JleMEeHTH )
i, 32 HEOOXIHOCTI, «BUTATYBAHHS» [1aHUX-3HAHb i3
CHCTEMH J0BrOTPUBAJIOL MaM fTi.

3 Takoro po3yminus MoBHuX 3ni6HOCTelH H. Xowm-
CbKHI1 TIOSICHIOE HOBE TJYMauyeHHs TepMiHy «yHiBep-
CalbHA TPaMaTHKa»: PaHille TPAKTOBAHA K OKPEMHUH
«KOTHITMBHHUI{» OPTaH B MO3KY JIIOJUHH, MOAIOHUH 10
CHCTEM I1aHyBaHHA, PO3YMiHH{, IHTepHpeTaLlii, Bil-
JI3epKaJIeHHs] Ta {HLIMX «MEHTaJbHUX» (MHC/IEHHEBHX)
orepaLliil, BpoJuKeHa MOBHa 3/i0HICTb Ternep pO3yMi-
€TbCA AK CHCTeMa iHTep(edCcHOl B3aeMofil cHCTeM.
[nTepdeiic (TepMiH, B OCHOBHOMY, BHKOPHCTOBYETb-
cd B OMHUCAaxX KOMII }OTepHHX TBXHOJIOI‘II/I) 03Hayae
CYKYIHICTb 3ac00iB i MeTONIB B3aeMOAil MixX eJe-
mentamu cucremy (http://dic.academic.ru/dic.nsf/).
Taxux iHtepdericaux cucrem, Ha Lymky H. XomcbKo-
ro, MPUHANMHI IBi: CHCTEMA MUC/IECHHS, KA BUKOPHC-
TOBY€ MOBJIEHHEB] BHCJOB/IIOBAHHS [JIS1 BUPAXEHHA
apryMeHTallii, 10Ka3iB, iHTepIpeTyBaHHS, OPraHisaii
Ziil Ta iHWKMX MEHTaJbHUX (MHUCJEHHEBUX) aKTiB; Ta
CHCTeMa CEHCOPHO MOTOPHHX CHCTEM (30pY, CIYXy
TOWIO), SIKa 3abe3meuye eKCTepiopisalil BHUCIOB-
JeHb i1 4ac iX MOPOKEeHHs, a TAKOX MUC/IEHHEBE
KOHCTDPYIOBAHHSA BHCJOBJEHb NPH iX CEHCOPHOMY
CIPUUAHATTI.

3aBaHHAMU Teopil MOBU MPU LbOMY JiHTBIiCT
BBA)KAE€ BCTAHOBJIEHHS MeX MiXK THM, LIO €, i THM,
L0 He € NPUPOIHOK JIIOACHKOI MOBOIO; MOSCHEHHS
TPOLECY | NPUHLKIIB OMAHYBAHHA MOBH JIIOIHHO0 —
TOOTO BUSIBNEHHS MeXaHi3MiB BJALITYBaHHS HOBHX
OTPUMAaHMX NAHUX B CHCTEMY YHiBepCa/lbHOI Ipa-
MaTHKH SK BPOJKeHoi MOBU. Tpeba 3’cyBaTH, L0
c00010 ABJASIIOTh TaKi MeXaHi3MH, a TOJOBHE — BH-
SIBUTH, YOMY CaMe LIUMHU [PUHLUIIAMHU, MeXaHi3MaMu
(a He 6e3/1iyyl0 MOXKJHUBHX iHLIKX) 3a0e3neuyeThbCs
DO3BUTOK («3picT») MOBHOI KOMTETEHLIT JOIUHA [,
18-19; 10].

Awepuxancokuii inrsict Peit [Dxexxennodd [11;
12], Takox BipHHI iflesiM YHiBepcanbHOI rpaMaTHKHy,

Ne 4-2012

3aBIaHHA JiHrBIiCTHKU BOAyae B PO3YMiHHi Ta OMH-
CaHHi npasuJ iHTepQelicHoi B3aemopmii. Tomy BiH
NPONOHYE MiAXid, AeL0 ajlbTepPHATUBHHUY TeOpiHM
H. Xomcbkoro. P. I[)KeKKeHnoq)q) BB2XKAE, 10 plB-
HOTIPABHUMH, He3aleXHHMU i MOB'A3aHUMU MixX
c00010 TeHepaTHBHUMH CHCTEMAMH MOBH Pa3oM i3
CHHTAKCHCOM € TaKOX CeMaHTHYHHUH i (POHOJIOMYHUI
koMmrnonenTd. Hesanexuno ogun Bix ognoro, H. Xowm-
cokuit i P. [Dxkexkkennodd mparHyTb mobyayBaTH
JIHTBICTHYHY TeOpil0, 110 MOSCHI0BaNa O MOXKJ/IHMBICTb
3aCBOEHHS MOBHU IUTHHOW. P030ikHICTh B iX Teopisix
nosisirae B ToMy, 1o H. XoMcbKuil akLieHTye yBary Ha
KOTHITHBHI{ CK/al0Biil B MpoLieci HABYaHHS MOBI, a
P. Jlxexkennoh¢ BKIOUaE 10 LbOTO NpoLecy Oeamno-
Ccepe/iHbO He TMOB’sI3aHHUil i3 MOBOIO Ta yHiBEpCa/IbHO
rPaMaTHKO0 KOMIIOHEHT CeMaHTHYHHUH.

ByacHe yHiBepcaiii MOSICHIOIOTbCS TaKOX uepe3
TIPU3MY TOJIOXKEeHb NParMaTHKU Ta KOTHiTHBICTHKH.
3okpeMma, 0co6/IMBY yBary y 3B'I3Ky 3 LM NpUBEp-
TalTh 0 cele rinoresa TPbOX aBTOHOMIH — aBToO-
CHHTaKCHCa, aBTO3HaHHS, aBTorpamatuku [11] Ta
ines BPOIKEHOCTI MOBM SIK 3AATHOCTi, iHCTHHKTY
[13; 14]. ABTOrpamaTHKa Npu LbOMY PO3YMieThCS 5K
NPUPOMKeHa 31i0HICTh, 110 Mae KOTHITUBHY OCHO-
BY, K MPUHLMI aBTOMAaTHYHOTO 3aMyCKy 3HAHHS
rpamatuky. Yepes nopiBHAHHSA i3 TBAPHHHUM CBiTOM
(HeOOXiHICTb | HABHICTH €MHOI 03HAKH — CTPYK-
TypH (KicTsKa, xpe6Ta) i Horo MoaudikaLii y pisHux
TBAPUH B 3aJI€XKHOCTi Bifl iCTOPUYHOTO mepioAy i
micugs Ta ymoB npoxusauus) C. [linkep cTBepmKye
aHaJIorito y po36iKHOCTI Mi2k MoBamu. Ha fioro aym-
Ky, KO2KHa MOBA Mae IeBHUIl 3ara/jbHui [UIs BCIX MOB
MJIaH, OCHOBY — IPHHLMIHU | MPaBUIA CUHTAKCUCY,
MopoJiorii Ta (OHOJIOTIi — MeBHY HeBeJHKY Kiflb-
KiCTb BapiaTMBHUX MapaMeTpiB, Ha 3Pa30K CIUCKY
omii#t B Komm'torepi. HasBHiCTh TOro uM iHWIOTO
napameTpy MOXKe NPU3BECTH 10 3HAYHKX BiXH/IEHb
B MOBepPXHEBUX rposiBax MoB [13, 256, 260]. ITepe-
JIYMBLIM HU3KY NIPaBUJI Ta IMIUIKALiH, IpeACTaB/Ie-
Hux fk yHiepcadii, C. [liHkep poOUTb BUCHOBOK:
B OCHOBI MOBHOTO iHCTHHKTY JIEXKHTb YHiBepCanbHa
rpamMaTHKa, Ky He MOXHA 3BOMUTH JHLIe 10 icTopii
a6o cimomocri [13, 253-255]. AprymeHTyioun cBow
TOYKY 30PY, aBTOP NPOMNOHY€E BUPILIyBaTH MUTAHHS
1po YHiBepcanmii, aHa/li3ylun rpaMaTHKy fK Opra-
HisoBaHy CHCTEMY, a He fK NeBHUH Halip (akTiB.,
OCKIJIbKH HAyKOBO 3HAYYLIMMH € He CYTO (DaKTH,
a BigHoIIeH s / CTiBBIIHOLIEHHS MiX BJACTHBOCTSIMHU
TMEeBHUX JIHTBICTHYHUX SABHIL, fKi BUABJATHCH B
Pi3HUX MOBaxX OIHAKOBO.

Huska ny6aikauifi ocTaHHBOrO 1€CATUMITTS BHU-
siBJIsie IMOBipHiCHUH (BiporinHuCHHI), a He yHiBep-
Ca/JIbHUM XapakKTep MEeBHUX YHiBepcasili-napameTpiB
[15; 16; 17|, Bu3Hatouu, mwo OinbuwicTb iMmiika-
LiHHUX yHiBepcaslil CrpauboBYIOTh JHUIIE 3 TPOXH
Oi/blle Hi>K BUMAJKOBOK YACTOTHICTIO, a Oi/MbIIICTh
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3 abCOJIIOTHUX YHiBepcaniii MaloTb BUHATKH. ToMy,
SIKILO JaHi NapaMeTpu He € KOPEKTHUMH 3 TOUKH 30pY
JEeCKPHUITHBHOrO MiX0AY, Taki MapaMeTpH He € BPo-
JUKEHUMH, a BUOYI0BaHA HA OCHOBI TaKUX NapaMeTpiB
TEOPifl «30BHIILHBOIO 3AMYCKY» TeX € HEKOPEKTHOI,
SIKLI0 HEKOPEKTHA il OCHOBONOJIOXKHA MOCHJIKA.

BucJ/10B/1€HO | IYMKY TIPO MOXO/KEHHS BCiX MpH-
POIHKX MOB CBITY 3 OfHiel PaMOBH, 3aKOHOMIPHOCTI
SIKO1, 30epeKeHi B KOHKDETHUX MOBAX, | € HUHILIHIMU
yHiBepcasnismu. [IpunyckaeTbest MOXKIUBICTD i iHILOTO
noxomkenns yHiBepcaniii: Ha nymky C. Ilinkepa,
HaNpUKJaA, B MOBaX, iMOBipHO, BifoOpaxawTbCs
yHiBepcaJii mucaenus abo o6pobku indopmauii B
cBinomocti moauHK. AHasi3youn yHiBepcanbHUi Xa-
pakTep HailMeHyBaHb KOJipHOI raM# sIK IPOAYKTY
YHIBEPCANBbHOTO CIPUIHATTS OaueHHS KOJIbOPY, BiH
pOOHTB JIOTIYHHUI BUCHOBOK MPO Te, L0 «yHiBepcastil
Muc/IeHHs a00 06poOKU iHpopMaLlii CBiTOMICTIO Ji0-
JIMHK> HE 3a/1exKaThb Bill KOHKpeTHOI MOBH. AHasoriy-
Hy ineto o6ctoroe i B.B. IBanos: «HacTuHa crisibHUX
pHC, SKi BUABJAIOTHCS Y BCIX JIOACBKUX CEMIOTHYHUX
CTPYKTYpax, MOBUHHA OYTH M0B’'sI3aHa 3 TeHETHYHO
00yMOBJIEHUMH 0COOJMBOCTAMHI MO3KY. TOMY PyX y
TaKOMY HalpSAMKY MOXKe BUABUTHCSA BHpiLIANbHAM
1715t 00'e IHAHHSA HAYK NP0 JIOAKHY 3 TIPUPOAHHUMMHU
Haykamu» |18, 4].

JIiHTBICTH-KOTHITUBICTH BBaXalOTh, 110 (YHKLL-
OHYBAHH{ I'DAMATHYHUX €NEeMEHTIB CTPYKTYpye abo
KOHLENTYya/i3y€e MOACbKUH J0CBIi/l, BUPAXKal0Uu HOro
32 JI0TIOMOTOK0 MOBH, OCKIJbKH OYEBHIHMM € iCHY-
BAHHS NIEBHHX BiIHOIIEHb MiXK KOHKPETHHUMH CTPYK-
TYPHUMU KPUTEPIIMU Ta KOHKPETHUMH MifKIacaMu
rpaMaTHYHUX NOHATb. [IpH LIbOMY HEOOXifHUM € BU-
BYEHHS 6araTboX aCIeKTiB CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPH
3 TOYKH 30PYy TUIOJIOT] BilHOLIEHb MiX (OPMOIO Ta
(yHKUie0, MiX (OPMOI0 Ta 3MICTOM BHCIOBJEHHS,
a TaKOX BHSBJEHHS KOTHITUBHOI OCHOBH TaKMX Bill-
HOLLEHb.

TaxuM unHOM, BUSIBJIEHHS Ta NMOPIBHSIBHUA OMUC
YHiBEpCa/IbHUX BJACTUBOCTEH CHHTAKCHYHUX ABHLL Y
rpaMaTHYHOMY Jafi MOB € aKTyaJbHUM 3aBAaHHSAM
JiHrBictuuHux cTyAii. [IpuHUMNOBO 3HAUYIUM [Js
TAKOTO JOCHIIKEHHS € BPaxyBaHHs M0JM0XKEHb NP0
KOTHITHBHY OCHOBY MOBHHX YHiBepcailill; po He3a-
JeXHICTb TOHATIMHOI ra/ysi Bil KOHKPETHOI MOBH,
OCHOBAHO!I Ha HAABHOCTI €IMHOI IS PI3HUX KYJIbTYP
VHiBepcanbHOi «abeTKH JIOAChKOI IYMKH», OHi€l Mo-
HATIHOI CUCTEMHU B OCHOBI CEMAHTHYHUX CTPYKTYP
MOB CBITY; TIPO y3ara/JbHeHHS 3aKOHOMIDHOCTEH, fIKi
CIOCTEPIraloThCsl B peanbHOMY MOBJIEHHI (UUM T0-
LIMPEHILIO € MOJe/b B MOBJ/IEHHI, THM IMOBIpHILLe,
10 came BOoHa Oyze 3aikcoBaHOW0 B rpamaTHLi fK
OCHOBHA i HOpMaTHBHA), B NPaBUIaX HOPMAaTHUBHUX
rpamMaTHK MOB.
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Oo6pasuoBa E.M. YHuBepcafbHble CBOWCTBA
I3bIKOB B KOTHUTHBHOM ocBellleHud. — CraThsl.

Annorauusa. Ha ocHoBe aHanusa moHMMaHHs
CBSI3U §3blKA C MBICJUTE/BHON NESTENBHOCTBIO Ye-
JIOBEKa CTaThs OMpeie/IsieT HOBblE HaMpaBJeHHs B
HCC/IeI0BaHIK S3bIKOBBIX YHHBEPCAJHH,

KatoueBbie coBa: f3biK0Basi yHUBEPCAMHS, YHU-
BepcasbHast rpaMMaTiKa, NpeyioKeHne, ceManTuye-
CKUe YHUBEPCANUHU, KOTHUTHBHBIH MOAXO.

Obraztsova E.M. Cognitive Approach to Ex-
plaining Language Universals. — Article.

Summary. The article offers a review of changes
in understanding the relation between language
and the cognitive activity of a human being and
reveals certain perspectives for investigating uni-
versal features in languages.

Key words: language universals, universal
grammar, cognitive approach, sentence.
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YK 340.113 (811.111)

T'ynuenxo C./.
(O0decca)

CMBICJIOBBIE ACITEKTHI UCIIOJIbBOBAHUST AHTJIMICKOU
IOPUTMYECKO TEPMUHOJIOTUN

Annotaums. B cratbe paccMoTpeHa B3anMOCBSI3b
IOPUIMYECKON TeDMUHOMOTHH C I0PUIUYECKON HAYKOH,
ee aKTyalbHOCTb Ha COBPEMEHHOM 3Tare Pa3BUTUS
YKPaMHCKOM rOCY1apCTBEHHOCTH M YKPaHHCKOTO A3bl-
Ka; B3aUMOOTHOLUEHHUS MEeXAY OPUCTPYAeHLUEH 1
13bIKO3HAHMEM B Tpeje/ax PUCAUHTBUCTHKY Kak
Hayki. Ha 6ase aHrmuMiCKUX TEPMUHOB MpOAHaJIH-
3UPOBaHbl MX HEOJIHO3HAYHOCTH HCIO/b30BaHHUS, a
0TCIO/Ia — HETOYHOE UMK OLMO0UHOe yroTpedJeHue
B (DOPMY/IUPOBKE MPABOBbIX HOPM, YTO MPUBOAUT K
HEOJIHO3HAYHOMY UX TOJKOBAHHUIO.

KatoueBble cJ10Ba: 10pUCIMHTBUCTHKA, CPOKH I0PH-
JMYECKOil HAYKH, TPaBOBOE CO3HAHHE, JIMHIBOKY/IbTY-
POJIOTHS1, aHTVIMHCKAs I0PUIMYECcKas TeDMUHOCUCTEMA.

Y MHTBUCTHKH M I0PUCTIPY/IEHLMH BCera OblIo U
€CTb MHOT0 00LUX c(hep, U TeHAEHLHUH K COMMKEHUIO
3TUX HAyK BIIOJIHE OYeBUAHBI. Buammo, He ciyyaeH B
3TOM TJIaHe BO3BPAT K TPAAMLUOHHBIM JHHIBUCTHYE-
CKIM TEPMUHAM THTA 3AKOH, HOPMA, YCMAHOBAEHUE,
peeramenmauyus, KOTopble U3[aBHA CYLIECTBOBAMN B
si3biko3HaHuK. M K HUM 100aBASIOTCS HOBBIE — f1pe-
yedenm, npesymnyus, cyovekm (desmervHocmu),
kodekc, akm (peuesoil), yuacmuuku (peuesoil cu-
myayuu ), Quckpumurayus (AuHesucmu4eckas).

AxryanbHOCTb 1aHHOH PaGoTHI 06YCIOBIEHA TEM,
YTO MECTO 3bIKA MPaBa B PNy (DYHKUUOHAJIBHBIX
MOJCHCTEM HALMOHAJBHOTO (B HAlleM Cjyyae aH-
TJIMACKOT0) SI3bIKA OMPE/IeNeH0 HeJoCTaATOYHO TOUHO;
He JI0 KOHI[A BbIsiBJIEHA CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKast
creur(puka aHMIMIHCKON 0PUAMYECKON TePMUHOCH-
CTeMBI, a TaKXKe XapakTep COOTHOLIEHUS MPaBOBOH
TEPMUHOIOTHYECKOH MapaurMbl ¢ KOMIJIEKCOM He-
TEPMHHOJNOTHYECKUX CPEICTB BblPaKeHUSI COOTBET-
CTBYIOLMX KOHLEMNTOB; 1a ¥ caM I0pUANYeCKHH uc-
KypC B Psiie CBOUX aCleKTOB TpedyeT Aa/bHeilllero
TEOPETHYECKOTO PACCMOTPEHHS.

Jlrobas o6aacTb MpodheccuoHa bHON 1esITeNbHO-
CTH UMeeT BepOasbHOe obecreyeHne; ee KOMMYHUKA-
THBHbIE HY2K/Ibl 00CJYKMBAIOTCS COOTBETCTBYIOLLEH
TMOACHCTEMOH HALMOHABHOTO S3bIKa, KOTOPAS BKJIIO-
yaeT JeKCUKO-(Ppa3eosornyeckuit (hoHM, COCTOSALLMI
13 MOHOJIEKCEMHBIX U COCTaBHBIX TEPMHHOB, yCTOl-
YMBBIX HAUMEHOBAHHUI U MIPOECCHOHATU3MOB, A TaK-
Xe KOMILJIEKC CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKUX MOfieiel
YPOBHSI CJIOBOCOYETAHUH M YPOBHS BbICKA3bIBAHUH.
[TomuMo cHCTEMHO-SI3BIKOBBIX CPEICTB, CYIIECTBYET

8

PSIIL peyeBBIX CIIOCOOOB JIMHTBUCTHUECKOTO 00ecreye-
HUS TPO(ECCHOHANTBHOM 0TPACIH, 00YCIABINBAIOLIIX
HOPMATHBHO- U (DYHKLUOHA/JbHO-CTUIUCTHYECKHE,
JUCKYPCHBHBIE, XKaHPOBbIE, STUKETHBIE 0COOEHHOCTH
OCYLLeCTBJICHHS PeyeBOll 1eTeJbHOCTH B pycJe 3a-
JaHHOH TeMaTHKH. B 3TOM OTHOLIEHHU 10pUaHYECKas
0Tpac./ib He fiB/SeTCs UcK/odeHreM. M3ydenuio cre-
LU(DUKK I0PUANYECKOTO S3bIKA, COOTHOLLIEHHS HHTEP-
HALMOHABHOTO ¥ HALMOHAJIBHOTO KOMIIOHEHTOB €ro
JIEKCUKOHA, ero KyJbTYPHO-MUCTOPHYECKHX UCTOKOB,
BHESI3BIKOBBIX 00CTOATEJBCTB U YCAOBHIL €ro (hop-
MHPOBAHUS U PA3BUTHS, €0 COOCTBEHHO S3BIKOBBIX
0COOEHHOCTeH MOCBSAILLEH PSZL TPYIOB OTEUYECTBEHHBIX
1 3apy0exHbIX uccaenoBatenell. B Hacrosiee Bpems
Habupaet CUJTy Takas OTPAC/b JMHIBUCTUYECKHUX U3bI-
CKaHH, KaK I0pPUCJMHTBUCTHKA, B paMKax KOTOPOH
KOHLEHTPUPYIOTCS YCUJIUS YUEHBIX, 3aHUMAIOLIUXCS
QHATM30M ¥ KOMTIIEKCHBIM OMUCAHMEM $3bIKa TPaBa U
IOPHUMYECKOr0 IUCKYPCa B COLUANBHOM, KYIbTYPHOM
Y TICUXOJIOTHYECKOM KOHTEKCTE, B TECHOH CBS3H C
3KCTPANUHTBUCTHYECKOH Cpepoil (PYHKLIMOHUPOBAHHUS
s13blKa MpaBa.

[OpucaunrBucTiKa MpU3BAHA BBISICHUTD, KaKue
CTOPOHBI X YEPTHI €CTECTBEHHOTO S3bIKA 33/1€HCTBY-
I0TCS B NPOCTPAHCTBE, KaKKhe ero rpaHd Haubogee
IPKO BBICBEUUBAIOTCS B C(hepe 3aKOHOTBOPYECTBA,
B 006JacTH Haja3opa 3a COOMOJEHHEM 3aKOHOB,
B 00J1acTH 0OecreyeHus rpaXk1aHCKKX T1paB M CBOOOJ,
B c(hepe MPaKTUKU CYHONPOU3BOACTBA, B APYTHUX (He-
opuarIecknx) cdepax. ITo JOMKHO COCOOCTBOBATD
pELIeHUI0 He TOMbKO I0PUIAMYECKUX 3a1ad, HO U c00-
CTBEHHO JIMHTBUCTHYECKUX NpodaeM. PopMupoBaHue
TPaBOBBIX MOJIOKEHUH, CcyneOHO-TUHIBUCTHYECKAS
3KCIIePTH3a, TOJKOBAHHE TEKCTOB IPaKIaHCKOrO U
YTOJIOBHOTO KOJIEKCOB, pellieHue I0pUAnIecKiX Kasy-
COB, YCTaHOBJIEHHE aBTOPCKOrO NpaBa U T.N. — BCe
3TO KOTHHTHBHAS, NMPaBOBas U KOMMYHHMKATHBHAS
IeATeJbHOCTb, UMeIolas TaKXe JHHIBUCTHYECKHH
aCmekKT, U B CBSI3M C THM OHA JIOJKHA CJAYXKUTh
MatepuanoM 1js f3bIKOBeJYeCKHX MOMCKOB, Mpo-
BOMMMBIX He B TOCJENHIO0 OYepefb B COOCTBEHHO
JUHTBUCTUYECKUX LEMSX.

[lenb n 3amaun 1aHHOTO HCCJIE0BAHHUS COCTO-
IT B OTBETE HA BOINPOCHI, 3a4eM IOPUCTAM HYKHa
JUHTBUCTHKA, @ JMHTBUCTAM — HOPUCIPYHEHLHUS
M KaKoBa I'PaHMLA KOMIETEHUMH TOH U Apyrodl B
nepecexatouxcs npobaemax. Opucrtos, KoneuHo,
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MHTepecyeT KOHeuHas paBoBefuecKas Lefb (Hamnpy-
Mep, Ofpejie/ieHie BUHOBHOCTHU U ee CTeNeHH, TOYHast
(opMyMHUPOBKA U OJIHO3HAYHOE TOJKOBAHHE 32aKOHA U
mp.). SI3bIK MOMafaeT B UX MoJe 3peHHs MOCTOMbKY,
TOCKOJIbKY, BO-TIEPBBIX, HA €CTECTBEHHOM HALMOHAMb-
HOM fI3bIKe TMHULIYTCS 3aKOHBl 1 HOPMaTUBHBIE AKTHI,
JaeTcs PUAMYECKAs OLEHKA 1eHCTBUH U JeSHUH,
BBIHOCSITCSI [I0CTAHOBEHHUS U MpuroBopsl. Y mostomy
IOPUCTOB JIO/KEH HHTEPECOBATb BOMPOC: B KAKOH
CTEIeHU S3bIK COOTBETCTBYET MPEAbABASEMBIM EMY
TpeOOBaHUsM, KaKie CTOPOHBI S3bIKa CIIOCOOCTBYIOT
BBIMOJIHEHUIO UM HYXHBIX (DYHKLMI, a Kakue — c03-
JalOT TIOMEXH, H, C/eIOBaTeNbHO, KaK UCTO/b30BATh
nepBoe M Kak HeilTpain3oBaTbh BTopoe. pyrumu
CJI0BaMH, TIPABOBEbl JOKHBI OBITh 0CBEIOMIEHBI
0 CHCTEMHO-A3bIKOBbIX U (DYHKLMOHANbHBIX CBOIi-
CTBaX €CTECTBEHHOrO f3blKa Kak cyOcTparta f3blKa
IOPUIMYECKOTO, U 3TU 3HAHHUS NOJKHbl BXONUTDH B
JUHTBOIOPUIMYECKYI0 KOMIETEHLUIO PaBoBeoB [1].
Bo-BTOpbIX, Ha eCTeCTBEHHOM HALMOHAMbHOM f3bIKe
BeJIeTCS COCTSI3aHue 0OBMHUTENS U 3ALUTHUKA, HA
HeM coo01aT (akTel Y4aCTHUKM Mpolecca, Ha-
KOHell, Ha HeM NPOMCXOIUT BCe peyeBoe MOBefleHHe
3TUX YYaCTHUKOB: OCKOPOJMeHUs, 0OMaHbl U MpouKe
peyeBble NeHCTBUS MOTYT C/eJaTh MPOCTHIX Tpax-
JaH UCTUAMHU U OTBETUMKAMHU. TakuM oOpasoM, Hs
IOPUCTOB 0COOBIH HHTEPEC TPECTaB/SET KOMMYHHKA-
THBHO-PEUEBO aCMeKT A3blKa, a UMEHHO — MParMary-
YeCKHH, OCKOMbKY A3bIK SBASETCS CPEACTBOM BO3-
NeiCTBUS HA MCUXUKY U MOBeJleHHe APYTHX JMofeil,
Hepeako — mocpeacTBoM Manunyasuuu. [Tostomy
IOPUCTBI JOJKHBl ObITh KOMMETEHTHB B BOMpOCE,
KaKue CBOHCTBA 13bIKA MO3BOJSIOT TO A€MaTh, KaK
HCTOMb30BATh 3TU CBOWCTBA M KaK PaCKPbIBATh CIIO-
COOBI PeyeBOro MaHUIyIUPOBAHUS APYTUMHU JIIOIbMH.
[IpaBoBe/ibl MPU3HAIOT OTPOMHYIO POJb f3blKa Kak
opynus yOexneHus, Kak crnoco06a BO3JEHCTBUS Ha
0011eCTBO B LIEJIOM 1 Ha OT/EJbHYIO JTUYHOCTb B YacT-
HOCTH — yOex/ieHue MOJCAeACTBEHHOTO B Le1eC00-
OpasHOCTH MPU3HAHUS, CYTTECTHBHOE BO3JEHCTBHE
Ha CyJ, B YaCTHOCTH CYA MPUCSHKHBIX. CyliecTByeT
00JIbLIOE KOJMYECTBO JUTEPATYPHl O A3bIKe Cyaed-
HBIX peyeil, aBTOpaMu KOTOPbIX ABJSIOTCS (UM0JIOTH,
JIOTHKH, TICHXOJIOTH U CaMu IOpHUCTHI [2].

MccnenoBanus B epeuncaeHHbIX HAMPaBAeHUSX
JOJKHBl BHECTH BKJIAJ B YPeryJnpoBaHue psijaa Bo-
TIPOCOB, HAXOASALIMXCS HA TPaHU 00sacTeil mpasa u
s13blKa: MPOOJeMbl HALMOHAIBHO-A3bIKOBOH TOMUTH-
KH; 3aKOHOJaTe/bHasl 3alluTa «3KOJMOTHH» fI3BIKA;
npo6JieMpl cTaTyca JUTEPATyPHOTO S3bIKa; OXpaHa
MpaB IPax/aH Ha JUHTBUCTHYECKYIO CBOOOLY; 10pH-
[MYecKue acrekThl BbIOOpa 3bIKa 00yueHUs B 00-
pasoBaTenbHOH cdepe U T.1.

Pe3yabrathl MccaenoBanus. B none opucauHr-
BUCTHKH BO3MOXKHbI COLMOJMHIBUCTUYECKUH, OHC-
KYPCUBHbIH, TePMUHOBEIUECKUH U APYTHe MOAXO/bI.

Ne 4-2012

Kaxapiii 13 HHX OCBeIaeT OMpeleseHHYI TpaHb
OTHOLIEHUH MeXy I0pUCTIpYNeHLUeH U S3bIKO3HA-
nueM. Tak, ¢ MO3ULKMH TePMUHOBEIYECKOTO TOAX0AA
u3yyaercs creuuduKa JeKCHecKux 3HaueHuil opu-
JMYECKUX TEPMUHOB, OCOOEHHOCTH BBIMIOJNHEHHS HMH
HOMUHATUBHON (DYHKLMH, XapaKTep CBS3H MeX[y
3KCTPANUHTBUCTHUECKUMH DeaJHsMH COOTBETCTBY-
IOLell MpeAMeTHOH 00/1acTH, NpUHAJIeXKAWUMA K
JIEKCUKO-(Dpa3eosornyeckomy (GOoHIY I0pHAHYECKOro
si3bika [1].

C mo3uuuii MUHrBOKYABTYPONOTHH aHAJU3HPY-
0TCS IOPUAUYECKU-OPUEHTHPOBAHHBIE KYJIbTYPHBIE
KOHLEMTHI (TaKue KakK «3aKOH», «CMPaBeITUBOCTDY,
«MUJIOCEpHe» U T.I.) BO B3aUMOLEHCTBUU HX JIOTH-
YeCKUX U «HAWBHBIX» TPAKTOBOK [2].

B srofi cBfi3u mpexcTaBaseTcss HeEOOXOLMMbIM
BKpaTLe OCTAHOBUTbCSA HA MOHSATUU HAUBHOE HOpU-
duueckoe a3vikogoe moiuirenue. OHO COCTABISET
yacTb 00bi1eHHOr0 (10 A.®. JloceBy, Tak Ha3. 06bl-
8aMeAbCK020) SI3BIKOBOTO MBILLJIEHUS, B paMKax KO-
TOPOTO TEPMHHbI I0PUIHYECKOH HAYKH TPAKTYHOTCS
B KaTeropusx OBITOBBIX MPeJCTaBAeHUH 0 crpaBef-
JUBOCTH U TpaBocyauu. Tak, uleHbl Cyla MPUCTXK-
HBIX He SBJSAITCS NPO(eCcCHOHAbHBIMU OPUCTAMHU
U, He UCKYIIEHHble B f3bIKe TPaBa, HEPEAKO MO-
HUMAIT aHNIMACKUil TepMud murder in cold blood
OYKBaJIbHO, KaK XAa0HOKpo8Hoe ybuiicmso, Toria
KaK Ha caMOM [leJie 3TOT TepPMUH O3HayaeT nped-
Hameperroe ybuicmeo. Takoe MOHUMAHHE MOXeET
CKa3aTbCsl HAa BbIHECEHHH BEPAUKTA: eciy youiina
B MOMEHT COBEpILIEHHs MPeCTYIIEHHs HCIIBIThIBA
BoJIHEHHE (was in hot blood), 310 CIyXHUT B T/1a3ax
MPUCSKHBIX CMATYAIOLIUM 00CTOSTETbCTBOM HE3aBH-
CHMO OT HaJIWuUs 3apaHee 00yMaHHOTO HaMepeHHS.
PaccmarpuBaemoe siBieHne 00yCa0BAEHO HEBEPHBIM
HCTONKOBAHHEM HAXOMATHUHOTO TEPMHUHA, KOTOPOE,
B CBOI0 0Yepe/lb, BbI3BAHO PACXOXKIEHHEM MEX[Y €ro
3HQYEHHEM U BHYTPeHHeH (popMoil.

Uro Kacaercs PUANYECKOTO SI3BIKA, OH Xapak-
TepU3yeTcs CpefiHel cTereHblo (GopMann3aluu: ¢
OJIHOH CTOPOHBI, B HEM HE HCTOMb3YIOTCS MaTeMaTHKa
1 HeBepOasbHAs CUMBOJIMKA, & C APYrofi CTOPOHBI,
OH BecbMa TOueH W (DPUTHAEH B CBOEH CEMaHTHKe
BCJIE[CTBUE HEOOXOIMMOCTH TPEJeNbHO SCHOTO H
0IHO3HAYHOTO OMHCAHUS 0OCTOATENBCTB [eJa B Ka-
TEropusx 3aKoHa.

Bo-BTOpBIX, IMHAMHKA HCCIE10BATENbCKOM MBIC-
JU 4 TUTIOPATU3M HAaYUHBIX MHEHUH 00yC/I1aBAUBAIOT
«pa3MbIBaHUE» KECTKO OMPEeJeNeHHOT0 3HAUeHHS
TepPMHUHA, TIOSIBNEHNE Pa3HOPEUUBBIX TPAKTOBOK, H,
B KOHEYHOM CUeTe — pacrmaj, TepMUHA Ha HECKOJb-
KO JIEKCHKO-CeMaHTHYeCKUX BapuaHToB. Hampuwmep,
MOJUTOMOTH U I0PUCTBl PACXOAATCS BO MHEHHSX OT-
HOCHTEJIbHO COMIePXKAHUs TEePMUHA fascism, uTo 3a-
TPYLHSIET KBATUDUKALKIO EATETBHOCTH HEKOTOPBIX
MOJUTHYECKUX TPYTIHPOBOK B TEPMUHAX 3aKOHA 00
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Yr0JIOBHO! OTBETCTBEHHOCTH 3a Mponaranay awuct-
CKUX Hfeil. SHaueHne 3TOro CJ0Ba B ONpe/eNeHHOM
Mepe pa3MbITO ¥ MPOSIBIASET TeHAEHUHMIO K pacrany
Ha HeCKOJIbKO 3HaueHuil. PazButue ceMaHTHueCKOH
CTPYKTYpBI CJ10BA NIPUBOJKT K TOMY, UTO HOB0€ BUHO
8AUBACMCA 8 CMApPble MeXxy: TIPEXHSS BHYTPEHHSAS
(opMma 3HaKa mepecTaeT MOJHOCTbIO COOTBETCTBO-
BaTb €ro HOBBIM 3HaueHusiM. Hanpumep, aurauiickuit
tepmut default (< Old French defaute «o6man»
< défaillir «o6mMaHbIBATH») HbIHE JECHTHHPYET TIO-
HSITHS, BBIXOASILLME 3@ PAMKH UCXOJIHOTO 3HAYEHHS:
‘a failure to discharge a duty’.

HerosHoe coBnajieHye 3HaueHust TepMUHa C €ro
BHYTpeHHeH (OpMO¥l M MpPOMCTEKAWas U3 Hero
HerosMHas MOTHBMPOBAHHOCTb 3HAueHUs TepMHUHA
NMPUBOAAT K TOMY, UTO Y TaKOTO <HEHIeanbHOT0»
TepMHHa 1e(DMHULMOHHAS, @ HHOT/A U UIAEHTH(HLU-
pyrowas (hyHKLKMS 3aMEHSI0TCS XapaKTepU3aLHOHHOM
(yHKUMeH. BHyTpeHHsAS (opMa TepMHHA NPU 3TOM
JUIIb YKA3bIBaeT HA XapaKTepHbIil PH3HaK 00beKTa,
He SBJAACH ero MoJHoi ne(uuuuueit. Hampumep,
TepMuH force majeure (< French force majeure lit.
'major force’), o3Hauatouwmii "event affecting the
contract and being completely outside the parties
" control..., that interferes with the supplier’s
performance of an agreement’, B CBoe# BHyTpeHHeH
(opMe OTpaxkaeT JHLIb XapaKTepHbIH NPU3HAK COOT-
BETCTBYIOLIE! TUIIOBOU CUTYALUH, HO HE ONpefeseT
3Ty CHTYALHIO TOJHOCTBIO [5].

OnHo# U3 BaKHeHW X (YHKUUH TEPMUHOB sB-
asietcs KymyasTuBHas. OHAa COCTOUT B TOM, UTO B
CeMaHTHKe 3HaKa HaKalAMBAaKOTCS HayuHble U Tex-
HUYeCKHe CBEMIEHUS, M0JyYeHHbIE B X0/1€ MO3HaHHUS.
TepmuH cayXuT Kak Obl MpeACTABUTENEM TEODPUH,
KOTOpasl 3a HUM CTOMT, OTCHIIAeT PeLUIHeHTa K
3101 Teopun. VimeHHo 6/1arogaps BbIMOJIHEHHIO ITOH
(YHKLMH CTAaHOBUTCS BO3MOXKHO! 3HAUUTE/IbHAS KOM-
npeccust uHQopMauyy B Tekcte. O0beM 3aK/0ueH-
HOWl B TepMUHE HH(OpPMALMM OCOOEHHO HAIVISLHO
Mpe/iCTaeT B €ro SHLUUKAONEMYECKOM TOTKOBAHUH,
KOTOpOE 10 CBOEH J/IMHE MOXET B COTHU pa3 NpeBbl-
ath AMMHY CaMOro TepMuHa. JIaKOHMYHOCTb TEKCTa,
HACBIILEHHOTO CeMaHTHYECKH eMKHMU TepMUHAMHU,
COCTaB/IET €ro 60IbLIOE NOCTOMHCTBO M SBJSETCS
NPeUMYLLEeCTBOM Mepejl TeKCTaMH, COCTOSLIMMH U3
TePMUHOB Ma/loOi CeMAHTHYECKOH eMKOCTH.

Tepmunbl, UMerolHe 00pa3Hy0 OCHOBY, COXpa-
HSIIOT PYAMMEHTapHYI0 COCOGHOCTD K BBIIOMHEHUIO
1300pa3uTeNbHON (PYHKLMK: B UX BHYTPeHHeH (op-
Me TO-NpexXHeMy 3a(pUKCUPOBAHBI HATMSIHbIE Je-
Tanmu o0o3Havaemoro oObekTa. Hampumep, green
paper (‘document presented by government to
Parliament for consideration’). Uro xacaercs sxc-
TMPECCUBHOU M SMOTUBHO-OLEHOYHOH (DYHKLMH, CJie-
LyeT OTMETUTb, YTO, CTAHOBSCh TEPMUHOM, CJOBO
WK CJI0BOCOYETAHKE, TIPHLLIE/IIee U3 APYroro niacra
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JeKCUKO-(pa3eosornyeckoro (oHaa, NpaKkTHYECKH
MOJIHOCTBIO UX yTpaunBaet. TepMuHOIOrHYeCKUe Me-
Taophl U IPyTHe BbIPA3UTENbHbE CPEICTBA TPUHAL-
JeXKaT K YUC/Iy CTepIINXCS: UX OblIas 3KCIPecCus-
HOCTb O0Jiee He OLLyLIAeTCs HOCUTENSMH S3bIKa.

ATo, OJIHAKO, HE KAacaeTcs PalliOHANBHON OLEHOY-
HocTH. HecmoTps Ha Hanuuue TeHAEHUMH K MOJHON
00BEKTHBHOCTH MO3ULMU UCCAENOBATENIS, KOTOPAS
3aKJl0YeHa B TePMUHAX, HEKOTOPbIE M3 HUX BCE Xe
coepxkat B cebe paUMOHANBbHYIO OLEHKY 0003Ha-
yaemoro obbekra. Tak, TepMuHbl crime, murder,
blackmail v T.n. HeCyT B ceOe HETAaTUBHYIO OLIEHKY,
a TepMuHbl good faith, charity justice n T.1. — To-
JIOXKHUTEJIBHYI0 PALMOHAMBHYIO OLEHKY. JHAUUTENbHOE
KOJIMYECTBO TEPMUHOB He OTBeYaeT TPeOOBAHMSM
CTOMPOLICHTHON HOMUHATUBHOM TOYHOCTH, OJHO3HAY-
HOCTH, MOTHBALMOHHON MPO3PAYHOCTH, U 3TH OT-
CTYIJIEHUS OT YCTAHOBJEHHOrO KaHOHA MHOTJA He
TOJIBKO He TPensiTCTBYIOT, HO, HANPOTHB, CMOCOO-
CTBYIOT BBIMIOJHEHHIO UMH HaJJIeXalWUX (YHKUUH.
BbilieynoMsHy bl TEPMUHOJIOTHYECKUH KAHOH — He
HernpesioXKHas 3aKOHOMEPHOCTD, a JIHIIb TeHAeHLHs
B cpepe TepPMHUHOJIOTHH.

Auruiickas 10puaHyecKasi TEPMUHOJIOTHS XapaK-
Tepu3yeTcs psAOM 0COOEHHOCTEl M0 CPaBHEHHUIO C
ee 9KBUBAJIEHTAMHU B IPYTUX HALMOHAMbHBIX A3bIKAX,
C TePMUHOJNOTHYECKUMHU CUCTEMAMHU APYTUX CIIELH-
aJbHbIX 00JacTeil 3HAHUS M C JEKCHKOHOM OOflie-
YOTPeOUTEJBbHOT0 MJ1acTa eCTEeCTBEHHOTO A3bIKa.
Ha nepeceuenun sTux Tpex JuHHMIl comocTasJe-
HUS HarJSAHO TPOCTymaeT pasHooOpasue pac-
CMaTpUBAeMOil TEPMHHOJNOTHYECKOH MapafMIMBl.
Ono onpenensietcs psioM (GaKkTOPOB, OTHOCSIIUXCS,
C OJIHOH CTOPOHBI, K CTelH(UKe CTPOS aHIJIMICKOrO
13blKa (MMHTBUCTHYECKHE (DAKTOPBI), a C APYTroil, K
0COOEHHOCTSAM TpeaMeTHOH 00/1acTH f3bIKA NpaBa
W YHUKA/JbHOCTH MyTeH COLMANbHO- U KYJbTYPHO-
HCTOPUYECKOTO Pa3BUTUS AHMVIMACKOH HALMK (IKC-
TPANUHTBUCTHYECKHE (DAKTOPBI).

Taxum 06pa3om, MOXKHO MPOCAENUTH CJIeYIOLIYIO
TIPUYUHHO-C/IEACTBEHHYIO LIeMb: JaBHOCTb MPOUCXOX-
JIleHUS] aHMTMHCKUX GA30BbIX IOPUAUYECKHX TEPMHHOB
00yCJI0BUMIA BBICOKYIO CTeMeHb X aCCUMUJINPOBAH-
HOCTH, TPOSIBUBLIENCS B PeAYKLHH U ONMPOLIEHUH.
ATUM 00BSICHSETCS BBICOKUI TTPOLIEHT OJHOCT0KHbBIX
KODHEBBIX CJIOB B IIp€ AHTJIMICKOM KOPUAMYECKOH
TEPMUHOCHCTEMBL. JTO BeCbMa YI0OHOE CBOHCTBO,
TaK KaK OHO [aeT BO3MOXKHOCTb CO3/1aBaTh MPOU3BO-
JIHble TePMHUHBI (CJI0KHBIE CIOBA U CJIOBOCOYETAHHS),
MOTHBALIMOHHO MPO3payHble, HO He CTpaiarmllue
Ype3MepHON AJMHON ¥ rpoMosaKocTbio. Hampumep,
tax base, tax law, prize court, war crime, elc.
B ykpauHcKoM sI3blKe COOTBETCTBYIOLIUE TEPMHHBI
3aYacTyl0 MHOTOCMOXHBI H TPOMO3IKH [9].

B cdepe aHramiickux ycToiluMBBIX CJI0OBOCOYeE-
TaHUH HaOJM0faeTcs TeHAEHUHUS K HCIOJIb30BAHUIO
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JIAKOHWYHBIX OecrpeasoxXHbIX U OeCCOI3HbIX KOH-
crpykuuil. Hanpumep: majority verdict «Bepaukr,
TIPU3HABAEMBIH eACTBUTENBHBIM JUIIb B CIyYae ero
BbIHECEHHS] OO/bLIMHCTBOM TMPUCSKHBIX» (B MPOTHBO-
Bec folality verdict «BepIUKT, NEHCTBUTEIbHBIA JIUIIb
B CJIy4ae eMHONIACHOTO PeleH s IPUCSKHBIXY) U T.11.

HeobxomumocTb Kak MOXHO Gosiee BEPHOTO CO-
OTHeCeHHs 00CTOSATENbCTB Jefa ¢ TPeOOBaHUSIMH
3aKOHa, COOJIIO/IeH!s HPABCTBEHHBIX U HMAEOJIOTH-
YeCKHUX TMPUHLHUIOB COLUyMa B (POPMYJIMPOBKAX 3a-
KOHOJIaTe/bHBIX aKTOB, a/leKBATHOTO HCTOJKOBAHUS
TPaBOBBIX NOKYMEHTOB TpeOyeT OT I0PUIMYECKOro
s13blKa MaKCHMaJIbHOH TOYHOCTH U OLHO3HAYHOCTH
BBIDXKEHHUS MBICIH. B 3TOM acrekTe opuinyeckue
TEKCThl XapPaKTePU3YITCS Pa3Holi CTemeHblo CeMaH-
THYECKOW PUTUHOCTH B 3aBHCHMOCTH OT CTEMEHHU
a0CTPaKTHOCTH, KOHKPETHOCTH BBIIBUIAEMBIX 3aKO-
HoaTe/bHBIX Mosoxenuit. Eie bonanapr, kommen-
TUPYS CBOH 3HAMEHUTBIH HAMOJNEOHOBCKUH KOMEKC,
yKa3blBaJjl, 4TO TEKCT KOHCTUTYLHUHU (OCHOBHOTO 3a-
KOHA) CTPaHbI 10/KeH ObITh CHOPMYTUPOBAH KPaTKO
M TYMaHHO; BO BCSKOM CJyyae, OH JOJKEH OBITh
a0CTPaKTHBIM, CIOCOOHBIM <MOKPHITh» COO0K0 MHOTO-
YHUCJIeHHbIE U MOCTOSIHHO MOIM(ULIUPYEMble YaCTHBIE
3akoHbl. [IpaBoBble HOpMBI, BXo#slKe B [paxnan-
CKUH 1 YTOMOBHBIH KOJEKCHI, J0XKHBI ObITb Cop-
MYJTUPOBAHbI TOUHEE U KOHKPETHEe, TaK Kak HMEeHHO
Ha HUX OpHEHTHPOBaHHI cyfeOHble pewenus. Eme B
OoJbLIeH CTeMeHH 3TO OTHOCUTCA K MOJA3aKOHHBIM
aKTaM, yKa3aM U M0CTaHOB/IEHUSM 3aKOHOLATeIbHbIX
OpraHoB, a Takxke K pelleHusM cyaa. B Hux Her
MecTa aMOUBAJeHTHBIM (POPMYJIHPOBKAM, TPOMam
W QurypaMm peud # MPOYUM Pa3MbIBAIOLIMM CMbIC]
PUTOPHUUECKUM TIPHEMAM: Bellb OT TOYHOCTH (HopMY-
JUPOBKU 32BHCHUT BBIHECEHHE BEPAMKTA M MPHUTOBOpa.

He TosbKO TeKCTbl 3aKOHOB U MOCTAHOBJEHHI],
HO U MPOTOKOJIBI Cy/IeOHbIX 3acefanuii, a 3HAUNUT, U
TEKCTBl BBICTYM/EHHA YYaCTHUKOB Cyne6GHOro mpo-
liecca MOMKHBI COJEPKATb HEIBYCMBICJIEHHYIO U
TOYHYI0 UH(OPMALIKIO.

BHyTpeHHss GopMa HEKOTOPBIX TEPMHHOB, BCJIEN-
CTBHE MOJIMCEMUH UX KOMIIOHEHTOB, TaKOBA, 4TO ITH
TepPMUHBI MOTYT AEKOAUPOBaThCs ABOsIKO. Hamnpuwmep:
criminal lawyer — ropucm-npecmynnuk i cneyu-
aaucm no yeonrosrom deaan; criminal action — npe-
cmynuoe OesHue WA yeoao8Hoe delo (peanbHOe
3HayeHue — 10800 041 8036yxoerus cydebroeo
deaa) u T.1. Takue TepMUHbI JULIb OTYACTH MOTH-
BaLIMOHHO-TIPO3PAUHBI.

CoOCTBEHHO 0PUANUECKHUI f3BIK — 3TO A3BIK CO-
OTBETCTBYIOLIUX J0OKYMEHTOB U MPOTOKOIbHBIX peyeit
pabOTHUKOB MPABOCYIHS; UCTIOMb3YEMbIE TIPH ITOM
TEPMHUHBl U (POPMYJIUPOBKU MOHOCEMAHTHYHBI, OHHU
MMEIOT CTPOTHE U TOYHblE 3HAUeHHS, CHaOKeHHble
0JHO3HAYHO MHTEPNPETUPYEMBIMU Ae(DUHULHMAMU B
OTpac/eBbIX CA0BApSiX, a TakXe MPOCTPAHHBIMHU,

Ne 4-2012

MCYEPIIBIBAIOLIMMU TOJKOBAHUSIMA B CIeLHaNU3U-
DOBAHHBIX CMPaBOYHMKAX, TEKCTAX 32KOHOB U T.II.
[IpotokonbHas peub 0PUCTOB M300MMYeT KIMLIK-
DOBAHHBIMU TEPMUHOJOTHYECKUMU 000pOTaMU. JTO
HEOOXOMMO M0 PSAY MPUYKH.

Bo-nepBbiX, 3T0 MPOAMKTOBaHO HEOOXOAMMOCTbIO
COOTHOCUTb 00CTOSITEIbCTBA KOHKPETHOTO CyeOHOro
fefa ¢ TpeboBaHuAMH 3aKkoHa. ColualbHasi, NCUXO-
Joruueckas, KyJabTypHas AeHCTBUTENbHOCTb BeCbMa
MHOroo0pasHa, u B psifie cilyyaeB ObIBaeT HeJerko
TMOJBECTH TO MM MHOE OTIEeNbHOE MPOMCIIECTBUE
MOJ onpejieieHHy1o cyne6Hyo hopMyanpoBKy. Bos-
HUKAIOT TaK Ha3blBaeMble IOPUAMYECKUE Ka3yChl, KO-
TOPBIE, B Cayyae HesICHOCTH UJM aMOMBANeHTHOCTH
TeKCTa 3aKOHa (YKas3a # T.I.), POBOLUPYIOT BbIHE-
ceHue CyfeOHbIX pelleHuil Ha 0CHOBe NIPOKM3BOJIA, MO
TPUHLATY, BBIPAXKEHHOMY B TOCJI0BHLE: «3aKOH, UTO
JBILLO: Ky/a IOBEPHeLLb, TYAA ! BbILLI0». Takoe mo-
JIOXKeHUe Jie1 HefIoNyCTUMO; BO H30exKaHue Ka3yCcoB
(OpMYJIMPOBKHU JOKHBI ObITh TOUHBI ¥ OXHO3HAUHbI.
OpnHako, ¢ Ipyroit CTOPOHBI, OHU JI0JKHBI OBITh J10-
CTaToOYHO aOCTPaKTHBI, YTOOBI OXBATUTb 0OJBLIOE
YUCJIO CJyyaeB, XapaKTepU3YIOLMXCS HaluyheM
CTPYKTYPHOTO HHBapuanta. PopMynupoBKa HOMX-
Ha YeTKO OYepurBaTh KPyr MOAMAfAoLUX MOJ Hee
CHTyalMil U 0TPaxaTb KOMIIEKC MX PeNeBaHTHbIX
MHTErPalbHbIX TPU3HAKOB.

Bo-BTOpBIX, CTPOroCTb ¥ TOUHOCTB (HOPM BbIpazKe-
HUSL MBIC/IM B IOPUIMYECKOM AUCKypce HeoOxoanma
1151 BbIHECEHUS aleKBATHBIX CY1eOHbIX pelueHHil.
OmwnboyHoe HUCMO/Ib30BaHKE OIHOH (DOPMYIUPOBKH
BMECTO JAPYToH (MOX0xel) MOXKeT MpUBeCTH K He-
BEpHON KBaMU(UKALME HHKPUMUHUPYEMOTO NESHHS H,
COOTBETCTBEHHO, BbIHECEHUIO HECTIPaBeMUBOrO MpH-
roBopa. Tak, c/iefyeT YUuTbIBaTh, UTO (OPMYJIHPOBKA
The defendant is proved to have committed the
action incriminated ewe He siBJsieTCS OCHOBaHHEM
NS BbIHECeHHs npuroBopa. [eno B TOM, 4TO MOA-
CY/IMMBIH, COBEPIIUB HEKOe JesiHUe, MOXKET TeM He
MeHee ObITb HEBUHOBHBIM B HEM (ECJIU OH, HarpuMep,
JeiicTBOBaN B Tpeesax HeoOXOAuMOH 0OOpPOHbI).
Jlns BbiHeceHus cypeGHoro peluenus tpedyercs
HeckosbKo HHas (opmysupoBka: The defendant is
proved to be guilty of having committed the action
incriminated, moguepkuBatoIasi, YTO MOACYAUMbIH
JeHCTBOBAJ MPOTHBONPABHO.

B-Tpetbux, oOuane pyTUHHBIX (HOPMYJAUPOBOK
CTaHAAPTHBIX €[UHHUL COePXKAHUS YCKOPSET U 00-
JIeryaeT OHNUMAHUE M3/1araeMoil MbIC/H U TEM CaMbIM
M03BOJISIET CHU3UTb BPEMEHHblE 3aTPaThl.

B-ueTBepThIX, HCHO/Jb30BaHUE OOJUTATOPHBIX
(opMyTMPOBOK MpeBpaLLaeT TeKCT B I0PHAUYECKHUI
JOKYMEHT U [IeJIaeT ero BaJIUHBIM B I/1a3ax 3aKOHa.

TakoBbl hakTOpBl, 00yCAABAUBAIOLIME TPEUMY-
LIeCTBEHHOE TPUMeHeHHe CHeLHaNbHbIX CPELCTB BbI-
paXXeHHS MBICTU B IOPHAUYECKOM THCKYpCe.
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PaGoTHUKE TPaBOOXpAaHUTENbHBIX OPTaHOB H
NPaBOCYAHUS, a TaKxKe Te rpaxJaHe, UbU NpaBa OX-
paHsieT 3aKOH, U Te, KOTOpbIE 3TOT 3aKOH HapyLIaloT,
HaXolATCS B OJHOM KOMMYHHKATHBHOM roJe. Benen-
CTBHE 3TOTO OHH, 00IIasich APYT C APYTOM, B psje
C/y4aeB MOMb3YIOTCS ONHUMH U TEMH e SI3BIKO-
BBIMH CPEJCTBAMH: HOPHAXUECKAMH TEPMHHAMH H
XKaproHU3MaMHU (He TOJbKO MPO(hecCHOHANBHBIMY,
HO ¥ KOPMOPaTHBHBIMH), a TaKxXe ObITOBBIMH 000-
pOTaMH peud, OTHOCSIIMMHUCS K YIIOMSHYTOMY TOJIO.
IT0 KacaeTcsl 1axe CAHra U apro (KpUMHHAIBHOTO
XKaproHa), 37eMeHTBl KOTOPBIX WHOTJA BCTPeyaloT-
CSl B HEMPOTOKOIbHOH Peur COTPYIHUKOB MOJULIMH,
CJIe/ICTBEHHBIX OPTraHOB, MPOKYpaTyphl U cyna. Ap-
FOTU3MBl B HEKOTOPBIX OTHOLIEHHS CXOAHBI C MPO-
(beccHOHAJbHBIMU KAPTOHU3MAMHU, HO TPH 3TOM
OT/IMYAITCSA OT HUX TPeX[e BCEro Mo3uuuel mpo-
AyLeHTa Peuu: OHM «TOJAIT» CUTYALHIO C MO3ULUH
HapyIIATeNs, a He OJII0CTHTENS 3aKOHA (BBIPAXKAKOT
HeraTHBHYIO OLEHKY BCETO, YTO CBSI3aHO C 3aKOHOM,
He cofiepKaT MOPAJbHOTO OCYXK[EeHHUs NpaBoHapy-
LIeHUH), XOTS HepeaKo 3ByyaT HACMELLIUBO MO OT-
HOLIEHHUIO He TOJMBKO K MPABOCYAHMIO, HO U K CaMOH
KPUMUHAMIBHOH cpefie. YnoTpe6sis ux, mpaBooxpa-
HUTEJH BBICTYMAIOT C YYyXKOH MO3HLKMH, YTO B UX
yCTax MpUAaeT CJ3HTU3MaM U aproTu3Mam JOMOMHY-
TeJbHYI0 3Kcmpeccuto. (Cp. anri. sleuth «coimmmk»,
pyC. MeHm ¥ T.I.)

Kpowme Toro, aprotusmsl, B oTJuune oT mpodec-
CHOHA/N3MOB, BBIMOJHSIOT KOHCTIUPATHBHYIO (YHK-
LIMI0; OJIHAKO MHOTHE U3 HUX CTalH 6oJee Wi MeHee
0011en3BECTHBIMU, U B peub IOPHCTOB BKPaMIIOTCH,
KaK NPaBUJI0, UIMEHHO TaKhe aprOTH3MbI.

[IpuBenem psin mpuMepoB KOJJIOKBHAMU3MOB 00-
LETO U Y3KOYNIOTPeOUTENBHOTO XapaKTepa, KOTOphIe
B MPOAHATU3UPOBAHHOM MaTepuajie BJ0XKEHH B yCTa
IOPUCTOB M COTPYLHUKOB MOJHULHUH U TIPOKYPATyphI.

Beak — cynbs;

cooler — TiopeMHasi kKamepa (cp. pyc. ycrap. no-
cadumo 8 X0400KYI0) I TIOPHMA,;

to do time — oTOBIBATH TIOPEMHOE 3aKJIOUEHHE
(cp. pyc. momamo cpok);

to do in — y6uTh (Cp. pyc. yaenaTh); Cp. TaKkxke
to bump off (yxokouuts).

Ocoboro ynoMuHaHus 3acayKUBalOT BapBapH3Mbl.
OHU OT/IMYAIOTCSA OT 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB TeM,
YTO OHU COBCEM WJHU MOYTH HE ACCHMUJIMPOBAHbBI
3aMMCTBYIOLIMM SI3BIKOM M COXPAHSIIOT HHOS3BIUHYIO
(opmy. [lo HabmoneHUsM, B aHTVIMACKOM IOpHAUYE-
CKOM $I3bIKE 3TO IVIaBHBIM 00pa3oM CJ10Ba 1 000POTHI
13 JIATHHCKOTO U (ppaHLly3cKoro A3blka. Takue cioBa
1 000pOTHI MOXKHO MOJpPa3ieNuTh Ha [ABA BUIA:

1) Cobcmeenno ropuduueckue mepmurol. OHu
yroTpedasoTes 06bUHO KAaK MOJHONPABHbIE CHHO-
HUMbI aHTJIOSI3bIUHBIX TepMuHOB. Hampumep: Corpus
delicti (nat.) — coctaB mpectyIenus; status quo

12

(mat.) — nosioxeHue e, corpus juris (;1at.) — CBOJ
3aKOHOB; crimen falsi (1aT.) — MOIIEHHHYECTBO;

habeas corpus (naT.) — MpoOBepPKa KOHCTUTYLIMOH-
HOCTH O0OBWHEHHS,

force majeure (hpani.) — HeoOpaTumas cuna,
HeMOIKOHTPOMbHbIE 00CTOATENbCTBA;

d bon droit (ppaHL.) — Ha 3aKOHHOM OCHOBa-
Huu; compte rendu ((paHil.) — MOJHOE U3JI0XKEHHe
cynebHoro mena (4 T.1.).

2) Cayacebrole obopomol peyu. OHU PETYASIPHO
HCTIONB3YIOTCSA B IOPUAMUECKOM JUCKYpPCE, XOTS He
TOJMBKO B HEM, M C TPAMMATHUECKO! TOUKU 3PeHHS
MpeacTaBasnT co00i 00CTOATENbCTBA, OMOJHA-
folMe, MOACHSIIOIIME U YTOYHSIOLIME U3/MaraeMyto
Mbic/b. K ux uucay otHocsiTes: sub nominee (nat.)
— TIOJ UMeHeM; inter se (1at.) — Mexy co60H; sub
rosa (;nat.) — TalHoO, MO CEKpeTy; in foto (nar.) —
LeJUKOM;

bona fide (nat.) — unctocepueuro (a bona fide
confession — uncTocepeuHoe Npu3HaHUE);

comme ¢a (hpaHLl.) — TaK, TaKuM 00pasom; par
excellence ((paHil.) — MpeuMyIeCcTBEHHO; carte du
pays (ppaHiL.) — moJoKeHHe aen (4 T.I.).

Lenb ucmonp30BaHus BAPBAPU3MOB B H0pH/IHYeE-
CKOM $I3bIKe B LI€JIOM Ta XKe, 4TO U APYTHX (mepe-
YUCJIEHHbIX BbIlIE) BUOB BKparIeHUi: 06ecrneyuTh
CMbICJIOBYI0 €MKOCTb BbICKA3bIBaHHS TNIPH €r0 CPaB-
HUTEbHOHN KPaTKOCTH U aJleKBaTHO CMOJETUPOBATH
OMHUCbIBaEMOE TOJOXKEHHE MeJ C TOMOIIbI BHY-
TpeHHel (opMbl sA3bIKa. B psnme ciyuaes 3ra ueab
3(peKkTUBHEEe OCTHraerTcs myTeM yrnorpel/eHus
MHOCTPAHHOro 000p0Ta, TaK KaK OH OKa3biBAaeTCs
OoJiee yoauHbIM B TJaHe MOJENUPOBAHHS NeHCTBU-
TeJbHOCTH, YeM 000pOT POIHOro A3bika. Kpome Toro,
I0pUIMUECKHe BAapPBAPH3Mbl MHTEPHALMOHAbHbI H TI0-
TOMY 00JIeTUAI0T MEXIYHAPOAHOE 00LIeHNe Ha IPH-
[uyecKue TeMbl. B Kakoil-To Mepe OHM BBIMOJHSIOT
(QYHKLMIO MeXYHAPOAHOTO IPUIMYECKOTO S3bIKa.

[oBOpS B 1e/IOM, MOKHO 3aK/IOUHTh, YTO BKPa-
MeHne B OPUAMYECKHH IUCKYPC 3JEMEHTOB, He
BXOMAILIUX HEMOCPEACTBEHHO B TEPMHHOJOTHUECKYIO
cucTeMy, HeoOXOIMMO U TIOJIE3HO B TexX CJyyasx,
KOTJIa 3TO HH B KAKHX OTHOLIEHUSX HE MPENsTCTBYET
JOCTHKEHHUIO er0 KOMMYHHKaTUBHBIX Liesedl. Pasiu-
yre Mex1y S3bIKOM (CPeiCTBOM) M peyblo (Croco-
00OM) MBILEHUS 1 001IeHHs OMpeensieTcs psuaoM
KOHLeNTYya bHbIX onmo3uluit. [Ipexne Bcero, B 3T0M
KOHTEKCTe CJelyeT HA3BaTh XKaHP IOPHANIECKOTO J0-
KyMeHTa. JTOT cyry60 oULHMATbHBIN, THCbMEHHBIH
XKaHp, U300U/YIOLIMA I0PUAXYECKOH TePMUHOJIOTHEH,
O(hULMATBHBIME 000POTaMK pedH, CyXoil U Oecrpu-
cTpacTHbIE. HecmoTps Ha TO, 4TO (haKTHYECKH ero
aBTOPOM BBICTYTIAeT KOHKPETHOE JULO (J1KM1a), OH
COCTaBJIeH TaK, KaK OYATO ero aBTOPOM fiB/seTcs
Hekas HaniuuHocTHas cuia — Cynpba, 60XKecTBo,
NpaBUTebCTBO, HapoA U T.0. Ero xapakrepHeiMH
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0COOEHHOCTAMHU ABJSAKTCA 00€3MHYEHHOCTb, 00b-
eKTHBHOCTb U GecrpuctpacTHoCTb. K aTOMy xaHpy
OTHOCSITCS TEKCThl KOHCTUTYLMH, CBOJIOB 3aKOHOB U
UHBIX 3aKOHONATEJIbHBIX JOKYMEHTOB (yKa30B, MOCTa-
HOBJIEHHI U T.1.), @ TAKXe CAOBAPHBIX Ae(UHULMH B
OTpacIeBbIX PHANIECKIX HCTOYHUKAX U Ap. [1om06-
HOTO POJIa TEKCTHI COCTABJSIOTCS 3aKOHOATEISAMH,
JIUTIOMUPOBAHHBIMH CMTELHATUCTAMH 110 I0PHCTIPYEH-
wd ¥ T.11. [Ipu 3TOM OHM CTpeMATCS K MaKCHMAJTbHOR
00€3/TUYEHHOCTH U CaMOOTpedeHnt0. B aHrIuiACKo#
peur CTHIb TAKOTO POfia JOKYMEHTOB TATOTEET K HC-
M0/Ib30BAHAUI0 €3MUUHBIX 000POTOB, MOAAIbHBIX TJIa-
T0JI0B J10/KEHCTBOBAHUS, OTTVIATOMBHBIX CYLIECTBH-
TEJBHBIX (M BOOOIIE HOMHHATUBHBIX BBIDAXKEHHH),
OJIHO- ¥ MHOTOCJIOBHBIX TEPMUHOB, PE3KOMY OTpaHH-
YeHWIO (BIJIOTh 10 HYJs) TPUMEHEHHs SMOTHBHO-OLIE-
HOYHBIX CPEJCTB BBIPAXKEHHS MbIC/H, A0CTPAKTHOCTH
U KHWKHOCTH. Huke mpuBomutcst o6pasel Takoro
crus peun. «The United States shall guarantee
to every state in this Union Republican form of
Government. That section of the Constitution has
been held to provide that the United States shall
protect each of the states against invasion; and on
the application of the legislature or of the executive
(when the legislature cannot be convened) against
domestic violence». Cyne6Hoe pa3buparenscTBo He-
PEJIKO TMPOTeKaeT B YCAOBUSAX Ae(ULUTA CBEIeHUH
06 00CTOATENbCTBAX Jea U BBICOKOTO YPOBHS HH-
(GopMaloHHO# HeompeeeHHOCTH (3HTponuK). B
3THX YCJIOBUSX TIPHHSATD AEKBATHOE H CMPABE/JIHBOE
pelleHre HeJlerko. Eciu B pacnopsikeHuu mpokypopa
WM a/IBOKATa UMEeTCs HeIOCTaTOYHO (paKTHUECKHX
JI@HHBIX, KOTOPbIE CJTYKAT ONMTHMAJIbHBIM CPEJICTBOM
1St TOTO, YTOOBI MPUAATh 0OBUHEHUIO (MU 3aLLUTE)
HYXKHYIO CTeleHb 10CTOBEPHOCTH, OHHU MPUOEralnT K
JIOTHUECKOH Ka3yHCTHKE I/I}) WA CYTTeCTHBHOMY Kpac-
HOPEUHI0, KOTOPbIE ABJSIOTCS PACIPOCTPAHEHHBIMHU
3JeMeHTaMi 3TOro KaHpa I0PUAMUECKOr0 IUCKypca
[3]. Kasyuctuka — 310 cucTema 10Ka3aTesbCTB, 0C-
HOBaHHAsl HA CKPBITOM HAPYIIEHHH 3aKOHOB JIOTHKH,
Ha MCIIO0Mb30BaHMK TaK HA3blBAEMbIX Mapaork3MoB
(«1eeKTHBIX» CUJIIOTH3MOB). JTO OCYIIECTBASETCS
MyTeM KCTMyaTalid TaKUX CHCTEM eCTECTBEHHOTO
3bIKa, KaK CHHOHMMHUS, MOJUCEMHUs, MAPOHUMHS,
CeMaHTHYEeCKas Pa3MBITOCTb, MPUPALLEHHE CMBICIA,
KOHHOTaTHBHOCTb, HIHOMAaTHYHOCTD, TMAXPOHHYECKAS
1 KOHTeKCTyalbHast BAPUATUBHOCT 3HAUEHUI 3HAKOB.
Hanpuwmep, He3akoHHOe nestHue TOPo#t «obenseTcs»
B IJ1a3ax ayAUTOPHH MyTeM moadopa TeMaTHUeCKH
OJIM3KOr0 HaUMEHOBAHHS, JHMIIEHHOTO HEraTHBHBIX
KoHHOTauui. Tak, BMecTo cioBa bribe (B3siTKa) yro-
TpebJIsitoTest HanMeHoBaHus present, gift, souvenir,
financial aid u 1.1.; BMecTo swindling (MoweHHUye-
cTBO) Wi machinations (MaxuHauun) — HeHTpasb-
Hble Ha3BaHus Tuna monetary operations u T.m.
Tem caMmblM U3 pacCMOTPEHHS M3BIMAIOTCH CeMBI
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«HE3aKOHHOCTb» M «aMOPa/bHOCTbY. B 1pyrux cay-
yasix OJHO M TO XKe CJ0BO YHOTpedasieTcs B pas-
HbIX KOHTEKCTaX C PasHbIMM OTTEHKAMH CMBIC/AA U
pa3HbIMM KOHHOTALKMSIMY HE3aMETHO I ayIUTOPHH.
Tak, nanmenoBanue black person (uepHOKOXHI),
HelTpasbHOe, YIIOTPeOIseTcs B COCeCTBE C HeraTus-
HO OKpalleHHbIMHU cloBocoyeTanusMy black designs,
schemes (uepHbie 3ambicabl), black deeds (uepHbie
iea) U T.IL., ¥ 3Ta OKpacka He3aMeTHO NepeHOCUTCS
Ha coBocoyetanue black person, 4To MoXeT HHCTIH-
pUPOBATh HeraTHBHOE OTHOLIEHHE K MOACYAUMOMY U
B UTOTe MOBMUATH HA BblHeCeHUe Bepaukta [4-10].
Konuenrocgepa npasa, Oyayun ofHOH M3 (yHAa-
MEHTaJIbHbIX (DOPM 0OLIECTBEHHOTO 3HAaHHS, UrpaeT
BaXKHEHIIYI0 PoJb B (DOPMUPOBAHMM U Pa3BUTHHU
yesoBeYeCKOH LMBUIM3ALUU U KYJbTYPbI, HApSLY
C pesuries, GobKJIOPOM, UAEOJIOTHEH, HAYKOH, HC-
KyccTBOM 4 T.1. CTaHOB/IeHHe MPaBOBOTO CO3HAHKS
3HaMeHyeT co00i (DOPMUPOBAHHUE 1eMOKPATHYECKHX
WHCTUTYTOB U B LeJIOM NIPUOJIMXKEHHE YeJ0BeyecTBa
K TYMaHUCTHYECKUM HaeasnaM. SI3blK MpaBa, paBHO
KaK U I0pUAMYECKHH AUCKYPC, 3aCAyKUBAIOT MpH-
CTa/bHOTO U3YYEHUS C MO3ULUH I0PUCIHHTBUCTHKH,
JUHTBOKYJIbTYPOJIOTHU ¥ KOTHUTUBHON JIMHTBUCTUKH.
OcoGoro BHUMAHHUS 3aC/TyKHBAET MPUMEHEHHE A3bl-
Ka Npasa 3a npejie1aMu COGCTBEHHO 0PUANYECKOTO
JHCKypca, 00yCJA0BJIEHHOE BBICOKOH COLMOKYIbTYP-
HOW 3HAYMMOCTBIO NIPABOBOH C(hepbl B COBPEMEHHON
LIMBHU/IM3ALUH.

BbiBojbl. B nanHoi# o6s1acTu uccenoBanui mpej-
CTOMT clenaTh elle Hemano. Hixe nepeuncasercs
pSL BO3MOXKHBIX NEPCHEKTHB JaMbHeiIled paboThl
B U30PaHHOM HalpaB/IeHHU:

— TpeBpalleHne IPUCTHHIBUCTHKHI B OTHOCHTE/Ib-
HO CaMOCTOSITENbHYI0 OTPac/b HAaYKH, CMEXHYIO C
S13bIKO3HAHUEM, KYJbTYPOJIOTHEH U IPaBOBeJIeHUEM;

— JlanbHeHLH aHalu3 CTPYKTYPHBIX, COAepKa-
TeNbHBIX 1 (DYHKLMOHAJNBHBIX 0COOEHHOCTEH TepMH-
HOJIOTHH TPaBa;

— HCC/e/l0OBaHUE TparMaTHYECKUX U MHBIX Xa-
DAKTEpPUCTHK HETEPMHHOJIOTHYECKUX (Pa3rOBOPHBIX,
npo(ecCHOHATbHO-)KAPTOHHBIX U T.11.) HAUMEHOBAHHIL
U3 00/1aCTH TpaBa.
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AHotauis. ¥ craTTi posrasHYTO B3a€MO3B 30K
TMPaBHUYOI TEPMiHOMOTII 3 WPUAMYHOK HAYKOMW, i
aKTyalbHICTb Ha Cy4yaCHOMY eTarli PO3BUTKY YKpaiH-
CbKOI J1ep2KaBHOCTI ¥ YKPaiHCbKOI MOBHU; B3a€MOBIL-
HOLLIEHHS MiXK IOPUCIIPYLEHLIEI0 Ta MOBO3HABCTBOM B
MeXKax I0pHUC/iHIBICTUKY, 9K Hayku. Ha 0asi anraii-
CBKHX TEePMiHIB TPOaHa/1i30BaHO iX HEONHO3HAYHICTh
BUKOPHMCTAHHA, a 3BiICH — HETOYHe 200 NOMHUJIKOBE
BXXMBaHHA y (OPMYJ/IIOBAHHI NPABOBMX HOPM, LIO
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K.11040Bi C/10Ba: 10pUCTIHTBICTHKA, TEPMiHH OPH-
JMYHOI HAYKH, IIPaBOBA CBifOMICTb, JiHIBOKYJ/IbTYPO-
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Gunchenko S.D. Semantic Aspects of Using
English Legal Terminology. — Article.

Summary. The article examines the termino-
logy in legal science and its relevance to the de-
velopment of the Ukrainian state and Ukrainian
language, the relationship between linguistics and
jurisprudence within of jurislinguistics as a science.

Key words: jurislinguistics, terms of legal sci-
ence, legal consciousness, linguistics, English legal
term system.
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YIIK 342.814 (478)

Cazacu L.
(Suceava, Romania)

DISCURSURI IDENTITARE iN REPUBLICA MOLDOVA
[IPOBJIEMA HAIIMOHAJILHO UIEHTUYHOCTY B PECITYBJIUKE
MOJITTOBA

Summary. The article deals with language situation in
the Republic of Moldova revealing certain issues of nati-
onal and ethnic indentity. Such notions as our language,
mother tongue, native language, official language have
been contrasted to show the differences in the respective
concept. Different points of view concerning these issues
have been analyzed.

Key words: bilinguals, diglots, ethnic and linguistic
contacts and conflicts, national identity, native langua-
ge, official language, state language.

Actualitatea si interesul. Specialistii din diferite do-
menii de cercetare precum lingvistica, dialectologia, so-
ciolingvistica, etnologia acordd un interes deosebit feno-
menelor sociale precum bilingvismul, diglosia, contacte si
conflicte etno-lingvistice sau discursului identitar. Aceste
fenomene sociale se manifesta diferit in functie de spatiul
geografic unde se materializeaza.

Actualitatea temei noastre de cercetare, a problema-
ticii contactelor si conflictelor lingvistice din Republica
Moldova este determinatd de interesul continuu pe care
il trezeste acest spatiu geografic atat pentru cercetatorii
din tard, cat si pentru cei din Europa.

Particularitatile situatiei lingvistice din Basarabia, te-
oria existentei a doud limbi diferite — moldoveneasca si
romand —, geografia lingvistica si etnica a tarii, ,,lupta”
care s-a instalat intre limba majoritara si limba minoritara
in ceea ce priveste ocuparea functiilor sociale, existenta
a doud discursuri identitare diametral opuse in cadrul
aceleiasi societati — toate aceste subiecte suscitd un interes
deosebit pentru noi. Mentiondm faptul ca aceste subiecte
au fost tratate si de alti cercetatori din Republica Moldova
printre care amintim:

— Eugen Coseriu, in numeroase articole si lucrari pre-
cum: Limba roménd in fata occidentului (1994), Latini-
tatea Orientald (1994), Unitatea limbii romane — planuri
st criterii (1994) etc;

— Gheorghe Negru, Politica etnolingvistica in
R. S. S. Moldoveneasca (2000) — o lucrare care se axea-
z4 asupra argumentarii identitatii nationale romanesti si
asupra politicii lingvistice sovietice, accentul fiind pus
pe dezrdddcinarea nationald si incercarea de a Tnabusi
identitatea romaneascd in timpul Uniunii Sovietice;

— Silviu Berejan, Itinerar sociolingvistic (2007) —
lucrare apdrutd postmortem ce intruneste o culegere de
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articole si interviuri acordate de cercetator in timpul vietii.
Majoritatea articolelor trateazd problematica denumirii
limbii moldovenesti sau romane, etnicitatea si domeniul
legislatiei lingvistice;

— Gheorghe Moldovanu, Politica si planificare lingvis-
tica: de la teorie la practica (2007) — o lucrare complexa
aparutd recent care trateaza amdnuntit domeniul politicii
si planificérii lingvistice in general si cu referiri particu-
lare la politica lingvisticd a Republicii Moldova atat din
perioada taristd, ulterior sovietica, dar si la cea actuald,

— Anatol Ciobanu, in numeroase articole: Progrese
si regrese in politica gloticd din Republica Moldova in
Strategii discursive (2005).

— Alti autori precum: Lidia Colesnic — Codreanca,
Valentin Mandacanu, Ion Dumeniuk etc.

Desi autorii mentionati mai sus au acordat o atentie
deosebitd problematicii limbii romane, noi dorim sa
propunem o abordare diferita. Observatiile si concluzii-
le din lucrarea noastrd reprezinta rezultatul unei analize
minutioase a corpusului de presa scrisa pe care l-am ales
drept material de cercetare. Ne-am propus sa aducem
in discutie si sd (re)definim unele concepte operatori,
sa propunem noi initiative si solutii in ceea ce priveste
legislatia lingvistica si sa analizim evolutia limbii romane
in raport cu factorii externi care i-au afectat dinamica.
De asemenea, abordarea unor subiecte precum contacte-
le si conflictele etno-lingvistice si dualitatea discursului
identitar cu ajutorul mijloacelor mass-media a fost pentru
noi o adevarata provocare.

Cu toate cd interesul general fatd de studiul limbii
roméne din Republica Moldova a crescut simtitor in ul-
timii ani, trebuie sd mentiondm cu regret ca nu existd
studii vaste de sinteza si analiza care sa trateze exclusiv
problematica contactelor, conflictelor si interferentelor
lingvistice dintre limba romana si limba rusa si mai ales
a contactelor de dupa anul 1992. Anul 1992 reprezinta,
in acest context, un reper important In evolutia limbii
romane, dar mai ales in relatia dintre limba nationala si
limbile minoritare, este anul in care limba rusa pierde in
mod oficial statutul de limbd de comunicare interetnica si
este Tnlocuitd in administratie, invatimant etc. cu limba
romand. Aceste schimbdri au avut loc doar din punct de
vedere teoretic deoarece chiar si astdzi, la doudzeci de ani
de la obtinerea independentei, limba rusa este utilizatd incd
in administratie si in comunicarea cotidiana, iar numarul
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publicatiilor si al televiziunilor de limba rusé in raport cu
cele In limba roménad este de doud ori mai mare.

Actualitatea problematicii abordate de noi este deter-
minatd de nevoia de a identifica nu doar motivele care
au condus la metamorfozarea limbii romane si la situatia
conflictuala care s-a instaurat Intre limba etniei majoritare
si limba rusd, ci, mai degrabd, de a analiza aceste fenome-
ne sociolingvistice. Totodata, ne propunem s& formuldm
solutii 1n ceea ce priveste securizarea si (re)dobandirea
prestigiului limbii de stat, stabilirea cu precizie a dreptu-
rilor lingvistice minoritare, precum si respectarea aces-
tora, analizarea aprofundatd a contactelor si conflictelor
dintre limba romana si limba rusd, problematica politicii
lingvistice, a bilingvismului si diglosiei.

Primele preocupari ale cercetatorilor pentru domeniul
contactelor lingvistice pornesc de la conceptia conform
careia prezenta cuvintelor strdine, imprumutate are o
influentd negativd asupra limbilor, numind aceste cuvinte
,arbarisme”. Incd din secolul al XVII-lea si al XVIII-lea
multi lingvisti (J. Grimm, R. K. Rask, G. W. Leibnitz,
J. Swift) au ajuns la concluzia cd limbile nu sunt entitdti
izolate, acestea influentandu-se reciproc. Aplicdnd metoda
comparativ-istorica cercetatorii au stabilit criterii de Tnru-
dire Intre limbi, insistand asupra faptului ca unele nivele
ale limbilor sunt mai putin penetrabile decat celelalte in
urma interferentei dintre limbi (referindu-se, in principal,
la morfologie) [9, 10].

Notiunea de contact lingvistic este una destul de larga,
generand multiple aborddri. Termenul a fost conceptu-
alizat de Uriel Weinreich in lucrarea sa “Languages in
Contact”, insd a fost propus pentru prima datd de André
Martinet si a inlocuit alti termeni utilizati anterior (cel mai
raspandit fiind cel de amestec al limbilor - mélange (fr.).
In sociolingvisticd, notiunea este utilizata atat cu sensul
de relatie intre comunitatile lingvistice diferite, cat si cu
sensul de utilizare a doud sau mai multe sisteme lingvistice
de catre un individ bilingv / plurilingv 3, 12]. Weinreich
st Haugen initiaza primele cercetari serioase in domeniul
contactelor lingvistice, iar metoda sociolingvistica plea-
cd de la ideea cd limba este eterogend si variabila, iar
schimbarile pe care le suporta trebuie cautate in aceastd
varietate [9, 13].

Contactul lingvistic poate avea loc intre limbi diferite
sau asemdnatoare ca structurd, acestea pot apartine sau
nu aceleiasi familii. Contactul dintre limbi determind o
influentd reciprocd intre limbi, conditiondnd aparitia bi-
lingvismului si favorizand interferentele lingvistice dintre
doud limbi. In lucrarea Lingvisticd generala si aplicata,
Zamfira Mihail si Maria Osiac identificd urmatoarele tipuri
de contacte [5, 82]:

— pasagere sau accidentale;

— de lunga durata sau permanente;

—externe (interlingvistice, inclusiv enclave aloglote);

— interne (intralingvistice, interregionale);

— directe (interumane — 1n acest caz vorbitorii folosesc,
pe langa limba maternd, o a doua limba);
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—mijlocite (doud limbi interactioneaza prin interme-
diul celei de-a treia, ceea ce conduce la imprumuturi ,,prin
filiera”);

— imediate (de tip oral);

— la distantd (prin intermediul scrisului, al
invatamantului sau al mass-media);

—populare (in ceea ce priveste aspectul socio-cultural);

— culturale (acestea pot avea loc intre o limba clasicd
,moartd” si limbi vii sau Intre doud limbi aflate la distantd).

Necesitatea si utilitatea clasificdrii tipurilor de contacte
lingvistice se explica prin faptul cd fenomenul de con-
tact conditioneaza interactiunea propriu-zisa dintre limbi.
Teoria contactelor dintre limbi abordeazd problematica
bilingvismului, a diglosiei, a interferentei, a imprumutului
lingvistic, fenomene ce determind aparitia unor procese
in interiorul limbilor, dar si evolutia fiecrei limbi care
intrd in contact cu un alt sistem lingvistic. Din aceasta
perspectivd, nu trebuie sd limitdm aria de cercetare doar
la fenomenele de bilingvism, diglosie sau interferenta si
imprumut. Contactul dintre limbi este rezultatul unor feno-
mene extralingvistice: convietuirea a doud sau mai multe
comunitati lingvistice pe acelasi teritoriu geografic, relatii
interculturale, economice sau politice intre comunitati
diferite, amestecul de populatii etc.

Uriel Weinreich considera ca ,,Doud sau mai mul-
te limbi se considerd a fi in contact dacd sunt folosi-
te alternativ de unele si aceleasi persoane” [10, 52].
[ar M. Mihailov sustine ca prin ,,contact lingvistic se
intelege comunicarea verbald Intre doud colective ling-
vistice cu excluderea din sfera conceptului a contactelor
dialectelor intre ele” [6, 252].

In incercarea de a disocia conceptul de contact ling-
vistic de cel de bilingvism sau interferentd, unii cerceta-
tori din spatiul ex-sovietic considerd cd intre notiunile de
contact si bilingvism existd o relatie de interdependenta,
bilingvismul realizdndu-se numai pe baza de contact, in
timp ce contactul nu implicd in mod obligatoriu si bi-
lingvismul [10, 74].

In opinia lui Weinreich, In situatia unui contact ling-
vistic existd intotdeauna o ,,ambianta social-culturald a
contactului lingvistic” [10, 75], acest lucru referindu-se
la 0 sumd de factori care conditioneaza intensitatea si
natura interferentelor lingvistice:

— Situatia sociald, economica si politicd a celor doua
comunitati;

—Toleranta si intoleranta lingvisticd, etnica, rasiala si
religioasa din cadrul comunitatilor;

— Natura relatiilor dintre comunitatile aflate in contact;

— Pozitionarea geograficd a comunitdtilor (acestea
sunt compacte sau dispersate pe un teritoriu geografic);

— Raportul numeric dintre comunitatile lingvistice;

— Durata si intensitatea contactelor lingvistice;

— Natura relatiei dintre cele doud limbi (sunt sau nu
inrudite intre ele).

In ceea ce priveste contactele lingvistice care apar intre
limbile imigrantilor si limbilegazda, sociolingvistii sunt de
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parerea cd trebuie luat in considerare un factor important:
schimbarea mediului social si geografic, factor ce impune
adoptarea celei de-a doua limbi, nvétarea limbii-gazde.

Notiunea de identitate a fost utilizatd pentru prima datd
in lucrarea Identity and the Life Cycle (1959), de psiho-
logul german Erik Erikson (autorul lucrérilor Childhood
and Society (1950), Identitz and the Life Cycle (1959),
Identity: Youth and Crisis (1968) propune si explica ter-
menul de identitate pornind de la propriile experiente ca
emigrant in America). Specialistul considera ca termenii
identitate §1 identitate nationald sunt intersanjabili in ceea
ce priveste discursul care se referd la relatiile interetnice
[2, 5-29]. Schimbarile (geo)politice, geografice si sociale
care determind (re)organizarea statelor europene stau, pe
de o parte, la baza formdrii de noi state, iar, pe de altd
parte, la unificarea teritoriala a altora. In estul Europei,
dezmembrarea Uniunii Sovietice a determinat accentua-
rea aspiratiilor unor etnii la autodeterminare si la dorinta
legitimd de afirmare a culturii si identitdtii lor.

Majoritatea cercetdtorilor din Republica Moldova, din
Romania, dar si din Europa (Baggioni, Boyer, Coseriu,
Moldovanu etc.), considerd ca identitatea unei natiuni
se construieste pe baza unor constituienti fundamentali,
cel mai importanti fiind limba, religia, istoria, cultura si
traditii populare comune. Unii sociolingvisti (Baggioni,
Moldovanu), afirma ca limba nu este intotdeauna unul
din constituientii fundamentali ai identitaii nationale.
In acest sens, Daniel Baggioni remarca: ,

,Nous avons comptabilisé comme seul Etat-nation
a venir les cas de la Roumanie et de la Moldavie qui,
depuis 1991, ont en principe la méme langue nationale
« roumaine » en attendant une unification étatique qui
tarde cependant, vu le faible attrait de la grande sceur
latine et les problémes de la petite sceur moldave avec ses
minorités turcophone, gagaouze et russophone d’outre-
Dniestr” [1, 21-22].

In ceea ce priveste Republica Moldova, diversitatea
etnicd, lingvisticd i culturald a arii, determind dificultatea
definirii conceptului de identitate nationald. In opinia
lui Gh. Moldovanu, este absolut necesara realizarea unei
distinctii intre conceptele de identitate etnica si identitate
nationald. In contextul in care identitatea este o functie
a diferentelor in cadrul unui sistem, identitatea nationa-
13 este considerat un fenomen modern prin excelenta.
Aceasta presupune organizare sociala omogena, educatie
si cultura standard, economie si obiective politice comune
[4,19].

in Republica Moldova, perioada de tranzitie de la un
regim comunist spre incercarea de a adopta o politica si
principii democratice este una marcatd de scindarea ide-
ologica, identitard si lingvisticd a societdtii. Acest clivaj
a impartit societatea moldoveneasca in doua categorii:

— Prima este formatd din cetatenii fideli vechiului
regim comunist, majoritatea etnicilor minoritaro, dar si
un numdr considerabil de etnici moldoveni. Indivizii din
aceastd categorie se identificd drept moldoveni, vorbitori
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fie de limba rusa, fie de limba moldoveneasca, considerand
ca limba moldoveneasca este o limba de sine statatoare,
diferita de limba romana. Totodatd, acest grup de indivizi
respinge cu inversunare identitatea romand, apreciind po-
zitiv limba, cultura si traditiile poporului rus.

— Cea de-a doua categorie este formatd din cetatenii
care se identifica drept romani, vorbitori de limba romana.
Acest grup opteaza pentru o ideologie politica democra-
tica, considerand comunismul i vechiul regim politic
drept instrumente de modificare a configuratiei identitare
a populatiei din Basarabia, de rusificare si de inventare a
limbii si a poporului moldovenesc.

In lucrarea noastrd, am facut referiri la perioadele
istorice in care teritoriul Basarabiei a fost parte compo-
nentd a Imperiul tarist si, ulterior, a Uniunii Sovietice.
Totodata, nu este necesar sd revenim asupra problematicii
identitare si lingvistice din aceste doua perioade, intenia
noastrd fiind concentrarea asupra dualitdtii discursului
identitar din Republica Moldova, dupa ce a devenit stat
independent. De asemenea, ne vom indrepta atentia asu-
pra manifestarilor identitare lingvistice care influenteaza
viata sociala a tarii.

Sfarsitul anilor '80 a marcat destramarea Uniunii
Sovietice. Pe harta Europei au apdrut noi state, puse in
situatia si in fata necesitafii de a (re)adopta noi identitai
si de a forma noi societai. Fostele republici sovietice au
devenit societdti-gazda pentru numeroase grupuri mino-
ritare, constranse de schimbarile politice si geografice sa
convietuiascd Impreund cu natiunile titulare. Dupd dis-
paritia URSS, noile state au suportat schimbari politice,
economice §i lingvistice radicale. In ceea ce priveste con-
structia statala, societatea moldoveneasca a intentionat,
initial, adoptarea principiului stat — nagiune. La scurt timp,
insa, nationalismul s-a dovedit a fi o cale anevoiasa, mai
ales din cauza relatiilor tensionate dintre natiunea titula-
rd i minoritafi, determinand orientarea societafii spre o
identitate civica. In opinia noastra, sentimentul national
puternic i efervescent manifestat in fostele {ari sovietice
este, de fapt, rezultatul inlaturarii politicilor comuniste
represive care, in scopul conservarii puterii, au politizat
excesiv etnicitatea.

Debutul anilor '90 a fost marcat de fenomenul ,,re-
desteptarii nationale” in majoritatea statelor ex-sovietice,
inclusiv in Republica Moldova. Influenta politica a Mosco-
vei nu a fost in totalitate inlaturata, identitatea roméaneasca,
limba si istoria romana devin subiecte ce suscita o atentie
deosebitd in societatea moldoveneasca. Partidele politice
care vin la conducerea tarii in primii ani de independent,
sunt de orientare pro-romaneasca, promovand limba si
cultura romand, recunoscand unitatea limbii §i originile
istorice romanesti ale populatiei din Basarabia. In aceastd
perioadd, relatiile interetnice devin tot mai tensionate din
cauza (re)afirmdrii identitare a natiunii titulare, culminand
cu acordarea autonomiei teritoriale comunitdtii gdgau-
ze in sudul Republicii Moldova, in raionul Comrat, dar
mai ales prin conflictul armat din Transnistria, unde este
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concentratd o importantd comunitate rusd §i ucraineand.
Motivele principale invocate de aceste doud regiuni se-
cesioniste sunt impunerea limbii romane in Republica
Moldova, revenirea la alfabetul latin i apartenenta la
natiunea i cultura romana declarata public. Incepand cu
anul 1996, din considerente geopolitice strategice, eco-
nomice si politice, partidele politice moldovenesti, incep
sa evite utilizarea termenilor /imba, istorie si identitate
romdanda in discursul public, preferand folosirea expresiilor
neutre limba noastra, limba oficiald, limba de stat sau
limba materna [7, 245].

Aparitia ideii de identitate civica, dupd anul 1992, a
fost generatd nu doar de conflictualitatea relatiilor dintre
moldoveni si minorita{i, dar si de problema denumirii
limbii natiunii titulare — romand sau moldoveneasca.
Aceasta problema s-a dovedit a fi polemica i importan-
td, dovada fiind nerezolvarea ei nici dupa mai bine de
doudzeci de ani de la declararea independentei. Existenta
acestei probleme a determinat polarizarea societdtii, in
Republica Moldova formandu-se doua tipuri de discursuri
identitar: moldovenesc si romanesc, limba si denumirea
acesteia devenind mize importante in men{inerea unui
mediu social conflictual.

Odata cu venirea la guvernare a Partidului Democrat
Agrar (1994-1998), politica nationald se distanteaza de
principiul stat — natiune, orientdndu-se spre unul civic,
multietnic.

Intelectualitatea se opune acestor mdsuri politice
de conciliere fortatd si de oprimare a limbii si culturii
roméne. In pofida acestei opozitii, in anul 1994, limba
moldoveneasca este oficializata prin Constitutie. Problema
denumirii limbii oficiale a determinat accentuarea dileme-
lor lingvistice ale societdtii moldovenesti, determinand
scindarea societatii, atat la nivelul intelectualitdfii, cat si
a puterilor politice si a cetdtenilor de rand. In acest con-
text, Parlamentul Republicii Moldova a apelat la opinia
oamenilor de stiintd care au formulat urmatorul rdspuns:

,Istoria ne demonstreaza printr-o mulfime de fapte
reale ¢ nu Intotdeauna denumirea limbii coincide cu de-
numirea statului. In cazul Republicii Moldova, au fost
multe premise §i argumente care au condus la proclamarea
statului moldovenesc independent. Existenta acestui nou
stat n-o pune la indoiala nici o tard din lume, inclusiv
Romania. [ata de ce nici din punct de vedere politic astzi
nu este motivatd excluderea din circulatie a termenului
limba romana. [...] Convingerea noastra este, de aceea,
ca articolul 13 din Constitutie trebuie sa fie revazut in
conformitate cu adevarul stiintific, urmand a fi formulat
in felul urmator: ,,Limba de stat (oficiald) a Republicii
Moldova este limba romand” (Raspuns la solicitarea Par-
lamentului Republicii Moldova privind istoria si folosirea
glotonimului limba moldoveneascd [8, 131-132]).

In pofida opiniei solide prezentatd de Academia de
stiinte, problema denumirii limbii este, in continuare,
simptomatica, adoptarea glotonimului limba romana fi-
ind evitatd de autoritdti. Acest fapt a determinat totodatd
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rcirea §i tensionarea relaiilor interetnice, orice tentativa
de (re)adoptare a denumirii de limba romana fiind cata-
logata de minoritai drept actiuni de reprimare a acestora
si de ,,romanizare” fortata a etniilor Republicii Moldova.
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Kasaky Jl. [IpoGaema HauioHaabHOT imeHTHY-
Hocti B Pecnyoaiui Moapoa. — Crarrs.

Anotauisi. ¥ crarti po3risiianTbes npobiem,
MoB’s13aHi 3 MPOOIEMOI0 HAL[OHABHOI iIeHTHYHOCTI
Ta MOBHOI cutyauii B Pecniy6aiui Monnosa, 3auina-
I0TbCS AKTYaJIbHi MUTaHHA HALLiOHAMBHOI TA €THIYHOI
ineHTHYHOCTI. AHaMi3yeThCsi PO3MEXYBAHHS TAKUX
TMOHAITh, IK HAWa M08, pidHa Mo8a, OQiuilHa
nosa, depxasna moga. HaBonutbes aHamiTHUHUHA
OMVISIL Pi3HUX TOYOK 30pY HA AaHYy MPoOJaeMy.

K.aouoBi caioBa: GiiHrBi3M, JUTIOCIS, € THOJIIHT-
BiCTHYHI KOHTAKTH i KOH(DMIKTH, HALliOHAJbHA i/1eH-
THYHICTb, pPiIHA MOBa, o(illiiHA MOBa, HepKaBHA
MOBa.

Kasaky JI. [Ipo6aema HauuoHa bHON HAEHTHY-
HoctH B Pecny6aukn Moanosa. — Cratbs.

AuHoTaumus. B cratbe paccmaTpuBaioThes mpo-
OJieMbl, CBSI3aHHble € MPOOJEMON HALUMOHAJIbHOK
WIEHTUYHOCTH U S13bIKOBOH cuTyauuu B Pecry6inke
MoaoBa, 3aTparkBaloTcst akTyasbHblIA BOMPOC HALW-
OHAJIbHOU M ITHUUECKOH MIEHTHUHOCTH. AHAMH3HPY-
eTcsl pasrpaHuyeHne TAKUX MOHSATUH, KaK Hall 3bIK,
POJIHOM SI3BIK, O(pMLMANBHBIA A3bIK, FOCYAaPCTBEHHbI
s13bIK. [IpUBOIUTCS aHAMMTHYECKHH 0030 Pa3/IMYHbIX
TOYEK 3peHHs Ha JaHHYI0 MpobJemy.

Katouesbie cioBa: OUIMHIBU3M, AUTIOCCHS, ITHO-
JUHTBUCTHYECKHE KOHTAKTBI M KOH(JIMKTHI, HALHKO-
Ha/IbHAsA MEHTHYHOCTD, POLHOMU A3BIK, OPULUATbHBIN
S3bIK, TOCYHApPCTBEHHBII A3BIK.
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YIK 811.111

Kysomineyovka O.10.
(Odeca)

MAPKEPH YACY B XYIOMKHIN JITEPATYPI ¥ BEPUTAHCHLEKOMY
TA AMEPUKAHCHKOMY BAPIAHTAX AHIJIIMCHKOI MOBU
(ma 6asi xyzmo:xkuix TBopiB “The man of property” by J. Galsworthy Ta
“A farewell to arms” by E. Hemingway”)

Anotauisi. ¥ nauii cratTi posrasgaeTbes BUKO-
PUCTaHHS MapKepiB yacy y OPUTAHCBKOMY Ta aMepH-
KaHCbKOMY BapiaHTax aHriiicbkoi MoBU. KimouoBum
MUTAHHAM € BUBUEHHS 3HAUEHH§ Ta KJachQikauii
MapkepiB yacy.

KatouoBi caoBa: Mapkepu yacy moci/ioBHOCTI,
nepejlyBaHHs, OIHOYaCHOCTI, KpaTHOCTI / OHOKpaT-
HOCTI, TPUBAJIOCTI T YaCOBOI JIOKAMI30BAHOCTI.

Tema naHoi cTatTi mpucBsueHa Mapkepam yacy, ix
cretydiui Ta npo6/emMi BUKOPUCTAHHS B OPUTAHCHKO-
My Ta aMepUKAaHCbKOMY BapiaHTax aHIVIIHChKOI MOBH.

JTocaimKenns npoBoauaoch Ha 6asi XyL0XKHIX
tBopiB “The Man of Property” by J. Galsworthy Ta
“A Farewell to Arms” by E. Hemingway.

Ha nanwii yac icHye 6arato poOiT mpucBSUEHUX
3aco0aM HOMiHallii KaTeropiit yacy Ta mpocTopy B aH-
IIIHCBKIl MOBI, 30KpeMa Npaui TaKkx BueHuX, K bon-
napko A.B., bensiesa €.1., Bunorpazos B.B., ['puiuen-
ko [.A., Kasauenko A.A., Macaauenko I'.I1. ta immi.

OnHax y 3icTaBHOMY IJ1aHi OpPUTAHCBKOrO Ta ame-
PMKAHCBKOTO BapiaHTiB aHINIICbKOI MOBH MapKepH
yacy Ta poCcTopy He NOCHIIKYBAIKCS, L0 3yMOBIIOE
aKTYaJbHICTb JAHHOI PO3BiIKH.

TpamuuiiHuM sApOM (YHKLiOHATbHO-CEMaHTHYHO-
ro noaist (PCII) uacy BBaxKaeThcs rpaMaTuyHa Kate-
ropist Aiec/1iBHOrO yacy, a nepudepiero — JeKCHYHi
TOKA3HUKH, JIEKCHYHI KOHKPETH3ATOPH Mi€CiBHOIO
yacy, JIeKCHYHi aKTyasi3aTopH, iMeHHUKU Ta MPHUCIIiB-
HUKH 3 TEMIIOPA/JbHUM 3HAYEHHAM Y CHCTeMaTHh3aLli
IKUX T0JIrae HOBU3HA JAHOTO NOC/iIKEHHS.

Slxpo mosiB yacy hopmyloTh yacoBi popmu Ai-
ecnoBa (000B’13KOBMI Ta YHiBepca/ibHHUil 3acid
BHpaXKeHHs yacy), T00To foMiHaHT noaiB. Kommo-
HEHTaM{ LHUX T0JIB TaKOX SBJIAITHCS: CIOJYYHH-
KW TiAPAIHUX PeyeHb B CTPYKTYPi CKAALHOTO pe-
YeHHs, MPUCTIBHUKA yacy, aiecaoBa (isuyHoi nil,
iMEHHUKH 31 3HAUEHHSM 4acy 3 MpHIMEHHUKOM Ta
0e3 npuAMeHHKKa, TPUKMETHUKH 31 3HAUeHHSIM 4acy
(2, 105].

OTxe, MapKepu yacy — C/0Ba, B TJAyMayeHHS
IKUX BXOJAUTb CEMATHYHUH KOMIIOHEHT 4acy: TeM-
TopaJibHi MPUCIIBHUKY, TPUAMEHHUKH, CIIOJYYHUKH
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B MiPSIIHUX PeUeHHsX Ta iMEHHUKH, IPUKMETHHKH,
YUCJTIBHUKH, 110 BUCTYNAWTh 00CTABUHAMH 4Yacy B
peuerHi [3, 36].

Y nocimKyBaHUX pOMaHax CeMaHTUKY TeMIo-
paJbHOCTI (DOPMYIOTh YaCOBi MO, SIKi BUPAXKalTh
YacoBi BiIHOLICHHS MiXK [ifIMH: [OC/IiLOBHOCTI, Iepe-
LyBAaHH, OJHOYACHOCTI, KPATHOCTI / OJHOKPATHOCTI,
TPUBAJIOCTI Ta 4aCcOBOI JIOKaIi30BAHOCTI.

[losre moc/inoBHOCTI BU3HAYAETHCS 0COOMUBOIO
YaCTOTHICTIO Ta BHUCJIOBJIE PSAI CEM: BiHECEHHS
Oil 10 MHHYJIOrO, OAMHMYHICTB Aii, JoKani3auis Ail
B yaci [2, 105].

Jo cniB, 10 peani3yloTb yacoBe 3HAYEHHS MO-
CJIII0BHOCTI, BiIHOCATbCH AiecjoBa (isuyHOl Ai,
MIPUKMETHUKU (next, further), npuciiBuuku (then,
eventually, finally, later soon, presently, suddenly),
PUAMEHHKKH yacy (after, past), CIOBOCTIONYUEHHS,
BUKOHYI0UI (DYHKIiK o6cTaBUH yacy (three days
later, after that, in the end, at last) Ta cronyyHy-
ki (and, after, then) [5].

[lone nepenyBaHHS HOCUTb PeTPOCTEKTHBHUH
XapakTep i peasi3dyeTbcs, mo-nepie, MOPQoOMOriy-
HOI0 (DOpMOI0 Ji€ecnoBa, a TMO-APyTe, TEMMOpalb-
HUMU BUCJIOBJIIOBAHHSIMU, TPEICTABJEHAMH OIHUM
CJI0BOM, CJIOBOCTIONYYEHHSIM Ta peyeHHsM. B ubomy
10l peasli3oBaHi HACTYIHI CeMH: NepelyBaHHd Bil-
HOCHO MOMEHTY MOBJIEHHS, OAUHUYHICTD Ail, 3aBep-
LIeHicTb a00 MepepuBaHHs [il, JOKaNi30BaHICTh Aii
B gaci [7].

o oxpemux caiB peanisauii TeMnopasnbHOro
3HaueHHs TMepelyBaHHS BiIHOCATHCSA MPUCHIBHUKH
(ago, already (B 3HaueHHi «pawiuie»), before, just,
then.), npuiimennuku (before (B 3HaueHHi «10, pa-
Hime»)) Ta o6cTaBunu vacy (at first, last Sunday,
last year, so far, day before yesterday, some day
etc.). llpucniBuuk “then” Moxe peanmizoByBaTUCh i
B T0Ji TTOCJiOBHOCTI B 3HaYeHHI «MOTiM», i B T0JIi
nepeayBaHHs B 3HaueHH| «TOAi, y To# yac» [5].

OnHOYaCHICTh BUPAXKAEThCS HEBEMUKOW KiJbKic-
TIO CJIOBOCTIONYUeHb TUTY “af that point”, “at that
time”, Ta 6inblIO0 MipOI, TMAPIAHUMU PEYEHHSIMH
3 YaCOBMMHU CIIOJNyYHHKaMu “when, while, as soon
as, just as” [9].
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I3 Beiei kimbkocTi CKJIa[HOMIAPSAIHAX PEUYeHb yacy
y BuOipLi Hailbinblla YacTHHA BUpaXae caMme 3Ha-
YEHHS OIHOYACHOCTI.

BigHouenss 180X Ail MOXKe MO3HAYATH:

Mist migpsinHOro 03HAYa bHOrO peueHHs BinOyBa-
€ThCSl B TOH 2Ke yac, 110 i 1il TOJIOBHOTO PeyeHHs;
THMYACOBICTb Ta MPOTAXKHICTb Aii MiAPSALHOrO pe-
YeHH§] BU3HAYAETHCH K MiHIMaJbHUH iHTEpBaM a0
TOYKa Ha OCi yacy.

Ha oci yacy paii ronoBHOro Ta nmigpsiaHOro peyeHb
NPOTIKAKTH MapasebHO OfHE OJHOMY; iX YacoBi iH-
TepBa/Id MOXKYTb CIIBNAATH MOBHICTIO a00 YaCTKOBO.

JLii ros0BHOTO Ta MiAPSAHOTO peyeHb MPOTIKAIOTh
npuOJU3HO B OJIMH i TOH Xke yac.

o mapkepiB yacy OfHOYACHOCTI TaKOX BiIHO-
caTbest npucaiBHuky (hardly, instantly, immediately
when), npuiiMeHHEK Yacy “at” (BKasye Ha mepion
yacy: Hanpuknan, at this moment, at any time).

OCIT Tpuasnocti B anrificekiil mpoi nepenae sx
OIMHUYHY MiI0, TaK i KPaTHY Jit0 Ta BUPAXKAE PAL CEM:
BiJHOLIEHHS [ii 10 MHHYJIOTO, TPUBAMICTD OIMHUYHOI
Iii, TpUBAJIICTb Ail KOXKHOTO OKPEMOT0 (hparMeHTy,
OJMHHUUHY [1i10, JOKATbHY / He/loKaIbHy Jilo B uaci [6].

Mapkepamu yacy moJist TPUBANOCT BUCTYNAKOTh
NpUCAiBHUKY TpuBanocti (continually, daily, since,
recently, still (B 3HaueHHi «Bce 1ue»)), TPUAMEHHUKHU
yacy ( after (B 3HauenHi «uepes»), by, during, for,
from, till / until, to), cnonyunuk yacy “while” y
MiApsAHUX peueHHsX Ta o6cTaBuHU Yacy (all day,
all evening, as long as, day and night, for a
while) [1, 249].

OCIT xpatHOCTI peanizyeThCst EBHUMH YAaCOBUMH
(opmamu, OKpeMHMH CJI0BaMH, CJIOBOCHOYYEHHAMH
Ta UIIUMHE pPevyeHHsIMH.

B anrniiicbkill nposi yactiiie BCbOro peasisyeTbest
OCIT onHOKpaTHOCTI, SIKe BUPaXa€e HACTYIHI CeMHU:
BiJHECEHICTb [il 10 MOMEHTY 4acy, KpaTHiCTb Ail, He-
JoOKani3oBaHicThb Ail y yaci. [lo Mapkepis yacy xpat-
HOCTI BiTHOCSITBCS: TIPUCIBHIK “0nice”, TPUKMETHHKH
“only” (emunnit), “unique, unusual, extraordinary”
Ta iH. OnHaK, HAHOIMbLI YACTOTHUMHI MOBJIEHHEBUMHU
OIMHULIAMH, SIKi BUPAXKAIOTh 3HAYEHHS OIHOKPATHOC-
Ti, SBJISI0TbCS BKa3iBHI 3aiiMeHHUKH “this, that”,
YUCMIBHUK “One”, fKi BUKOPUCTOBYIOTbCS /5 BKa-
3IBKM Ha TEBHUU MOMEHT fKOIChb KOHKDETHOI MOJil.
Jlani cioBa BXOAATH A0 CKJIady CJAOBOCHOJYYEHb,
SIKi BUKOHYI0Tb (DYHKL{i0 o6cTaBuH yacy [1, 251].

OxpiMm TOrO, 3HaueHHs KpaTHOCTi B Mpo3i BH-
paXkaeTbCs MOCTIHHOW KpaTHICTIO, sIKa XapakTe-
PU3YETHCS HACTYMHUM HaOOPOM CeM: BCEYaCHICTb,
OJMHMYHICTD Aii, KpaTHICTb Ail, HEJ0Kali30BaHiCTh
nii y yaci. Mapkepamu yacy moJist KpaTHOCTi BUCTY-
nalTh NMPUCIIBHUKU YaCTOTHOCTI (again, always,
ever, never, occasionally, often, rarely, sometimes,
usually etc.) Ta cloBOCNONYUEHHS Y CKJAafi 3 TO-
DSIIKOBUMHE YHC/TiBHUKaMU (a second time, the first
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day), 3 npuKMeTHHKOM “‘every” (every day, every
season, every night) [4].

OcraHHe moJjie yacoBoi J0Ka/Mi30BaHOCTI B J10-
CJIKYBaHUX pOMaHax MpeicTaB/eHo, Mepll 3a Bee,
TMOKA3HUKOM MOMEHTY yacy “now”.

SHaueHHs YacoBoi JIOKAMi30BAHOCT] BUPaXKa€eTh-
sl IPUUMEHHUKOBO-IMEHHUMH CJOBOCTIOMNYYEHHAMHU
3 npuiiMeHHUKaMu “af, in, on”, §IKi BKa3ywTb Ha
TOYHIH MomeHT yacy: at 10 o’clock, at 7.45 p.m.,
at the weekend, at Christmas, at that moment, on
Monday, on the following day, in the evening [4].

[linbuBatouu migcyMKy, MM MOXKeMO 3pOOUTH BH-
CHOBOK, 10 OJMH i TOH e TeMIOpaTHB MOXe BHU-
paxaTu JeKiJbka yacoBUX KoHoTauid. Hanpukaan,
MpUCAIBHUK “then” BUpaxae sIK MOCJIMOBHICTb Ji,
TaK i MepeyBaHHs, NPUCHIBHUK “once” Mo3HAyae SIK
OJHOKPATHY Ail0, TaK i MepelyBaHHS; NPUIMEHHH-
KOBO-iMEHHe CJIOBOCTIONyUeHHST “af seven o'clock”
€ CKJIaJ0BOI0 TOJIB 4acoBol JoKaJisalil Ta ofHO-
KPaTHOCTI.

B pesynbrari ananisy 6yJso BHSBJIEHO, 110 B PoO-
Mani “The Man of Property” J. Galsworthy ¢ynkui-
OHA/bHO-CEMaHTHYHe T0JIe Yacy MpejCcTaB/IeHo Map-
kepamu yacy nocaigosrocti (14%), nepenypanns
(8,5%), oxnouacHocri (8,6%), Tpusanocti (19%),
kpatHocTi / omHokpatHocTi (30,2 %) Ta MapKepamu
yacoBoi Jokasnizosanocti (14%).

PosrnsHyBlWM Ta mNpoaHani3yBaBIIX pOMaH
“A Farewell to Arms” E. Hemingway mu gifimmm
BHCHOBKY, 1110 (DYHKLiOHA/IbHO-CeMaHTHYHE T0JIe Yacy
TAKOX MPeJICTaB/IeHO MapKepaMy yacy Moc,Iil0BHOCTI
(14%), nepenysanns (8, 6%), omrouacocri (10,5%),
tpuBasocti (17%), kparnocti / oxHokpatHocTi (36%)
Ta MapKepaMu 4acoBoi JMokamisosanocti (19, 6 %).

[lin6uBatoun migcy™mKH, CJAif BiIMITHTH, IO J0-
CJiIPKEHUX POMaHaxX HaiGiNbIIOK MpeaCTaBAEHICTIO
cepesl MapkepiB yacy BHCTYNAlOTh NPHUCIiBHUKY Ta
TPUAMEHHUKH, TOTIM 0OCTABUHY Yacy Ta CrOJYYHHKH.
Ane cnin BKasaty, 110 B aMepUKaHCbKOMY BapiaHTi
aHIJIIHCBKOI MOBH Oi/IblI BXXMBAHUMHU € CJOBOCIIO-
JYUeHHs, fKi BUCTYMaKTb 00CTaBMHAMU Yacy i B
SIKUX, YacTille 32 BCe, OMYCKAKTbCS PUAMEHHUKH.
Y T0M 4ac, K B OpUTAHCHKOMY BapiaHTi HOMiHYIOTb
NpUAMEHHUKOBO-IMEHHI CJIOBOCMOJYUEHHS, Je TpHU-
VIMeHHHKH 3a3BHYall He ONyCKalThes. TakuM 4MHOM,
MOXKHA JiHTH BUCHOBKY, L0 BIIMIHHOCTI Y BXXUBaHHI
MapKepiB yacy Mixk aMepUKaHChKUM Ta OpUTaHCHKUM
BapiaHTaMU aHTJIIMCbKOI HE3HaUHi.

[lepcnekTuBa nOCHifKEHHS MapKepiB yacy mo-
Jisirae y Mofa/blioMy BUBUEH] Mpalib MUCbMEHHHKIB,
Tpe/ICTaBHUKIB OPUTAHCBKOI Ta aMepUKAHCBKO] JIiTe-
patypu, Ta y BU3HAYEHHI PO/ BXKHBAHUX Y TBOpAx
KOHCTPYKLIH.




HAYKOBWH BICHUK M)XHAPOJHOT O I'YMAHITAPHOIO YHIBEPCUTETY

Jimepamypa
1. Bensiea M.A. T'paMmaTiika aHTJIMECKOTO $I3bIKA
/ M.A. Bensiea. — M. : Beicuas wkosa, 1977. — 333 c.
2. Kauamosa K.H. [IpakTtuueckasi rpaMmmaTika aH-

rauiickoro siseika / K.H. Kauanosa, E.E. WspanneBuy. —
Canxr-Tlerepoypr, 2003. — 606 c.

3. Typaesa 3.91. Kareropust Bpemenu: Bpems xyno-
JKecTBeHHOe M BpeMs rpaMMatudeckoe / 3.51. Typaesa. —
M., 1979. — 54 c.

4. Galsworthy J. The Man of Property /
J. Galsworthy. — Wildside Press LLC, 2007. — 400 p.

5. Hemingway E. A farewell to arms /
E. Hemingway. — Vintage, 1999. — 294 p.

6. http://www.e-education.ru/inf/about.shtml

7. http://www.provisor.com.ua

Kysbmuneukas 0.10. Mapkepbl BpemeHu B Xy-
JLOXKECTBEHHON JauTepaType B OPUTAHCKOM U ame-
PUKAHCKOM BapMaHTaX aHIJMACKOro si3bika (Ha
OCHOBE XYH0XKecTBEHHbIX npousseaeHui “The
Man Of Property” J. Galsworthy u “A Farewell
To Arms” E. Hemingway”. — Cratbs.

AuHoTauus. B nanHo#i cTaThe paccmartpuBaercs
HCTI0/Ib30BAHNE MAPKEPOB BPEMEHH B GPUTAHCKOM U
aMepUKaHCKOM BaphaHTax aHIJIMACKOTO si3blKa. Kitto-
YeBBIMU B JIaHHOH CTaThe SBJSIOTCS BOMPOCH 3HAYE
3HAYeHHUs U KJIacCU(UKALUK MapKePOB BPEMEHH.

KatoueBble cj0Ba: Mapkepbl BPEMEHHU MOC/IEM0-
BaTebHOCTH, NPe/ILeCTBOBAHNS, ONHOBPEMEHHOCTH,
JUTATEBHOCTH ¥ BPEMEHHOH JIOKAMN30BAHOCTH.

Kuzminetskaya 0. Use of Time Markers in
British and American Fiction (based on “The
Man Of Property” by J. Galsworthy and “A
Farewell To Arms” by E. Hemingway”. — Ar-
ticle.

Summary. The article focuses on the usage of
time markers in British and American English. Its
key idea is to examine the notion of time markers
and their classification.

Key words: the time markers of sequence, pre-
cedence, simultaneity, duration, multiplicity and
time localization.
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YK 81'28

Mopowany (demovanosa) JI.H.
(O0decca)

TEPMMHOJIOTMA, CBA3AHHA C TOMOM
N ITPNYCAAEBHBIMI ITOCTPOUKAMU:
MATEPUAJIBIL K «<MTEOT'PAOUYECKOMY CJIOBAPIO PYCCKUX
I'OBOPOB YKPANHGBI, MOJIAOBLL 1 PYMBIHN »

AuHoTauus. B craThe mpuBOAATCS MaTepHasbl
K «Mneorpacuueckomy coBapr PycCKUX TOBOPOB
Ykpanusl, MonnoBel u PymblHuu». B nanHodt my-
OJMKALME OTPAXKEHA JEKCHKA PYCCKUX MOCENeHHH
Onecckoit o6jactd, omucaHo 518 nHANEKTH3MOB.
Pacronioxkenue u nogaua Marepuana mo3BossieT uc-
M0/b30BaTh JaHHYI0 PadoTy W KauecTBe BOMPOCHH-
Ka, B Ja/bHEeHIINX HCCIeJOBAHUSX JIEKCUKU PYCCKUX
rOBOPOB pernoHa Yxkpaunsl, MonnoBel u Pymbinuy.

KnoueBble cnoBa: ueorpaduueckni IuanexT-
HbIH CJI0BApb, PyCCKHUe, CTapooOpPSALEBl, PyCCKUe ro-
BOpbl YKpauHbl, Mosi1oBel ¥ PymbiHuy, 1nanexkTHas
JIEKCHKa.

Co3panne InanekTHBIX Haeorpaduyeckux CaoBa-
peil — cpaBHUTE/BHO HOBOE HArpaB/eHUe B PYCCKOH
fuanexrosoruu. Mues cosnaHus nManeKTHbIX Haeo-
rpaguueckux c/oBapeil BO3HUKA B TOC/IENHEe Jecs-
THJIETHE TIPOLION0 BeKa U MOJyYuIa CBOe pa3BUTHE
Ha 6a3e rOBOPOB LieHTpanbHO# yacTn Poccuu 1 Cubu-
pu («JlnanexTHbIA uaeorpauueckuil c1oBapb HapbiM-
ckoro roopa» I'.A. Pakosa, «Tematnyeckui c/oBapb
rosopoB TBepckoil o6mactu» T.B. Kupunnosoi). C
3TOil TOUKU 3peHUst OCTPOBHbIE MepeceseHyeckye ro-
BOPHI ellle He OblIM 00BEeKTOM uccienoBasus. Tem 60-
Jlee UHTEPECHO! MPeNCTaBASETCA U3YUEHUHE PYCCKHX
roBopoB tora Ykpauhbl, Mosnasun u PymblHuu, B Te-
yeHHe MOCAeJHUX IBYX BEKOB HAXONSLIMXCS B OKPY-
XKEHUH A3bIKOB KaK OJM3KOPOJICTBEHHBIX, BXOASIIMX B
CJIaBSIHCKYIO SI3BIKOBYIO TPYMIY (YKPaUHCKUH U 60J-
rapckuit), TaK ¥ 3bIKOB OT/JAJNEHHOTO POACTBA, OTHO-
CALMMCS K HHBIM TPYMNAM U CEMbSM — MOJIIABCKHH
[MaNeKT PYMBIHCKOTO si3blKa (POMaHCKasi rpymma),
raray3ckui W TYPeLKHH SI3bIKU (TIOpKCKas Tpymna).

B nanHoli cTaThe npeacTaBieHa JeKCHKa, OTHOCS-
wascs K I0My U npuycafeGHbIM OCTPOAKAM, 110 Ma-
tepuanam «CjoBaps pycckux rosopos OpecliuHbl»
[6] v sKCcMenuLMil aBTOpPA, OCYIIECTBAEHHBIX B Pa3HOe
Bpems B mepron 1982-90 rr. [2]. Teme xumuima pyc-
CKUX (B TOM yKc/Ie cTapoodpsiaLeB) Ha 0603HaUeHHOM
TePPUTOPUH TIOCBSILLEHB], B OCHOBHOM, HCCJE[I0Ba-
st [lpurapuna A.A. (B sTHOrpaduyeckom acrekre)
[3-5]. K s3bIKOBEUECKUM HCC/IENI0BAHUSM NaHHOM
TeMbl MOXKHO OTHecTH pabdoty Bapannux JI. ®. [1].
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CucremaTHueckoe HU3J0XKeHHe NaHHOH cepbl
JEKCHKHY, 3a(QUKCUPOBAHHOI Ha OOLIMPHOH TeppUTO-
puu Onecckoi 0671aCTH, IPeaCTaBIEHO BIIePBbIE; CKa-
3aHHBIM 00YC/IOBIMBAETCS HOBM3HA HCCJE0BAHHS.

[enb craTbil — MPeACTaBUTH JEKCUKY PYCCKUX
(B TOM uHcJ/Ie CTapooOpPS/LEB), POKUBAIOLIKX B 000-
3HAUEHHOM peruoHe, OTHOCALLYIOCS K HOMY H Cellb-
CKOXO3SIICTBEHHBIM MPHyCcaaeOHbIM MOCTPOKKAM, MO
TIPUHLMITY HAeorpaduyeckoro ciosaps. B kBapar-
HBIX CKOOKax yKasblBaeTcs JOKalu3aLus ynorpede-
HHS IMaJIeKTHOTO BAPUAHTA; CIHCOK MMEIOLUXCS CO-
KpallleHUH PUBOIUTCS B KOHLE CTAThH.

1. Jlom (obiuee moHsTHe).

1.1. Jlom ¢ npuycaneGHbIME MOCTPOMKAMU U JIBO-
pom: nodsupse [Myp.]

1.2. 3eMesbHBIA YUACTOK [/ OCTPORKH JIOMA:
necmo [Cepr., ¥er.|, mecmywko, ym. k mecmo [Hos.
Hekp., b. Iln.|, naan, naawm [Bsen., Ilerp.], no-
necmvoe [Baen.|

1.3. Hdom: kaca [Cr. Hexp.], xamxka, ym. xama
[[ToBcem.|, xama [[ToBcewm.]

1.3.1. Bpewmsnka: 6ydka [b. Iln.], 6ypdeeuxa,
yM. K Oypdeika [Yen., Been., Pyc. Us.|, bypdei-
ka, 6apdeixa [[1asnos., Anekc., Cepr. ¥Yer., Anart.],
6ypouuonka, [pene6. [[letp., ¥Yen.], 6ypdoii [ben.],
6ypdsuka [[1aBnoB.|, speménka [Yen.|, speménou-
ka, YM. [[1aBnoB.], semanka [Yam.], kypexo [Muph.,
Cr. Hekp., Bosn., Pyc. UB|, xaauba [Ct. Hekp.],
xaayna [Cr. Hekp.|, xaaynoinka [Cr. Hekp.|.

1.3.1. Berxu#l, pasBaquBaoLyiics 1OM: pas-
ganvns [Yen.

1.3.2. Jlom Ha Kpatwo yauusl: kpainioxa [Been.|

1.3.3. Bombuio# nom: domaka, M., 3Kcrpecc.
[Bosh.]

1.3.4. [IBopew: nasam [Koca]

1.3.5. Camannbiii nom: nomasanka [Cr. Hexp.,
Hos. Hexkp.|

1.3.6. [lepeBsiHHBIIl [0M, pa3neNeHHbIH Kpe-
croobpasHo Ha 4 KomHaThl: kpecmosuk [Pyc. VB.]

1.3.7. Ilom ¢ XecTSHOH KpBILIEH: sepxoraxa
[AHar.]

1.3.8. HeGoasbluas (xunasi) mpucToika K 10MY:
Kyauuba [Yem.|
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1.4. Tlpouecc 3aknanku foma: 3akiad4una [An-
ToH., Myp., Tpou.]

2. Yactu moma

2.1. Kpera.

2.1.1. Kpeima (o6mee mousitue): dax [Bos.,
Bgen., [TaBs1., MupH.|, nosemo, -u, k. [Ycn., Bosh.,
Iewm., Been.]

2.1.2. Bunel kpbiwm:

2.1.2.1. Kawmbimosass kpbiwa: 3asugka |[Cr.
Hexkp.|, cmpaxa, cmpuxa, cmpaxa [Anat., Tpan.,
Pyc. U.], cmpexa [Hdem., Anexc., [Tan.|

2.1.2.2. Conomennas xpsiua: neaedd [Pyc. V.|

2.1.3. Yactu KpblLum.

2.1.3.1. Kpomxa xpeim: kpanur [Cr. Hekp.|

2.1.3.2. [lepeBsiHHas mepek/najuHa Ha KaMbl-
LIOBOH Kpbllle, MpefoXpaHsiomas ee 0T paspylie-
HUsE BeTpOM: gempenuya [Ycm.|, xerobok, -0ka, M.
[Anekc.]

2.1.3.3. JlepeBsiHHas pe3Hasi OKaHTOBKA 110 KPato
KaMBbIIIOBOH UJTH COMOMEHHOH KPBILIH, MPeL0XPaHsiio-
1asi ee OT paspyuienus BetpoM: sempsx [Bac.]

2.1.3.4. Kpyr/ioe BeHTHIALMOHHOE OTBEpPCTHE
MO/ KPHILIEH J0Ma: Jepeno, xapiio [AuToH. |

2.1.3.5. BepxHsist yacTb Kpbllld, K KOTOPO¥ Kpe-
TATCS XKeJle3Hoe YKpatuenne: mpaio [TpoutL |

2.1.3.6. Hak/oHHBI} BBICTYI KpbILLK, TPHOUBaE-
Mbli K cTporunam. mypaam [Anton., Cr. Hexp.]

2.1.3.7. HuxxnHuit Kpail KpbllK, KapHU3: nesexa
[AnTOH. |

2.1.3.8. Huxnuil cnofi KambliOBO¥ KpbILIK:
nodboiika [Cr. Hexkp.]

2.1.3.9. CosomeHHasi MoilIMBKA 151 KPOBJIH:
kumuya [B. Byp.]

2.1.3.10. Yactb KpbiliK, HaBUcawOLas Mo 6oKaM
Hal 1oMoM: nodmsea [AHTOH. |

2.1.3.11. [lpaHka (MOKpbIBAIOT KPBILLY): dpanu-
ya [I1aBinos.]

2.1.3.12. Jlocka, KOTOpYl0 HaOUBAIOT TMOJ yepe-
nuuy aamuna, XK. b. Iln.

2.1.3.13. Pe3Hoe ykpalleHue Ha nepejHed ya-
cTh goma, Kpoie: 6asdapeixa [Crac.|, 6aadapeii-
ka [Cnac.], sempsak [[laBnoB., Bosn.], surrowka
[[TaBnoB.|, goipesku, mH. [Been., Bosn.|, nadsodka
[Yen.|, nadsocka, nadsécka [Yen.|, onyuka [B.I1n.,
Cnac.], npuuérox [Yenm., Pyc. UB.], mioronan
[Bosn.|, yasviuve [Cepr.], papmyk, papmyx [Pyc.
UB.|, ¢paimon [Myp., Cepr.|, ¢ppanmap [Cepr.],
¢pormon [Pyc. UB.], ¢pponmon [Bac.]

2.1.3.14 Dmorep: pparnmap [Yen.]

2.1.3.15 Bopocrounas tpyba: nomawnux [Ct.
Hexp.]

2.1.3.16 )Kénob6 n1g cTOKa BOAbl C KPbILIK:
06aus [b. Tln.], omaus [Cnac.], nosémo [Cepr.],
nogémxa [Yen., Anekc.], nosemo, -u, x. [Bosu., Hu-
KoaL., YcI.]

2.1.3.17 Yepenuua: uepenox, -a, m. [Han.|

2.2. Yeppak noma

2.2.1. Yepnax (obiee nonstue): eopa [Huxon.|,
eopuwns |b. Iln.], eopuwa, eopouwa, x. [I1anos.,
Yen., b. Iln., Bac., Bosn., Cepr., Cr. Hekp.|, eo-
puuje, eopoluie, -a, cp. [Mupn., B. Iln., Ct. Hekp.,
Jlecn., Myp. Anekcannp.|, sakam [[Tetp.]

2.2.2. JlepeBsHHBIA HACTHI Ha yepaake: obiam-
ka [Cr. Hekp.]

2.2.3. Bropo#l 3Tax NBYX3TaKHOTO CEJbCKOr0
foMa: eopoiuge, eapuuya, x. [Tpouir |

2.3. Bepanpa, HaBec

2.3.1. Bepanma (oOulee moHATHE): BUMPUHA
[Pyc. UB.], nosémka [Cr. Hekp., Hos. Hekp.|

2.3.2. JlepeBsiHHbIA HaBec 115 NPa3qHOBAHHUS
CBa/b0Bl, TPOBOJIOB B apPMHI0 U JIPYTHX MPA3IHECTB:
6yoda [Anekc.], 6araean [B. Iln.], noade [Cr. Hexp.]

2.3.3. Hasec wmam xpwutbtiom: 3akam [Cr.
Hexkp.|, sacedka [Myp.], omaus [Myp., Pyc. Us.,
Busik.|, nosémia [Bosn., Pyc. Us., Cr. Hekp.], nood-
nasec [Bosu., Been., IlaBnos., Anekc., Cr. Hekp.,
Myp.], nodcmpewns [Pyc. UB.|, noomawex, -uika,
M. [Koca., Anexc.], noseama [Yen.], nomaw [Bac.],
cydapma [Cnac.|

2.3.4. Tlonnopa, cton6, Ha KOTOPOM KpemuTcs
HaBeC Hajl BXONOM B J0M: nodnupa [Pyc. U]

2.4. [lepu

2.4.1. [Iepu (obuiee nousitue): dgépa [Tpouir |,
npumsopol, MH. [Pyc. VB., Bos., Been., Myp.]

2.4.2. CTBOPKH J/Isl 3aKPbIBAHKS IBEPH: dgepua-

0bbl08epka

ma, MH. [AHaT.]

2.4.3. Kocsik nBepu: [Myp.],
omkocok, -cka, M. [Myp.], sopcaba [b. I1n.

2.4.4. 3acoB, 6osbluas 1BepHAs 3aJBUKKA: 3a-
cosa [TpouiL.], sacoska [AHar.], kasamka, Kiémka
[Bunk., Anexc., Ben., ¥en., Pyc. Us., Myp., Bosh.,
Cnac. Cr. Hekp. ITpum.]

2.4.5. HanuuHuk Ha JBepsX: npumyarox, -AKYy,
M. [Cr. Hexp.]

2.4.6. Ounéuku: guénku, mu. [Cepr., Pyc. Us.]

2.4.7. CryneHbka: noposxek, -scka, M. [Yem.,
[lerp., Cepr., [laBn., Hukon.|, cmynku, -ox, MH.
[[pan., Pyc. U]

2.5. BHyTpeHHUe MOMelleHUs B 10Me

2.5.1. Toctunas: sasvya [Pyc. UB.], ceeménka
[Yen.|, moakywka [Bunk.]

2.5.2. Knanosas: 6oxkosywka [Bac.]

2.5.3. KomHara, rjie KUBYT MOCTOSIHHO X0351€Ba
noma: cmapas xama [BosH.|, cpednas xama [b. Iln.]

2.5.4. Kyxusi: 6okymapus [Cr. Hekp.|, kabu-
nemka [Pyc. UB.], kyxoneuxa [Cepr.]

2.5.5. OrannuBaemasi komHata: monka [[lasn.],
monatoweyka, 1ackat. Kk monawouka [Bosu.], mo-
naowka [Bac., Bosn., Been., [1asi.]

2.5.6. Yron

2.5.6.1. ¥Yron xoMHaTh (00liee Ha3BaHKE): Kym
[Myp., Mupn., Hos. Hekp.|, kymox, -mka, m., ym.
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K kym [Myp., MupH.|, yeayuwex, -wka, M. [Bosn.],
yeorvuux [Cepr., Anat.]

2.5.6.2. [lepenuii yros B xate, e pacrnoJaraior-
csukonbl: nokym [b. 1., Cepr.], ceamoii kym|B.11n.]

2.5.6.3. Cpe3aHHbIi YrOM CTEHBI TIEPE] IBEPBIO:
omkocok, -cka, M. [Myp.]

2.5.6.4. Yron B foMe (rae Jexar MeTaa, KoJo-
na): sakymok, -mka, M. [b. I1n.]

2.5.6.5. [ToueTHOE MeCTO B IoMe, KPACHBIH YTOJ:
kym [b. I1n., Bosn., Been., [1aBnoB.|

2.5.7. OrannmBaemast MasneHbKast CriajbHsi (Kyaa
BBIXOJUT 3a[HASl CTEHKA Meuu). eadmak, eadm ik
[Pyc. UB.]

2.5.8. [onsan: nodnoa [B. Byp., AnTon.|

2.5.9. Ilycroe momenienue: nopoxcrak [Been.|

2.5.10. Cenn: npumyaok, -aky, M. [Yem.], na-
paodna [Tpout.|, cenku, -08, Tombko MH. [Ham.], cex-
4Ky, MH. YM. K cenku [Koca]

2.6. OkHoO

2.6.1. OxHo (ofllee Ha3BaHUE): BUKOHUE, YM.
[Tpout], okonuuko, ym. [BosH.]|

2.6.2. OkonHoe cteksa0: Oxamyp [Anexc.],
opubka [Yen.|, aucm [Cepr., Yem.], ckao [b. ITln.,
[laen., Ipan., Jlem.], wubka [Anar.]

2.6.3. TlommatuneHoBas mieHKa WM KarpoHO-
Basi ceTKa OT MyX (Ha OKHax): 4r0da [Ycn.]

2.6.4. Bepxsas pesHas yacTb OKHA: Bepuluk
[Cr. Hekp.|, cmoabok, -6ka, . [Yen.

2.6.5. llnunranet: unearucm [Cr. Hekp.|

2.6.6. [lomoKOHHUK: 10040K0AbHUK [AHTOH.],
nodsokomnu, MH. [Ct. Hexp.], nodioxomuuk
[Anar., Aunos., Been., Bosu., Myp., Huxkon., Hos.
Hexkp., [Tasnos., Pyc. Us., Cepr., Cr. Hekp., ¥Yen.]

2.6.7. CraBeHb: 060koHKa, 00bKOHKA [ATEKC.,
Awar., Bosn., Been., [TaBnos. Ct. Hekp., Hos. Hexp.,
Pyc. Us. TloBcemectHo|, okonnuya [Tpour.], npu-
meop [Been., Cr. Hekp.], cmagnuku, vu. [[1aBn.|

2.6.8. ®oprouka: ¢opmyea [Bac., Pyc. UB.]

2.6.9. JlenHble yKpalleHus Moj OKHAMHU JOMOB:
geneepku, -0k, MH. [Crac., Been.|

2.7. BHyTpeHHee yCTPOUCTBO J0Ma

2.7.1. CreHsl, 6a/Ku, MepeKpbITHS

2.7.1.1. JlepeBsnnblil Opyc, Oa/Ka, yKpemnieH-
Hast KOHIIAMH B JIB€ TPOTHBOMO/IOKHbBIE CTEHBI 10Ma:
banmsana [Been., Ycn.|, 6panua [Pyc. UB.], 6ybuux
[Yen.], kpoksa [Pyc. UB.], aama [b. Iln.], mamu-
ya [Mups., Anexc.], o6arka [Cepr.], c8o10k [Bo3H.,
Hem., TlaBnos.], csorok [Anar., Pyc. Us., Tpoui,
b. I1n., Anexcaunp.], mponuro [Auar.]

2.7.1.2. CrynenbKa: eanok, -#ka, M. [Been.|

2.7.1.3. OtBepcTHe B CTeHe A5 [BEPH U OKOH:
omkocok, -cka, M. [Ct. Hexp.]

2.7.1.4. [lleperoponka B
[B. Byp.], kuua [Yem.]

2.7.1.5. Tlon (3emnsiHoit) mon B u3be: doauska
[Ven.], sem /sém [Pyc. Us., Been., Hukour., Myp.,

nome:  3abopka

Anexcannp., Hukon., Cepr.], semas [Pyc. Us.],
gemo, -u, XK. [Myp., Hos. Hexp., [1aBnos.|, mocm [b.
[In., Opén.] (pym. pod? )

2.7.1.6. Iloromok: eepda [Hos. Hekp.|, cmeae,
-u, X. [Cepr., ¥Ycm.], cmeas [Ct. Hekp., Anar.]

2.7.1.7 Jluuesas (mepemnsisi) cTeHa noma, (a-
caj npuuéiok, npuuurok, -aka, M. [Tpou.], xpa-
nyx [Been.]

2.7.1.8. Oyupament: 3akradyuna [[lasn., Cr.
Hexkp., Bac.], saz0¢e [[1aBa.], Crox [B. I1n.]

2.7.1.9. Hebonbluas Huwa B cTeHe, MpeHasHa-
yeHHas AN MeJKuX Belled: okowywiko [[laBios.,
Bo3H.]

2.7.1.10. JlecTHula, Befyllast Ha KPBILLY: mpan
[b. In.]

2.7.2. Ileup

2.7.2.1. BHyTpenHsis neub (ofliee Ha3BaHue):
eoprywka [Cr. Hekp., IIpum.], epyba [Bosu., ¥Yen.,
Koca, b. ITln., Pyc. Us., IloBcemectHo], uepuyiu
[Busk. |

2.7.2.2. Tleus ¢ nexanxoit: coba [Cepr., b. I1n.]

2.7.2.3. KoMHaTHad meub B MOJCTEHBI, <IIBEJ-
Ka»: noayepybrux [Yam.], noayepybok, -6ka, M.
[Bosn., Tpowutr., Pyc. UB.]

2.7.2.4. JlbIMoxox;

2.7.2.4.1. [lpivoxon (oOuiee HasBauue): Obi-
napo, doimap [Myp., Auton., Cr. Hexp., Pyc. Us.
[ToBcemectHo|, eadmsixa [Pyc. UB.], doimapns [Cr.
Hekp.|, mpybruka [Kocal, xodxax [Pyc. UB.]

2.7.2.4.2. HapyxHasi yacTb neyHo# Tpyosbl (u3
kuprnua): 6ydxcak [Bunk., Cr. Hekp.|, eadwsika
[Pyc. UB.]

2.7.2.4.3. Topu3oHTa/IbHAS 4aCTb ABIMOXO/A (HA
yeprnake): 6opos [Bosu.], boposok, 6yposok, -8ka,
M. [Pyc. UB., Bosn., Myp., Been., [1aBsios., Y.

2.7.2.4.4. YacTb NbIMOXOAHOM TpPYObI, Haxo-
Iduascs Ha yepiake (k3 jammaua): 6yuae [Myp.,
Bac.|, dotnnuk [Cr. Hekp.|

2.7.2.4.5. Yactb 1pIMOX01a, B KOTOPYI BCTaB-
JsieTcs 3acnonka: kaeaa [Pyc. UB.|

2.7.2.5. Bepx meun: 6apaban [Yen.]

2.7.2.6. BepxHsis yacTb neyu, rjae XxpaHuTCs Mo-
cyna: 6ans [Cr. Hexp.]

2.7.2.7. BHyTpeHHSS YacTb PyccKOH meun (mas
BhIMeukn xe6a): sycmoe [Myp., b. [1n1., Bosn., ¥Yer.]

2.7.2.8. Jletanb pyccKoi neyu, ManeHbKas 1Bep-
Ka HaBepxy: gupmouka, opmouxa [Anat.], rowka
[Been., Bosu., b. I1n., Pyc. ., Cr. Hexp.]

2.7.2.9. JlyxoBka: onéuek, -uka, M. [Pyc. UB.,
Hem., Buiik.|

2.7.2.10. 3acnouka: dgépka [Pyc. Us.|, sanéu-
ka [Yen.|, sacranka [Tpouit], sacos [Myp.], 3aco-
gka [Anar.|, samyaxa [Huxon.|, yemoe [Hos. Hexp.,
Bac., Been.|

2.7.2.11. )KesnesHoe MmoxpbiTHe Meukd: OJyicex,
oyxcok, -xka, M. [Tpoui|, napna [Yen.], uepena
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[Pyc. UB.], uepénv, uepano, -1, m. [Cepr., Pyc. Us.,
Hem.|,

2.7.2.12. Benuk 119 BbrpeOaHus memia M3
neun: Kapeus, -u, Xk [Crac.|

2.7.2.13. Kpyriible 60ka neun: cguxKi, -0k, MH.
[B. T1n.]

2.7.2.14. Jlexanka Ha neuu: epyba [Ct. Hexp.,
[laBnoB.|, epybauka, ym. k epybka [Hdem.], epy6-
ka [[TaBnos., Been.|, nrexcax [Pyc. Us.|, npuneuex,
-uka, M. [Azexc., Hdem., Tpoct., Pyc. UB.], npinoxk
[Cepr., Cnac.]

2.7.2.15. Jluueas yacTb pyccKo# meuu: npu-
ué10K [BosH.]

1.1.1.16. Hebosbiuoe yraybaenne B mMeyHOM
CTeHe ISl CIIMYeK, MeJKHX Belllel U T. .. 3dmy.ok,
-aka, M. [Been.], neuypxa [B.IL1., M. In., Opén].

2.7.2.17. He6omblo# KaMeHHBIH BBICTYN Y
neuu: npuneuex, -uka, M. [B. Iln., Anar., M. In.],
npoinedex, -4ka, M. [AHTOH.|

2.7.2.18. OtBepctue B neyH, TOMKA: 4eAHCMU,
-eif, M. [Hdem., Tpouu., Pyc. .|, doiwro [Hos.
Hexp. |

2.7.2.19. Tonnysano: npudysanue [Auar.|

2.7.2.20. 3ona: sepcmsa [Pyc. Us.], naseso
[BosH.], nonea [Anekc., b. Byp., Been., em., Koca,
Myp., I1asnos., Pyc. Us., Cr. Hexp., Tpouu., Yan.
[ToscemectHo|, noneav [Cr. Hexkp., Myp., Ilasn.,
Pyc. UB.], noic, -y, m. [AnToH., AHHOB.]

2.7.2.21. Caxa: canyxa [Cnac.|

2.7.2.22. [Tono3ps, Ha KOTOPOE CTaBUTCS (Popma
C XJ1e00M 115 BBIEYKH B PYCCKOW Meuu: canu, -el,
MH. [Ycn.], canku, -ok, MH. [BosH.|

2.7.2.23. Yraybnenue B pyccKol meyn Afst mpo-
CYIIKA MEJIKOH OIIeX/bl, PYKABHULL 4 T. I c8uHbA [B.
[1n.], sycmeoe, sycme, -5, cp. [Ct. Hexkp.]

2.7.2.24. Yron BHyTpM neuu, Kyga crpebarmoT
301y. 3aenémka, 3aeqemia, [Yen., b. Iln.], ocms
[Bosn.|, saenema |Pyc. Us.|, cnod [b. Iln., ¥Yen.]|

2.7.2.25. Kouepra (17151 Beirpebanust 30b1): Ka-
uy6a [Anexc., Yam.], kauyba [Ilem.], kauwoba [Hu-
Koa.], kamybs, Kauoba, Kauyma, Kauyba, Kyuy6a,
[Bosh., Crac., ¥cr., AHToH. ]

3. Oropon, mprycane6Hbli y4acToK

3.1. Jlgopuxk: dsdpouex, -uxka, M. [Ct. Hexp.]

3.2. 3emasiHoil Hanen: deaanka [Tpou |

3.3. Oropon (Bosze poma): eopod [Hem., Koca,
Yem., Bosn., Cr. Hekp.|, eopddey, -dua, m. ym. [B.
[1n.], eopdodux, ywm. [I1aBnoB.|, copoduuxk, ym. [Bo3H.,
Myp.|, epadina, epadina [Bosu., Cmac., Bgern.,
[Ipum.|, epadunka, ym. [Muph.], epsdd [Bsen.],
epaduna [Cnac., Ct. Hekp.|, eymno [[1aBnoB.], dsop
[Cr. Hexp.], ocopddnux [Cepr., Myp.], naan, naanm
[Bosn., Mups., Been., Cepr., Hos. Hexp.], nianox,
-uka, M. yM. [Cr. Hexp., Hos. Hexp.]

3.4. OroponHoe myrano: nyxaso [Mups., Cr.
Hexp.]

3.5. [amucannuk: apmdn [Pyc. UB.|, acddvbouka
[b. byp.], eapoecvin [Yen.], ocopdduux |[IlaBn.,
Bosn., Been., IlaBnos., Bac.|, nodrxdma [Anar.],
noarocdonux [Bosn., IlaBn.|, noacddnux [Cepr.],
noaycdaoux [Anar.], noaycdouux [Pyc. VB., Anar.]

3.6. Can, yuacTok, 3acaKeHHbIH (PYKTOBBIMH
nepeBbsMu: cadoguina [Cr. Hexp.]

3.7. Mecto BO 1BOpe 17151 CK/MaJbIBaHUS POB HA
3UMY: noaénol, -08, MH. [Pyc. UB.|

3.7.1. Tlonewbs: noaénku, -vox, mH. [Hos.
Hexkp., Cr. Hekp.]

3.7.2. lposa: naavsd, cobup. [Cepr.]

4. ITomsopnbe

4.1. [Torpeb.

4.1.1. Tlorpe6 (obuiee mousitue): basean [b.
Byp., Tpocr.], 6awxa [B. Tln., Hukox., Anekcannp.,
Open], xor0durvnuk [Opén|, muna [Tpoct., B. In.],
noepebeu, -6ua, . [Hdewm., Bac.|

4.1.2. [lorpe0, mocTpoeHHbIA OTAEMBHO OT A0MA:
nodsaa [Bosu., ¥Yem., Jewm., Anexc., [TaBn.

4.1.3. Torpe6 co abpom: 2doduuk [Cnac.]

4.1.4. Hanzemnast yactb norpeba: apka [Anar.],
bawka [Tpoct.], eaunuwa [Yen.], noepebouxa
[Pyc. UB.], noepebuua [Ct. Hekp., Hos. Hekp., b.
[In., Mn. Tln.], noepébra [Bac., Pyc. Us., Ilem.],
npuepebuua [Anexc.], wes [Pyc. V., Yan.],

4.1.5. Huwa B norpebe: muna [Cr. Hekp., b.
[1n.]

4.1.6. XoJoaHOe, TIPOXJAIHOE MECTO: XOA00HUK
[Cr. Hexp.]

4.1.7. Tpy6a (BeHTUIALMOHHAS ), BHIXOAALIAS U3
norpeba: dupouxa [Ct. Hexp.], npodyxosruk [BosH.]

4.2. JleTHss KyXHS, JETHSS TeYb

4.2.1. Jletnss xkyxusi (o61iee MoHsITHE ): 6ara2aH
[ [TaBnoB.|, bawka [Hukon.|, sepménka, sepmanka
[Yen.], kapdyeapka [B. In.], menaywka [Hukoa.|

4.2.2. Tlnuta/nedb Bo JBope (A1s MPHrOTOBJE-
HHUS TIUILA JIETOM)

42.2.1. (O6uee mnousitue): eapuyuika [Hos.
Hekp., Mupn., Cr. Hexkp.], eaprywxa [Ct. Hexp.,
Myp.], eapud [Yen.|, kabuya, xabowa [B. byp.],
kabuuka, kaboiuka, ym. [Opén., Tpouw., Bac., Hos.
Hexp., Pyc. Us., Cnac.], kamyns [Yan.]

4.2.2.2. JinuuHas TpyOa JeTHeil MJUTHL ead-
maK, eaducak [Pyc. Us.|

4.3. Konopen

4.3.1. Konopmeu (obliee MOHATHE): KUpHUY-
ka [Hdem.], kupnuya, kupHows [[lpum., Pyc. UB.,
Awuron., Yan., AHat.], KupHuuenvka, yM. K KupHu-
ya [Cnac.|, kpunuya, KupHuya, KolpHULQ, KblpHU-
ys [Mupn., Cr. Hekp., Myp., Hos. Hexp., b. Iln,,
Cepr., ¥Yer., Anekc.]

4.3.2. ApresuaHcKuil KOMOHELl apme3uarka,
apmesanka [b. T, dewm.]

4.3.3. Kononka, u3 kotopoit 6epyT Bopy: nomna
[Bosn., [1aBn., Cnac., ¥en., Cepr.]
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4.3.4. HanuBHo# Kosofiell, pesepByap A/ Xpa-
HeHus BoAbL: baceina, bacuna, bacuina [Cr. Hekp.,
Cepr., b. In., ¥Yen.|, 6aceiins, 6acuns [Hos. Hekp.|,
bacenw, -1, M. [Bosn.], 6acceiin [Ct. Hekp.], 6acoins
[Yen.], wecmepus |Been., Pyc. Us., Cepr., Cnac.,
Tpowuw., Yen., Yan,|

4.3.5. LleMeHTUPOBAHHBIH KOJIONELL yeMeHmos-
ka [Cnac.]

4.3.6. Hasec nan kosnonuem: 6ydka [Cr. Hekp.]

4.3.7. beronHas Hacalka Ais KOJMOALA B BHAE
Kosbla: Kasau [Bac.]

4.3.8. Kononesusiit 6apabau: 6apanyuk [Yer.,
Bac., Been., Mup.], 6apan [Been., Cr. Hexp., b.
[1n., Bac., Opeu, Tpocr.|

4.3.9. PykosaTka kosopesHoro 6apadaHa: KAawou
[Cr. Hekp.]

4.3.10. JlnuHHBIA 1ecT y KOJOAUA, CayXKallui
pbIYAroM TpH moxbeme Bofbl: dpeny [Pyc. UB.], dpu-
Huuka [Pyc. UB.|, dpownuuk [Pyc. UB.], aypasens,
-84, M. [Yen., B. byp.], poeyaoka [Yen.|,

4.3.11. Kononesnoe Benpo: uébép, yubép [b. I1n.]

4.3.12. Kpoiuka B komomue: gawka [Anar.],
8AHOK, -HKa, M. [AHaT.]

4.3.13. Orpaga BOKPYT KOJOHUA: uebpexs, ye-
bpuna, yebpoius [Pyc. Y., Bac.]

4.3.14. Cpy6 xomomua: c¢cmpy6 [b. Iln, Cr.
Hexp.]

4.4. TlocTpo¥iku 17151 JKHBOTHBIX

4.4.1. JIng nTuup

4.4.1.1. JleTHsis 3aropoika N/ CKOTa M TMTH-
upl: 3aeopoda [Pyc. UB., Anekc., [Tetp.|, 3aeopod-
xa [Hos. Hekp.], 3aeopods, -u, x. [I1aBnos.], obopa
[Mups., Pyc. Us., B. [1n.], oxda [Yen., Cnac., Bosh.,
Bgen., [1aBnoB.|,

4.4.1.2. Kypsarauk: kypuna [Pyc. UB.], kyp-
wamnuk [Cr. Hekp.], 6aracanuux [Muph.|, saxym-
xa [Anron., Cepr.], kypnux [Pyc. ., Cnac., Boah.,
Bgen., Tpouw., Cr. Hekp.], kypruuok, -uka, M., yM.
K Kyprux [Muph.], nosémra [MupH.|

4.4.1.3. Creupa/bHblil HaCECT IS Kyp: 6anma
[Cr. Hekp.], cudaso [B. In., Anar., Cnac., Pyc. Us.]

4.4.1.4. Knetka u3 XeJe3HoH CeTKH (11 Kyp):
cemka [Tpout ]

4.4.2. Jlns osell

4.4.2.1. Knetb, orpaxienue B XneBy I/ MO-
JonHsiKa: 3aeoposcka [Hukod.|

4.4.2.2. OropoXeHHOe MECTO /st OBELL WJIH MTH-
1l 3aeopoda [Pyc. Us., Anexc., [Tetp.], 3acopodka
[Hos. Hekp.|, sakyma [Myp., Pyc. Us.], sakymxka
[Bosh.|

4.4.2.3. [lomelenue, raie pacyecbBalOT WEPCTh:
uyxpaiing |Cepr., ¥Yer.]

4.4.2.4. Capaii 119 MeJKOrO CKOTa (OBell, CBHU-
He#): sopok [Been., Bosn., [1aBiioB.]

4.4.2.5. 3aropozka (s oBell): 3aepodka [Hos.
Hexp.], sakam [Anekc., Pyc. UB.], sakamux [Cepr.],

osuapyx [Been.], ocion [Bosn., Hos. Hekp.|, oc-
NOHUUK, YM. K ocaon [Anekc.], cmpyuea [Pyc. UB.,
[TaBn.|
4.4.2.6.
[Bosh.]

4.4.3. Jlna cBuHeH

4.4.3.1. Capait mns csuneir: 3akyma [Cr.
Hexkp.|, sakymka [Bosn.], cax [b. Iln., Been., Hu-
kos., Koca, Cr. Hekp., Mupn. [loBcemecTHo|, ca-
suk, yM. K caxe [[1aBn.], caxnok, -mka, m. [Ipan.,
Opén., b. Iln., Koca, Tpouw., Hem.], casx [Yem.,
Bosn.], cmosx [I1aBm.], 4on [Yem.]

4.4.3.2. JlepeBsiHHOE TOMeLLEeHYE 17151 TIOPOCAT:
cyax [Been.]

4.4.4. JIns KpymHOro poraToro ckoTa

4.4.4.1. Koposuuk: 3aeapd |[Tpoui|, sapak
[Been.|, sorosrux [Bosn.|, sopok [[1asmos., Bosh.,
Been.|, ckomapruk [Hukon.], kyua [Anexc.]

4.4.4.2. Tlomelenue 15 CKOTa, KOTOPOE CTPO-
UTCS TIOX OJHOH KpbIlIeH ¢ JomoM: nodxies [Pyc.
Us.]

4.4.4.3. 3aropojka B capae 1St CKOTA WJIH TITH-
ubl: obopa [Mups., Pyc. Us., B. I1n.]

4.4.4.4. Capail 151 cKota (KOHel, KOpPOB): 060-
pa |Anar., Opén, b. Iln., Cepr., Busk.|, wanpon
[Bosn.|, nodsakam [Pyc. Us., Bac., Been., Bos.]

4.4.4.5. Tlomeluenue, rae TensiTcsi KOPOBBL po-
duaka [Yen., Bosn., Been., [1aBmos. |

4.4.4.6. 3aron nns tendr: okoauuka [[1aBmos.|

4.4.4.7. 3aroponka B u36e, Tlie JepKajau HOBO-
DOXJIEHHBIX TeJAT: Kiemka [Been.|, kaemywxka, yu.
K K1emo [BosH.|, peau, -es, . [Cepr.]

44.5. Cobaubs Oymka (koHypa): 6ydoea
[Anekc.], koauba [Bosh., Been.|, ky6.46 [Cr. Hexp.],
kyauba [Bosw.|, kyaubka, ym. K kyiuba [BosH.],
xamgka [Cr. Hekp., Bosn., Pyc. Va.]

4.5. Capaii, moncoGHble MOMeNIEH s, KIaf0Bas

4.5.1. Awmbap: camazés |[Cmac.], eamasuna
[Cepr.], eambap [Been.|, eapmasun [Cnac.], sacoin
[[Tetp.], karemka [Been., Bosn., IlaBnos.], xiaka
[[TaBa.]

4.5.2. Kamopka, knamoBka: 6ydka [MupH.,
Bunk.|, sakomapnux [dem.], maeasun [Cepr.], ma-
suna [Anexc.]

4.5.3. JlepeBsiHHAs MOCTPOMKA MM XpaHEHHUS
KyKypy3bl: casik [Bosn.], cycask [Myp.]

4.5.4. Jlowareiil capait 1/ XpaHeHHs pbIObI:
kupean [Bac., Koca]

4.5.5. Capall, npuctpoeHHbl K moMy: 4aba3
[Cr. Hexp.], onywnuk [Mupn.], Otkoc [Yan.], noo-
nagec [Opén, Pyc. UB.|, wanpor [Bosn., Cmac.],
wona [Yen.], wypwa [Anar.).

4.5.6. Capail 17151 XpaHeHHs! TIOJOBBL N0AOBHUK
[Huxon.|, noadsens, -gns, M. [Cnac., Tpouu., BosH.,
Been., Anexc., [1aBnoB.], noidsnux [Bosm., [lem.,
Mups., Huxoa., Hos. Hekp., [Tetp., Pyc. Us., Cepr.,

Osuapns, oBuedepMa: 8uB4APHA
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Cnac., Cr. Hexp., Tpouu., Tpocrt., ¥Yer.], nososus
[[TaBnoB. |

4.5.7. TlopcobHoe nowmelleHde A1 XpaHeHUs
3epHa n uHBeHTaps: kayua [Cepr., Bosn.|, maeasun
[Cepr.], xpaniua [Koca] Anbap [Cepr.]

4.5.8. Tlomelenue, B KOTOPOM 00OMOJIAUMBAIOT
sepHo: kayna [Pyc. ., Opén, Cr. Hekp.]

4.5.9. Capail (115 XpaHeHHs OBOLIEH 3UMOH):
gozosrs |b. Byp.|, sakam [Cepr.|, sakamwuux
[Anar.], 3axo0d [Pyc. UB.], nosémka [Cnac., Tpou.],
nodkam [Myp.], nodcapai [[1aBn.], nynoka [b. Tln.,
M. IIn., Tpocr., BosH.]

4.5.10. Capali 11 TOBO30K, CEJbCKOX035IH-
CTBEHHOTO UHBeHTaps: 3acamuuxk [[em.]

4.6. 3a60p

4.6.1. 3abop (ob1ree monsitue): eopoxca [MupH.,
b. Iln.], saeama [b. I1n.], 3deopod [Tpout|, 3aepa-
da [Auton.], kaén [Opén|, yeopdoca [B. ln.]

4.6.2. O6uwmii 3a60p: 006.080pKi, -0K, MH.
[Myp.]

4.6.3. [nunsaubiil (KameHHbIH) 3a6op: dysap
[Bosn., Cnac.], dysapo [Mupn.|, kanasa [Pyc. Us.|,
myp [Anekc., b. Iln., Anat., Tpourr,, Pyc. UB.], npu-
cmenok, -Hka, M. [Pyc. UB.], npocmenok, -Hka, M.
[Anekc., Pyc. UB., Hukoi.], cmena [Bosh.], cmenka
[Bosn., ¥cn., [1asa., Cepr.], cmenouka, ym. x cmen-
ka [Hdewm., Yer.]

4.6.4. OcHoBanne 6eToHHOTO 3abopa: ommocm-
Ku, -08, MH. [B. Tln.]

4.6.5. JlepeBsinubiil 3a6op: sopomiina [Auar.],
nepeaas [Tpoui.], npocménok, -nka, m. [Pyc. V.|

4.6.6. Jlocka orpambl nanucanHuka: kiénka [b.
[In.], kaénouku, -ex, MH. yM.-1acKat. K Ka1énku [b.
[1n.]

4.6.7. 3abop U3 Kambilla, BETOK: KAMbLULOBHUK
[Pyc. UB.|, mowx [Bac., Tpouir., Muph., Hukoa., Pyc.
Us.],

4.6.8. Orpazga u3 HEIIMPOKUX NOCOK, LITAKeT-
HUK: kAénku, -0k, MH. [B. Iln.| cndaok, -axka, M.
[Pyc. UB.]

4.6.9. 3aBamuHKa: 3a8abHu4Ka  [AHTOH.],
npvizeba [Pyc. UB.|, npusvbouxa, yMm.-1ackar. K
npusvba [Pyc. Us., Muph.|, npusvba [Koca, Bosh.|

4.6.10. Usropoan: epancdb [Myp.], epadywka
[Uan.], saeopodka [Opén., Cepr.], sacopoxa [Hu-
KoJ.], o6eopoda [Ben., Bac.|, o6eopodka, ym. k 06-
eopoda [Anat., Bosn., Been., [1aBio.], ocoposa [b.
[In., Idem.], okosom [Anexc.]

4.6.11. Kpensnenue noa 4acTokos, MOL U3ro-
ponb: sama [Anexc. |

4.6.12. Tlonepeunsle peiiku Ha orpaje: sepcmu,
-el, . [[1aBnoB.] cmosuok, -uka, m. [dem., Anat.,
[laBn.|

4.6.13. Y3Koe NPOCTPAHCTBO MeXAY CTONOOM,
Ha KOTOPOM KpPEMUTCS KATUTKa, U KAJIUTKOH B 3a60-
pe: nomuux [b. I1n.]

Ne 4-2012

4.7. Bopora, ux uyactu

4.7.1. Bopora: 6pana [Cepr., Pyc. Us., ¥Yem,,
Bgen., [ewm., [letp.], 6panka, ym. x 6pama [Cepr.|,
gopommsi, MH. [Tpouit.], 3axo0 [Baen.]

4.7.2. Kamarka: dsépka [Tpouw., Yam., b. In.],
pépmxa, popmia, popmra [Pyc. Us., Anar., b.
[In., Hem. IloBcemectHo|, ¢hipka, ¢opka [Mups.,
Yen.|, pupmouka, popmouxa [Pyc. Us., [Tocemect-
Ho|, x8dpka [Yem.], xgopmka, xeépmka, xgupmra
[B. [1n., [ToBcemectHo|, x80pmouka, ym. K xgopmka
[B. I1n., Koca, Myp., Cr. Hekp.]

4.7.3. bonbluas 3anBuXKKa (Ha BOPOTax): 3acys
[Pyc. Us.].

Takum 00pasoM, B 1aHHOH CTaTbe, MPeACTaBIIS-
foledl coboil Matepuasbl K rotopsuemycs «kneo-
rpa(uyecKoMy CJI0BapI0 PYCCKUX CTapOOOPSAYECKHX
roBopoB YKkpauHsl, Mo/oBbl U PymbiHuM», 0Tpaxe-
Ha JIeKCHKa pycckux mocesenuit Onecckoit 06JacTy.
[IpuBopstcs 518 nmanekTH3MOB, OTHOCSIIMXCS K
chepe xumula 1 npuycaneOHbx noctpoek. Pacro-
JOXXeHUe 1 T0flaua MaTepuasa Mo3BoJseT UCIoMb3o-
BaTh [aHHYI0 Pad0Ty U B KauecTBe BOMPOCHHKA, B
Ja/IbHENIINX UCCIeI0BAHMUSX JIEKCHKH PYCCKUX TOBO-
poB pernoHa Ykpaunel, MosinoBel u Pymbinuy.

Jumepamypa

l. Bapannunk JI.®. IOxxHOpYyCcCKUe cloBa B PyCCKUX
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JI.®. Bapannuk // Mosa. — Opeca, 2002. — Ne 7.
— C. 18-24.

2. Jlemssinosa JI. U. Byksa O / J1.U. JlembsinoBa //
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Cnucok cokpalleHuii Ha3BaHUA HACENEHHDBIX MYHKTOB

Anexkc. Anexcannposka Korosckoro p-Ha
Anexcannp. Anekcannposka TapyTHHCKOTO p-Ha
Anar. AnaronbeBka bepesosckoro p-Ha

AnHoB. AnnoBka TapyTtuaCcKOro p-Ha

Auton. AuronoBka KpacHookHSIHCKOTO p-Ha
bes. Bensieska, paiitentp

b. byp. Bosnbiioe Bypunoso Korosckoro p-Ha

b. Iln. Bosbioe [Inockoe Benukomuxaiinosckoro p-Ha
Bac. Bacunbeska Kunniickoro p-Ha

Baep. Beenenka Capatckoro p-Ha

Buak. Buskoso Kunuiickoro p-Ha

BosH. Bosnecenka-neppasi Apuusckoro p-sa
Hem. HemunoBo bepesosckoro p-Ha

Koca Koca Boarpanckoro p-Ha

Mups. Mupuoe Kunniickoro p-Ha

M. Il Mauoe [lnockoe BennkomuxaiinoBckoro p-Ha
Myp. MypasneBka M3amaunabckoro p-Ha
Hukou. Hukonaesxa Tapyrtusnckoro p-Ha

Hos. Hexp. Hosas Hekpacoska Mamaunbckoro p-xa
Open Opes BennkomuxaitioBckoro p-Ha
[TaBa1. [TaBnoBka PpyH30BCKOrO p-Ha

[laBnoB.  IlaBnoBka Apuusckoro p-Ha

[lerp. [lerponasnoska Capatckoro p-Ha

[Inas. [InaBneBoe PasnenbHsiHCKOrO p-Ha
[Tpum. [Ipumopckoe Kunniickoro p-Ha

[Ipus. [Ipusosbe BesnkomuxailoBckoro p-Ha
Pyc. 8. Pyccko-MBanoBka bearopon-IxectpoBckoro p-Ha
Cepr. Cepreeska Capatckoro p-Ha

Cnac. Cnacckoe Tarapbysapckoro p-Ha
Cr.Hekp.  Crapas Hekpacoska Mamaunbckoro p-sa
Cys. nrt. CyBopoBo M3mauibekoro p-Ha
Tpou. Tpouukoe benseBckoro p-Ha

Tpocr. Tpocrsanen BennkomuxainoBcKoro p-Ha
YCn. Ycnenoska Capatckoro p-Ha

Yan. Uanaeska KotoBckoro p-Ha

Mopowany (Jem'snosa) JI.I. Tepminonoris,
nos's3ana 3 OyJAMHKOM Ta npucaguOHuMHU
oyaiBasmu: matepiaau a0 «lpeorpadiutoro caos-
HUKA POCIHCbKMX TOBipoK YKkpainu, MoanoBu Ta
Pymynii». — Crarrs.

_Auotauis. Y crarti HaBoAATbCA MaTepiaau 10
«Ineorpadiunoro c/0BHHKA POCIHCBKUX TOBipOK
Yxpainu, Mosnosu i Pymywii». ¥ nanit ny6aikauii
Bino6paxeHa JeKkcruKa pociiicbkux moceseHb OechbKoi
o6Jsacti, omucano 518 mianexkTusmis. PosrainyBanHs
Ta 10Jaya MaTepialny 103BOJsSIE BUKOPUCTOBYBATHU
JaHy pobOTYy i IKOCTi 3anuTa/bHHUKA, B MOAABIINX
JOCIUKEHHAX JIEKCHKU POCIHCHKUX TOBIPOK periony
Ykpainu, Monnosu ta PymyHii.

KatouoBi caoBa: ineorpadiunuii mianekTHuit
CJIOBHHK, POCiSiHH, CTApo0OPSaLi, POCIHChKi TOBIPKH
Ykpainu, Mooy ta PymyHii, nianekTHa nekcuka.

Moroshanu (Demianova) L. House and
household facilities terminological field: con-
tribution to “Ideographic dictionary of Russian
dialects of Ukraine, Moldova and Romania”.
— Article.

Summary. The article presents terminological
contribution to Ideographic Dictionary of Russian
Dialects of Ukraine, Moldova and Romania. This
publication gives some vocabulary of starovery (Old
Believers) living in Odessa Oblast. 518 dialect words
have been described. Layout and presentation of the
material allows using this work as a questionnaire
for further research into vocabulary of Russian
dialects of Ukraine, Moldova and Romania.

Key words: ideographic dictionary of Russian
Dialects, the Russians, starovery (Old Believers),
Russian dialects of Ukraine, Moldova and Romania,
dialect words.
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YK 81'367.335

Hiximina I. B.
(Odeca)

CYYACHI TEOPIi YCKJIAJIHEHOTO PEUEHHSA B YKPATHCBKI,
POCIVICBKII, AHTJIVICBKIN TA ®PAHITY3bKI MOBAX

Anorauis. ¥ crarti posrisanThes cydacHi Teo-
pil yCK/IaAHEHOro pedyeHHs B YKpaiHChKiil, pOCIAChKiH,
aHrificbKii Ta QpaHLy3bKiil MoBax. Omuc CTpyKTyp
BTOPHHHOI NPe/iuKaLii B Cy4acHiil aHIJIICBKIA MOBI
0a3yeTbCs Ha OCHOBHHX MOJIOXKEHHS JiHIBiCTHYHO]
Teopil BUAATHOTO JAOCJHiIHHKA AHTJMIHCBKOTO CHH-
takcucy A.K. KopcakoBa. OcobsuBy yBary mpu-
IiJIeHO CTPYKTYpi KoMIJeMeHTalii: cy0'eKTHOMY
KOMIJIeMeHTy a00 NpeirKaTuBy, anBepOiaibHOMY,
00’eKTHOMY, Mi€CHiBHOMY KOMIIeMeHTaM. Takox
ONUCYIOTbCSA CTPYKTYPH BTOPUHHOI MpenrKalii B
cyyacHiél QpaHUy3bKil MOBi, fKi BHCTyMawTb y
peyeHHi B (DYHKLii CK/JIAQHOTO J10JaTKa, CKJIaIHO-
ro 03HAUeHHS, CKJIaaHOI 0OCTaBUHH, CaMOCTiHHOrO
Li€NPUKMETHUKOTO 3BOPOTY, iH(iHITHBHOrO peyeHHs,
abCcomoTHOI HOMiHATHBHOI KOHCTPYKLil. Ha mincrasi
JOCJHIIXKeHUX TEKCTiB, aHAM3YIOTbCS KiJIbKiCHH T10-
Ka3HUKH BKA3aHUX CTPYKTYP.

KatouoBi caoBa: cTpykTypu BTOpPHHHOI mpej-
ukauii, cy6’eKTHHIl KOMIJIEMeHT, aaBepOialbHUM
KOMIJIEMEHT, 00’€KTHHE KOMIJIEMEHT, Mi€CJiBHUE
KOMIIJIEMEHT.

CratTs npucBsueHa ONHIH 3 HAWCKIANHILIUX TPO-
OsieM Cy4yacHOro MOBO3HABCTBA — Teopii yckiaaHe-
HOTO peyeHHS.

3BepHEeHHs [0 Teopii yCK/aaHEeHOro peyeHHs
TMOB’SI3aHO 3 THM, IO Y CYYaCHill JiHrBiCTHL] HeMae
€IMHOTO TOTVIAAY Ha POOMEMY YCKIaIHEHOrO peyeH-
H$l, HeMa€e TOBHOI HOMEHKJ/IaTypH CUHTAKCUYHUX YTPY-
MyBaHb, fKi MOXKYTb BXOJUTH [0 CKJALy PEYeHHs, L0
M€ MPOMIKHY CTPYKTYPY MiXK IIPOCTUM i CKJIALHUM.

PoGora 0asyeTbcs Ha MOMVIALAX Cy4aCHUX BH-
JaTHUX BYEHHX, HA Teopii peyeHHs B3arani i Ha
Teopii ycKnagHeHoro peueHHs 3okpema. [Ipukaanu
HABOAATHCS HA Martepiaji yKpaiHCbKOi, POCIHCHKOL,
QHIJIICBKOI Ta (PPaHLY3bKOI MOB.

CraTTs Mae 3a MeTy 3'iCyBaTH MOHATTS BTOPHUH-
HOI IpeauKaLlii Ta NIPOAEMOHCTPYBATH Ha NPAKTHL,
IK B PeYeHHi BHOKPEMJIIOIOTbCH CTPYKTYPH BTOPUHHOI
npeauKail.

Mera pocsiraeTbCsl BAKOHAHHSIM HACTYIHHUX 3a-
BJIaHb. ONUCY CYYaCHUX TEOPiil pedyeHH; OrIALy
TIUTAHHS PO3MOBCIOMUKEHHS OCHOBM PEYEHHS; OIU-
Cy CTPYKTYpH BTOPHHHOI MpeAuKalii B CydacHi
aHIJIIHCBKIN MOBI; OMUCY CTPYKTYPU BTOPUHHOI pef-
MKalii B CyyacHiil ()paHiy3bKid MOBI.

Ne 4-2012

I. CyuacHi Teopii peueHus:

[lornisan Ha cyyachi Teopii peueHus BiZoMOro
ykpaincbkoro Moosxasug M.II. Koueprana poro-
MaraioTb BUCBITJIUTH TOHATTS YCKJAAAHEHOTO PeYeHHs
[5, 267-289; 3, 248 — 261]

1. Cunrakcuc — ue piBeHb cTpykTyp. OCHOBHOW
CHHTAKCHYHOI0 OJIMHULIEI0 € KOHCTPYKLs, TUM OiIbL,
1o ii (KOHCTPYKLIiI0) MOXKHA 3aCTOCYBATH 5K 10 CHH-
TarMaTHYHOTO CHHTAKCUCY (CMOBOCMONYYEHb), TaK i
[0 CHHTAaKCUCY peuyeHHs. ¥ci KOHCTPYKLUIl € mpen-
METOM CHHTAKCHCY, aje BUXIJHOW CTPYKTYpOK €
TPOCTe PeYEHHS — e[MHA YHiBepCcalbHa CHHTAKCHYHA
OJMHALS.

2. OCHOBHMMHM O3HAaKaMM peyeHHS, KpiM
KOMYHIKaTHBHOCTI, € MPeJUKATUBHICTb | IHTOHALA.
[IpenvkaTuBHiCTb — L€ CMiBBiIHECEHICTb 3MiCTY pe-
YeHHsl 3 JiHCHiCTI0. 3aBISKU NPeIUKAaTHBHOCTI 3MiCT
peueHHsl TPaKTYeThCs K peasbHuil (TaKuil, 1o MaB,
Mae, abo Oyne MaTH MicLe) abo ippeasbHUil (MOXH-
BHi, Oaxanu# Touo). [IpeankaTusHicTs OPMYETHCS
3a JI0TIOMOTOK0 KaTteropiit cnocody i MOAAIbHOCTI.
[lin Mona/bHiCTIO PO3YyMieThCS BiHOLIEHHS MOBLIS
10 3MicTy peuennsi. CMUCTOBY OCHOBY MOJAMbHOCTI
CTAHOBUTb MOHATTA OLIHKU AK IHTeNeKTyaJbHOI
(pauioHanbHoOi), Tak i emouioHabHoi. MopasbHicTh
BUPAXKAETbCS BCTABHUMH | BCTABJIEHUMU ONMHULIAMH
(30aemocs, Kaxymo, 6e3ymo8HO, HANEBHO TOLIO),
MONANbHUMHU YacTkamu (Kibu, xiba w0, 4oeo do-
6poeo), Burykamu (mae! eope! eai-eail! ma 6al),
crelialbHUMH iHTOHALIHUMY 3ac00aMH, MOPSIIKOM
c/iB Ta iH. B MOBO3HaBCTBI € # iHIle, WKPOKe Tpak-
TYBaHHS MOJANbHOCTI, fIKe, 1O CyTi, 30iraeTbcsl 3
HaBeJeHUM BHUlle BU3HAYEHHSAM MPeJUKATUBHOCTI.

3. llomo mpupony peyeHHs B HayLi, MPO MOBY
iCHye TpH MOTIAAK:

1) BU3HAueHMS peyeHHS 32 KOMYHiKaTHBHOI
(yHKLi€0 | BiIHECEHUs HOr0 10 MOBJEHHS,

2) BU3HAYEHHS PeUeHHs 3a CTPYKTYPHO-TpaMaThy-
HOIO 03HAKOIO i BilHECEHHS HOT0 10 OJWHHULb MOBY;

3) BUJIEHHS IBOX OJIMHHIIb — PEYEHHS i BUCJIOB-
JeHHd, Meplla 3 AKUX XapaKTepU3yeTbCd K MeBHA
MOJeJb i HaMeXUTb MOBI, a Ipyra fiK JeKCHYHO Ha-
TIOBHEHA MOJIe/b i3 eBHUM iHTOHALIHHUM KOHTYPOM,
Ha/leXXKUTh MOBJEHHIO.

Jlng TpeToi KOHLeNUil BaX/JUBUM € KpUTepill
PO3MEXYBAHHS PeueHHs i BUCJOBJAEHHS. 3TiIHO 3
TPETHOI0 KOHLEMNLi€, pedeHHs — Le abCTpakTHA
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BipTya/bHa MOBHA OJMHULSA, KOHCTPYKLIf, KA OIH-
cyeTbcs 0e3 ypaxyBaHHA ii JIeKCHYHOTO HAMOBHEHHS
i BUpaXXeHOr0 KOMYHIKaTHBHOTO 3aBlaHHsl. Buciios-
JeHHsI — KOHKPeTHa MOBJIEHHEBA OIMHHLSA, LIO Xa-
paKTepU3yeThCH MiHIMHOI peasi3alielo BipTyanabHOi
MOJieJli, KOMYHIKATHBHOIO HALMEHICTIO, IHTOHALIHHIM
0(DOPMJICHUAM | CHTYaTUBHUM 3HAYEHHSIM.

4. PeueHHS | BUCJIOBJIEHHS 4acTo He 36iralThcs
3a obcsroM. Bucnosnenns moxe OyTd GinblinM
(wupluM, Oifbll OOTSKHUM) 32 CTPYKTYPHY MO-
Jiesb (32 PaXyHOK BilOKPEMJIEHHX 3BOPOTIB, BCTABHUX
CJliB, 3BepTaHb TOLIO) i MEHWIMM, K TO MAEMO B
HEMOBHUX Ta €JINTHYHUX BUCJOBJEHHAX | B Pi3HHX
KJille, periikax 3rofu-He3rolu, MPUBITAHHAX, AKI
B3araji He BIINOBIZATb CTPYKTYPHUM CXeMaM i
KBaJMi(iKyIOTbCS B CHHTAKCHCi, SIK HerpaMaTuyHi
peuenns (Ha sce dobpe! bydemo! [la-na! I'odi! Hi
kpoky! byode sam! [le man!)

5. lctopist BuBueHHs peuenns. CroyaTky peyeHHs
BUBYA/IM B JoriyHomy acrekti. Jloriuna KoHuenuis
pedyeHHs MaHyBaja 3 yacy 3apo[KeHHd Teopil pe-
yeHHs, ax no apyroi mososurM XIX cr. Yu He
HalMoBHille LS KOHUenUis Oy/aa mpeacTaBaeHa B
rpamaruti [Top-Posig, ne cuntakcuc posrisizascs sk
YUYeHHS MPO Coco0U BUPAKEHHS IYMKH, & PeYeHHs
— K MOBHe BHpaxeHHs cymxkenHs. [lizmer oTo-
TOXKHIOBABCS 3 CY0'€KTOM, IPUCYIOK 3 PeANKaTOM,
CKJIaJIHe PeyeHHs 3 yMOBMBOAOM. Ha 3MiHy soridHoMy
HaMpPSMOBI MPUULIOB MCHXOMOTTYHUH, KU 3aMiHUB
JIOTIUHY iHTepHpeTauild peyeHHs KOMYHiKaTHBHO-
ncuxodoriynow. [Tin peueHHsIM po3yMinu MoeaHAHHS
Yy ICHXiLi MOBLS J€KiNbKa ysBJIEHb.

Hanmpuxinui XIX cr. cuHTakcuc cranu
iHTepIpeTyBaTh K BYCHHS IPO (QyHKUil caiB y
peyeHHi | peyeHHs BU3HAYA/M AK MOLIKPEHE CJI0BO-
cnonyuents (konuenuis [1.®. ®oprynarosa). Llei
HampsIM CTHMYJIIOBAaB BUHUKHeHHS BueHHS B. Mare-
31pa Npo CHHTAKCHUC AK cCUCTeMy 3ac00iB i crocobiB
KoMOiHaLil HOMiHATMBHUX ONMHHMLb i BUEHHS MPO
cuHTakcuyHi BasentHocTi JI. TeHbepa.

¥ 30-x pokax XX CT. PO3BHBAETbCS CTPYKTYP-
HUH CHHTAKCHC (IUCTPUOYTUBHUI), B LEHTPi yBard
SKOTO BAJIEHTHICTb PeJIALifHOl i QUCTPUOYTHBHOL
BJIaCTUBOCTEH csoBa, sikuil 3 yacom (60-Ti poku)
nepepocTae B TpaHc(opMaLiilHy rpaMaTHKy (reHe-
patusHy JiHrsicTuky H. Xomcbkoro), MeToio sKoro
CTaJ0 MOCTIMKEHHS MOPOKEHHS peyeHb, TOOTO
TOETANHOr0 MepPeTBOPEHH CEMAaHTHYHOI CTPYKTY-
pu Ha KOHKpeTHee BucaoBaeHHs. Hampukinni 60-x
POKiB 3asBJisie PO cele i MparMaTUYHU| CHHTAKCHC,
MPeIMETOM IKOT0 € KoMIIeKe MpobJieM, 0B’ A3aHuxX
3 MOBLIEM | ajpecaTtoM, iX B3aeMOJi€I0 B IpoLeci
KOMYHiKaLii.

Ha cyvacHomy erami CHHTaKCHC BHMBYAIOTb Y
pi3HMX HampsMKax — (OPMaabHO-CTPYKTYPHOMY,
KOMYHIKaTHBHOMY i IparMaTHYHOMY.
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Y 3B'3Ky 3 UMMH TEHIEHLiMH HAMiTUJIHCS
JeKilbKa HANpAMIB BUBYEHHS DeYEHHS:

1) BueHHs nmnpo peueHHS AK CKJAQQHY
HEOJHOPIBHEBY CTPYKTYPY, KA pernpe3eHTye co6oio
IeKinbKa cTyneHiB MoBHOi abcTpakuii (B. Maresiyc,
M. Hoxyain, ®. Haneuw, H.IO. [lIBenosa);

2) aHanmi3 peueHHs K CHHTArMaTHYHOTO JIaH-
u0KKa 3B's3kiB Ta BinHouweHb (JI. Baymoinsg,
JI. Tenbep);

3) moCHimXKeHHS peYeHHS K CEMaHTHUHOI
omunni (O. Ecnepcen, A. Tapauuep, V. Baiinpaiix,
H.Jl. Apyrionosa);

4) BUBYEHHS peyeHHS B acMeKTi MOPOMLXKYIO-
yoi rpaMaTUKy i TpaHC(OpMALifHOTO CHHTAKCUCY
(H. Xomcbkui, [I. Bopr, P. Pyxuuko Ta iH).

6. HaliBaxnupiwi acrextu Teopii mpoctoro i
CKJIAJIHOTO peueHHs. 3ayBaXKUMO, KIIO YCKIa[HEHe
PeUCHHS He BHOKDEMIIOEThCA K TH1/pi3HOBHA, TO
3a CBOIMHU XapaKTepUCTHKAMU TaKe peyeHHS BU3HA-
€TbCS MPOCTHM.

Jlo OCHOBHUX XapaKTepUCTUK NPOCTOr0 peyeHHs
Ha/eXarh H0ro CHHTAKCHYHA CTPYKTYPa, CeMaHTHYHA
CTPYKTYpa, MOPSANOK CJiB, iHTOHALLA.

OcCHOBY KOHCTPYKLi MPOCTOTO peueHHst YTBOPIOE
CTPYKTYpHA CXeMa, 110 CK/IafaeThbCs 3i CI0BODOPM,
SIKi BUpaxaioTb cy0 ekt i mpeaukat aymku. Cy6’ekT
i peaMKaT AyMKY He 3aBX1H 30iraloThCsl 3 MiAMETOM
I IpUCYAKOM:

bauckaska sdapura 8 depeso i bauckaskor
yoapuro g depeso, S ckyuaro i Meni ckyuro.

Tyt nigmeTy Ta ix exBiBaleHTH — NONATKU — T10-
3HaYalTh ONMH i Toi ke cy0'exT aymku. Cy6’'ekT
i mpemukat, T00TO MOBHI (popMH NpenrKaLii, yTBO-
PIOIOTH CTPYKTYPHY CXeMy MPOCTOrO peyeHHs, iHOoro
(opmManbHy MOIEJb:

N, V, — Bixutb xnoneup; Miit Gpat yuntbes

N1 Cop N, ; — Moi Garbku Gy yunTesi/yau-
TeJISIMA
N,P adv — Meni xo/01H0

V. Pr P adv — [lucatu g niteit Tpeda nikaso

Posuwmdposka cuMBoJIiB:

N — imMeHHUK;

V — niecsoBo;

Inf — indiniTus;

Pr adv — xareropis crany (mpemuxaTHBHHUI
TIPUCIIBHUK);

Cop — 3B’si3Ka;

| — 3minwBana dopwma (niecnosa), 1, 3, 5 — mo-
PSIIKOBHH HOMEp BiIMiHKa (BiAMOBiAHO — HA3UBHUH,
JaBaJbHUM, OpyaIHHI)

7. OCKiNbKH CTPYKTYPHi CXeMH y3arajbHIOITb
TUNHU TPEIUKATUBHUX BIJHOLIEHb, TO iX KIJIBKICTb
oOMexxeHa. BoHU MaioTh HalioHAMbHY crenudiky,
X0Ya BUJM MPeJUKATHBHUX BiHOLIEHb 32 3MiCTOM
€ 3arajpHo/MIOACbKUMU. CTPYKTYPHOW CXEMOI0
POCTOT0 PeuYeHHs € MOBHI (popmu mpepukauii.
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CTPYKTYPHOIO CXEMOI CKJIAHOTO PEUeHHS € Crocid
3B'A3KY MiX MpeIUKATHBHAMY YaCTHHAMH, 110 BXO-
IATH 10 CKJIAJHOTO PEYEHHS.

Jlo cTPYKTYpHOI cXeMU peyeHHs: BXOAUTb TibKH
MiHIMyM (Cy0'€KT i mpemuKat IyMKH), K IOTOBHEHHS
[0 CTPYKTYPHOI CXeMH, MOya/d BUKOPUCTOBYBATH
PO3LIMPEeHY CTPYKTYPHY cXeMy, a00 MO3ULIHHY cxemy
BUCJOBJIEHHS (SIKILO Mepiia MUCTUTb MPeInKaTHB-
HUHM MIHIMYM, TO Apyre — HOMIHATHUBHYH MiHIMYM,
T06TO BCe, 110 HEOOXiZHO 1Jsi PO3YMiHHSI peyeH-
Hs1). Jlo mosuuiiiHOi cXemu, KpiM TOJOBHUX UJIEHiB,
BXOIATb pi3Hi mowuptoBavi, T0OTO APYropsaHi
YleHd pedyeHHd (B TpPaAuLiHHOMY pO3YMiHHI);
ab0 aKTaHTH | CIPKOHCTAHTH (32 CY4yacHOMW
TEPMiHOJIOTIEND).

8. ITobynoBa (cuHTaKCHYHA OpraHisais) peyeHHs
MiIMOPSIAKOBAHA HOro BOM (DYHKL{SIM — HOMIHATHBHIH
i KomyHiKaTuBHill. HoMiHaTiBHA (yHKLS 10B'd3aHa 3
TMO3HAYYBAHOI0 PEUEHHSM CUTYalielo (MOofiel0), TOA
AK KOMYHIKaTHBHA — 3 BU/IJIEHHAM Y BHCJIOBJEHHI
A1pa i TeMd MOBifOMJeHHS. BigmosimHo mo umx
IBOX acMeKTiB peyeHHS Yy (YHKUIOHAJbHOMY
CHHTAKCHCI CTa/lu PO3PI3HATH HOMiHATHBHUI
(ceMaHTHYHMH) CHHTAKCHC i KOMYHIiKaTUBHHH
CHHTAKCHC.

J15 HOMiHATHBHOTO (CEMAHTHYHOTO) CUHTAKCHU-
Cy BaXJHMBUM € MOHATTS nponosuuii. [Ipornosuuis
— Lle CeMaHTHYHUI iHBapiaHT, CMiMbHUI MK BCiX
YNeHiB MOJAJbHOI | KOMYHIKATHBHOI MapagurMu
peyeHb.

Peuennss Komandup spy4us soitosi opden, Ko-
Manoup Haeopodus goina opdenom, Komandupon
8pyuenutl opden 80IHOBI TIEPENAIOTh OHY U TY camy
iHdopmatito. ¥ nponosuii BinoOpaxkaeTbes AeHO-
TaTHBHA CUTYalifl. 3 LUpOr0 MOTSANY peueHus — Lie
«npama B Miniatopi» (JI. Tenbep). KoxHu#t akrant
i cipKOHCTaHT (KOXHa cJ0BOo(OpMa) B MO3HULIHHIA
CXeMi peyeHHs «Bilirpae» NeBHY POJb, 03HAYAI0-
Yd MOBHY CEMaHTHKY BHCOKOTO PiBHf abCTpakLiii,
SIK, HAMpUKJIaM, Aify, Aisl, 06’eKT hii, 3Hapsas mii,
micue aii, mera nii Towo. Lo MeToauky Bmepiue
onpauosas Y. dinmop.

9. [IpomosuTuBHA HOMiHALis i MO3KUilHA CTPYK-
Typa BUCJIOBJIEHHS He 3aBXaAu 30iraloTbcsl. ¥ MOBi
iCHYI0OTb peueHHs, B IKUX y OlMH CHHTarMaTHYHHI
psiIL 3UTi ABi Uk Oifblle MPOMNO3HULLi, Ki 06CayroBye
crninbHUM MexaHisMm akryanisauii. Came Take peue-
HUSL MM Ha3MBAEMO YCK/aAHeHUM. TaK, 30Kpema, B
peueHHi /I 3Has 020 Oumunow peani3oBaHo ABi
NPONO3UTHBHI HOMiHALI:

1 3nas 1loeo

Bin 6ys dumuroro

Y pisHuX MOBax MexaHi3Mu akTyasisalii i HOMi-
HaLil cUTyaLil XapakTepU3y0TbCs PI3HUM CTYIEHeM
ABTOHOMHOCTI, B3a€M03aJIeKHOCTI.
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10. 3 yueHHAM mpo mpomo3uuilo MOB 'sg3aHA
Teopisl TMOMHHUX i MOBEPXHEBUX CTPYKTYp. [mu-
OMHHA CTPYKTypa — ue crnoci®é abCTPakTHOro OMu-
Cy CeMaHTHYHOI CTPYKTYpu peueHHs. Lle abcrpak-
THa (opmyJa, YTBOPeHA HaHOiMbLI 3arajbHUMH,
VHiBepCca/bHUMU eneMeHTaMu cmuciy. Tak, Hanpu-
KJafl, pedenHs bydurok 3sodumocs pobimnukamy
i 3gedenns 6ydurky pobimHuKaMy MAIOTb ONHY H
TY X TMUOUHHY CTPYKTYPY: PoGiTHHKM 3BOAATD OY-
IMHOK. JIK1IO TIMOUHHA CTPYKTYPa € y3araibHeHUM
3MiCTOM peYeHHs, TO MOBEpXHEBA CTPYKTypa — Lie
KOHKPETHHMI ONMKUC CUHTAKCUYHOI OYIOBU PEUEHHS.
[loBepxHeBa cTpykTypa 3abesmeuye BHpaKeHHS
TMTMOMHHOI CHHTAKCHYHOI CEMAHTHKY TPaMaTHYHUMH
KJacaMu ¢J1iB, TOOTO YaCTHHAMU MOBH. JIK TpaBuIIO,
0OflHa TIUOUHHA CTPYKTYpa peanidyeThes B AEKIIbKOX
TOBEPXHEBHUX.

I1. Po3noBciofKeHHS OCHOBH peueHHs

Tpanuuiiino y cunTakcuci PO3Pi3HAIOTH MPOCTE i
CKJIajiHe peuerHs. Ane cyuacHi Teopii peyeHHs BU3HA-
YAIOTh L€ OfIUH THI CHHTAKCHYHOI OY/I0BU PEYEHHS:
YCK/IaJHEHEe PeyeHHS.

MexaHi3M MOroXyBaHHs yCK/aAHEHUX pedyeHb
foci numaeThes Mano BuBueHuM. OpHuM 3 mosic-
HeHb BMHUKHEHHS YCK/JaJIHEHUX peueHb € Teopis
B.I. Konmyxosa [3; 276-278]. OcHoBHi mo/0XeHHS
H0ro BYEHHS MOXYTb OyTH C(POPMOBaHI HACTYIHUM
yuHoM: [IpenMKaTuUBHiCTb — Lie CEMAaHTHKO-CHH-
TAKCHYHA | KOMYHIKATHBHA BJACTHBICTb PEUYCHHS.
[IpenukatuBHicTh Mae ABi CTOPOHM — (pOPMAbHO-
JOTiUHY | Mopna/nbHO-3HaueHHeBY. [Homi ui ABi
BJIACTUBOCTI PO3MVIANAITLCA K [BA ACMEKTH pe-
YeHHs, TOAI MeplLia BJAACTUBICTb HA3UBAETHCA Ipe-
IMKATHBHICTIO, @ IpPyra — MOJAJbHICTIO.

[IpennkaTHBHICTb HA CEMAHTUYHOMY PiBHi BHSIB-
JAETbCS Y HAABHOCTI BiJMOBIAHOCTI MOLEJ peyeH-
H i cymxenHs (mpomo3uii). CymxeHHs Mae JBa
OCHOBHUX KOMIOHEHTH — Ccy06'eKT i mpeaukatr (abo
anH6yT) peueHHsl Mae /1Ba FOJIOBHKX UJIEeHH PeyeHHs
— nigmer i mpucynok: Jroduua ide. Yerosek udem.
Yenosek dobp. L’homme marche. L’homme est bon.
The girl was running.

CriiBBiIHOILEHHS peUeHHS i Cy/XKEHHS He 03HAuae
ix moBHoro 36iry, ToToXHOCTi. CeMaHTHYHA CTPYK-
Typa peyeHHs i 0co0/1BO Horo (popmasibHa OyaoBa
MOXYTh BiIPI3HATUCA Bif CTPYKTYpHU CY/UKEHHS,
CMiBBIIHOCHTHCS 3 HUM OTIOCEPENKOBAHO, He B MOBHIil
Mipi i HaamipHo. Hampuknaz, peuenns: Hoe dows.
[Hoxdo udem e 1BOCK/IaL0BUMH JHLIe (OPMaJIbHO,
CeMaHTHYHO — Lie Heu/JeHOBaHa KOHCTPYKLif, fKa
Npy Nepeknaii Ha iHili MOBH OTPUMYE CTPYKTYPY
3 (opmanbHuM migMmetoM [t is raining, Il pleut. 11
NMPUKJALK CBifUaTh MPO Te, WO CYO eKT — Mpel-
MKaTHA IBOCKMAN0BICTb MOXKe OYTH HE0DOB'I3KOBOIO.

HeToToxXHiCTb CTPYKTYpH peYeHHS i CyIKeHHS
BUSABJISETBCSA TaKOXK i y TOMY, LI0 PEYEHHS MOXKe
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00’e/IHyBaTH CJIOBOCIO/YYEHHS B OIHY OIUHULIO, X0U
KOXXHa 3 YaCTHH Mae CMiBBifHECEHICTb 3 (DOPMOIO
CYILKEHHS, ajle 3 Pi3HUM CTYIeHeM aKTYyaJbHOCT.
Takum unHOM BUHUMKAIOTH PO3TMOBCIOKEHI, YCKIAL-
HeHi i CKJIaHi MOJe/i peyeHHs.

KoHCTpyKTHBHA OCHOBa peyeHHS 3B'si3aHa 3
HasBHICTIO B peueHHi niecsoBa. [liec/iBHa ocHOBa
pedeHHs poOUTH HEOOXiIHUMU KOMIIOHEHTH He TibKHU
Jieci0Ba | IMEHHMKA — IIPUCYMOK 1 MiIMET, a i 101aTOK
i oOcraBuHy: JlecHnynit 3200T/IMBO OXpaHseT MpH-
pony, CTyIeHT yBaXHO ciayxae Jekuuto, L'éfudiant
écoute attentivement le professeur. He has been in
London for 10 years. Born dopmyioTh KOHCTPYK-
THBHY OCHOBY PEYEHHS, HOro NepBHHHI YIeHH, fKi
3B’A3aHi Mix 00010 MiAPSAAHUM 3B’S3KOM ab0 npeau-
KATHBHUM Y3TOJLUKEHHSAM, KeDYBAHHSAM, IPUIATaHHSM.

Po3noBciokeHHs 0CHOBU peueHHs 3/iHCHIOEThCS,
3 OIHOrO OOKY, 32 PaxyHOK BBEIEHHS APYrOPSAHUX
YJIeHIB pPeyeHHd, a 3 IHIIOTO — B Pe3yJbTaTi BU-
HUKHEHHS] CHHTAKCHYHMX 3B'SI3KiB i BiHOLIEHb, fIKi
HA3UBAKThCS CenapaTu3alieto Ta BilOKPeMAEHHSIM.
JpyropsiHUMy UleHaMK pPeYeHHs € 3ajexHi KoMIo-
HEHTH CJIOBOCTIONYYEHHS, CTPHXKHEBE CJI0BO AKHX BU-
KOPUCTaHO SIK MepPBUHHUN uneH peyenHs. Tak, peueH-
Hsl Beauka sackpasa bauckaska sdapura 8 cmape
eianscme 0epeso i 3aNAAULG BUCOKY 2IAKY CUHIM
g02HeM, SIKe Mae 3a TePBUHHI UJeHH «OAUCKABKA
gdapuia 8 depeso i 3aNaAUAQ 2IAKY BOZHEM», TIPU-
YOMY [i€CI0BA-IPUCYIKH, (POPMYIOTb CUHTAKCHUYHHIL
psil — ONHOpinHi usenn peyenus. [TepBuHHI uneHU
CKJIQ[A0Th NepLIMH OBEPX CHMTAKCHYHOI MOAedi
peyeHHs:

bauckaska Bllapuna B IepeBo i 3amanuna TIKY BOTHEM
8eAUKa cmape BUCOKY CUHIM
AcKkpasa eianscme

[nwi npuknann: «Ceexmull pesxuil semep ps-
Our nosepxHOCMb WUPOKOL peKu u Nnieckar 8
obpolsucmolil bepee kKpymoim npuboemy (nepBUHHI

yjIeHH: «8emep pOUL NOBEPXHOCMb U NAECKAA 8
bepee npuboem»). CUHTAKCHUHA MOJEb!

Betep pAOHT TMOBEPXHOCTb Y TIecKal B Oeper npuboem
ceexcull peku 06poLucmblil Kpymolm
pesKkull WUpOKOU

La vieille femme sévere et propre regut le
pauvre garcon et proposa une grande tasse de
café chaud (nepBunHi unenu: «La femme requt le

gargon et proposa une tasse de café»). Cunrak-
CHYHA MOJIEJb:

Stephen’s first wife, Minny, died in 1875 and
leaved him with one emotionally unstable child.

La femme regut le gargon et proposa une tasse de café
vieille pauvre grande chaud
sévere

(nepBuHHi unenu: Stephen’s wife died in 1875 and
leaved him with a child). CuHTaKCHYHA MOJEJb:

Stephen’s wife died in 1875 | and leaved him with child
first one
Minny emotionally
unstable

BTOpuHHI u/eHn € 3amexHUMH APYTOPSAHMMHU
YJleHaMK PeYeHHs | BUHMKAKOTb Yy pe3y/bTaTi BHU-
KOPUCTaHHA /11 OyN0BH MOJEJi peueHHs Mofenel
MiAPAIHUX CIOBOCIOJYYEHb, BUKOPUCTAHHS CYDSAHHX
CJIOBOCIIONYYEHb A€ CHHTAKCHYHI PAAU ONHOPIIHKX
| HEOJHOPINHUX YJIEHIB PeUYeHHS. N

Cenaparu3aiisi (TepmiH, 3anpornosoanuii [.I. Me-
LIaHIHOBMM) — lie CHHTAKCHUHHMI 3aci6 GymoBu pe-
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yeHus, I UMM BiH BiIpI3HAETbCA Bil KepyBaHHA i
NIPUNSATAHHS, SKi BUKOPUCTOBYIOTbCH M1 OyLOBH
caoBocnonyuennsi. CyTHicTb cemaparusauii mo-
JArae B TOMY, 110 He3MiHHe CJ0BO abo0 3anexHa
(opma c/0Ba (a TakoX CJOBOCHOJYYEHHH), JHLIA-
I0YHCh Y MeXax peyeHHs, BiIHOCATbCH 10 HBOTO B
LIJIOMY, @ He 10 OKPeMOro ¢/0Ba a00 u/leHa PeyeHus.
Cenaparusauisi cTBOproe 0CoOJIHMBI UJeHN PeYeHH,
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IKi BiIPi3HAOTHCH Bill BHYTPILIHIX A0OAATKIB i 00-
CTaBHH, MPUEJHAHUX 3B'S3KOM KEpYBaHHS i mpu-
JIITaHHS, | Ha3MBAOTbCS 30BHILIHIMU A0AAaTKaMH i
o6ctaBuHamy (y repminosorii H.IO. IIBenooi — ue
JeTepMiHyIoui uneHd peueHns, abo AeTepMiHAHTH),
HarnpuKAaz;:

¥ Meavruka so0a naomuny npococara (Kpbuios)

Padom ¢ Hum cudenr marvuux rem 0Kor0 ocomu
(Koponenxo)

Ha cesepe dukom cmoum o0duroko Ha eoioil
gepuure cocHa (JIepMOHTOB)

Binoxpemsenns — 1ie iHTOHALiHHO-3MiCTOBHE
MiIKpecaeHus 3a/7eXHUX APYropsiiHUX UJIeHiB pe-
YeHHUS, HaJaBaHHA iM OiJIblIoi CUHTAKCHYHOI 1 3Mic-
TOBHOI caMocTiitHocTi. BinokpeMseHHs MoB’3aHo i3
3aCTOCYBAHHAM 0COOMUBHX (hOPM C/I0BA i OCOOJIMBUX
c/1iB. TakuM YMHOM Ai€MPUKMETHUKH i Ji€NPUCITiBHH-
KH, @ 0COOJIUBO Ni€MPUKMETHUKOBI i Ii€NPUCTiBHUKOBI
CJIOBOCTIONYYEHHUS, AyKe YacTO BifOKPEMIIIThCH,
CTBOPIOIOUHM JI€MPUKMETHHKOBI I Ai€TPUCHIBHUKOBI
3BOPOTH. BifoKpem/oBaTuCS MOXYTb TaKOX Pi3Hi
BUIM 03HAYEHb | YTOUHEHb, HANPUKJIAL:

llpyeas komwama, noumu sdsoe bGoavlle,
Hasvisarace 3aroi (Yexos). Bdpye, na nosopome
peKu, gnepedu, no0 MemMHoLMU 20pAMU, MEALKHYA
oconex (Koposenko)

11. Po3noBcroiKeHHs Ta yCKJIaJHEHHS OCHOBHU
peyeHHs MPU3BOAUTb N0 BUHUKHEHHS YCK/IaIHEHUX
| CKIaiHUX peveHb. Y CK/IaIHEHUMH Ha3UBAIOTHCS pe-
YeHHH, AKi MICTATD OJHOPIAHI | BiTOKpeMJIeHi YieH:
pEUYeHHS, B TOMY YMCJi 3BEPTaHHS.

III. Crpyktypu BTOpPHHHOI mpeauKauii B
Cy4YacHii aHraiicbKin MOBI

3pO3yMiTH TPUPOAY YCKIATHEHOTO PeueHHs J0-
MOMarae TaKoX JIHTBICTHYHA Teopis BHIATHOTO
nocainHuka auraiiicbkoro cunrakeucy A.K. Kopea-
koBa |7, 64-69]. OcHoBHi MoM0OXKeHHS HOTO JIiHTBiC-
THYHOI TeOpil CTOCOBHO HAHOTO MUTAHHA MOXKYTb
OyTH 10BeJIeHi 10 HaCTYIHOrO.

1. OCHOBHHX CHHTaKCHYHHX CTPYKTYD UYOTHUPH:
CTPYKTYypa NpeauKalii, CTPyKTypa KOMIIEMeHTaLlii,
CTPYKTypa MoaudikaLii Ta CTPyKTypa KoOpAKHALl.

2. CTpykTypa mpeauKalii ckjanaeTbcs 3 rpa-
MaTHYHOTO miameTta (S) i rpaMaTHYHOrO MPHUCYIKA
(P). Po3pisHsoTb mepBHHHI i BTOpPUHHI CTPYKTY-
pu npemukauii. IleppuHHa cTpykTypa mpemukauil
MiCTUTb TPUCYAOK — Hi€CJI0BO B 0C000Bil (QopMmi
(the woman laughed), abo niecioBo B 0co60BiH
dopmi i itoro KommiemeHT (the boy was tall;
[ know him; We shook hands; I must go). Bro-
DUHHA CTPYKTYpa Nnpearkauii abo MiCTHTb 1i€Ca0BO
B ofHi#l 3 6e3oco60Bux hopm (We think him to be
honest: — — > We think that he is honest) a6o He
MicTUTb 30BciM Hiskoro giecnoBa (We think him
honest: — — > We think him to be honest: —
— > We think +that he is honest). Crpykrypu
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BTOPUHHOI MpefuKaLil CK/Ia1alTbCs i3 BTOPUHHOTO
nigmera (him y HaBeleHMX BHUILE [IBOX MPHUKIaiax)
i BTopuHHOrO niAMeTa (to be_honest — BifMOBILHO).
CTpyKTypH BTOpHHHOI MpeiuKawii B aHMIiAChKil
rpaMaTyLl 3a3BHYail Ha3MBAKTHCA «KOMIIEKCAMHUY.

3. Crpykrypa kommiemeHTauii. B rpamartuui
CJI0BO a00 CMOJYYEHHS CMiB, fiKe MPH HeOOXifHOCTI
JOLAeThCS 10 JiecaoBa (3BHYAHiHO, 10 Hi€cioBa B
0co60Bill (opMmi) AMst OMOBHEHHS 3MiCTY Mepejaui
MOBLEM KOHKPETHOTO eJeMeHTapHOro Mpouecy
Ha3UBaeThCs «KoMmaemeHToM», Hampuknam: The
girl was tall. CnoBo fall — KommaeMeHT 10 Ji-
ec/oBa was. 3a CeMaHTHKOI0 PO3Pi3HAIOTH YOTHPHU
TUIU KOMIJIEMEHTIB:

1) cy6’ekTHHUIl KoMIIeMeHT ab0 NpeJnKaTHB, Ha-
31MBA€ CTaH XapaKTepUCTUKY cyOcTaHuil — miamera,
Hanpuknax The woman was old.

2) anBepbianbHill KOMIJIEMEHT — KOMILIEMEHT,
L0 BKa3ye Ha Ti 4M iHIWi 00CTABUHH, XapaKTepuc-
THKH JIiECOBA — MPUCYIKA, Hanpukaan: He lives in
London, She looked up.

3) o6’ekTHHE KOMMJeMeHT, abo [01aToK
— cyOcTaHLUig, $Ka 3HaXOQUTbCH Y MEBHOMY
BiIHOLLEHH] 3 CyOCTaHLiel-MiAMETOM (1€ BiIHOLIEHHS
BUPAXAETHCA Hi€CAOBOM-TIPUCYAKOM), HATPUKAAL:
She knows him / They shook hands.

4) niecniBHUE KOMIIEMEHT. ¥ peuenHi [ must go
crosyueHHst ciiB [ must He miepefiae 11e KOHKPETHOTO
eJleMeHTapHOro MpoLecy i noTpedye TOro UM iHIIOro
KommeMeHTy (B manomy Bumamky — miecsoBa go).
Y peueHHsX TaKkoro TUIy Ai€CI0BO B 0COO0BiH (opmi
(B IaHOMY BUMAAKYy must) € IePBUHHAM KOMIIOHEH-
TOM TIPUCY/KA (B HaHOMY BUMALKy — must go), niec-
JoBO B 6€30C000BiH (hopMi (B 1aHOMY BUMAKYy — g0)
— BTOPUHHUM [i€C/iBHAM KOMIIOHEHTOM TPHUCYIKA.

4. Crpykrypa Moaudikauii ckiafaeTbes i3 ro/os-
HOTO KOMIIOHeHTa, iKuil Moaudikyetbes (had, H) Ta
iioro momudikaropa (modifier, M). Monudixarop
MOXe 3HaxomuTHcs y npenosuuii (She is a tall
girl, She is very tall) abo y moctnosuii (The boy
was running fust). ¥ ninreictuui MomudikaTopu
HA3UBAIOTb «al'IOHKTAMU». Y BIiIMOBigHOCTI 10 Ha-
BeJIeHHUX BHLLE NPUK/IALIB PO3PI3HANTL aTPUOYTUBHI
monudikaropu, abo atpubytu (tall), i anBepbianbHi
(o6cTaBuHHI) MoaupikaTopu (very, just).

5. CTpykTypa KoopauHALil CKIanaeThes 3 ABOX
a60 Oinblie KOHCTUTYEHTIB, SIKi BUCTYNAKTb B
OJIHAKOBiil CHHTAKCHYHill (YHKUIii, Hampuk/aam:
John and Mary have left. He turned, smiled and
nodded.

6. CuHTakcuuHi QyHKUIl KOMI/IEeKCiB. ¥ peueHHi
KOMIIJIEKCH BUKOHYIOTb (DYHKLT MiaMeTa, MpenKaTu-
Ba, aTPUOYTHBHOTO a1 IOHKTA (03HAUEHHS ), ]l IOHKTA.
Kpim Toro, B aHriiicbKiii MOBi KOMILIEKCH BUCTYTAKOTh
IK CHHTAKCHYHO i30JIb0BaHi BUCJIOBJIEHHS, @ TaKOX
IK CHHTAKCHYHO He3asexXHi KOHCTITYeHTH pPeyeHHs.
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7. KinbKicHi XapakTepuCTHKH KOMIIEKCIB, fiKi
MawTbh Taki GyHkuii, HaBefeHi nani. JocaimxeHus
6yno mposenene Ha 7424 mpuknanax (100%) cy-
uinbHoi BMOipKHM i3 TekcTiB oOcarom Oinbue 4
MJIH. CJIOBO(OPM XYIOXKHBOI MPO3U AHTMIUCHKUX Ta
amepukancekux aBtopiB 8, 20]: momatok — 5804,
a60 78,1% (She found him gone), ansepbiabuui
an’onkt — 1026, a6o 13,8 % (Archie sat on a
stool, his back against the fireplace), o3naueHHs
— 280, a60 3,8% (There was little room for him
to pass), ninmet — 204, a60 2,8%, (For your to be
happy is important), CHHTaKCHYHO i30/Ib0OBaHe BH-
cnosaenns — 70, a6o 0,9% ("There are two good
reasons why I can’t go with Mrs. Grieve" — Mrs.
Grieve being one. [ feared that), CHHTaKCHYHO He-
3a/1eXXHUi KOHCTHTYEHT pedenns — 26, a6o 0,4%
(I couldn’t rest. Not with everybody going around
saying that he committed suicide), npeanKaTup —
14, a6o 0,2% (The thing that mattered was for
Ashley to come home).

B 6inbwocti sunanki (78,1%) cunrakcuuni
KOMIJIEKCH BUKOHYIOTh (DYHKLII0 foaaTKa. Kommiek-
cH y QyHKUii agBepOiaNbHUX afl IOHKTIB BXUBAKThCS
B 5,6 pasu menwe (13,8%); B 21 pas i B 27 pasis
MeHILe 3yCTpivaloThes KOMIIeKCU-03HauenHs (3,8%)
i kommiekcu-miavetu (2,8%). ko 6patn pasom,
KOMIIEKCH B LMX (YHKLiAX cTaHoBAATH 98,5% Bin
yCiX BXHMBaHb KOMILIEKCIB B JOCJHIIKYBAHUX TeK-
crax. Kommiekcu — CHHTaKCHYHO i30/1b0BaHi BH-
CJIOBJIIOBAHHS 3yCTpiualoThes B O pasiB yacriue
NMpeauKaTHBHUX i B 2,7 pasiB yacrile KOMIIEKCIB,
SIKi BUCTYMAIOTh K He3a/eXHi KOHCTUTYEHTH pe-
YeHHS.

IV. Ctpyktypu BTOpMHHOI mnpeaukauii B
CydacHiit paHuy3bKii MOBi

Y cyuacHiit ninrsicTuui po6astbes cnpodu pos-
pOOUTH TEOPil0 YCKMaJHEHHX pPedyeHb Ha Marepiai
POMAHCBKHX MOB, 30KpeMa Ha MaTepiai (PpaHLy3bKOI
MOBH. AHami3ylTbcst peueHHs, YCKIaHeHi CHHTaK-
CHYHUMU YTPYNYBaHHSAMH, SKi HAa3UBAIOTHCSA CTPYK-
Typamu BropuHHOi npenukaii (CBII).

JTocimxenHs 6a3yloTbCsl Ha HACTYMHUX Teope-
THYHUX 3acajax:

1. TToHsATTS MpeanKaTUBHOCTI PO3Pi3HAETBCS HA
CEeMaHTHYHOMY, JIOriKO-KOMYHIKATMBHOMY Ta CHH-
TaKCHYHOMY piBHAX aHani3y peyeHHs. Ha ceman-
THYHOMY PiBHI aHAMi3y peyeHHS MPeJUKATUBHICTh
— lle «BJIaCTHBiCTb a00 3arajbHe 3HAYeHHs pe-
YeHHd 3a CIHIBBIAHECEHICTIO 3 [EHOTATHBHOI
eKCTpaniHrBicTHYHOMW0 cutyauieio [1, 122]

Ha noriko-komyHiKaTHBHOMY piBHi aHa/i3y pe-
YeHH§ TPeIUKaTHBHICTb BUAB/SETbCS Y MpeuKa-
THBHOMY BiHOUIEHHI — OTMO3UTHBHOMY 3B’SI3KY MiX
KOMIOHEHTaMH aKTya/bHOTO Y/leHYBaHHS HA OCHOBI
pO3LLUEN/IeHHS €IMHOI TYMKH Ha J1Ba MPOTUIEKHUX
MomeHTH [2, 60].
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Ha cunTakcnyHoMy piBHI aHani3y peueHHS
NpelrKaTHBHICTh — L€ creud(iuHuil CUHTaKCHY-
HUH 3B’S30K MiX TPUCYAKOM i MiAMeTOM, SIKHi
BUCJOBJIOETBCSA Y €IHOCTI TPbOX CHHTAKCHYHHX
KaTeropiit MoganbHOCTI, yacy Ta ocobu. Takum uu-
HOM, NPEIMKATUBHICTb — Le OfIHA 3 (DYHKLL# CKIaIHOl
€IHOCTI MOBJIEHHS, MOBHU | MUCJ/IEHHS, SIKa BUSIBJIS-
eTbesl y Oyap-SKOMY peyeHHi.

2. Crpyktypu npeaukauii — Le CHHTaKCHYHI
OJMHHLI, AKi CAYTYIOTH [/ CIiBBIHECEHHS 3 MPO-
LlecaMd MaTepiajbHOTO CBiTY. B HUX migmeT cmiB-
BIHOCUTBCS 3 HOCieM MpoLecy, NPUCYAOK XKe BKa-
3ye Ha creuudivne icHyBanus y yaci. CTpykrypa
npeanKaLii CKJafiaeTbCs, B 3arajlbHOMY BUIMAAKY, 3
TPyMHu MiaMeTa (MmiaMeT + MoAU(piKaToOpu) Ta rpymu
npucynka (mpucynok + moaudikaropu) 8, 11].

3B’A30K TiIMeTa Ta MPUCYIKA XapaKTePH3YEThCS
NpeMKaTHBHUM BiJHOLIEHHSAM, a/e He KOXHe CHH-
TaKCHYHE YTPYNOBAHHS, YIeHU SIKOTO 3HAXOAAThCA
B MPEeIMKaTUBHOMY 3B’SI3KY, € PEuyeHHSM.

Posrisnemo n1Ba peuenns: Je vais qu'il marche
Ta Je le vois marcher. ¥ migKpecieHUX yrpymnyBaH-
HSX [ Ta [e cHiBBiZHOCATBCS 3 HOCiEM TpOLECY,
marche i marcher BKa3ywTh Ha iCHYBaHHS y yaci
HOCisl TIpoLecy, TPUUOMY B IPYrOMY peyeHHi 3a3Ha-
YeHHs iCHyBaHHA Y Yaci HOCifl poLecy 31iHCHIOETbCA
0T0CepPeKOBAHO Yepe3 1ieca0Bo voir. TakuM YHHOM,
eneMeHTH i, le € migMeraMu, a eJeMeHTH marche,
marcher — niecioBamu, a CTpyKTypH il marche i le
... marcher € CTPYKTYypaMu npenukatii: il marche —
CTPYKTYpa MEePBHHHOI IPeAUKALLi MEPLIOT0 PeYeHHd,
a le ... marcher — cTpyKTypa BTOPUHHOI NpeauKaLlii
JIPYroro yrpynoByBaHHS, e [e BU3HAUYaeThbCcs K BTO-
DUHHHI MiAMeT, a marcher — BTOPUHHUN MPUCYIOK
iHOiniTuBHOI KoHCTPYKUIT [6)].

3. 3B'130K BTOPHHHOTO Ti/IMETA | BTOPHHHOTO MPH-
CY/IKa XapaKTepU3yeThCs 3a/eKHO-NpelnKTUBHUM
BigHowenHsm. CBII, npo siki #neTbesi, 6yaytoTbes
3a Mozeao S" 4+ V", ne S" — BropuHHMi migMer, a
V" — BTOpUHHMI NPUCYNOK. BTOpUHHMI MiAMeT BH-
CJIOBMIOETHCS 3BUYAHHO IMEHHUKOM (3 TIPHAMEHHUKOM
a6o 6e3 Hboro) abo 3aiiMeHHHKOM. Bropuxuuil migmet
MOXe OYTH BUCJIOBJIEHHH MPUKMETHUKOM, IMEHHUKOM
(3 mpuiMeHHUKaMH, 3i CTIOJTYYHUKOM comme abo 6e3
HHX), IPUCTIBHUKOM, {H(iHITHBOM (3 MpUiMEHHHKOM
i 6e3 HbOrO), AiEMNPUKMETHAKOM MHHYJOTO 4acy, i-
€NPUKMETHUKOM TeMepillHboro yacy.

4. CBII sBasitoTh co6010 HEONHOPiaHI SBHUIIA.
EnemeHT UMX CTPYKTYP MOXYTh 3'€IHYBATHCS
OesnocepeHiM CHHTAKCHYHUM 3B’ 3KOM: £ pourtant
il reste debout pieds nus, devant la fenétre (...),
a MOXKYTb OyTH 3’€/IHaHi OMOCepeIKOBAHUM CHHTAr-
maTuyHuM 38" s13koM: Ce sont eux qui le regardent
comme un étranger et qui s'écartent.

5. CBII MoXyTb BUCTYNaTH y peueHHi B QyHK-
Wi CcKJamHOrO M0AaTKa, CKJIAAHOrO O3HauyeHHS,
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CKJIaHOI 00CTABUHHU, CAMOCTIMHOTO Ji€NPUKMETHH-
KOBOTO 3BOPOTY, iH(IHITUBHOTO peyeHHs, a0COMIOTHO
HOMiHAaTHBHOI KOHCTPYKLUII.

6. BinHoweHHs MK BTOPUHHUM MiIMETOM i BTO-
pUHHUM TIpucyakom npenctasieni B CBII sk 6u B
HEMOBHOMY (JaTE€HTHOMY) BUIJISi, HAa BiIMiHY Bil
BiIHOLIEHb MK «[I€PBUHHUMU» MIAMETOM i IPHUCYI-
KOM, Jie Li BIJHOLICHHS [peACTaBJAeHi B [IOBHOMY
00csi3i (BUCIOB/IEHI MOAJIBHICTD, Yac, 0coba, YhcJIo
i, npu HeoOXiaHOCTI, pif).

Ane BiIHOUIEHHS MiXX BTOPHHHKM TIiIMETOM i BTO-
PUHHUM TPUCYAKOM Ha TMOMHHOMY piBHi BeAyTh
TOXOKEHHS J10 BIIHOLIEHD MiXK «TIePBHHHUMU> I1i[l-
METOM i IPUCYIKOM, L0 € OCHOBHOW PHCOI0, KA JI0-
3B0JIf€ BIJHECTH HEONHOPIJHI [I0BEPXHEBI CTPYKTYPH
10 oiHoro siBA. Lle mo/soxXeHHs MiaTBepIKYEThCS
pisaumn tpanchopmauisivu. Koxuy CBIT moxHa
TpaHc(hOpMyBaTH B MiAPsiHE peueHHs abo y BiTHOCHO
CaMOCTiHHY YaCTHHY CKJAAHOCYPSIHOTO peyeHHs,
o | € KpUTepieM BHOKPEMIEHHS LUX CTPYKTYP i3
BilIpi3KiB MOBJICHHS.

7. Posrnsnemo pnekinbka npukaanis: 1) Ef
pourtant il reste debout pieds nus, devant la
fenétre (...) — Et pourtant il reste debout pieds
nus, devant la fenétre, ses pieds sont nus. 2)
C’est un homme jeune, au visage intelligent
(...) = C’est un homme jeune, dont le visage est
intelligent. ¥ umx peuennsix CBII copmosari 3a mo-
nenmo S"+ V"o, ne S" — Bropunnui migver, V" o —
BTOPUHHHI TIPUCYIOK, PeCTABJIEHUH HelieCAIBHUM
eJIeMEHTOM.

Hiquet qui le voit sortir ne sait pas qu'il s’en va
pour toujours — Hiquet , qui voit gu'il sort, ne sait
pas qu’il s'en va pour toujours . CBII cdopmoBana
sa mopenmo S"+ V" . me V' . — BTOpHHHHUI
MpUCYI0K Y BUTAsAi 6e30c060B0i hopmu JiecioBa.

(Le)Ze portail franchi, il cherche quelqu’ un
des yeux — Quand le portail est franchi, il cherche
quelqu’ un des yeux. CBII Binnmosimae monedi
S"+V" .+ C, ne C — o0’exTHHH moukpioBay,
SIKHi 3B A3aHMI 3 BTODHHHUM mpucyakom V' .

8. HocaimHukn (PaHIY3bKOrO CHHTAKCHCY
MOAIJIAIOTL TOYKY 30pY, 3TiIHO AKOI Y/leH pedyeHH:
— e HOro CTPYKTYPHHIl eJleMeHT, SKUH CIiBBifHO-
CHTBCS Yepe3 CBIOMICTb 3 EBHUM KOHCTUTYEHTOM
TpOLECiB MaTepiaJbHOrO CBiTY, @ BXKHBAHHA TOTO
Yu iHIIOrO CcJa0Ba a0 CJOBOCTOJYYEHHS M/ BHU-
CJIOBJIEHHSI TOTO UM {HLIOTO YjieHa peueHHs € Horo
CHHTAKCHYHA poJib, a00 (DYHKLis B PeUeHH.

9. Kinbkicna xapaxrepuctuka CBII, ski Bu-
CTYMAITh y Pi3HAX CHHTAKCHYHUX (DYHKLISAX, BU-
TAla€ HACTYMHUM YMHOM: Cepel PO3TJSHYTUX
5771 opunuups (100%) cunTakcuuHuX YHKUIA 10-
1aToK (6e3npuiMeHHUKOBHII KOMIJIEKC) CTAHOBUTD
2880 oxn. (50,0% ), monaToK (MpUAMEHHUKOBHI KOMII-
nexc) — 89 oz, (1,5%), dodamok pasom cmanosumo

Ne 4-2012

2969 00. (51,6% ); o6cTaBuHa (Oe3npUAMEHHHKOBHI
komnaekc) — 1518 on. (26,3%), o6craBuna (mpu-
fimennuKoBHil Kommaekc) — 374 on. (6,4%), obcma-
guna pasom cknanae 1889 ox. (32,7 %); osnauenns
(6eanpuiimennukoBuil Kommaeke) — 281 oz, (4,9%),
03HaUeHHs (MPUAMEHHNKOBHH KoMMaeke) — 221 o,
(3,8%), osnauenns pasom cknanae 502 on. (8,7%);
nigmer (Ge3npuilMeHHrKoBUHA Kommiekc) — 189 o,
(3,3%), mimver (MpHiiMeHHHKOBHI KoMILIeKe) — 25 O,
(0,4%), mimmer pasom cknamae 214 ox. (3,7%);
cuHTaKkcnyHo i3omboBani CBIT (6e3npuiimeHHIKOBHH
KoMMIeKc) cTanoBaaTh 135 ox. (2,3%), cunrakcuy-
Ho i3osboBani CBII (mpuiiMeHHUKOBHI KOMILIEKC)
He TPeCTaB/eHO XKOIHUM BUIMAIKOM; CUHTAKCHUHO
i3onboBani CBII, TakuM unHOM, pasoM CK/IafaiThb
135 0. (2,3%); npennkatup (Ge3npuiiMeHHHKOBHI
kommiekc) naniuye 47 ox. (0,8%), npenukatus (mpu-
iimennukoBuii kommaexc) — 15 ox. (0,3%), mpe-
nuKatuB paso ckaanae 63 om. (1,1%).

Taxum yuHOM, po3rasy QyHKLUiH Oe3npriMeHHu-
KoBux Ta npuitmenHukoBux CBII Ta ix yacToTHOrO
BUPaXXEHHA M0Ka3ye, W10 HaHOiJIbLIy 4aCTOTHICTD
maoth CBII y dyukuii nonatka, Haimenmy CBIT —
y (DYHKUiT TpeauKaTuBa.

Marepias cTaTTi MOXHA BBAXKATH He TiNbKU TeO-
DETHYHUM YTOUHEHHSIM NESIKUX JIiHTBICTHYHUX TIOHSTB,
a | IPaKTUYHUM TIPUKIAIOM BUOKPEMJIEHHS CTPYKTYP
BTOPUHHOI pearKaLii y peyeHnsx (PpaHLy3bKoi MOBH
Ta {HTePNPeTYBAHHA iX 3 TOUKU 30Py CHHTAKCHUYHO-
o 3HAueHH§ Ta JEKCHYHOTO CKJIaly MOfesell, Lo
HeOOXiIHO 1J15 PO3YMiHHSl CeMaHTHKO-CHHTAKCHY-
HOTO CTATyCy CTPYKTYP BTOPUHHOI MpefuKaUil npu
nepeknaii TaKUX pedyeHb Ha iHLIY MOBY.
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Hukuruna U. B. CoBpemeHHble T€OpHH 0CI0XK-
HEHHOr0 MpejJoXeHusl B YKPAUHCKOM, PYCCKOM,
AHTJIMHCKOM M (paHLly3cKoM f3biKaX. — Cratba.

Annotauus. B cratbe paccmarpuBamTcs CO-
BpeMeHHbIe TEOPHH OCJI0XKHEHHOTO MPeoKeHHs B
VKDPaHHCKOM, PYCCKOM, aHTJIMHCKOM ¥ (ppaHIly3CKOM
sisbikax. Omucanue CTPYKTYp BTOPUUHOH MpenKa-
LMK B COBPEMEHHOMU aHIMVIMIACKOH peun Oasupyercs
Ha OCHOBHBIX MOJIOKEHHSIX JMHTBUCTUYECKON TEOPHH
BBIJAIOIIET0CS UCCAe0BATeNST aHIVIMACKOrO CHHTAK-
cuca A.K. Kopcakosa. OcoGoe BHHMaHHe yaemseTcs
CTPYKTYpe KOMIJIEMeHTALMU: CyObEKTHOMY KOMILJIe-
MEeHTY W/ TIPeIUKaTUBY, anBepOuaibHOMy, 00beKT-
HOMY, TJIaroJbHOMY KOMIJieMeHTaM. Takxe OMUCHI-
BAIOTCS CTPYKTYPbl BTOPUYHOM TIPEIUKALUHU B COBpE-
MeHHOM (DPaHLy3CKOM f3bIKe, KOTOPbIE BBICTYMAIOT
B MPeJIOKEHN! B (DYHKLMH CJ0XKHOTO TIPUM0KEHHUS,
CJI02KHOTO OTpefie/IeHnst, CI0KHOT0 00CTOSATE/bCTBA,
CaMOCTOSATeIbHOTO MPUYAaCTHOTO 000pOTa, HH(UHH-
TUBHOTO TPeLI0XKeHHs, a0COMOTHON HOMUHATHBHOM
KOHCTPYKUMHK. Ha OCHOBaHUU HCCIIeIOBAHHBIX TeK-
CTOB aHANU3UPYIOTCS KOJMUECTBEHHBIE M0Ka3aTeH
YIOTPeONSIEMOCTH YKa3aHHBIX CTPYKTYP.

KatoueBbie caoBa: CTPYKTypbl BTOPUUHOH Mpe-
[MKAaLKK, CyOBeKTHBII KOMIIEMEHT, aaBepOralbHuil
KOMIIJIEMEHT, 0O bEKTHBII KOMIJIEMEHT, TJIaro/bHbII
KOMIIJIEMEHT.
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Nikitina 1.V. Modern theories of a sentence
with participle, gerundial and infinitive con-
structions in Ukrainian, Russian, English and
French. — Article.

Summary. The article deals with modern theo-
ries of a simple sentence complicated with par-
ticiple, gerundial and infinitive constructions in
Ukrainian, Russian, English and French. Descrip-
tion of the secondary predication in English is made
according to A.K. Korsakov’s linguistic theory. In
particular, we examine such complementation
structures as subjective complement or predica-
tive, adverbial, objective and verbal complements.
Similar structures are described in contemporary
French. Quantitative indices of the above-mentioned
structures have been revealed in Russian, English,
Ukrainian and French texts.

Key words: secondary predication structures,
subjective complement, adverbial complement, ob-
jective complement, verbal complement.
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Mopowany (demovanosa) JI.H.
(O0decca)

CEPUS «HEM3BECTHLIE CTPAHUIIEI UTAJIBIHCKOA
JIUTEPATYPLBIL: UTAJIBAHCKUE IIMCATEJIN XIX BEKA
1 X TBOPYECTBO B OJECCE»

Crarpa 1. TBOPYECTBO AHTOHHO IINJJIEPA

Annotauus. Cepus «HeusBecTHble CTpaHULbI
UTAJbSHCKOH JUTEPATyPbl: UTAJbSHCKUE MHCATENH
XIX Bexa n ux TBopuecTBo B Oecce» OTKpbIBaeTCs
MO3THYECKHM TBOPUYECTBOM MPEINofaBaTess HTalbsiH-
ckoro si3bika Autonuo [Tumnepa. [Ty6ukyercs ona
A. Tnnepa «Per 1l Fausto Soggiorno In Odessa Di
Sua Maesta L’ Imperatore Alessandro I, Autocrate
Di Tutte Le Russie».

Katouesble caoBa: utanbsHckas auacnopa XIX B.,
[IpruepHOMOpbe, UTANbSHCKAS JUTEPATYPA, UTATbSIH-
ckuii a3bik, Anronuo [Tumnep.

TBopuecTBO UTa/bSHCKUX MHCaTesIell — MpecTa-
BUTeNeH UTaNbSHCKON 1Macropbl Ha fore YKpauHbl
B XIX — XX BB. — NpaKkTHYeCKU Hen3yyeHHas TeMa.

HccnenoBanysiMu UTaNbsHCKOH MACTIOPBI IAHHOTO
peruoHa CTajli 3aHUMAThCSl B KOHLE MPOLLIOTO BeKa
Takue yueHsle, Kak [lummapes B.®. [14], Bapsap-
ues H.H. [8; 9], Yapueukuit B. A. [13], Tepsurn I1.
[10], HembsiHoa JL.U. [1].

dunonoruueckoil 1esTeNbHOCTH UTANbSHLEB Ha
fore YKpauHbl MOCBSIIEHB PabOThl aBTOpA CTaTbH
Mopomwany ([lembsnooi) JLU. [2; 11; 12].

enb oTKpEIBaeMOH 1aHHO# MyOJaHKaLKel cepuu
— TI03HAKOMUTb C TBOPYECTBOM MaJlOM3BECTHBIX pa-
Hee UTa/bsHCKUX mucateseit B Opmecce u ¢ usga-
TeJNbCKUM JIeJIOM Ha UTaJbSHCKOM f3bIKE Ha IOre
Ykpaunbl B XIX B.

HoBu3Ha naHHO# paboThl 3ak/H0yaeTcs B TOM,
YTO BIIEPBBIE LIKPOKOMY BHUMAHHIO HAYYHOH 001Le-
CTBEHHOCTH Mpe/araoTcst COOCTBEHHO JUTEPaTypHO-
Xy[02KeCTBEHHblE TEKCTbl IPOU3BEIEHHH HTa/bSHLEB
— xuteseil Oneccsl ¥ MPHUIErailuX PeruoHoB.

Opecca B nepso# momoBrHe XIX ct. sBAsiMIach
OJHMM U3 OCHOBHbIX LeHTpoB Poccuy 1o usnauuio
KHAT Ha UTanbsHCKOM si3blke. Ho mpexne Heo6xo-
JHMO CKa3aTb O POJIM UTAbSHCKOTO 3blKa B XKU3HH
ropoga — Hec/y4aiHo Befb Oneccy HasbBaju B Mpo-
oM Beke «MranbsHCKUM ropofom», «MaseHbKoH
Beneunein», «Heanonem», «®nopenumen» [13, 8].

WranbsHckas auacrnopa B nepBble 1eCATUIETHS
CYLLeCTBOBAHUSA TOPOJA CJblia BeCbMa 3HAYMMON B
KOMMepUeCKo#, 00IIeCTBEHHOU, KYJIbTYPHOU XKH3-
HU ropofa. JTOT MPUTOK HTanbsiHLeB B Poccuio
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U, B TEPBYI0 Oyepefb, — B CTPEMHTENbHO pacTy-
myto Opneccy GblT CBSI3aH ¢ OCHOBAHUEM U BBICOKUMHU
TeMMaMi CTPOUTENbCTBA TOPOJiA, TIPeBPALLABLLIErocs
B crosuly [IpuuepHOMOpbs. YKe Ha TPeTUd rox
(1797) cymecrBoBanus roposia B 001IeM KOJHYECTBE
XKUTENeH, COCTAB/ABIINX 7-8 THIC. YeN0BEK, OBLIO
oko/10 800 uranbsHues, To ectb 10 NpoLeHTOB BCero
Hacesenusi |14, 161].

Kommepuusi, CTpouTebCTBO, TeaTp — BO BCEM
3TOM C TIEPBBIX JIeT CYLIeCTBOBAHUS ropoja Bejy-
1LY POJb UTPAIH BBIXOMLb ¢ ATEHHHHCKOTO MOJTy-
0CTPOBA; €CTECTBEHHO, 9TO NPUBOIKIO K LIKPOKOMY
pacmpoCcTPaHEeHHI0 UTAIbSHCKOTO A3blKa B KauecTBe
pasrosopHoro B Ogecce B Hayaje [eBSTHAALATOrO
Beka. B Ty amoxy utanbsHCKUil 3BIK TOCTIOACTBOBA
BO BCeX MOpToBbIX roponax Bocrounoro Cpenusemto-
Mopbsi. BTopbiM moc/ie HTanbSHCKOTO KOMMEePUECKUM
si3bikoM Opeccel Obl rpeveckuit [13, 8.

Jlexrop HoBopoccuiickoro yHuBepcutera, mpe-
sunent O6mecra [ante Anurbepu J[xoBaHHH
Cnepanneo B cBoeM ouepke «MranbsHubl Ha Oe-
perax YepHoro Mopsi» ¢ HEKOTOPBIM MOJEMHYe-
CKUM TpeyBeqnyeHUeM HaMUIIeT Ha pybexe BEKOB,
4TO «..UTAJbSHCKHH MOHAYAMy ObLT MOYTH eUH-
CTBEHHBIM A3BIKOM, Ha KoTopoM roopuiu B Opec-
ce»; cyeTa, YeKH, BeKCess, KOHTPAKTHI, J0TOBOPBI,
KOMMepyecKas KoppecroH/eHLHs — BCe Bea0Ch Mo-
UTANbSHCKH; 1ae BbIBECKH MarasuHoB U Ta6JIUUKH C
HA3BAHUAMHU YIUL ObLTM HAMUCAHB HA UTATbSHCKOM
sisbike [6, 335].

Hcropuk H.H. BapBapues ynomunaer o T.H.
portata — ;MCTKax co cBeleHHAMHU O MPUXOASLIMX
u yxopsmux cynax [9, 181]. M3BecTHbIdl yueHbIH-
kpaeBen B.A. YapHenkuii ymomuHaer o TabJnuke
¢ HasBanueM ‘Strada di Ribas’ u mumwer, yto «uTa-
JbSHCKHUH S13bIK B TO BpeMsi B Omecce ObLT Tak ke
pacrpocTpaHeH Cpeid TOProBOro Jaa, Kak (paH-
Ly3ckuii B BhicileM obuectse» [13, 8.

OpHo#t U3 TMPUYMH LIMPOKOH OCBEIOMAEHHOCTH
B HTAJbSAHCKOM sI3bIKe CPelId MECTHBIX KUTeJeH
Obina Mranbsinckas omnepa, B KOTOPYIO XOIUIU TMOY-
TH Bce ofeccHTB. K TOMY Xe MHOTO HTa/ibsHLEB
paborano B nopry. [laxe mpocTele J0H Tepe-
ChIMaJIK CBOIO PeYb UTA/bSHCKUMH BBIPAXKEHHSMH.
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M3B03uKKu MOIBO3UIHN «CHHBOPOBY», TPY3UUKH MPO-
CUM «quaranta» Komeek, a MpOAaBLbl B Mara3uHax
o6paluaiuch K nokynaressm no-uranbsacks [10, 53].

Criepanjieo pacckasbiBaeT 0 JOOMMBIX pa3Bieye-
HUSX MECTHOH 3HATH — BeUEPUHKAX «KA3UHO UTA/IUS-
HO» (casino italiano — «uranbsHCKHE OeCropsmoK»),
rae «coOupanuch Nepuofuuecku CeMbi KOMMepCaH-
TOB U TeJIH, TaHLEBAM! U UrPaIn»; ObLIH MOMYJISPHBL
TaKXe Beuepa, Ha3blBaeMble conversazioni — «pas-
roBopel». O MecTe HTaMbSHCKOTO $3bIKA TOBOPUT
U ToT (akT, yto Ha repbe Omeccel HaAMuch Mo-
UTaJIbSAHCKY pacriofarajach BTOPOH Mo CUeTy: Uta-
JIbSHCKUI I3BIK OBLI BTOPBIM 10 PACTPOCTPAHEHHOCTH
0OMXO/IHBIM 3bIKOM OJIECCUTOB, YTO M OTPA3UI0Ch
Ha MOC/e/I0BaTEIbHOCTH PaCIo/OKeHUS HalMHCeH
[13, 8].

B Opnecce Takxke co3naBatuch i XyI0XKeCTBEHHbIE
MPOU3BENEHUS Ha UTAMbSIHCKOM si3biKe. [0 Hac mou-
JU CBEJeHHS, UTO TepBoe HameyatanHoe B Opecce
CTUXOTBOPEHHE ObLIO HA UTAbSAHCKOM si3bike. M3-
faTeseM MepBOH OfeCCKOH ra3eThl OblLT UTAMbsHEL|
®deppapunn. B Onecce akTuBHO Besach nepeBoaye-
CKasl 1eATeNbHOCTb — MepeBONUMICH MPOU3BEIeHHS
C UTAJNbSHCKOTrO 13bIKAa HA PYCCKUH M HA000pOT;
HauboJ/iee N3BECTHBIMHU MEPEBONUMKAMU C HTAJbSH-
ckoro fi3bika B nepsoii nonoBuHe XIX B. B Opnecce
obliu Mapko Bantyx u Huxonait Xpycranes) [7].

B nepBo#t nosioBuHe XIX B. ObLI OTKPBIT HTAMbSIH-
CKUH Teatp, uTo BUAOCH NPUUUHOK OMyOIMKOBAHHUS
JUOPETTO K CHEKTAKIISM.

HaunGonbiunit nuTEpEC C TOUKHM 3pPEHUS UCTOPUHU
JUTEpPaTyphl MPeICTABJAIOT MUCATENH, KUBLIKE B
Opnecce u omyO0JHKOBaBILINE 3/1eCh CBOU NPOH3Be-
JleHuS..

C y4eToM XpOHOJIOTHYECKOr0 NapaMeTpa, CepHio
«ManousBecTHble utanbsHckue nucarenu XIX Bexa u
1x TBopuecTBo B Ofiecce» OTKPOEM TBOPUECTBOM Tpe-
roJiaBaTes UTaIbSHCKOro f3bika Antonuo [Tnanepa.

Anronuo (Auton Aunpeesny) [Tunnep (Antonio
Piller) (1776, [Tanepmo — mocne 1838) — mestenn
o6pasoBanusi, mo3T. B 1811 rony mpuexan B Mo-
CKBY, TjJie paboTan yunTeseM MTAMbSHCKOTO SI3bIKa
B VHUBEPCHTETCKOM O/1arOpPOJHOM MaHCHOHE; TaM
Ke TOArOTOBMJI U HM3fan yuyeOHUK HTaJbSHCKOH
rpammatuky (1813) v MTaNbSHCKYIO XpecTOMATHIO
(1817), koTOpBIE K0MTOE BPEMS CAYXKUJIH OCHOBHBI-
MH TOCOOUSMU [/ U3YUEHUS UTAMbSHCKOTO SI3bIKa
B Poccun n Yxpaune. 12 centsiops 1817 naznauen
npoheccopoM UTAMbSHCKOTO SI3bIKa U CJIOBECHOCTH
B Opecckom PuienbeBcKoM JauLee, B KOTOPOM CJIy-
xu 1o 1838 r. Beun unenom mpaBnenus auies.
[IpernonaBan o1HOBPEMEHHO HTANbSHCKUH f3BIK U
B MIHCTHTYTE 6M1aropoaHbIX A€BHUL (CCBITKH HA MOM
nybaukauuu B PI'®). TTosyuun unn cratckoro co-
BeTHHKa. b nupekropom [lancuona pns «6aaro-
POIHBIX BOCMUTAHHUKOB». DbLT u/eHOM MacOHCKO#
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N0xU «[IoHT IBKCHHCKHE» — OpraHU3aLui MECTHOH
0/IeCCKOH MHTEJTUreHLMH — BIIOTh 10 ee 3ampeTa B
1822 r. A.Ilunnep siBasieTcst aBTOPOM CTHXOTBOPHBIX
1 TPO3aNYECKHX POU3BENEHUI B UECTb TOPXKECTB U
PA3JIMYHBIX JaT: JMETHH M0 CIyyalo KOHYMHbI Puire-
Jbe, Peun K OTKPBITHIO MaMATHUKA Puuesbe, ofbl
Ha [leHb POXKIEHUS PYCCKOH UMMepaTpuLbl 1 Ap. [8,
130-131]. B 1822 r. on ony6.uKoBan o1y B u4ecTh
3aMeHUTOH UTa/IbFHCKON MeBuLbl Katananu, ycrewHo
ractposupoBaBiuer B Ykpause [9, 123].

B naHHO#l cTaThe mpencTaBIEH TEKCT OMbl
A. Tunnepa, nocesuwernHoi npedbiBanuio B Onecce
umnepatopa Anekcannpa [: Piller A. «Per il fausto
soggiorno in Odessa di sua maesta I'imperatore
Alessandro I» [3].

B «karanore Hayunoii 6ubamoreku Opeccko-
ro HauuoHanbHoro yuusepcutera um. M.M. Meu-
HUKOBA OTPaKEHBl TaKXe CIAeIyIollie MPOU3Be-
nenust A. Ilunnepa, onmy6aukoBanubie B Omecce:
Piller A. Per il giorno onomastico di sua ecellenza il
signor conte Michele di Voronzow. — Od., 1829[4];
Piller A. Ode. All’egregio general luogotenente Ata-
nagio Giovannide di Krassowsky. — Od., 1831 [5].

Per Il Fausto Soggiorno In Odessa Di Sua
Maesta L’ Imperatore Alessandro I. Autocra-
te Di Tutte Le Russie. Ode Del Professore
A. Piller.

......... nec te quisquam moderatius unquam
Imperii potuit {r@na tenere sui.

Non tua carminibus major fit gloria, nec quo
Ut major fiat, crescere possit habes. (* )
Ovid.: Trist: lib: II. Vers4l et 6

ALL’ OMBRA D’ OVIDIO
ODE

O Tu ch’ esule ancor 'Trista t'aggiri

Per queste, un tempo barbare Contrate?
Vieni Ombra sacra del latino Vate
Renditi a’ miei desiri.

Eterno grido alle mutato forme

Desti co’ dolci carmi. A che tua Lira
Discorde giace, e ‘| ciglio attento ammira
Le sconosciute orme?

Cessa dallo stupor: deserto Lido,

Or questo pitt non €: non gia 1'antico?
Ma Ospitale, civil, colto, ed amico,

Ed alle leggi fido.

Ve’ come cangio forma! ed un AUGUSTO
Di quel del Secol tuo pitt Grande ancora,
Prospero il rende, avventuroso ognora,

E di ricchezze onusto.

Per lui di vili spoglie 1'ignoranza

Non ¢ pit cinta, e sui temuto Eusino
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Vien baldanzoso a vele gonfie il Pino
A condur I'abbondanza.

Del Liceo Richellieu guarda le mura
Alle lingue, sacrate, ed a Sofia,

Cola ricetta della Monarchia.

La speranza futura

In quel nobil mural, I'aspro idioma (**)
Pili non saresti a cinguettar costretto,
Ma le favelle ti darian diletto

D’Atene dotta, e Roma.

Saggio il Governator qum u sempre, e giusto.

E tal felicita che noi godiamo
Riconoscenti tutta la dobbiamo

Delle Russie allAUGUSTO.

Eccolo EI vmen dall’Artica sua Sede
Copiosi a versar nuovi favori:

Giubilo nel mirarlo i nostri cori

Senton, ch’ognaltro eccede.

Se prestasser le forze al desir mio,

Con carmi pilt canori, e men loquaci,

A dargli lode i secoli fugaci

Vorrei invitare anch’io.

Fiacca & la penna, ma la sprona, e muove
Un forte spirrto; e I'argomento ¢ tale,
Che per trattarlo questo stil non vale,

E non cerca far provo.

Scuoti la polve alla tua dolce lira

O Vate di Solmona, e I’estro accendi,
La man, ravviva, ed a cantare imprendi
Di LUI che ‘l mondo ammira.

Compon d’ inni ghirlanda aurea, e gentile;
E che sua fama col ruotar degli anni

De venti, e delle nubi sovra i vanni
Vada da Battio a Tile.

Alla Sua, 1'Universo ¢ debitore

Della pace ch’ or gode, alta prudenza,
Vera Religion, Virtt, Potenza,

Senno, Pieta, e Valore.

Quel ramoscello di Palladia Oliva

Di Gloria al Tempio di Sua man piantato
Custodiscan gelosi, il Vecchio alato,
Marte, e la dotta Diva.

Al ceppo sculto ’ALESSANDRO ognora
Il nome porti. La superba cima

Al Ciclo estolla. E che 1'adori in prima
Il popol dell’Aurora.

Ma Tu mi guardi, ed al cortese invito
Ten stai pensosa! e st que’ tristi versi
Che l'opra furo de’ tuoi giorni avversi
Cenno mi fai col dito! . . .

Or comprendo bai ragion. Sapessi almeno
Cantare ad ALESSANDRO in altri accenti

Cio ch’ AUGUSTO ascolto ne’ tuoi lamenti,

Sarei contento appieno.
A me tua cetra. E tu m’ inspira ardire
Musa che degli Eroi sol cura prendi,

Alla mia lingua quel ch’io lessi apprendi
Con pitt forza a ridire.

(*) Di quanti furo Gran Monarchi al Mondo
Alcun fin’ oggi al par di TE sostenne
Con pilt moderazion I'Impero, e tenne
Di sue redini il pondo.

Nulla accrescer potranno i carmi miei
Alle TUE Glorie eccelse, ed ammirande:
E mezzo alcun per divenir pimx GRANDE
Non resta a TE, che ‘1 SEL

(**) L’idioma Tartaro.

B nocrenyoumx nydaukauusx 1aHHOH Cepuu
npeanonaraercs gate npoussenenus daduo Jlesb
by66a, dupuko Mycrtona, a Takke HeH3BECTHbIE
paHee BepcHH TpOU3BeNeHuH IMmanyassie [anes,
JxoBannn Pepyuunnun, Mapunu Ix. M., [lomenu-
ko JlXupanbaonu, TapauTuHu U fp.
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Mopowany (Jlem'snosa) JLI. Cepis «Hesigomi
CTOPiHKK MTANIHCbKOT JiTepaTypH: iTaNiicbKi NKCh-
meHHuKkH XIX cTogitre Ta X TBOpuicTb B Oneci».
Crarra 1. TBopuicts Antonio [linnepa. — Cratr.

Anorauis. Cepis «Hesinomi cropinku itasificbkoi
Jiteparypu: itaniiicbki nucbMeHHHKE XIX cTOMTTS
Ta ix TBopuicTh B Opeci» BiiKpUBaeTbCS OMHCOM
MOEeTHYHOI TBOPYOCTI BHK/Mafaua iTaniicbkoi MOBH
Awuronio Ilinnepa. ITy6aikyetbes ona A. Ilinnepa
«Per Il Fausto Soggiorno In Odessa Di Sua Maesta
L 'Imperatore Alessandro I, Autocrate Di Tutte Le
Russie».

Katouosi caoBa: iraniiicbka miacnopa XIX ct.,
[IpnyopHomop’s, itanificbka mitepaTypa, iTadiiicbka
moBa, Autonio [Tinep.

Moroshanu (Demyanova) L.I. A series of
articles “Unknown Italian writers of the 19"
century and their Odessa legacy." Article 1.
Antonio Piller and his legacy. — Article.

Summary. A series of articles “Unknown Ital-
ian writers of the 19" century and their Odessa
legacy” starts with the poetry of Antonio Piller, a
teacher of Italian. We publish an ode by A. Piller
«Per Il Fausto Soggiorno In Odessa Di Sua Maesta
L’ Imperatore Alessandro [, Autocrate Di Tutte Le
Russie».

Key words: Italian Diaspora of the 19" c., The
Black Sea region, Italian literature, Antonio Piller.
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YIK 811.112.2'373.7

Aamyxosa C. B.
(Odeca)

IIPOBJIEMA IIEPERJIALTY HIMEIIbKIX TA POCIMCEEUX
KOMITAPATHUBHHUX ®PASEOJIOTISMIB 3 HASBAMU TBAPIH

Anotauis. CrarTs npucssueHa anaiisy npobame-
MATHK{ TepeKnany HiMeLbKUX i POCIHCBKHX KOM-
napaTUBHUX ()pa3eoJsori3MiB 3 Ha3BaMHU TBApUH i
BU3HAUYEHHAM BU[IB NepeKIany, BAACTUBUX LIS Liei
rpynu dpaseosoriamiB. Ha ocHosi nanux «Himenpko-
pocilicbkoro (paseoJoriunoro cjiosHuka» JLE. bi-
HoBuy i M.M. ['puiyna aBTop fae KilbKiCHY Xapak-
TEPUCTHKY (pa3eosoriyHiX OJMHULb, XapaKTepHHX
L1 KOXKHOTO BHAY Mepek/aany, a TakoX aHani3ye
MO2KJ/IMBI TIPUYMHY TAKUX PE3Y/NbTaTiB.

KatouoBi cioBa: KoMmmapaTuBHi (hpas3eosoriam,
npo0/ieMaThKa Mepekaany, Ha3Bd TBAPHH, eKBiBa-
JEHTHHII.

[MoctaHoBka HaykoBoi npoGaemn. AHani3 ocTaH-
HiX pocaimxkenb. ®paseosioris 9K rajnysb JiHTBic-
THKH 3aBX[H4 [pUBEPTana 10 cebe yBary BYEHHX,
nanpuknan, Yepunmosa LI [8], Bapan SL.A. [1],
Jo6posoabsckoro J.0. [3], Paitxwreidn AL [4].
[le moctaTHLO HOBA JIHTBICTHYHA AMCLMILIIHA, L0 MO-
yajla po3BUBATHCD 3 I'ATAECATUX PoKiB XX cTOMITTS,
i ToMy icHye Garato mpoOJeM, fKi lie He 3HAULILIK
CBOE OCBIT/IEHHS Y HAYKOBHUX Mpausx Jdinrsictis. Ce-
peq HelloCIiIKeHuX npodaema nepekaany hpaseoJio-
rigmiB, oco6/uBocTi X iHTeprnperauii. AkTyanbHow
€ TaKoXK IpobJeMa KoMIapaTHBHUX (hpaseoJiori3Mis
HiMEeLIbKOI MOBH, SIKA 3YMOBJIEHA BiACYTHICTIO KOMII-
JIEKCHOTO JOCJI/UKeHHS 110 Uil TeMi.

OcraHnHi TOCTiKEHHsS BUEHUX 30CepelKeHi Ha
BUBYEHHI fudepeHuiawii Ta eTumoJorii ycix ¢pase-
onoriamiB [1; 4; 6; 8; 9]. Onnak, tpeba 3BepHyTH
yBary Ha TaKy rpyny (paseosioriamis, K (ppaseosno-
ri3MU 3 Ha3BaMmy TBapuH. Lle noctatHbo nolHpeHa
rpyna (paseosoriamiB, sika fyxe Baxk/1Ba 17151 BCi€l
(paseoJorii TUM, 1O «C OLHOW CTOPOHBI, 300HHM
CHMBOJIM3MPYeT BecbMa pa3Hoo0pa3Hble KayecTBa
Y CBOJICTBA, NEPEHOCHMbIe HA YesI0BeKa, C APyroi
CTOPOHBI, 00ecreyrBaeT NOBBILEHHYI0 HA1eXKHOCTD
B3aMMOIIOHMMAHUSA B aKTe KOMMYHHKaLWH, NPaKTH-
YEeCKM HMCKJIYas BO3MOXKHOCTH NEKOAUPOBAHHS»
[5, 147].

Meroto Haworo fociTxKeHHs € BUSIBJEHHS Mix-
MOBHOI €KBIBaJI€HTHOCTI Ta THUIIH NlepeKnany HiMellb-
KUX | pOCiiCbKMX KOMIIapaTHBHUX (PPa3eoJIori3MiB 3
Ha3BaM¥ TBAPHUH Ta IX KiNbKiCHA XapaKTePUCTUKA HA
0CHOBI lannx «Hemelko-pycckoro (ppaseonornyeckoro
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cioaps» binosuua JILE. ta Ipummna MM. [2],
y skoMy 3adikcoBaHo 14 Tucsu (paseosoriyHux
OJMHHL.

Hauiona/nbHuil KoJIOpUT Mae CBOI 30BHILLIHI 03HAKH
i BHYTDIilIHIO crenudiky, sKa MOB’s3aHa 3 Hallio-
HAIbHOK MOBOK. 3OBHIIIHI 03HAKH MPOSB/TIOTHCS B
MPUKMeTaX HaLiOHAJNbHOTO OYTTS: PUCH HaLliOHA/b-
HO-ICTOPUYHOTO JKUTTS HAPOAY, HOTO KYJAbTYpH,
XapakTepy, 3BUYAiB, TPALHMLIH, 3BUYOK, MOYYTTIB,
NOTVIAAIB TOLLO.

BuyTpimns cremudika myxe TicHO MoB’f3aHa 3
HauioHanbHOI MoBOW0. MoBa i cycminbeTBO 3HAXO-
ISAThCA Y TICHOMY B32€MO3B’SI3KY, TOMY 110 MOBa, SIK
OCHOBHHII 32c00 JIIOJCHKOTO CIiJIKYBaHHS, Bifirpae
BAXJ/MBY POJIb B {CTOPUYHOMY PO3BUTKY CYCIiJIb-
cTBa. JIKLIO CYCMiNbCTBO PO3BUBAETHCS, TO U MOBa
Tex nepedyBae Ha cTafii po3BUTKY. Yum Buie pis-
HOCTOPOHHS MMi3HABa/JbHA AiANbHICTH HAPOLY, THM
Oinblle po3BuHYTa Horo MoBa. KoxHe sBulle, sike
BinOyBaeTbCS B XKUTTI HAPOAY, 3HAXOAUTD CBOE BillO-
OpaxkeHHs y #0ro MoBi. «$I3bIK — He TOJBKO Cpef-
cTBO 00LIeHKs. B Hem 3aneuatsieBaetcs cBoeoOpasue
ObITHS U MBILIJEHUS HAPOAA, BCS €ro UCTOPHS, a
TaKKe MCTOPUS CTPaHBlL. ¥ KaxXIOro f3blKa eCTb
CBOY CrieLi(pryecKue 4epThl, IPUCYLLHE TOJNBKO eMy»
[7, 24].

KoxHa MoBa Mae cBoi (paseoJoriamu, ki TicHO
MOB’sI3aHi 3 iCTOpi€et0, COLiaMbHUM XKHUTTAM, TPad-
LLisIMH, 3BUYAsSIMHU, TICHXIYHUM CKJaa1oM Hapony. Ppa-
3€0JI0Ti3MHU HECYTb B c00i MOBHiI 0COOJMMBOCTI TOrO
Hapoxy, SIKUH iX BUKOPUCTOBYE, HOr0 MYApICTb Ta
ICTopHLIHHH IOCBi[l, BOHH AICKPaBO BHPAXalOTh Ha-
LiOHaJBHY creun(iky MoBH, i HAPOAHICTb i camo-
OyTHiCTDb. «B @paseonornsMax HaxolAT OTpaKeHue
BCE NPEeJCTaBACHUS HAPOAA, CBA3aHHbIE C TPYLOBOM
IeATeNbHOCTbI0, OBITOM U KyAbTypoi» 7, 69].

Cutipt 3a3HaumTH, 1O (Pa3eoynori3MU Biipi3HAIOTb-
Cd Bill {HIIKX CJOBOCIOJYYEHb THM, 110 BOHU MAKOTh
CBOIO HaLliOHAJIbHY OCHOBY, fIKa XapaKTepu3ye TOro,
XTO € HOCi€M CJI0BA, BUPAXKA€E PiBEHb HOTO KYJBTYDH.
®pazeosoriamu € HEBif eMHUMH CKIaIHAKAMU MOBH
KOKHOTO HapOLy, HalaluK il HalliOHAJIbHUH KOJMOPUT
| HEMIOBTOPHICTS.

[lixaBa oco6auBicTh mepekaany Gppaseonoriamis
BOQUa€eThCA y CBOEPIAHOCTI iHTepHpeTaLii TeKCTy.
Mo:xHa roBOpHTH He MPO MepekJiaj B PSMOMY CeHC,




HAYKOBWH BICHUK M)XHAPOJHOT O I'YMAHITAPHOIO YHIBEPCUTETY

a 1po creLu(iuni XoaK nmepefayi 3MicTy, MOLYK Bif-
TOBIHOTO eKBiBaJEHTa Y MOBi MepeKJIany.

Ha ocHoBi noc/igkeHHst MY BUSIBUJIM Ta TIPOAHa-
Ji3yBa/ny 74 KoMIapaTuBHi (hpaseosori3Mu 3 Ha3Ba-
mu TBapuH. [IpoBesieHuil HaYKOBUI aHali3 103BOJIUB
3po6KMTH BUCHOBOK TPO Te, 1[0 MOXHA BUAIIATH 3
THIH TIepeKaafy KoMnapaTHBHUX (ppaseoJoriamis 3
Ha3BaMU TBApHUH:

1) TloBHuuii exBiBanenTHuil nepeknan. Bin o3Ha-
yae, 110 B POCICbKIiil MOBI € Taki X cami paseoJio-
Ti3MH 3a CBOIM 3HAYEHHAM Ta JEKCHYHHM CKILOM,
1o i B HiMelbKill MoBi. ToOTO BOHH Li/JIKOM eKBiBa-
nentHi. Hanpuknan: «glatt wie ein Aal» — «ckoub-
3knil Kak yropb» 2, 17], «jemand stank wie ein
Bock» — «ot Koro-i1. BoHsino, Kak oT Ko3na» [2, 96,
«sich benehmen wie ein Elefant im Porzellanladen»
— «BecTH cebs Kak CJOH B TMOCYIHOH JaBKe» |2,
150], «beladen sein wie ein Esel» — «HarpyxeHHblit
kak uwak» [2, 159], «storrisch wie ein Esel» —
«ympsiMbli Kak ocesr» [2, ¢. 160], «jemand paBit dazu
wie der Esel zum Lautenschlagen» — «kro-mu6o
TOMUTCS JUIS 9TOTO, KaK OCeJs JJIS UIPbl Ha JIOTHEY
[2, 160], «wie zwei Héhne auleinander losgehen»
— «HACKAaKWBATh JAPYT HA APyra Kak JBa meryxa» |2,
246], «wie ein Hund leben» — «xutb Kak cobaka»
[2, 300], «wie Hund und Katze leben» — «xuth
Kak Komka ¢ cobakoi» [2, 300], «sich vermehren
wie die Kaninchen» — «mmomuthbesi, Kak Kposnku»
[2, 312], «sie spielt mit ihm wie die Katze mit der
Maus» — «oHa Urpaet ¢ HAM, KaK KOIIKA C MBILIKOH»
[2, 317], «jemand hat Augen wie ein Luchs» — «y
Koro-ubo raasa, Kak y peicu» [2, 379], «schlafen
wie ein Murmeltier» — «cnatb kak cypok» [2, 405],
«arbeiten wie ein Plerd» — «pa6oTatb Kak jomamb»
[2, 436], «liber etwas herfallen wie die Raben» —
«HabpachiBaThCs KaK BOPOHbe Ha uTo-Mib0» |2, 446,
«schreien wie eine gestochene Sau» — «Buzxath
KaK HellOpe3aHHblil nopoceHok» [2, 476], «essen
wie ein Spatz» — «ecTb kKak BopoGyiex» |2, 522],
«hungrig sein wie ein Wolf» — «GbITb ros10HBIM KaK
BOMK» [2, 628], «sie ist listig wie eine Schlange» —
«OHa KoBapHa Kak 3mesi» [2, 487, «jemand ist klug
wie eine Schlange» — «xr0-1160 Myap Kak 3mes»
[2, 487]. o uboro Tumy BigHoCATbCA 23 KoMmapa-
THBHEX (paseonoriamu (31% Bin mocaimKyBaoro
Marepiany).

2) ExBiBaneHTHO-HEMOBHA TIepeKaa — le TaKui
THI Tepekaaly, sKuil He 3aBX/U Mepefae CBOEPil-
HiCTb (hpaseosioriamy 3 MoBH-opuriHany. Le#t croci6
10JIra€e y BiANOBIIHOMY €KBiBaJIEHTHOMY CIIOJIYYEeHH]
3 TaKUM K€ 3HAUeHHAM, aje 3 {HILOK0 BHYTPILIHbOK
(opmoto. Li komnapaTuBHi (ppaseonoriaMu ekBiBa-
JEHTHI 32 3MicToM, aje pi3HATbCS Qopmoto. Tak,
HaTpyKJIaLl, HiIMELbKOMY NPUC/IB'I0 «von etwas soviel
verstehen wie der Hahn vom Eierlegen» Binxmo-
Biflae B pOCIiiCbKid MOBi «pa30upaTbCs B YeM-J.

Ne 4-2012

KaK CBHHbS B amesbcuHax» [2, 246]. i npucnais’s
HeCyTb 0JHAKOBE CEMaHTHUHE HABAHTaXKEHHS, X0ua
TBAPUHU y CJ0BOCHONYKax pisHi. Ins HiMelbKoro
dhpaseonorisamy «rennen wie ein vergifteter Affe»
€ XapaKTepHHUH aHAIOT «HECTHCh KaK yrOpesbii» |2,
24]. Cmucn uux mpucaiB’iB ofuH, ane hopMu BH-
paxeHHs aymk# pisi. Lle we Taxi Gpaseosorizmy,
sK, Hanpukaan: «dastehen wie ein lackierter Affe»
— «CTOAITb KaK BbIpSKeHHOe myrajno» [2, 24], «wie
vom wilden Affen gebissen» — «kak ¢ yma cngrum»
[2, 25], «gesund (oder stark) wie ein Bar» — «310-
poB KaK OblK» [2, 64], «schlafen wie ein Bar» —
«cmaTh HempoOyaHbIM CHOM> [2, 64], «schlafen wie
ein Dachs» — «cnatb HenpoGynubiv cHoM» [2, 117],
«daliegen wie ein geprellter Frosch» — «jexaTth
nnacrom» [2, 191], «stolz wie ein Hahn» — «kak
naBmun» 2, 246], «aussehen wie ein gerupites
Huhn» — «Bbirasnets kak mMokpas kypuua» [2, 299,
«sich verkriechen wie ein gepriigelter Hund» —
«yiTH Kak nobutas cobaka» [2, 300], «er steckt
voller Dummheiten wie der Hund voller Flohe»
— «TyMOCTH B HeM — X0Tb onbaBasit» [2, 301],
«er ist verliebt wie ein Kater» — «on BmoGsen
KaK MapTOBCKHH KoT» [2, 316], «sie ist falsch wie
die Katze» — «ona HackBo3b anbimBa» [2, 317],
«dastehen wie die Kuh vorm neuen Tor» — «ycra-
BUTbCS Kak OapaH Ha HOBble Bopota» [2, 353,
«Besser eine Laus im Kohl als gar kein Fleisch»
— «Jlyuuie X0Tb yTO-HUOY/Ib, UEM COBCEM HUYEr0»
[2, 362], «aulpassen wie ein Luchs» — «6biTb BCe
BpeMs Haueky» [2, 379], «wie eine gebadete Maus»
— «MOKpBIH Kak Mpib» [2, 393], «dastehen wie
der Ochs am Berge» — «ycraButbes kak 6apaH Ha
HOBBIe BopoTa» [2, 423], «schlafen wie eine Ratte»
— «cmath 6e3 mpochimy» [2, 451], «laufen wie eine
gesengte Sau» — «MyaThes Kak yropessi» [2, 476,
«besoffen wie ein Schwein» — «mbsiHbIl KaK 31035>
[2, 505], «Besser der Spatz in der Hand als die
Taube auf dem Dach» — «He cynu xypasas B
HeOe, nail cuHuIy B pyku» [2, 522], «umherrennen
wie von der Tarantel gestochen» — «nocuTbes Kak
yropessiit» [2, 560], «glotzen wie ein abgestochenes
Kalb» —«ycraButbcst kak 6apaH Ha HOBbIE BOPOTa»
[2, 310], «schlalen wie eine Ratz» — «crnatb 6e3
3amHux Hor» [2, 451], «aufspringen wie von der
Tarantel gestochen» — «BCKOUMTb KaK yKaJeHHbI»
[2, 560]. BinbiicTs KoMIapaTHBHEX ()pa3eonori3MiB
HaJIeXuTh 10 Liel rpymu — 29 onuHULb (39% Bin
3arajibHoi KilbKOCTi).

3) OnucoBuii nepeknan. BiH BUKOPUCTOBYEThCH Y
THX BUIAIKAX, KOJIU BUIEHA3BAHI Cr0cOGH HEMOX-
quBi. Leit Bun nepeknany HeOaxkaHuil, TOMY 10 TPHU
HbOMY 3HHKAE CBOEPINHICTb, 00PA3HICTh TA EMOLLi}-
HicTh (paseosorizmy. Llum camum ry6utbes cama
npuBabauBicTb (paseosorizmy: «sich winden wie
ein Aal» — «u3BuBaThes», «BBIKpYyUHBaThCS» [2, 17],
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«sich wie ein wildgewordener Affe benehmen» —
«6ecHOBaTbCs», «Oe3yMCTBOBAThY |2, 24|, «wie ein
Affe auf dem Schleifstein sitzen» — «HeyBepenHo
CHIIeTb Ha Beqocumene» |2, 24|, «<brummig wie ein
Bar» — «Bopuyn» [2, 64], «plump wie ein Bar» —
«HacTosIIMH MenBenb» [2, 64|, «einherstolzieren
wie der Hahn auf dem Mist» — «3anupats xBocT»
[2, 246], «aussehen, als hétten einem die Hithner
das Brot weggelressen» — «y Koro-m6o yxacHo
cMyteHHsl BUI> |2, 299], «jemand ist bekannt wie
ein bunter Hund» — «koro-m60 kaxnas cobaka 3Ha-
et [2, 300], <herumgehen wie die Katze um den
heilen Brei» — «00xomuTh KaKOH-1100 IEKOTIMBLIA
Borpoc» [2, 317], «stehlen wie die Raben» — «Bo-
poBath, TawuTh» [2, 446], «schwitzen wie eine
Sau» — «obamBatbes motom» [2, 476], «bluten wie
ein Schwein» — «6ykBambHO HCXOOUTH KPOBBIOY» |2,
505], «wie der Storch im Salat» — «omHo Henopa-
gymenne» [2, 545], «sich wie ein getretener Wurm
winden» — «M3BOpauUBaThCS, BHIKPYUHBATHCSY [2,
634], «<schwimmen wie eine bleierne Ente» — «ne
ymeTh mnaBath» 2, 154], «sich aufblasen wie ein
Frosch» — «Boo6paxaTh», <MHOr0O MHHTB 0 cebe» [2,
191], «aussehen wie die Gans, wenn es donnert»
— «uMeThb raymbii Bup» [2, 199], «jemandem wie
einem lahmen Gaul zureden» — «ype3onuBath»
[2, 200]. s rpyna ¢paseonoriamiB HapaxoBye 22
OIMHHULI (22%).

Bucuosku. [Tinrpyntsam icHyBanHs npoGiemu me-
peKJany KOMIapaTUBHUX (pas3eosioriaMiB € CBOEpif-
HicTb iHTepnperauii Tekcty. [lepeknanay noBuHeH
JOHECTH He JIMLLE JIeKCHYHi OIMHHLL TeKCTY, aje i Bi-
DHO TlepefaT yce XyL0XKHe 3HaueHHs Ta Creluiky,
1110 30epiraloTbes y KOMIAaPaTUBHUX (Ppa3eosnoriyHux
OJMHULSAX, K HOCIIX iCTOPUYHOTO JOCBiNY, 3BUYAIB
Ta TPAAULIH KOXHOrO Hapofay. 3 LbOTO BHUIIHUBAE,
110 MepeK/aafay CTae MOCepefHUKOM He Julle MixX
MOBaMH, ajle i Mi KyJbTypamHu.

Sl mokasano mocaimkenss, 31% KOMIMapaTHBHUX
(paseoJioriamiB 3 Ha3BaMu TBAPHH € TOBHUMH €KBi-
BaJEHTAMU B JIOCHI[KYBaHUX MoBax. Lle no3Boisie
CYIUTH TIPO Te, W10 PUCH, TKUMH JIOAMHA Hai/sie
TBAPUH, 30iraloTbCs B HIMELbKil i poCiiiCbKili MOBAX.
[le 3akoHOMipHe fiBHILE, BOHO CBifUUTb MPO MOL-
OHICTb MUCJIEHHS JI0JH, IKe TIOSICHIOEThCS 3aKOHAMH
Jioriky # mcuxoJorii. Tpeba TakoxX BpaxoByBaTH Io-
CTiMHI KOHTaKTH MiX HapoJaMH, iX Pi3HOCTOPOHHE
CIIIIKYBaHHA, TOMY 3p03yMisie MOLIUPEHHS €KBiBa-
JEHTHUX (ppa3eoJiori3Mis.

Haii6inbury rpyny ¢paseonoriunux map (39%)
CTaHOBAATb (PPA3e0JIOTi3MH, Ki € HEMOBHUMHU €KBi-
Ba/leHTaMH, T0OTO NMO3HAUEHHS TBAPUHU B HiMellb-
KoMy (ppaseoJioriami He 30iraeTbcs 3 HOrO MO3Ha-
YeHHSIM B pociiicbkiit MoBi. Tak, Hampukmaan, 06pa3
NiBHA B HIMELbKiH MOBI 3aMillaeTbcs 00pa3oM CBHHI
B pocilchbkiil, 06pa3 TeaTH — oOpasom OapaHa.
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[leil Bup nmepeknany HeGaxKaHuH, OCKiNbKU BiH He
3aBXK[M Mepejiae CBOEPifHICTb (paseosioriamy. OcHo-
BHOI0 MepelyMOBOI BUHUKHEHHS LbOr0 CHocoly
MOJIATa€ y MOWYKY BiAMOBIAHOTO €KBiBaJEHTHOTO
CIIOJYYEHHS 3 TAKUM K€ 3HAYeHHsAM, aje 3 {HIIOK
BHYTPILHBOIO (OPMOIO.

Haiimenmry rpymy (30%) ck/ianaroThb dpaseosioriu-
Hi napy, sKi He MaITb €KBIBaJIEHTIB 3 O3HAYCHHAM
TBapUHH B pocificbkiil MoBi. Lle 3ymoB/IeHO mepemycim
Pi3HOI0 iCTOpi€I0, KYJBTYPOI, 3BUYASIMHU, TPALULLif-
MU 1 TOOYTOM HOCIIB HiMeLbKOi Ta POCIACBKOI MOB.
flx Mu Gaunmo, Lg yacTUHA (ppa3eoJoriamiB 3 Ha-
3BaMH TBapHH 30epirae CBOK HaliOHAMbHY CIELH-
(ixy, 3ymOBJIeHy caMOOyTHIM XapakTepoM icTopil i
KYJbTYPH HOCIiB MOPIBHIOBAHUX MOB, CBOEPIAHICTIO
ix nekcuxu. PpaseonorisMi 3 Ha3BaMU TBAPUH Ma-
I0Tb HALliOHAJIBHI CrielM(iuHi pUcH, FKi BiANOBILAOTH
0Cc00JMBOCTSAM HiMeLbKOI ab0 pociicbKoi MOBH, Ma-
TepiaJlbHUM Ta iCTOPUKO-KYJIbTYPHUM YMOBAM KUTTS
HOCI{B L¥MX MOB. BincyTHicTb (hpaseonoriyHux exsi-
BAJIEHTIB y POCIHCBbKill 3 aHAMOM{YHUMHU a00 MOJi-
OHUMY T03HAYEHHSAMH TBapHH FOBOPUTb HAa KOPUCTb
HaLiOHA/IBHOI CIeUM(DiYHOCTI HiMELBbKUX (Ppa3eosio-
rismiB. Kpim Toro tTpe6a BpaxoByBatH, 10 Crnpoda
nepexnaany (paseosorisMy yepes (ppaseoJOriuHuit
eKBiBa/leHT 0e3 ypaxyBaHHs HaLiOHA/IbHOI crieuu(iku
MOXKe TPU3BECTH 0 NOMHJIKH.
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Aaryxosa C.B. [lpoGaemaTnka nepeBoaa He-
MELKHMX U PYCCKUX KOMNAPaTUBHbIX ()pa3eosorus-
MOB C Ha3BaHUSAMM XUBOTHbIX. — CTarb.

AnHotauusi. CtaTbsi MOCBSIIEHA aHAMU3Y TPO-
OJeMaTHKU NepeBofia HEMELKUX | PYCCKUX KoMmapa-
THBHBIX ()Pa3€0JIOTH3MOB C HA3BAHUSIMH XKHBOTHBIX
W OTpeJle/eHnio BUIOB MepeBoaa, MPUCYLIUX NS
3T0it rpynmsl Ppaszeosoruamo. Ha ocHoBe naHHbBIX
«Hewmewxo-pycckoro (hpaseosornyeckoro caoBaps»
JI.9. bunosuya n H.H. ['pumnna aBtop npaet xo-
JUUECTBEHHYIO XapaKTePUCTHKY (pa3eoornyecKux
e/IMHKLL, XapaKTEPHBIX [/ KAXKIO0T0 BUIA MEPEeBOa,
a TaKkxXKe aHa/JM3UPYeT BO3MOXKHblE PUUMHBI TaKHX
pe3y./IbTaToB.

KatoueBble coBa: KoMmapaTiBHbE (hpa3eosiorns-
MBI, TIpo6JIeMaTHKa TlepeBo/a, Ha3BaHus XKUBOTHBIX,
3KBHBAJICHTHBIN.

Ne 4-2012

Altukhova S.V. Translation Problems of
Comparative Phraseological Units on the Basic
of German and Russian. — Article.

Summary. The article analysis and identifis
particularways of how comparative phraseological
units containing nominations of animals are trans-
leted from German into Russian. Quautative data
are basedon the description of entriers compiled
within the “German-Russian phraseological diction-
ary” by L. E. Binovich and N. N. Grishin the author
of the article gives the quantity characteristics of
phraseological units which are typical for every
type of translation and also analyses the possible
causes of such results.

Key words: comparative phraseological units,
translation problems, animal names, equivalent.
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(Odeca)

CAMOCTIMHA HABYAJILHA OISAJIBHICTD AR [TPO®ECIHA
KOMIIETEHTHICTS MAMBYTHBOI'O ®AXIBIISA

Anortauis. CraTtsi mpuUCBSYeHA KOMIOHEHTY
MearoriyHoro mpoLecy — CaMoCTiiHIM HaBYaMbHil
HiiTBHOCTI B BH3; 0OIPYHTOBYETHCSA AKTYaJbHICTh
CaMOCTIMHOrO HAaBYAHHS AK MiArOTOBKHM 10 MaibyT-
HbOI MpOoQeciiHoi AiNbHOCTI.

KatouoBi cioBa: camocriliHa HaBuYambHA Misl/ib-
HICTb, aKTHBI3aLlisl BUBUEHHS iHO3EMHUX MOB, IIpode-
CiiiHi KOMyHIKaTHBHI CTpaTerii, TBOpYa OCOOUCTICTS.

[Ipouec HabyTTS MOJIO0I0 0COOUCTICTIO TIpOde-
CiFHOI KOMIIETEHTHOCTI CTUKAETHCA 3 TPOOIeMaMH,
SIKi MaOTh MejaroriyHe noxomxenHs. HaBuuku, ymin-
Hfl, 3HaHH, SKi OTpUMaB (paxiBellb, PO3BUHEHA 31aT-
HICTb OCMUCJIIOBATH Ta CaMOCTiHHO, TBOPUYO PO30Y/I0-
BYBATHU BJACHY NpodeciiiHy HisIbHICTb Befie HOro 10
YCHiXy B pilleHHi OfiHie] 3 HANBaXMUBILLUX IPOOJIEM
— JOCSTHEHHSA BUCOKUX PEe3YJ/IbTaTiB B OCOOUCTIH Mpo-
(ecifniit isabHocTi. ChOroaHi BUILI HABYAMbHI 3a-
K/1au YKpaiHu CIpUSI0Th CaMOCTIHOCTI pogheciiHoi
0COOMCTOCTI Y il XKUTTENIANBHOCT] | BUMarawThb He-
CTaHIAPTHOCTI y MpUiHATTI pilnenb. Cyyacke iHpop-
MaLiiHe CyCHiNbCTBO MPALIIOE B YMOBAX KOHKYPeHLii,
a 3HaYMTh, MOCTIMHOTO pearyBaHHs Ha 3MiHU PUHKY
npaui. AKTyanbHiCTh 1aHOi POOOTH PO3TIsSALAETCS
3 TOYKU 30py MpoOJeMy MiATOTOBKM HaLiOHAJbHUX
Kaznpis. CyyacHux (paxiBLiB roTy0Th B yMOBax pPO3BH-
TKY 10Tpe cychinbeTBa OyTH CIIPOMOKHUMHE JisITH B
YMOBaXx MOCTiHKUX 3MiH, Y4acTi y HUX, 30aTHOCTI TIPO-
LyKyBaTH, BIPOBAKYBATH 3MiHH | YIIPABIATH HUMH.
JInst 3pocTaHHs MOX/UBOCTEN 3a0e3MeyeHHst 0HOTO
i3 3aBiaHb CyyacHO! BHUILOI OCBITH € (POPMYBaHHH
HerepepBHOCTI HaBYaHHA, TOOTO peasnisallii OCBiTH
BIPOIOBXK YCbOTO KUTTS i MPOQeciiHoi AifAbHOCTI.
Jns uporo y Maii®yTHbOrO Mpodecionana HeoOXifaHO
c(hopMyBaTH yMiHHS i TOTpeOy 0 CaMOOCBiTH, TOOTO
notpeby A0 caMoCTifiHUX HaBYaJbHUX Aill. MeToio
TAKOr0 HaBYaHHA € IIBUIKO i AKICHO YIOCKOHAIMIO-
BaTH NpoQecioHaniaM. [HIMBifyanbHy CBiTOMISAHY
MO3KUL{I0 0COOUCTOCTI CTyIeHTa AK MauOyTHbOTO
(paxiBUg BU3HAUUMO TaK: CaMOCTiiHa, BiAMOBifAMb-
Ha 3a ce0e il 32 iHIUUX JIIOJYUHA, fKa € y B3aeMOJii
3 {HIIMMM JIOIbMHM Ha TNPUHLUIAX B3a€MOINOBATH,
B3a€MOJIOTIOMOTH, BM3HAYEHHS BHUIIMX LiHHOCTE
JIIOZICTBA U iHAMBIAYAJbHUX LIHHOCTEH {HIIUX JMIOIEeH.

Mertoto naHoi cTatTi € cnpoba onucaTi caMmoCTil-
HY HaBYQJIbHY AiSVIbHICTb CTYAEHTIB K Me1aroriyHii
TpoLeC, OPraHi30BaHMil BUKIAayaMy BH3 3 MO3ULLH
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HaJIaHH$ MiArOTOBKK 10 MaiOYTHBOI TPO(eCiiHOl Aisl/Ib-
HOCTI; TAKOX BHBYAETHCS AKTYaNbHICTh CaMOCTIMHOI
HaBYAMbHOI AiSIbHOCTI B MiArOTOBLI (yHIAMEHTAb-
HUX HABUYOK (DaxiBLiB Pi3HUX NPO(eCiiHUX HATIPAMKIB.

Hamu 6y BUKOpUCTaHi TeOpeTHUHi i eMMipuyHi
MEeTOMU AOCHiKeHHs. ByB npoBenenuii KpuTHYHHUI
aHaJli3 NCUXOJIHIBICTHYHUX, ICUX0JI0TO-[IearOTiyHuX,
MeTOIMYHUX [Kepes 1/ BUBUYEHHS CTaHY MpoOeM
3araJbHOMeAroriyHoro MiAX0AYy A0 PO3KPUTTS Ca-
MOCTiHHOi HaBYa/bHOI POOOTH CTYIEHTIB, 3araibHO
METOIMYHUX NPOOJIEeM BUKJIANAHHA {HO3EMHHX MOB.
EmnipnyHa yacTvHA [aHOTO JAOCHIIXKEHHS MPOBO-
[UJach Ha MepLIOMY, APYroOMy i TPeTbOMY Kypcax
pisHHx (akybreriB MixHapoaHoro ryMaHiTapHoro
yH1BepcmeTy Hamn 6yu mpoBeneHi 6eciu i3 cTy-
JeHTaMHt | BUKJIAfa4aMu 3 TOJOBHMX MUTaHb JaHOI
pobotu. Takox MU MPOBOAM/IM CIOCTEPEKEHHS 32
TOBE/iHKO CTYIEHTIB Ha PAKTHYHKMX 32HATTAX [PU
X CaMOCTiIMHOMY BHUKOHAHHi HAaBUYaJbHUX 3aBlaHb i
TIPOTATOM IePepBH [0 i MiC/As MPAKTHYHOTO 3AHATTH.
Ha ocHoBi menaroriyHoro crnoctepeKeHHs pe3yib-
TaTH HABYAJbHO-Mi3HABAJIBHOI AiIMBHOCTI CTYIEHTIB
0yJ10 TPOaHaJ/1i30BaHO i3 3aMy4eHHAM MeTO/iB MaTe-
MaTHYHOI CTATHCTHKU. AHa/li3ywuu HayKoBi mpaui
3 mpo0JeMu, MOXJIUBO BHAIIUTH TeBHI HANPSMU:
3arajbHOMe/Iaroriusi MifAXoau 10 PO3KPUTTS Npob.e-
MM CaMOCTiHHOI HABYAJBHOI HiflJIBHOCTI CTYIEHTIB,
3amponoroBaro y mpausx C.I. ApxaHreabcbko-
ro, M.T'. FapyHOBa H.JI. Hixannposa, ILIL Ilizg-
kacucrtoro Ta inwux. B.II. €cunos, ISI Jlepuep,
M.I. Maxmyros, IL1 HmKaCHCTHH 3’ SICOBYIOTD
CYTHICTb TUIaHYBAHHA i Opramisawii camocTiiHOro
nasuanns. [1.9. Tanenepin, B.B. Jasunos, B.I. Ka-
6anoB-Minnep, T.B. Kynpssues, O.M. JleonTnes,
C.JL. Py6inureiin, H.®. Tanusin Ta iHwi posrasnaoTs
MEeXaHi3MH PO3BHTKY | BUXOBAHHS CaMOCTIHHOCTI Ta
aKTHBHOCTI 0COOUCTOCTI B Pi3HUX BUAAX AiSIBHOCTI.

[Ipo6aemy camocTiiiHoi HaBYa/bHOI AisIBHOCTI
IK npopeciiHoi MiArOTOBKM MU BHBYA/IM 3 MO3HULH
OMaHyBaHHS NUCLMIIIH, HeOOXiIHUX IS podeciii-
HOTO CTAHOBJ/IEHHS, A CaMe NPaKTHKy (hOpPMyBaHHA
{HILIOMOBHHMX KOMYHIKaTHBHUX HaBMYOK. JIoriuHo, 110
OKpiM Tpallb 3arajbHONeNaroriyHoro CpsMyBaHH,
TEOPeTHYHOK 023010 LOCIHIMUKEHHS CTamu poOOTH,
METOAMKH BHK/IaJaHHA iHO3EMHHMX MOB TaKHMX aB-
TOpiB, fK IJI. Bim, K.JI. byrarina, I.M. Bypze-
HI0K, 1.0. F1H13TyJ1J11Ha O.B. Inbina, A.€. Kanaesa,
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[.B. Porosa, T.I. Copokina, €.10. Tapsinere,
AB. TpeTbHKOBa 1.0. 3umns, J.M. Kanamanosa,
H.®. Kopsikosuesa, O.M. MOCKaJIbOBa C.IO. Hixo-
naesa, JI1.O. HpﬂmHa B.I. llnsxosa ta inmi. ITpo-
brema B3aeMOii BUK/Mafay — CTYJEHT € 00 eKTOM
J0CIKeHHs 3 faBHiX uaciB. B npaugx Apictorens,
T. Kamnanesm, 1.A. Komercbkoro, LT, Tecraou,
JK K. Pycco, I'.C. Cxooponu, K.JI. Yuuncbkoro,
[LI1. BroHcbkoro 0OrpyHTOBYETCS PO3BUTOK CaMo-
cTiiHOCTi HaByaHHi. [IuTaHHSA, UM € CAMOCTIHHICTD
B HABYa/MbHIM HNif/IBHOCTI MPOBIIHUM YHMHHUKOM
colianisauii iHAMBiAA, 32CBOEHHAM MPO(eCciiHuX
YMiHb, HaBMYOK TaK0X pO3TJIANAETbCA B MpaUsdx
BueHux XX croaitta. P.M. Mikenbcon, M.I1. Kaums,
P.b. Cpona, B.I1. €cunos, H.I'. {atipi ta iniwi npo-
BillHI BYEHi PO3r/IAa/Il YUHHUKY JBOENUHOI HifiMb-
HOCTi BUKMafaua i crynenta. [Ipote, He3Baxawuu
Ha BXKe iCHylouy yBary 3 60Ky 0araTbox BUeHHX J0
npo0JieMy CaMoCTiitHOT POOOTH CTY/HTIB B Cy4aCHUX
JMHAMIYHUX COLia/JbHO-eKOHOMIYHUX YMOBAX, MPO-
0/ieMa MiArOTOBKU CTYIEHTIB 10 MOCTiitHOI mpode-
CiHHOI caMOCTiHHOI POOOTH JIMIIAETHCS aKTyaNbHOK
B TEOPETHYHOMY i MPAKTHYHOMY IJIaHAaX.
CyKynHiCTb BiIHOCHH i 3B’SI3KiB BHMKJIafauiB i
CTYEHTIiB OMOCePeKOBYETbCS CHCTEMOK 3aCO-
0iB, MeToniB, OpraHizauiilHuX ()OPM HaBYAHHA |
CninKyBaHHA. Bukaagau 3a pomomorown BHOpaHHX
MeTOfiB po3pobJisie 0COOUCTY TAKTUKY HaBYaJbHOI
HiSIIBHOCTI B KOHKPETHHX YMOBaxX HaBUaHHS i (op-
Mye CcTpaTerild HaBYaHHs. B Hamomy moc/imKeHHi
A1eTbCs PO (hOPMYBaHHS iHLIOMOBHOI KOMIETEHLL.
Hapuauus iHo3eMHill MOBi € mpouecom, sKuil Bif-
Pi3HAETBCH Bil LUKIJIBHOTO HE JMLIE Pi3HUMH [1H-
JAKTHYHAMH KOMMOHeHTaMu. B By3i mofaHHs HOBOI
iHbopmaLlii cTynenTam, ix po6oTa Hal 3aCBOEHHSM
3HaHb € ocobmuBuMH. CTyIeHTH NOTPe6YITh Oib-
LIOTO Yacy A/ CaMOCTiHHOI HaBYA/IbHOI JIisl/IBHOCTI.
3 UMM TOB’f3aHi COLiaNbHO-NICUXOMOTIUHI acmeKTu
(B32€MOBIIHOCHHHM B CTYHEHTCBbKiil Tpymi, rpymno-
Ba aTMoc(epa, piBeHb MOPO3YMiHHA y CHCTeMax
«CTYHEHT — CTYAEHT» | «CTYIeHT — BHUKJAAau»).
B TakoMy KOHTeKCTi BaxK/IMBUM BB2XKa€eMO NpobJieMy
afanTallii CTyIeHTIB 0 HaBYAJIBLHOIO NPOLECY Bilmo-
BilHO /10 KO2KHOTO poky mepebyBanus B BH3 [5, 43].
CTyneHTH-IepLIOKYPCHIKA afanTy0ThCs 10 YMOB
HaBYaHHS y BULIOMY HABUAJbHOMY 3aKJAafi MOCTY-
noBo. {17 BUK/IanauiB npob/ema 3yMOBJIeHa HeJlo-
CTaTHBOI CAMOCTIMHICTIO BYOPALIHBOTO LIKOMSAPA i
Opi€HTALli€I0 B HOBOMY COLLia/IbHO-TICHXOJIOTIYHOMY
HaBuasbHOMY mpocTopi. Hamu 6ys0 onurano 69 cry-
JeHTIB, fKi NMPUUILIM HABYATUCH HA NEPLIUH KypC
JIBOX Pi3HKX (paKy/IbTETIB (TPABO3HABYOTO i EKOHOMIU-
Horo HanpsiMkiB). Cepen HEX MPO CKJIAHICTb anan-
rauii rosopuno 45,2% crynentis. Tpyna apyroro
Kypey cknamana 84 crymentu. Le Oyan crynentu
THX e (akyapTeTiB MixXHapOIHOrO ryMaHiTapHOro

Ne 4-2012

yHiBepcutety. Maiixe Bci CTYAEHTH TPYIH 6yJIH 3Je-
Oi/IBLIOrO 3 CepefHiM i BUCOKUM piBHEM YCIILIHOCTI
3 iHo3eMHOi MoBU. Hapani My mpoBesu OMUTYBAHHS
cepel CTYHEHTIB TPeTbOrO KYpCY, KiJMBKICTb SKHX
cknamana 96 oci6. Xoua Geciny Mu npoBoguan 6e3
CrelianbHoOro Bin6Opy CTYAEHTIB, MU BiIMiTU/H, L0
3 HauOiMbIWUM O2XaHHAM | 3@ 0COOMCTOM iHiLiaTH-
BOIO BeJlyTb PO3MOBY CTYJEHTH, fIKi MAlOTh CepefHiil
i BUCOKMH piBeHb ycmiliHOCTi. Buxopsun 3 Gecinn,
MU 0auu/iM, 10 CTYAEHTH TPETbOKYPCHUKU UiTKO
BU3HAYaJ/1 TOJMOBHI MPo6JaeMu 0COOUCTOrO HaBYAJIb-
HOTO TpoLecy:

— BiIHOCHHU 3 BUK/IafaueM(-aMu) —
TaHHUX;

— BigHocunu B rpyni — 41% onwutanux;

— npo6aeMi MiXKOCOOUCTICHUX KOH(JIIKTIB —
42 3% omuTaHmX.

[Ipouec nmpodeciiiHoro HaBuaHHS He MoXe Bif-
KMJAaTH COLiaNbHO-NICUXOJNOTIYHUH KOMIOHEHT Iie-
paroriysoi AisibHOCTI. ColliafbHO-NCUXO0IOTTYHUH
KOMIIOHEHT HaBYa/bHOI AiMBHOCTI CTYIEHTIB yTBO-
proe: mpobJaeMu afantauii CTYAEHTIB 10 HaBYaH-
Hfl y BULIOMY HaBYAJbHOMY 3aKJaji; 0COOJUBOCTI
CTBOPEHHS MO3UTHBHOTO COLia/IbHO-TICHXO0/IOTIYHOTO
MiKpPOK/IIMaTy B CTYLEHTCBbKiH Tpymi; 0co0JMBOCTI
Ha/Maro[KeHHs CTOCYHKIB 3 BHK/aayeM; COLiallb-
HO-TICUXOJOT{YHi 6ap’epy CTYIEHTIB, 3yMOBJIeH] Ha-
BYAHHAM; TUIHU CIIJIKYBaHHA 1 JAifIbHOCTI Ha PiBHI
«BHUKJAay — CTYIEHT», «BUKJAAfa4y — CTYAECHTCbKA
ayIUTOPis»; MPoOIEMI B3aEMOPO3YMiHHS CTYIEHTIB
i BHKJaLayiB; eTHOIICHXOJOTIUHI 0COOMUBOCTI CIIiJI-
KyBaHHS y MpoLeci HaBYaHHS | B3aeMofii; mpob/emu
MiKOCOOHMCTICHUX KOH(JIKTIB; 0COOMUBOCTI BHSBY
SIBHII, 110 PYHHYIOTH COLianbHi eanocTi [9, 34-35].

B npoueci HaBYaHHA BHK/IaJay CIHUPAETHCS HA
JOCHiIKEHHS CTPaTerivHol KOMMeTeHLii, fKi ayxe
0/IM3bKO TOB’sI3aHi 3 BUKOPUCTAHHSAM KOMYHiKATHB-
HUX cTparerii. Bukopuctanus Buk/afauem B yMoBax
BUKJNA[aHHS TaKUX CTPATEriYHUX KOMIETEHLiH Jae
MOXKJ/IUBICTh BHKJANA4y-MOBLI i CTYAEHTY-MOBLIO
OpPraHi30ByBaTH CBOI BUCJOBJIOBAHHS HACTINbKH
e(DeKTUBHO, HACKIJIbKM Le MOXJIUBO, LIO0 AOCATTH
HalBUILOI METH CBOEI PO3MOBH 3 KOHKPETHUM HOCiEM
MoBu. OnepyBaHHs 10 TaKUX CTpaTeriil BBAXKAEThCA
HaJIeXKHUMHU K YaCTHHA KOMYHIKaTHBHO! KOMIETEH-
Lii, 110 1a€ MOXJHUBICTb BJaAHATH 200 KOMIIEHCY-
BATHU MEBHi MOMUJIKHY TiJ yac chifKyBaHHs. Kaxyuu
mpo cBinomictb ocobuctoi mismbrocti, A.H. Hlyxin
Ma€e Ha yBasi BCi BUIHM MpaLl, | HABYAJbHY TAKOX.
A H. Ulykin kaxe, mwo «1is MeTOLy y HaBYaHHi
XapaKTepHa CTpaTeriyHa yCTaHOBKA HA CBiOME 0BO-
JoniHHS MOBoW> [6, 16].

Camocrifina po6oTa € ofHi€l0 3 (hopM opraHisa-
Lii HaBYAJIbHOI MiANBHOCTI Y BHIIOMY HABYAJIbHOMY
3ak/aali. [i BUKOpUCTAHHSA [03BOJIS€ BUPILIMTH He
TiNbKU HaBYaJIbHY, ajle il PO3BUBAJIbHY | BUXOBAJbHY

32,1% omu-
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(pYHKLT HABYAIBHOIO IIPOLIECY, OCKINBKH, BUKOHYIOUH
CaMoCTiiHYy poOOTy, CTYAEHT 3100yBa€e CYKYIHICTb
3HaHb, YMiHb, HABUYOK, CAMOBJOCKOHA/IIOETHCS, PO3-
BHBA€ {HTeJEKTYalbHi, TBOPYi 3IOHOCTI 0COOUCTOCTI,
Y HbOTO BHXOBYIOTbCS OCOOUCTICHI PUCH: CaMOCTiH-
HiCTb, HaMOJIETIUBICTb, OPraHi30BaHICTh, 10OPOCOBIC-
HiCTb, MpaLe/0HiCTh, CAMOAUCLMIIIHA, AKi MTOCTY-
M0BO JIeTePMiHYIOTbCA Y npodeciiii fxocTi. XoyeMo
BiAMiTUTH BCi (mpsMuil (iHTYITUBHHUH), CBiZOMHUi,
KOMOiHOBaHUH, IHTEHCUBHUI) METOAH, fKi MOTpiOHI
BUKJa/a4y MpH MiATOTOBLi 0 3aHATTH, 100 MPOAYK-
THBHO BUKOPUCTOBYBATH CaMOCTiiHY pOOOTY CTYIeH-
TiB. CyyacHi yMoBH pepOpMyBaHHS OCBIiTH NPUBEIHU
10 30i/IblIeHHs 00CATY Ta YCKJIAJHEHHS 3MICTY Ha-
BYAJIbHOTO Matepiany, W10 MiAAArae CaMOCTIHHOMY
orpauoBaHHio ctyaenToM [3, 16]. IIpu cnpsmyBanHi
HaBYAJIBHOTO MPOLIECY HA (hOPMYBaHHS i aKTUBi3alLli0
npoeciiHuX KOMYHIKaTHBHUX HABHYOK OCHOBHHMH
TNpUHLMIAMU TOOYI0BU 3MiCTy HABYaHHSA €. MOBHA
CIPSMOBAHICTb, (PYHKLIOHAMBHICTb, CUTYaTHBHICTb.
CuTyaTHBHICTD iCHYe fIK iHTerpaTHBHA AUHAMiuHa
CHCTEMA COLiaJbHO-CTATYCHHUX, POJbOBUX, Ais/IbHIC-
HUX | MOpAJbHUX B3aEMUH CY0 €KTiB CIiNKyBaHHS.
Bona e yHiBepcaspHOWO (hopMOI0 (PYHKLIOHYBaHHS
TpoLecy HaBYAHHS U CIYKUTb COCOOOM OpraHisaii
3aco0iB, cnocoOoM X mpe3eHTallii i MOTHBALL MOBHOI
nisabHOCTi. CUTYaTHBHICTb BUKOPUCTOBYETHCS SIK
Tr0JI0BHa YMOBa (DOPMYBAHHS HABUYOK i PO3BUTKY
MOBHHUX yMiHb, ePeAyMOBOI0 HABUAHHSA CTpaTerii i
TAaKTHKU CIiJIKYBaHHA. HemoxXnuBo BKasatu, sKuil
3 METOJIB € TOJIOBHUM B <IPOBOKYBaHHi» TBOPYOTO
Hayana B HampsIMKy CaMOCTiHHOCTi MOBHOI MiAro-
TOBKH, a/le CUTYaTUBHICTb MPUBOAUTH A0 HAOYTTS
BI/INOBIHUX YMiHb: BECTH MUCKYCi0O; CJYXATH i 4yTH
CMiBPO3MOBHHUKA; BiICTOIOBATH CBOK TOYKY 30DY;
3HAXOLUTH KOMIPOMIC 31 CIiBPO3MOBHUKOM; JIaKO-
HiYHO BUK/MAfaTH CBOI NYMKY; 3HaXOAUTH He OIHY
a GaraTo BapiaHTiB PO3B’s3aHHSI KOMYHiKaTHBHUX
npo6aem [2, 91].

CamocrifiHa JisiIbHICTb B Mefarorili crana Heod-
XiIHOK YMOBOK B (DOPMYBAHHI CYy4acCHOI JIIONHHH,
ajle BUHSITKOBICTb il 3HaUeHHs 0COOMUBO BHSBUJIACH
TIpY TArOTOBLI KOHKYPEHTOCIPOMOXKHHX (DaxiBLiB
B YMOBaX BHIIOI OCBiTH. Taka HisIbHICTb 1ae MOX-
JUBICTb BHK/IAAa4y MOBU ONEPyBATH paLliOHaJb-
HUMM HaBYA/JbHUMH METOJAMH, CIIPAMOBAHMMU Ha
CaMOCTiHY HaBYaJbHY Mil0 CTYIEHTIB, 10 (HOPMYE
KYJAbTYDPY OpraHisauii caMoCTiiiHOI DifIbHOCTI Mail-
OyTHbOrO (paxisug, norpedy B caMoOCBiTi mpode-
CIHHUX 3HAHb | HABUYOK. AKTHMBHICTb BUKJALauiB
Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX 3 MOBU [a€ MOXJHBICTb
CTYIeHTYy Hau0aTH 3HaHHS, PO3BUHYTH HaBHYKH i
YMiHHS BUKJIIOUHO B TeopeTuuHiit gopwmi [6, 41]. Ox-
HUM 3 aKTya/bHUX 3aBJlaHb CY4YacHOI MeAaroriyHoi
OCBITH € aKkTUBi3auifl i iHTeHCH(IKALiA HABYAIBHOI
LisinbHOCTI. Buknanay 3aBk iy BUKOHYe Belydy poilb
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B 1boMy npoteci. [IporpecuBHicTh HaByaIbHOI [i-
AMBHOCTI 3a6e3neqyeTbCH 32 paxyHoK creLiaabHol
OpraHi3auil HaBYyaJbHOrO MaTtepiany, KOHLEeHTpauil
HABYAJbHOTO I MOBHOTO Marepiany, BUKOPUCTAHHS
crieLU(MiyHuX MPUIOMIB HABYAHHS CTOCOBHO BBEJICHHS
i 3aKpinyieHHs HaBYaJbHOTO MaTepiany, opraHisauii
TPyNoBoi B3a€MOZIl, a TAKOX 32 PaXyHOK MOOiIi3aLil
i OGiMbLI NPOAYKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS NOTEHLIHHUX
MOKJ/IMBOCTEH BUK/MA[aya i CTyAeHTa i X B3aeMOAii
y HaBuaJbHOMY mpoueci |1, 63].

B TeopeTtnunux po6oTax 3 caMoCTiHHOI AifIbHOCTI
K LiJiCHOI IMAAKTHYHOI MpoOJ/eMHu, fKa NpeCcTaB-
Jexa nounHatoun 3 30-x poki XX cromitTs 3 mo-
siBoto MoHorpadii P.M. Mikenbcona, npaup ['onanta,
Kopuinosa, M.IT. Kawuna, H.I. [datipi ta iHwux,
(opmyeTbes yCTaHOBK Ha 060B’513KOBY TBOPYY CKJIa-
10By camocrifioi podoru. [lpaui; A.B. AntoHoBa,
LI Inpsicoa, I0.M. Kymworkina, B.O. Moasko,
1. To#ia, A onosunkina, A.C. SIninb, A.JL. FOJIb-
nwreitd, [ Byw Ta iHwmx 1oBoasiTh eeKTUBHICTH
TBOPYOrO MPOLECY K COLIANBbHOTO i BaX/MBOTO fBHU-
112 B HaBYaJbHOMY MPOLEC.

Po3BuTOK TBOpUOI 0COOUCTOCTI MOJIOAIOI JIHOUHA
noTpedye 3HauHoi TpaHchopmallii, mcuxosorisauii
yub0BOro mpouecy i noseninkyd ctyaentis. [Ipu Bu-
KOPUCTaHH MeToiB CTUMYJIAALI | aKTUBi3aLii TBOPYOI
LisIBHOCTI CTYJEHTIB, 110 MPU3BOAUTD 10 aKTHBi3aLLil
i motpe6u B camocTiiiHili mpati, moTpibHO mam’sTaTh
mpo GaraTommaHoBicTh KoxkHOI ocobuctocti. Oco-
OMCTiCHA MCHUXOJIOTYHA CTPYKTYpPa CKAANA€ThCS 3
MiACTPYKTYP 3 TakMMHU KOMIIOHEHTAMH, K TBOpYe
CIIIKYBAHHS, CHPSAMOBAHICTb, [HTEJEKTYalbHO-
TBOpYE CIHiNKYBaHHS, MOTPiOHiCHO-MOTUBILINHUH,
e yrBoprotouui Ta iHwi. Iligrotoska mo camo-
CTiHHOI CTYHEHTCbKOI poOOTH i peasisawis MeBHUX
HaBUQJIbHUX 3aBlaHb MoTpebye PO3YMiHHS TeHeTHY-
HUX 0COOJMUBOCTEH KOXKHOTO CTYJEHTa i ayauTopii
pasoM |2, 90] Yce ue mae 6yrtu BPAXOBAHUM MPH
ao6op1 METOJiB aKTUBi3aLil TBOPYOi [ifIbHOCTI CTY-
[IeHTiB, BU3HAYEHH] BEKTOPIB e()eKTUBHOrO BUKOPHUC-
TaHH§ TBOPUOi aKTUBHOCTI 3 MeTOW (OpMYyBaHHS
CaMOCTiHHOI CTYIeHTCbKOI HABYAMbHOI HiflIbHOCTI.

Cawmocriitni nii MaioTh GynIyBaTHCh Ha 3acajax
JM(bepPeHLF0BaHOr0, IHAMBIAYaIbHOTO MiAXOLY 10
KOXKHOro CTyneHTy. [HmuBinyanisauis po6ortn Bu-
KJ1aja4a 3i CTy/IeHTOM BilOYBa€TbCA 3 YPAXyBaHHAM
MiATOTOBKM CTY[€HTA, HOr0 MOMepPeIHbOro J0CBiNY,
3pi0HOCTeH, IparHeHHs 10 TBopyocTi. [ns 3amyyes-
Hf CTY[EHTIB 10 HaBYAJIbHO-II3HABAJIBLHOI AifNBHOCTI
SIKICHO HOBOTO, CYYaCHOro piBHS HEOOXiJHEe CTBOPEH-
Hfl CY4aCHOTO HayKOBOTO i HAaBYA/MbHO-METOAUYHOTO
3abes3neyeHHss KOXKHOi HaBYaJbHOI AUCUMIIIHA 3
000B’I3KOBUM ypaxyBaHHAM CHelu(ikn KOXKHOI 3
Hux. Lle BUMarae migroToBKH J0CKOHAJOI, BifMOBIz-
HOI Cy4acHOMY DiBHEBI HayK i TeXHiKH MaTepia/ibHO-
TeXH{YHOI 6234 BULLMX HABYAMbHUX 3aKaafis [3, 19].
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BueHumu f0BefieH0, 1110 3HAHHS, BMiHHS | HABUUKY,
3100y Ti CTYAEHTOM Y TpOLeCi CaMOCTiHHOI AislIbHOC-
Ti, € HaliMiLHiMU. BoHU Kpallle BUKOPUCTOBYIOTHCS
y MPAKTUL, OCKIIbKA CIUPAIOTHCS HA MiABHUILEHY I10-
3UTUBHY MOTHBAL{I0 i HOCUTh BUCOKHH PiBeHb AKTHB-
Hocti. Oco61MBOTO 3HAUeHHS HaOyBae OpraHisatis
CaMOCTiiHOT poOOTH B yMOBAaX KPeNUTHO-MOIY.IbHOI
cuctemu. Peanizauis MOLy/lbHO-PEATHHIOBOTO Mif-
X0y J103BOJISi€ e(peKTHBHO 3[iHCHIOBATH MOTOYHHIL
KOHTPOJb, TO3UTHBHO CIPUAMAETLCS CTYAEHTAMH,
OCKIJIbKM [0TOMAarae iM 4iTKo OpraHi3oBYyBaTH [i-
SIBHICTb 3 CAMOOCBITH, CIIPHSi€ CTBOPEHHIO aTMOC(pe-
pH CHCTEMATH4YHOI POOOTH 3 OBOJIOAIHHSA 3HAHHSAMH.
KpenutHo-Mofy/IbHA cHcTeMa opraHisallii HaBuasb-
HOTO IMpOLeCy Hajae MOXJHMBICTb JJs PO3KPUTTH
BCeOIYHUX 31i0HOCTEH CTYNEHTIB, TBOPYOrO MUC/IEHHS
yepe3 3MiMCHEHHS HAMBiAyasi3auil HABYaHHS, W10
JeXHTb B OCHOBI camoctiitnoi pobotu [2, 91-92].

CamocTiiiHy HiibHICTb CTYIEHTA MOXHA Mpe-
CTaBUTH y BUNVISIAI CK/ajHoro mpouecy. Moro ckiamo-
BUMU € DISHOMAHITHI KOMIIOHEHTH, IKi BIIHBAKOTD HA
VCTILIHICTb HABYAHHA | (POPMYIOTH KOHLEML{I0 aKTHB-
HOTO HaBYaHHs MaiOyTHiX (axiBuiB. PosmaiTTs Kom-
TOHEHTIB 00YMOBJ/IEHE TCUXI{YHUMH BJAACTHBOCTAMH
CTYIEHTIB, iX MOTHBALiHUMY XapaKTePUCTUKAMH, Op-
raHi3alifHO-NpoLeCyalbHOK TaKTHKOW, OaraTo(ak-
TOPHICTIO 30BHILIHBOrO BM/UBY. Jl0 TBOPUKMX METOLB,
L0 MPAKTHKYIOTbCA NPY HABYAHHI {HO3EMHUM MOBaM
BIIHOCATb: PO3KPUTE CIINKYBAHHS, MO3KOBUM LUTYPM,
CHHEKTHKY, KOH(epeHLito inedl ta inwi [4, 49-52].

OtKe, cyyacHiCTb MOCTYNOBO 3MiHIOE MICHXO.IOTI0
TearoriyHoro npouecy, AiYAMU 0C00aMU SKOr0 €
cryfenTy. Tenep BHK/Iaaaui MPONOHYIOTh CTYEHTAM
TNepPexOaUTH Bill PoJli «CMOXKKMBa4a» FOTOBUX 3HAHD
10 «TBOPUS». ToOTO, posib CTyAEHTa Temep — poJb
TBOPYOTO 3aCBOEHHS HUM OCBIiTH, aje Y METOAMYHIl
cHcTeMi CaMOCTIHHOI pOOOTH LEHTPANbHUMY 3AMHUILA-
IOThCA AiSIBHICTD BUK/IA2ua i OifbHICTb CTYLEHTIB.
HistibHicTh BUK/IAnAua nepeadadae BUPilIeHHS Lii0i
HU3KM 3aBJlaHb: BinOip Marepiany, Kuil HeoOXiaHO
3aCBOITH Ta HOTO MepeBeleHHs B CUCTEMY 3aB/aHb,
siKi TOTPiGHO PO3B’sI3aTH; OpraHisaliio camoro ma-
Tepiany (MOSICHEHHS); Opraisalilo CTyaeHTaMu
TpoLecy OBOJNOIIHHS 3HaHHAMH Ta crocobamu Aii
3 HUMH (0OpoOKH); Binbip HEOOXiHUX i MOLIMTbHUX
y KOXHill KOHKPeTHIM HaBua/bHiM cuTyauil popm i
cnoco6iB YIIMBY HA OKPEMUX CTYEHTIB i Ha rpymy
B LIIOMY [ PEryJM0BaHHA [LisJIbHOCTI THUX, XTO Ha-
BYAETHCH, Y CTPYKTYPI LLiJIICHOrO MeAaroriyHoro mpo-
uecy. Buxnanay Buctynae He B poai iHdopmaropa,
a TepeTBOPIOEThCA HaA CIIPABXKHbONO OpraHizaTopa,
KoHcy/IbTaHTa. Camoctiiina po6oTa CTYIEHTIB CTae
3aco00M MifIBUILIEHHS SKOCTi MiAr0TOBKU (haxiBLiB 3a
JOTIOMOr010 e()eKTUBHOTO 3aCBOEHHSA 3HAHb | BMiHb
camoocBitd. PiBeHb KBasi(ikauil Ta KOHKYpeHTO-
CIIPOMOXKHOCTi CY4aCHOTO CrewjanicTa 3a1eXHuThb Bill
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piBHS C(POPMOBAHOCTI BMiHb | HABUYOK CaMOCTIiHO]
misbHOCTI [3, 6.

Mu BXe BKasyBaju Ha 000B’SI3KOBY HasiBHiCTb
TBOPYMX METOJIB, LIO BiMOBifaOTb CY4aCHOMY Ha-
BYAJILHOMY Tpolecy, T06T0 GOPMYIOTb y CTYAEHTIB
HaBMYKM HE MAaCHMBHOI, a aKTMBHOI JiflIbHOCTI MPO-
BEJICHHS 3aHATb 3 3MiHEHUMH 3aC00aMHu, 3aHATTA 3
iMiTaLieo BUAIB Mpalli, 3aHATTS 3 €JeMEHTaMH irpo-
BOI OCHOBH, 3 LiNbOBMMH CHUTYaTHBHUMHU JiasoraMu
(eBpuctuunuil gianor Cokpara, mianor [lnatona).

Espuctnunnit mianor Cokpara — 1e (popma ycHo-
ro MOBJIEHHS, cmiBOeciau IBoX abo KiJbKoX ocif.
Jauborpenpkuit (inocop Cokpar BUKOPUCTOBYBAB
eBPUCTUYHMI [ianor SK TBOPYMIl MeTOJ, 3aBIAKH
SIKOMY BHUSIBJISIMCS JIaTeHTHi, TBOPYi 31i6HOCTI CriB-
OecinHuKiB y miano3i. Taka mianoridHa dopma crpusie
30yIKEHHIO CaMOMi3HaHHS Yepe3 BiibHUH 0OMiH 1yM-
KaM# M piBHOTIpaBHMMH criBpo3MoBHHKaMHU. CiB-
PO3MOBHHMKH BHCYBAIOTb LiNeCTPSMOBaHi 3alUTaHHS.
[Ilykatoun BifmoBiai Ha HUX MOBLi BHUKOPHUCTOBYIOTh
pi3Hi pUIOMHU: IpOHII0, XKapT, MiPKYBAHHS B T0JIOC,
pi3Hi MpPUKJIAAU aHAJOTiH ax 10 abCypay.

Kaxxyuu npo BUKOPUCTaHI AianorH, WO CIPUSIOTH
(pOpMYBaHHIO | PO3BUTKY HE TiNbKU YCHUX MOBJ/IEHHE-
BUX HaBHMYOK, ajie i PO3BUTKY TBOPYOTO MOTEHLiaTy
CTY/IeHTIB, SIKUil TPU3BOIKMTD 10 CAMOBIOCKOHA/IEHHS,
T0OTO 10 CaMOCTIHHOI HABYaJMbHOI HiSIBHOCTI, MU
3BepTa/ly yBary i Ha eBpucTHuyHHMil miasnor [lrarto-
Ha. CtpykTypa miamoriB [lnaToHa oTpumana HOBi
¢irypu, dopmu, npaBuna BenenHs Oecigu. [lnaton
BBIB €[IHICTb MJIACTHYHOI 00Pa3HOCTi Ta Hi€BOCTI.
[Ipu BUKOpPUCTAHHI LMX TMPaBUI YYAaCHUKH Hiajory
MOXKYTb OQYUTH OJMH OJHOTO i OYTH PiBHOMPABHUMH
cniBOecinHukamMu. Ha 3aHATTAX, Ha SKUX TOJOBHOIO
MeTOl OyJa yCHA KOMYHiKaLlisi, BUKAaiayui BUKOPHC-
TOBYBaJIM PO3MillleHHs CTYAeHTiB «3a [lnatoHoM»,
10 a0 HaM MOXKJMBICTb PO3LIMMTH aKaAeMiyHy
CTY/IEHTCBbKY TPYIy Ha; MOBLIB i crioctepirauis. I1po-
CTa MPOCTOPOBA 3MiHA BHECJA TAKOX HOBY XBHUJIIO
KoM(OPTY B mpailio cTyaentepkoi ayautopii. Cdop-
MOBaHa Tpyna CTYAEHTiB-CIOCTEpirauiB MOBUYKH
KOHTPOJOBaNA (iJIONOTYHY CTOPOHY NTPOMOB IX XKe
ofHorpynHukiB. CrieludiyHOI0 CTOPOHOIO Aiasory
[InatoHa e 06roBopeHHSI BUCYHYTHX MOHSATb, TiMo-
Te3n. Hawi cTyneHTH Maaum MOXJIUBICTH aKTUBHO
apryMeHTyBaTH B TaKOMYy [iano3i 3 MeTO0 N0Be-
JIeHHS BHCYHYTOI TilOTe3H 10 CTaHy abCypaHOCTI.
[1ie onnieo ocob.uBicTo giasoris [lnatoHa € Mox-
JUBICTb 3MiHH rinotesu B pasi ii abcypanocti. [1pu
(opMyBaHHI Tpyn AJs NPOBELEHHS eBPUCTHYHOIO
Jia/ory BUK/aLaueM 3BepTaeThcs 0c00/MBa yBara
Ha BEyyoro, OCKiJbKM B HbOTO IIMPOKI Mpasa: Bix
MOXKe PO3MO0YaTH, 3YNMHUTH, BHOCUTH KOPEKTHBH B
0Oecify, BKa3yBaTH Ha [IOMUJIKOBE CTIPUAMAHHSA KpH-
THKU yYaCHUKaMH fianory, i npu Tomy Bin € criBGe-
cinurkom. Posib Befyuoro mouecHa, TOMy CTYAEHTH
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BUCYBAJIM OIHOTPYIIHUKIB He TINbKHA 3 COPMOBAHUMU
HaBMYKaMU iHO3eMHOI (aHrJIiiicbKoi) MOBH, afie # Tux,
XTO MaB JOCTATHbO BUCOKUU KYJAbTYPHHUH DiBEHb.
SIKiCHe 3aCBOEHHS Pi3HUX AMCLMILIIH HAYaIbHOTO
MJaHy, 0COOMMBO THX, L0 30DPi€HTOBAHi Ha MPaK-
THYHI 3aHATTS (HampuUKJal: iHO3eMHa, pifHa, Apyra
MOBH) NOTPeOYIOTh aKTUBHOI CAMOCTIMHOI AiSIbHOCTI
crynentiB. Tomy, Kaxyuu npo 3aco6u GopmMyBaHHs
CaMOOCBITHBO! AiVILHOCTI CTYAEHTIB, MU B3SJIHU 3a
OCHOBY aKTHBi3aLil0 iX TBOPYOi AifIBHOCTI, TOOTO
BUKOPHCTOBYBAJIM iHTE/JEKTYaJbHYy iHILiaTUBY fK
MeToJ iHTeHCUiKaLil HABYAHHS iHO3€MHUM MOBAM.
BinmoBasitounch Bif anropuTMiuHOrO iHCTPYKTYBAHHS,
TIPOBOAUMO TIPAKTUYHI 3aHATTS Yepe3 OCTAHOBY Pi3-
HOPIBHEBUX 3aBJaHb 3 ONJIALOBUM IHCTPYKTYBAHHAM i
000B’13KOBUM BKa3yBaHHSAM LISX{B PO3B A3aHHS LUX
3aBjiaHb. JlocBin MoKa3as, 110 BUKOPUCTAHHS TaKOTO
METOIMYHOTrO MPUHOMY [aJI0 CTYAEHTAM MOXJ/UBICTb
He TiNbKM BUKOHATH 3aBJIaHHA 3 (pax0BOI MiArOTOBKH,
a | IpOJEMOHCTPYBATH CBill CTYMiHb CAMOPO3BUTKY
MaiOyTHBOTO NMPO(eCiHHOr0 PO3BUTKY.
CamocTiliHili HaBYanMbHill HisIBHOCTI CTPUSAIOTH
JIeKifbKa MeTOAUYHUX TIPUHOMIB, Cepel OKPEMHUX, 30-
Kpema, MeToll «KpeaTuBHOro moJs(creative field)»,
mozienoBanHs — «modelling», KonexTuBHa cecis,
abo kKonekTHBHa 3amucHa KHmkKa JLx.B. Xeidins
(BBa)Xa€TbCS JIOBFOCTPOKOBUM HABYAJbHUM TPOEK-
tom) [1, 11]. Ane icHye Bax/UBHA KOMIIOHEHT Ha-
BYAMBbHOTO TaHY, SIKMA caM 1o cobi € BiftOUTKOM
camocTiitHoi po6oTH cTyneHTa. JIKicHe MPOXOKeHHS
Tearoriyxoi MpakTHKY € IOKA3HUKOM (haxoBoi camo-
CTIMHOCTi CTYIEHTIB B YMOBaX HaBYa/bHOTO MPOLECY.
SIK KepiBHUK Mefaroriynol MpakTHKH, g CrHocTepira-
Ja TIpalio CTYNEeHTIB-PAKTUKAHTIB Ha 3aHATTAX 3
aHrJifcbkoi MoBH. JlesikuM cTyleHTaM faHa OyJaa
MOXKJHUBICTb CrpoOYBAaTH NPOBOIAMTU NPAKTHYHI 3a-
HATTS HA (DaKy/abTeTax MPABO3HABYOTO i EKOHOMIU-
Horo mpsiMyBanHs. MaiOyTHi Bukaanaui iHo3eMHO]
MOBH, CTYJEHTH CTApIIOr0 KypCy, rOTYBAJIUCh MPO-
BOJAMTH 3aHATTA BiANOBIIHO 10 POOOYOI Mporpamu
3 mucunmniiny — «InosemHa MoBa». [TacuBHa dopma
NPOXOMXKEHHS NPaKTUKK abo NpoBefieHHs (par-
MEHTY 3aHATTS CTYLEHTaMHU-TPAKTUKaHTaMH TaKOX
[a€ MOXJIUBICTb (DOPMYBAHHIO TBOPYOi CKJIALOBOL
B mpogeciitHoMy aktuBi cTyaeHTtiB. Mu Gaunau,
L0 CTYIeHTH-NIPaKTUKAHTH Biapasy 3po0u/M mep-
Wit camoctiitauit kpok. Lle OyB momyk mxeped,
MartepiasiB AJd SKICHOrO MPOBEAEHHS yacy MpoTH-
TOM MPAKTUKH, TOOTO PO3YMiHHS, 110 BiAOYBAEThCS
B ayauTopii i akTHBHOI a0o0 BipTya/bHOI yyacTi B
BelleHHi 3aHATTS 3 iHo3eMHOi MoBH. Mu Moxemo
BiIMITUTH, W10 CTYAEHTH MOJNOALIKX KypCiB CIpH-
SIM TIOLIYKY MaTepianiB MPaKTHKAHTAM, OCKINbKH
BKe OTPUMYBAJIM TBOPUi 0COOUCTI 3aBIaHHA. Takum
YHHOM, BUKOPUCTAHHSA iH(opMaLil i3 crewianizosa-
HUX Npo(eciiiHuX caiTiB Moxe OyTH i MiIKa3KoIw.

o4

Ane KoxXHUH aKT B3aeMompali € MOKa3HUKOM 0CO-
OMCTOl aKTHBHOCTI, BifNOBiIANBbHOCTI, TPO(eciitHiX
3HaHb i MEBHUX MO3UTHBHUX 0COOMCTUX fKOCTeH. [1pu
nonadi po60yoro mMatepiany (TEKCTH) CTYAEHTIB MH
BiAMiTHJIH, 110 BOHK HOTO BUOUPAJH, OPIEHTYIOUUCD
He TiJIbKA Ha SIKICTb (CKMANHICTh) aHTMiIACbKOI MOBH
i Ha (opMyBaHHS 3aUiKaBJIEHOCT 10 3aCBOEHHS Ha-
BYa/bHOr0 MaTepiany. Bax/uBo BiMiTHTH, 110 BOHK
CaMOCTIMHO AiHILUIA BUCHOBKY, L0 LIKABUY TEKCT [a€
OiplIy METONMYHY MOXJ/IMBICTb. My 3aLiKaBHIHUCH
KPUTEPiiMHU, fKi CTYHEHTH BUBEJH CAMOCTIHHO Bil-
HOCHO MeTOAMYHOro Matepiany. Tekctu MawoTh 6yTH
3MiCTOBHUMH, LiKaBUMHU, CY4aCHUMHU, He CKJIAIHUMH
3a nofisMu. [1py LbOMY BiZOMOMY METOLUYHOMY BH-
CHOBKY OyB 3p00JIeHUIl HUMH {ILe O/IUH BHCHOBOK, LIO
TIpY J0CTATHI} KiJIBKOCTI HOBUX JIEKCHYHUX OJMHULD
0axaHo, 100 TeKeT OYB JerKuM 3a rpaMaTHYHAME
KOHCTPYKLUisIMU. ¥YMiHHSI CTYIEHTIB i He TiNbKU Mpak-
TUKAHTIB BUSHAYUTHU AKOCTi e(peKTHBHOCTI HaBYaJlb-
HOro MaTepialy BKa3a/jo Ha IX 3aliKaBJIEHICTb 10
BUKOHAHHS HABYAJbHUX IiH camocTiiHo. lue ogHuM
TMOKAa3HUKOM OyJ0 OGaxXaHHS CTYHEHTIB MOJOJLION0
Kypcy CaMOCTiHHO MPOBECTH 3aHATTS abo Horo (par-
MEHT B CBO{#i rpyni. Taka akTHBHICTb € BUSBIEHHAM
He MpocTo OaxaHH OYTH CaMOCTIMHMM, a BKasye
Ha copMoBaHy 0a3y 10 CaMOCTIHHOCTi B TeBHil
npoeciitnii ramysi. Bukauk 10 peanisauiil ogsoro 3
HAAro/IOBHIIKX 0aXXaHb MOJMOMI — AiITH CAMOCTINHO
MOXKJ/IUBUI TiJbKYM NPU HAFBHOCTI B HUX BiIUyTTH
HaBMYOK CaMOCTiHHOCTI B MeBHidl rajnysi. Moxemo
3pOOUTH BUCHOBOK, 110 HA ()OPMYBAHHS HABUYOK I1PO-
(becifiHOro caMOpO3BUTKY BILIMBAE i IaCHBHA Y4aCTh
B [IPOBE/IeHHI HaBYAMbHOI MPo(eciiHOl AiMBHOCTI,
B HALIOMY BHIAAKY NENArOri4HOl NPaKTHKH.

Came Ha 0cOOUCTICHUH PO3BUTOK i HaTpaBJeHa
cyyacHa ocBita. Peanizaliis camocTiiHOi HaBYAMbHOT
LiSIBHOCTI nepei0ayae po3BUTOK 0COOMCTICHO-TIPO-
(peciiHuX AKOCTeH, Ki BU3HAYAKTb BHYTPILIHE PO3Y-
MiHHSl METH i 3aBJaHb BCiei Nearoriysol AisibHOCTI.
[lincymoByioun Bce BHlle CKa3aHe, MOXKHA 3DOOUTH
BUCHOBOK, 110 peasi3auis CaMOCTiMHOI HaBYaMbHOI
il € eTanom monepenHboi mpodeciiHol Aii, fKe rme-
penbavae motpedy B MOAAJBLIOMY NPOdeciitHoMy
camopo3BuTKY. HaBuanus camocrtifiniii gisnbHOCTI B
nporeci (paxoBoi MiAroToBKu HabyBae e(eKTUBHOCTI
32 YMOB aKTyaJjisauii MoTuBaLil, il CIPAMOBAHOCTI
Ha MeJaroriyHy CaMoOPraHi3alilo CTBOPEHHS CTUMY-
JIbOBAHOTO i PO3BMBAKYOr0 CEPelOBHLLIA.

3arnporoHoBaHa Mojesb hopMyBaHHs mpodecii-
HOTO NeJaroriyHoro CIpsiMyBaHHS He NPEeTeH/ye Ha
BHYEPIHICTh aHaMm3y. Ane BUKOpUCTaHHH B mpoLeci
po0OTH MiAXif MOXKe OYTH 3aCTOCOBaHUH B mpode-
CIMHIM MiArOTOBLI HAa MPAKTHYHUX 3AHATTAX 3 Pi3HUX
JUCUMIIH | 0co6MMBO 3 iHO3eMHOI MOBH. [IpoBesieHe
JOCJiIKeHHs ToTpedye MOANbLIOr0 JiHIBOKYJIbTYP-
HOTO JOCJIUKEHHS Ha TeKCTOBOMY MaTepiadi.




HAYKOBWH BICHUK M)XHAPOJHOT O I'YMAHITAPHOIO YHIBEPCUTETY

Jimepamypa

1. I'mus6ypr M.P. Mccnenosanue HEKOTOPBIX MOTHBA-
LIMOHHBIX KOMIIOHEHTOB HHTE/JIEKTYyaJbHOH MHULMATUBEI :
aBroped. I1C. Ha COUCKAHNE YYeHOH CTeNeHH KaH[I. [ICHXO0-
JoT. Hayk : 190001 / M.P. Tmas6ypr. — M., 1977. — 13 c.

2. JInukiBcbKa [.M. lunoBauiiine HaBuaHHS y cucTteMi
MiAroTOBKM MalOyTHiX NefaroriB 10 npogeciiHoi AisIbHOCTI
/ .M. Iuukiscbka // Haykosuii BicHuK : 36. HayK. mp.
/ TIHITY im. K. J. Ymwmacskoro. Cremnpun. «CyudacHi
TeHmeHwii B nefarorivniii Hayni Yxpainu Ta {apaimo: mrsax
no interpauii». — Opeca : [TAITY im. K. J. Ywunucbkoro,
2010. — C. 90-94.

3. Kopnynoa M.O. Camocrtiiina po6oTa yuHiB — 3aci6
PO3BUTKY Ni3HABaJbHOI aKTUBHOCTI H TBOPYOTO MHCJEHHS
(ua icTopuunomy matepiani) / M.O. Kopaynoga. [Enektpo-
HEMH pecype]. — Pexum mocrymy: http://referaty.net.ua/
referaty/referat_22010.html

4. Maneupka [.B. ®opMyBaHHS XyHLOXHBO-TBOPUMX
3ni6HOCTEN MalUOYTHIX BUMTEJIB-CJIOBECHUKIB B KOHTEKCTI
(haxoBoi TiIrOTOBKY : HaBua/IbHEH Moci6ruK / 1.B. Manew-
ka. — Opeca : ®enike, 2011. — 168 c.

5. Heuaes, H.H. Ilcuxosoro-negarornyeckue acreKkThbl
MOArOTOBKHM crenuanuctos B Byse / H.H. Heuaes — M. :
Hspn-8o Mock. YH-ta, 1985. — 105 c.

6. lykun A.H. CoBpemeHHble HHTEHCHBHbBIE METO[IbI
U TEXHOJIOTHM O00YYeHHsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM : yueOHOe
nocodue / AH. lllykun. — 2-e usn. — M. : dunomaruc,
2010. — 188 c.

Ne 4-2012

Anexceesa JI.W., Maneukas WU.B., Sipmosnosuy
0.U. CamocrosiTeabHas yueGHasi 1esiTeAbHOCTb
KaK npodeccMoHabHass KOMMNETEHTHOCTb Oyay-
mero cneyuaaucra. — Cratb1.

AnHotauusi. CtaTbs MOCBSIIEHA KOMIIOHEHTE TT6-
JlarOTHYECKOTO TPOLecca — CaMOCTOSITeIbHOH Yuel-
HOH NeATeTbHOCTH CTY/IEHTa B BY3€; 000CHOBBIBAETCS
aKTYaJbHOCTb CAMOCTOSITEILHOTO 00YUeHHUs KaK 3Jie-
MEeHTa MOATrOTOBKM K OyAyIleHd MpogpecCHOHANbHOM
LeSTeJbHOCTH.

KatoueBble cnoBa: camoctosiTeibHas yueOHas fe-
SITENIbHOCTD, aKTHBU3ALKMS U3YUeHHs MHOCTPAHHBIX
SI3bIKOB, TPO(eCcCHOHabHblE KOMMYHHKATHBHBIE
CTpaTeruy, TBOPUECKas JUYHOCTb.

Alekseeva L.I., Maletskaya 1.V., Yarmolovich
0.1. Seli-training as the professional competence
of the future specialist. — Article.

Summary. The article focuses upon self-moti-
vating devolopment of a university student as a
vital component in his/her professional training.
Particular methods of enhancing students creativity
and prolession motivation are analyzed.

Keywords: sell-motivating devolopment, stu-
dent, training, professional motivation.
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YIK 811.111'36

Bokareva G.V.
(Odessa)

GENERAL APPROACHES TO TEACHING GRAMMAR FOR EXAMS

Summary. The article is dedicated to make
some general points about the way that grammar
is treated in an exam, to look at some different
sorts of tasks that can be used to test knowledge
of grammar and to suggest some principles for
teaching grammar. It points out that knowledge
of grammar can be enhanced by study of its use
in context, as well as in formal exercises and prac-
tice tasks and highlights the need for students to
develop good independent study habits. The neces-
sity of such interpretation is caused by the great
scientific exploration of different techniques for
teaching grammar which cover practicing, testing,
error correction and how to integrate grammar with
various methodologies.

Key words: grammatical accuracy, language
exams, knowledge of grammar, language structures,
sentence transformation.

There are some important teaching principles
to bear in mind when helping students prepare for
tests of grammar. For grammar to be understood,
teachers should draw attention to the use of lan-
guage in context. Exams tend to focus minds on
the importance of grammatical accuracy. Within the
context of exam preparation, therefore, teachers and
learners will probably give plenty of attention to
consolidating knowledge of grammatical structures
and how to use them.

A period of exam preparation is not the time to
start presenting large amounts of new language;
it is the time for reviewing and consolidating what
has already been learned, with a view to achiev-
ing complete mastery of it. Practice tasks should
therefore be designed to reveal possible gaps in
that knowledge. Learners should also be encour-
aged to explore and expand the range of grammar
phenomena to beactivated in speech. Practice tasks
should motivate learners to find things out for
themselves by using of reference materials such
as grammar books and dictionaries.

Teachers should generally avoid starting gram-
mar lessons with a formal presentation — as il
it were being taught for the first time. On the
other hand, students beginning an exam course
need to understand that correct use of grammar
is an important element in the assessment of their
language ability and even if they have previously
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been taught something, this is no guarantee that
they have learnt to use it correctly. A good starting
point is to ask students how they think they learn
grammar best, what they find most difficult, and
what they think it is most important to learn. The
information that the teacher gathers from this about
students’ own approaches to learning grammar will
help to plan future work, both for the classroom
and for individual study. These consultations may
well highlight ideas that we were already intending
to use and make us aware of activities that the
students dislike, and differences between our own
preferred approach and theirs.

Grammar is easier (and more enjoyable) to learn
if it is treated as something to be investigated
and discovered. Students should already be famil-
iar with the main terminology of grammar — the
articles, the parts of speech, the names of the
different tenses, the modals, the passive voice,
the conditionals, the reported speech etc. — and
they should also be able to recognize examples
of the various forms and structures they denote.
Grammar practice tasks should involve the stu-
dents themselves in explaining why and how par-
ticular forms are used, what meaning such forms
convey, and how certain pairs of sentences differ
in their content.

In many English language exams the candidate’s
knowledge of grammar is tested in tasks which
are skills-focused (reading, writing, speaking, or
listening). However there are some exams which
include tasks to control the language structures
and grammar [1, 67].

A multiple choice gap-fill task offers the candi-
date a choice of possible answers to fill each of the
gaps in a sentence or text. The right answer must
not only make sense but must also [it grammati-
cally. Learners need to be trained to examine the
gapped sentence and to predict the sort of answer
that is needed to complete the sentence, before
they look at the three or four choices offered. Only
one of the choices will fit the sentence correctly,
and it is easier to make the right choice if you
already have an idea of what you are looking for
[2, 244]. Here are some examples testing a gram-
matical structure:
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1. The cattle on this farm ...........always
so well looked after.

A. are C. be

B .is D.am

2. s me to get you some water?

A. Would you like C. Shall you like

B. Should you like D. Will you like

3. When I saw the vase in the shop window,
[ knew it was exactly what l...

A. looked for C. had been looking for

B. look for D. have looked for

More complex gap-fill tasks involve inserting
whole phrases, rather than single words, into a gap.

1. Political debates ... in this country
nowadays.

A. were paid much attention to

B. were being paid much attention to

C.are being paid much attention to

D. will be paid much attention to

2. Marth@.se.. she would be late for the
meeting. She ... she was feeling ill.

A. told that....said that

B. told that....said me that

C. told me that....said that

D. told me that....said me that

3. The never-ending care and devotion of the
nurses in the hospital helped.....

A. to overcome cancer my father

B. my father overcome cancer

C. my father to overcome cancer

A close test is a kind of gap-fill task. The task is
to think of a suitable word to fill each of the gaps.
While in many gap-fill tasks the candidate is given
a set of possible answers, in a close text they must
find their own word which will fit grammatically
and with the right meaning. Occasionally, a gap
will allow more than one correct answer [3, 226].

Here in August the final day of the US Golf
Masters (1)........ begin, and we could be (2).......... a
historic win. Tiger Woods, who (3).......... start his
bid for a place in the history books in forty min-
utes, could complete the grand slam — winning all
four golf masters tournaments in one year. Woods
starts today in the lead and he is (4).......... give
up that lead easily. This is going to be an excit-
ing day, folks, so be (9).......... book your place in
front of the TV and settle down for a thrilling
day’s viewing!

Word formation tasks test the candidate’s knowl-
edge of word families, groups of words deriving
from the same root. An example would be change,
changeable, changed, changeless , unchanged.
Knowledge of prefixes and suffixes is tested and
changes in the structure of the words.

I. He raised his opened hands toward her in
a gesture of.......before lowering them listlessly.

Ne 4-2012

A. help C. helpful

B. helpless D. helplessness

2. It was after we started with Gatsby toward
the house that the ... saw Wilson’s body a
little away off in the grass.

A. garden C. gardens

B. gardener D. gardening

Students can prepare for this sort of task by
looking for the different forms of words in the dic-
tionaries and developing their awareness of word
variation. They can write them on a grid . It may be
possible to post such a grid on the classroom wall.

Noun Verb Adjective Adverb

success succeed successful successfully

decision decide decisive decisively

Sentence transformation tasks introduce a “key”
word that is to be used in the given form to trans-
form the sentence into a new grammatical form
without changing its meaning. Common types of
transformation include comparison, constructions
with modal verbs direct speech to reported speech,
from a sentence using the past simple tense to
one using the present perfect. There are between
six and ten sentence transformations in a typical
exam paper [4, 83].

1. Although she has to cope with three small
childrem. ..

In spite of having to cope with three small
children, she is taking a part-time MBA course.

Despite the fact that she has to cope with
three small children, she is taking a part-time
MBA course.

2. It is necessary to do all of this photocopy-
ing before lunchtime.

All of this photocopying has got to be done/
has to be done before lunchtime.

3. Could I possibly borrow your mobile phone?

Would you mind me your mobile phone?

Some exam tasks focus on identifying incorrect
uses of English. Error correction activities can be
used to develop students’ attention to detail, and
sensitivity to incorrect and inappropriate uses of
language. Students preparing for an exam will do
a lot of written work, so it is important to train
them to check their own work for mistakes in
grammar. They should learn to expect the teacher
not to correct the work, but to mark it with an
indication of the type of errors made.

[. _San Francisco, that is a beautiful city, has
a population of six million.

ABCD

2. One singer who's voice [ like a lot is
Madonna.

ABCD

Students may have to check each line of a text
to find and correct the mistake in it.
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The main character, Molly Smith, is a university
professor. She is trying to find her dead grand-
parents’ first home in Scotland. It may being in a
nearby town. The villagers there seem scared. They
could be have a secret or they must just hate strang-
ers. Molly has some old letters that might lead
her to the place. They are in Gaelic but one of her
students mights translate them for her. They got to
be important because the author mentions them at
the beginning of the novel. The letter must contain
family secrets. Who is the bad guy? It couldn’t
be the student because he wants to help. It might
to be the newspaper editor in the town [5, 314].

It can be constructive for teachers to mark writ-
ten work using a correction code which encourages
the learners to notice and correct their own errors,
rather than depending on the teacher to do this for
them. Students’ own errors should also be a focus of
individual study on those areas of grammar that are
presenting particular difficulty for the student. Teach-
ers should provide guidance on what those areas are.

There are many different ways in which learners’
errors can be used to design classroom activities.
Students can work in pairs or groups on exercises
which test their knowledge about the language.
If the teacher is following an exam course book
they will probably find that that there many gram-
mar tasks which lend themselves to pair work
encouraging learning through personal discovery
and shared knowledge. While working together
students can deepen their knowledge of grammar.
Another effective approach to reviewing language
is to get learners to create their own exercises to
test themselves and each other.

The teacher can prepare a collection of some
sentences reflecting frequent student errors. The
collection should be prepared with hall of the sen-
tences written correctly and half written incorrectly.
In pairs the students read out their versions of each
sentence and decide which is correct.

The teacher can make a collection of sentences
containing errors from students’ work and write
them on the board. The teacher allows the stu-
dents to get up and correct the sentences. The
teacher can resist making any comment until the
students have corrected everything. This gives an
opportunity to observe the classroom interaction,
while the students discuss the sentences advise
each other on where and what the errors are and
how they should be corrected.

The teacher can organize a language quiz. This
takes quite a lot of preparation in order to provide
several sets of questions, testing different areas of
grammar such as tenses, verbs, time expressions,
uses of the articles etc. There should be about ten
questions in each category. Students are arranged
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in teams. Each team picks a category and team
members answer the questions. If they cannot give
an answer, the question passes to the next team
and may be answered by the first person to raise
a hand. Questions can be of various kinds:

— provide an example of a sentence which in-
cludes the Objective with the Infinitive construction;

— explain the difference between the Past Simple
tense and the Present Perfect tense;

— when is it possible to use the Past tense to
refer to the Future time sphere;

— correct the following sentence:... .

— join these two sentences together into one
sentence:..

The teacher can ask the students to look through
a text and find examples of a particular grammar
point. Having done it a few times in class, students
can look for suitable texts themselves and prepare
exercises with these particular grammar points.
They can exchange their exercises with classmates.

As the students move through the grammar
exercises they will become more comfortable in
speaking the English language. Working on English
grammar will help students improve their skills. The
more the students work on their English grammar
the more accurate they will become.

Teachers need to give students sulficient prac-
tice of exam-type questions, so that they know ex-
actly what to expect on the day of the exam and are
not surprised by anything unfamiliar. Students need
to be familiar with the types of tasks. Students need
to recognize what the examiner is looking for in a
particular question, they need to recognize which
language point is being tested. Students should
understand that they may answer the questions in
any order. It is a good idea to advise students to
begin with a question they know well, because by
the time they have completed that they will have
settled into the exam and be able to cope with the
more difficult ones.

While teachers want to train students to become
independent learners, they can make sure that they
have the right exam techniques, so that they can
approach any tests of grammar with confidence.
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bokapesa I'.B. 3aranbHi nigxoau 10 HaBYaHHS
rpamaTuku aas icnuriB. — Crarrs.

Anotauis. Crarts npucBsiueHa 3poOUTH KisbKa
3aranbHUX 3ayBaXKeHb HA TeMy BHUKJalaHHA Tpa-
MaTHKM aHTJIHCbKOI MOBM Mif 4ac MiATOTOBKH 10
icuTiB, 1106 BUNPOOYBATU Pi3HOTO PO 3aBIAHHS,
SIKi MOXYTb OyTH BUKOPUCTAHI [/ IePeBIPKY 3HAHHS
rpaMaTHKHY i 3alPONOHYBATH AeSKi IPUHLHUIHN BUKIA-
nauus rpamatuki. CTaTTs 3a3Hayae, 10 BUKJIAIAHHS
rpaMaTUKK MoxKe OYTH MiIBUILEHO 32 PaXYHOK BHKO-
PHUCTAHHS TPAMAaTHYHKUX ABHLL B KOHTEKCTI, a TaKOX
y (hopMa/bHUX BMPaBax i MPaKTHYHUX 3aBHAHHAX i
MiIKPecM0e HeOOXiHICTb A1 CTYLEHTIB PO3BUBATH
HAaBUYKM He3a/lexHoro foc/igkenns. HeoOxinHicTh
TaKOro TAyMayeHHs 00YMOBJIEHA BEJUKOI KiJIbKICTIO
HAYKOBHX NOCJHiIKeHb Pi3HUX METOAIB BUK/NaAAHHS
rpaMaTHKH, SKi OXOIJIIOITh PAKTUKY, T€CTYBaHHH,
BUIPABJIEHHSA TOMUJIOK | MOXJHUBICTH iHTErPyBaTH
rpaMaTHKy 3 Pi3HUMH METOLOMOTiSMH.

KatouoBi caoBa: rpamaTtiyHa TOYHiCTb, MOBA ic-
MUTiB, 3HAHHSA IPAMATHKK, MOBHI CTPYKTYPH, rpama-
THYHI TpaHchopmaLii.

Ne 4-2012

bokapesa I'.B. OcHoBHble MeTObI TIpenoiaBa-
HUS TPAMMATHKH TMPH MOJArOTOBKE K 3K3aMeHaM.
— Crarb9.

AnHotauus. CtaTbs HaleJeHa cIeaaTh HECKOJIb-
KO 0DIIMX 3aMeYaHnil Ha TeMY TPenoiaBaHyst rpaMma-
THKHU TIPH TIOATOTOBKE K K3aMeHaM, JJIs UCc/Ie10Ba-
HHUS Pa3HOTO THIMA YIIPaXKHEHHH, KOTOpble MOTYT OBbITh
HCTI0JIb30BAHBI /ISt IPOBEPKH 3HAHUS TPAMMATHKU 1
MPeANOXKUTh HEKOTOPbIE MPUHLMIBI MPENofaBaHUs
rpaMMaTiKy. B cTaThe momuepkuBaeTcs, UTo 3HaHHE
rPAMMATHKA MOXKET ObITb MOBBIIIEHO 32 CUET U3-
VYEHUsT UCTIONb30BaHUS TPaMMaTHUECKHX SBJIEHUH
B KOHTEKCTe, a TaKXe B ()OpMa/bHBIX yIpaKHeHU-
SIX M TNPaKTHUeCKUX 3alaHUAX U YKa3blBaeTcs Ha
HEeOOXOAUMOCTD /IS CTYIEHTOB Pa3BUBATh HABBIKA
He3aBUCHMOro uccjaenosanus. HeoOGxomumocTb Ta-
KOTO TOJIKOBAaHUS 00yC/MOB/eHA GOJBIIAM KOJHUYE-
CTBOM HayUHBIX MCCJIEJIOBAHUH Pa3JMYHBIX METONOB
NpernojaBaHusl rpaMMaTHKU, KOTOPblE 0XBAThIBAIOT
NMPaKTUKY, TeCTHPOBAHUE, UCTIPaB/IeHHE OMUOOK U
BO3MOKHOCTb MHTETPUPOBAHUS TPAMMaTHKHA C pas-
JIMYHBIMH METOLOJIOTHSMH.

KatoueBble caoBa: rpammaTHyeckasi TOYHOCTD,
SI3bIK 9K3aMEHOB, 3HaHHWe TPaMMAaTHKH, S3BIKOBbIE
CTPYKTYPBI, TpaMMaTuyeckue TpaHc(hopMaLyy.
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YIK: 35.351

3apuyoxa I. I1.
(Odeca)

PE3VJIPTATABHICTH CTPATEITM KOMYHIKAIIIN
B IEP3KABHOMY VIIPABJIIHHI

Auorauis. Jlana cratTs cnpsiMoBaHa Ha BUCBIT-
JIEHHS pe3yJ/IbTaTiB AOC/IKEHHS LI010 PO3YMiHHSA
Kareropil «crpareris» B 1epXKaBHOMY YIIpaBJiHHI.
PoOuTbCs akUeHT Ha MeTOOJIOri KOMYHIKaTHBHUX
cTpareriil peasisauii (yHKUIH 1epkKaBHOTO yIpaB-
JIHHS.

KatouoBi cioBa: crpateris, nepxaBHe yIpaBliH-
Hfl, KOMYHIKaLil.

Y HaykoBiil mymui Ykpainu icHye 6araTo minxo-
IiB 10 po3yMiHHA cTpaterii. Haw BnacHuil ananis
84 HayKOBUX IKepesa M03BOJHMB BHOKpeMUTH 219
TIYMayeHb i XapakKTepPUCTUK CTPATeriil, sKi BUKO-
PHUCTOBYIOTbCS B HAyLi Ta NMPaKTHLI.

[IpoBesienuil HaMu KOHTEHT-aHAa/i3 BU3HAUEHD JI0-
BiB, 10 CTpaTeris TMyMauuThCs sK: MaH (23); 3acib
(14); mis (13); nampsim (10); mucreurso, cucrema
(9); wizi (7); Mmomesb, mpaBua, nporpama (5); Bubip,
NisIbHICTD, MAaTepH, MO3uLlisl, 3aBAanHs (4); iHcTpy-
MEHT, KOHLeMLis, MeTa, NepCcreKTuBa, NPHHLKIY,
pecypen (3); crpoba, CyKyIHICTb, NPOLEC, peakLis,
pe3yJ/ibTatr, PO3BUTOK, MiAXil, HOKYMEHT, 3aXONH,
MOXKJIMBOCTI, OCHOBA, 3pOCTaHHS (2) (paHXyBaHHS
MPOBEJIEHO 32 KiJIbKICTIO BUKOPUCTaHb 10 YOYBAHHIO).
129 taymauenb MaKTh OAHOPA30Be MOCHIAHHS.

OtTpuMaHi pe3y/bTaTi KOHTEHT-aHa/li3y CBilyatTh
PO AUCIIEPCHICTb PO3YMIHHA CTpaTerii B HayLi Ta
npakTulli. TakoxX f0BeJeHO, 10 BUKOPUCTAHHS TJY-
MayeHb CTpaTerii B 1epKaBHOMY YIPaBJiHHI AK: Aii,
nnaH, cucrema (4); 3acié, Mmomesab (3); iHCTPYMEHT,
JOKYMEHT, OCHOBA, TIporpama, Lidb (2); airopuTM,
LisVIbHICTD, 3aBIAHHA, {HTerpaLid, MexaHi3m, Hanps-
MOK, OpraHisauis, nepcrneKkTusa, paBuiI0, IPUHLHIIH,
TMPOTHO3, PO3BUTOK, CUHTE3, CKJIAA0BA, CTPYKTypa
(1), — mpu3BOAATH M0 Pi3HOMMAHOBOCTI BUKOPUCTAH-
Hs IX B PAKTHUHIA NisibHOCTI Cy6 €KTiB IepKaBHOTO

ynpasiinng. OKpiM TOro, BOHY NepeHeceHi 3 ramysen:
ekoHoMika [17], meHemkMeHT [9, 7, 8], mosiTomoris
[9, 10, 4], mapxerunr |2, 6], ncuxonoris [12, 11],
BiicbkoBa Hayka [3], couioqorist [1]. IIpu wubowmy,
JOMiHYIOTb BU3HAUEHHS, IPUTAMAHHI MOJIITOIOTII Ta
MeHePKMEHTY. 30KpeMa 1e CTOCYEThCS MeTOA0JIO i
KOMYHIKaTHBHUX CTpaTeri peasisauii pyHKUil aep-
XKaBHOTO YIPaBJiHHS.

BinnoBinso i Bci KomyHikauii oprani 1ep2kaBHOro
YIIPaBMiHHS 0OYN0BaHI B KOHTEKCTi TaKUX CTpare-
rifl. 31e01/bI0r0 BOHU CTOCYIOThCS iHPOPMYBaHHS,
00TOBOPEHHS, KOHCYJbTalil. ¥ AesKuX BHMafKax
peKJaMy BJACHOI AiF/BHOCTI i CTBOPEHHH iMILXKY
opraHy BJaany. BriM, crimpaiouuch Ha COLi0JIOMiYHi
focimxenHs [13], MoxHA TOBOPUTH PO HE BUCOKY
pe3y/IbTaTUBHICTb TaKoi AistibHOCTI (Tabi. 1).

JlocnifkeHHsT TPOBeIeHe COLI0JOTIYHOI0 CTYX-
oot Lentpy PasymkoBa B ycix perionax Ykpainu
3 10 mo 17 cepmus 2011 poxy. Omurano 2007 pec-
nouaentiB Bikom Bin 18 poxis. ¥ 2000 poui nocni-
JKeHHs mposoauaocs 3 28 qunug mo 10 cepmns.
Onurano 2012 rpomansH y Biui Bin 18 pokis y Beix
perioHax Yxpainu. Teopetnuna moxu6ka 000X BH-
6ipok — 2,3%.

Posnonin Binnosineil Ha lie MUTaHHS NPAKTHYHO
He 3minuBcs mopiBHAHO 3 2000 pokom, KoM Ta-
K0X OlMbIIICTD PECTOH/EHTIB BBaXKa/u, L0 y BH-
NajKy, AKIO OJHOYACHO 3MiHUTH BeCb KaApOBUH
CKJIA[l LEHTPANbHUX | MiCLEBUX OpraHiB BJaAH Ha
{HIIMX Jofel, cUTyalid B KpaiHi He 3MiHunacs 6
(40,2%) a6o sminmnacs 6 na kpaie (30,1%) i e
6,9% omMTaHMX BBaXKaJH, WO CHTYalis B KpaiHi y
LIbOMY BUMAJKy 3MiHuMacs 6 Ha ripiie. 22 8% pec-
nousienTiB y 2000 poui Baranucs 3 BiAMoBiAaw0 Ha
nutanss. Lli nani HaBoAATh TOMY, 110 1O TemepillHii
Yac CUTYyalisl 3a/MIIAETbCS HE3MIHHOIO.

SIK110 OHOYACHO 3MiHUTH BeCh KaAPOBUH CKJaJ LEHTPaNbHUX
i MiCLleBUX OpraHiB BJAAU HA HIIUX JMIOIEH, TO:

Cutyalis B KpaiHi 3MiHuIacs 0 Ha Kpalie
Bin uboro cutyauis B KpaiHi He 3MiHu/Iacs 6
Curyauis B Kpaini 3miHuzacs 6 Ha ripiue
Baxko Binnosictu
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Tabauys 1
Cepresb Cepresb
2000 2011
30,1 29,5
40,2 39,8
6,9 8,8
228 21,8
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Inmi coujonoriuni nami [14, 15] cBiguats mpo
HeoOXiHiCTb po3poOJeHHs 0COOMMBUX CTpaTeriit
KOMYHIKaLil — Le nepeMimeHHH 3aliKaBIeHOCT]
HaCe/erHs YKpaitu B OTpuMaHHi iHpopmaLii 3 Ih-
TepHeT-pecypciB. Tak, BiAMOBiAHO 10 pe3yJbTaTiB
onuTyBaHHs, 55% MoIoAi A0Bipsie Ginblie BCbOroO
IHTepHeTy K JoKepesay iHpopmarii, 52% — Tee-
bauennio i 44% — npec1 Ha cporonuimnii nens B
Vkpaini 33% moneil KOPUCTYIOThCS IHTepHeTOM i
nepeBaxkHa OLMbILICTD 3 HHX CTAHOBHTH MOJIOb BIKOM
10 35 pokis. Maiixe 90% crynentis Ta Gibm Ak
70% yuniB B Ykpaini crorogni kopuctyoThes [u-
TepHeToM. Couiosoriude 10CTiKEHHS TPOBOAKNOCH
y auctonami-rpyani 2011 poky mo Bciii Teputopii
YKpaiHy MeToJ0M perpe3eHTaTUBHOrO ONMUTYBAHHS.
BubipxoBa cyKymnHicTb: 6aratocTyrneHeBa, TepuTopi-
aJIbHO-TIOCe/IeHChKa, CTPAaTU(IKOBAHA, penpe3eHTa-
THBHA 1/ HaceJeHHs YKpainu. 3aranom 6ya0 omu-
tano 1002 pecronpenty y Biui Bin 14 mo 35 poxis.
[Toxu6ka BuGipku cranouth 1,9-3,6% (puCyHOK).

Taxox couiosoriuni gocaimkerns [16] cBinuath
Mpo Te, 1O COLiaMbHi Mepexi BiIBIAYIOTb 0MU3bKO
87% xopuctysauis. Haii6inbi yacTo BifpixyBaHoiw
e mepexxa B Konrakti — iii BignawoTh mepesary

55+
45-54 3%
13%

35-44
19%

6mu3bko 40% IHTepHET-KOPHCTYBAUIB; PO KOPHC-
TYBayiB JaHOl COLANbHOI Mepexi CTAHOBUTb MOJIOIb
(16-29 pokis). He menw nmonyasiproro € cotianbHa
Mepexa OnHOKMACHUKH.IU. S11po KOpUCTYBauiB 1aHOI
COLia/bHOI Mepexi CTaHOBJATh JIOAK CEPeIHbOr0
Biky (30-44 pokiB), a Haibinbu yacTUMU BiIBiI-
yBayamu € xkinku. [Ipoexr Miit Mup@mail.ru 3a-
MMae TpeTe Mo MOMyJAPHOCTI Miclie, a OCHOBHUMH
BilBifyBauamu € KopuctyBaui y Biui Bin 45 i crap-
we. [Ipo6semoto cTae BiACYTHICTb 3aliKaB/JeHOCTI
OTPUMaHHA iH(opMaLli 3 iHWIKMX LxKepen cepef AiTei
Ta NigAiTKiB. YdTaHHS B MiAMITKOBOMY CepeloBHILi
BUTiCHAETbCS. YKpaiHChKi JOCIIHUKY 323HAYAI0Th,
1o siKwwo nigitox 70-x yutas 6/113bKo 40 KHUKOK 32
piK, TO cborofHi BiH uuTae 6au3pko 9. Le inmmii yu-
Talpkui 10cBif. ChoromHiHif mimiToK — 1e iHmui
yuTay, 3 iHWKUM Ha6OpOM LiHHiCHUX opieHTalill. Te,
L0 BiH 4MTa€, 31e0iMbIIOro — Lie WKiJIbHa porpama.
3a paMKaM# WIKIJIbHOT TPOrpaMu MaJio 110 YHTATh.

Baxnusumu 1J18 HAWOro A0C/iLKEHHS € JNaHi
gemiusAudience mono nponukHeHHs [HTepHETY Y
XuTT4 yKpainud. Xoua, ctaHoM Ha motuii 2010 p.
(154) mpoHnKHeHHST [HTEPHETY BBaXKA€ThCs HU3BKUM
(taba. 2).

14-24
37%

25-34

28%

Puc. Cxnan Inreprer-aymuropii Yxpainu 3a Bikom

_ Tabauys 2
[Iponukuenns [HTepHeTY B XUTTS yKpaiHus (3a naHumu gemiusAudience)
l. Estonia 71%
2. Latvia 65%
3. Czech Republic 58%
4, Lithuania 57%
5. Bulgaria 50%
0. Poland 50%
1. Hungary 49%
8. Croatia 48%
9. Romania 41%
10. Russia 36%
11 Ukraine 20%
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Kpim Toro, sk 3a3HavaiThb (axibLi, € HASBHICTb
TMEBHOTO0 PO3PUBY MiXK MeramnojicaMu, KpyNHHMH
MICTaM# Ta PAMOHHMMH LEHTPAMH, CEJHULIAMHU I
ceJlaMM B PO3yMiHHI HeOOXiZHOCTi BIPOBAIKEHHS
e-ypSLyBaHHS, HOTO 3HAYEHHS AJI5 KUTTEMiAIbHOCTI
Hace/JeHHd, Brim, mpornosyerbes, mo o6ear mpo-
HUKHEHHs [HTepHeTy Ha KiHellb POKY CTaHOBHTHME
27-30%. ¥ maiibauxui 5 pokis obesr Gye K Mi-
nimym y 50% moMorocrnonapcTs Kpainu, y TOM uac
K y BeJUKUX MicTax us uudpa Oyfe CTaHOBUTH H
70 — 80%.

Crenudika KoMyHiKalii B CHCTEMi JepKaBHOTO
YIPaBJiHHA [I0/1Ta€ B TOMY, 110 [IPOHU3YE OYMb-AKY
OpraHisaLilo HaCKpi3b i XapakTepU3yeTbCd TUM fK:
3/LJICHIOIOTD CBOX POOOTY CMiBPOOITHUKY OpraHisa-
1ii; CTaBaATHCS OMH A0 OMHOTO i 10 OpraHisauii B
LiMIOMY; CTIPUSAIOTh TOMY, L0 OpraHi3alis BUCTYNae
CHJIBHOIO, KOHKYPEHTHO 31i0HOK0 CTPYKTYpo abo
nocaa0/IfI0Th OpraHisauio, He 1aKyd (i yCHilHOo
PO3BUBATUCS HABiTh y TOMY BHMAAKY, KOJH BOHA
Mae BHCOKHMIl TeXHIKO-TeXHOMOriYHUH i (iHaHCOBHIL
noTeHuian; OyAye CBOK B3aEMOJiI0 i3 30BHIlUHIM
OTOYEHHSAM.

Bce Lie BUMarae BUKOPUCTaHHS HOBHMX CTpaTerii
KOMYHiKaLiil B 1ep:KaBHOMY yrpasainti. Hait6inbi
3aCTOCOBHOI, Ha Hall MONIAL, € KOHBEHLiOHA/IbHA
KOMYHiKatuBHa cTpaterisi. OcTaHHs HOCTiIHAKAMH
XapaKTepU3yeThCs TUM, WO Y Hill poOMTHCS KOHLEM-
TyaJbHUM OMUC OCHOBHHUX COLiaJIbHAUX TPOLECIB, fAKi
TMOPOILXKYIOTh KOMYHiKALLifiHi Aii. ¥ KOHBeHLiOHAMbHIH
KOMYHIKAaTHBHIil CTPATEril 3aCTOCOBYIOTHCS TEXHOJMO-
ril, HaUi/IeHi Ha YIIPABJIHHA CUTYALi€l0 Yepe3 B3aeMo-
[i10 Ta y3rOKEeHHS MoBeliHKHU Mofeid. MeTot KoH-
BEHLIIOHAMBbHO! KOMYHIKATUBHOI CTpaTeril, fK 3a3Ha-
YaloTh JAOCIIHUKH, € 3a0e3MeueHHss KOMYHiKaLii Mix
DI3HUMH YYaCHUKAMHU CTIIKYBaHHSA. € TaKOX IyMKa,
cepel YKpaiHCbKMX BU€HHX, W10 KOHBEHLiOHANbHA
KOMYHIKaTHBHA CTPATerid — Le 3rofa, 3aKM0UYeHHs
YLOMM y CUTYauil KOH(JIKTY YM MiATPUMKA YTOMIH.

Otxe, pe3y/bTaTUBHICTb CTpaTeriil KOMyHiKaiil
y NepKaBHOMY YMPaBJAiHHI OiJbll AOLIJIBHO BU3HA-
YaTH 4epe3 3anpoBal’KeHHS KOHBEHLiOHAJbHOI KO-
MYHIKaTHBHOI CTpaTerii.
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3apuukas W. I1. Pe3yabTaTuBHOCTH CTpPaTEruid
KOMMYHHKALMA B TOCYy1apCTBEHHOM YNpaBJAeHHH.
— Cratb1.

AnHorauus. JlanHast cTaThs HampaB/eHa Ha OC-
BellleHUe Pe3yJ/bTaTOB UCCAEN0BAHUS B OHUMAHMH
KaTeropuu «CTpaTerusi» B rocy1apCTBEHHOM yIpaB-
Jenuu. JlenaeTcsi akueHT HA METONOJOTUH KOMMY-
HUKATUBHBIX CTPaTeruil peanu3aluu QyHKLUUH rocy-
JapCTBEHHOTO YTpaBJeHHS.

KatoueBbie cjoBa: cTparerusi, rocyapcTBeHHOE
yrpaBJ/ieHue, KOMMYHHKALUH.

Zaritskaya 1. P. Efficiency of Communica-
tion Strategies in State Governance. — Article.

Summary. This article aims to highlight the
results of the study to understand the category
of "strategy" in government. Emphasis is on the
methodology of communicative strategies of the
functions of government.

Keywords: strategy, governance, communication.
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Mapmunosa P.1O.
(Odeca)

CYTHICTDB I CTPYKTYPA [IPOLIECYAJIBHOI IHTETPAITIL
[TPO®ECIMHOI TA IHIITOMOBHOI MOBJIEHHEBOI JIAJIBHOCTI

Anotauisn. Y crarti nudepeHUi0OTECS MOHAT-
TS «iHTerpauisi» Ta «MiKMpeIMeTHi 3B’A3K1», B pe-
3y/IbTaTi YOr0 BCTAHOBJMIOETHCH, LIO Pe3y/IbTaTOM
iHTerpatii, Ha BiIMiHY Bil MDKTpeIMETHUX 3B’A3KiB,
€ HOBA CHHT€30BaHa LIJICHICTb Y BHIJIsSII HOBOTO
npeAMeTa HaBYaHHS. [HTerpyBatucs y HoBe Mpej-
MEeTHe YTBOPEHHS MOXYTb JIUIIe B3a€MOTOB sI3aHi 3a
3MiCTOM iH(opMaLli, X0ua i 3 pi3HUX ranyseil 3HaHb.
HeBzaemornoB’s3ani 3a 3micToM iHQOpMALLi MOXYTh
iHTErpyBaTHCS 32 NMPOLECYATbHOK 03HAKOIN, SKLLIO
OJIHa 3 HUX CIiBBIIHOCHTHCS 3 IHIIOMOBHOK0 MOBJIEH-
HEBOIO Hisl/IBHICTIO. [HTerpyIoUKCh, BOHU YTBOPIOIOTH
HOBY NIPOLIECYaJIbHY CIIJIBHICTD, KA CTPYKTYPYETHCS
B TPH €TalH Ta CKJIANAETbCH 3 CUHTE30BAHUX LiJIeH
HABYAHHS, CUHTE30BAHKUX €JEMEHTIB NIPeJMETIB Ha-
BYAHHSA, CHHTE30BAHMX KOMIIOHEHTIB 3MiCTy HaBYaH-
Hl, CHHTE30BaHUX METOAIB Ta 3aC00iB HABYaHHA, a
TaK0X CHHTE30BAHUX CMOCOOIB KOHTPOJIO Pe3y.ib-
TaTiB HaBUAHHS.

KatouoBi caoBa: mixkmpenmerHi 3B's3KH, iHTe-
TPOBAHMI MPOLEC HABYAHHS, MPEAMETHA LiMiCHICTb,
npoLecyasbHa CHiJbHICTb, 3MiCTOBHI OJI0KH, Tpef-
MeTHa iH(QOpMaLlid, Lili HABYAHHS, eJeMeHTH Mpel-
MeTy HaBYaHHS, CTPYKTYpa MpOLECY HaBYaHHS.

CborofHi HaBpsil UM 3HAWAYThCS BYeHi, fIKi 3a-
nepeuyBaau O MPaBOMIPHICTb i JOUIMBbHICTH TAKOTO
TPOLIECY HABYAHHS, B AKOMY NpeIMeT HOC/iIKEeHHS
OXOIJIIOBAB iH(DOPMALil0 3 Pi3HUX Tany3ed 3HaHb,
ajle B3aEMOIOB A13aHy 32 3MICTOM, fIKa yTOYHIOBaNA
Ta JI0N0BHIOBana 6 oK oaxoro. [Ipuknanom Takoro
npeameTa Moxe OyTH «MucTeuTBo3HaBCTBOY, 110
aKyMyJIl0€ 3HAHHSA 3 KHUBOMACY, IPahiKu, apXiTeKTy-
pu, My3HKH, JiTepaTypu Ta ncuxoJorii. Moro HaByah-
HSl MoJIArae y HafnOaHHi 3HaHb HE 3 KOXKHOI 3iCTaBHOI
YaCTUHH, a 3 KOXKHOTO PO3Aily 6aratorpaHHoro 3a
3MiCTOM CHHT@30BaHOTO MpeaMeTa.

OpnHi fOCHiAHAKY TaKy (OpMY HABYAHHS Ha3M-
BalOTh «MiXKIPEIMETHUMH 3B’3KaMu», iHII — «iH-
TerpOBAHUM TPOLECOM HaBYaHHA». PosrasHeMo Le
TUTAHHS.

JlouinbHiCTh MiXKIIpeIMEeTHUX 3B’A3KiB 0OIpYH-
TOBYBaJacs BueHnMHU 1iie 3 noyatky XIX cromitts i
migrpumyeThest B Hati i, Tax, $1.A. Komenchkni ro-
BOPHB: «Yce, 110 3HAXONUTbCS Y B3aEMHOMY 3B’f3KY,
Mae TepeiaBaThCs B TaKOMY XK 3B'si3Ky» [5, 287]. Bin
MiAiAWLoB 10 inel BCeOiYHOro y3araibHeHHS 3HaHb,
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TaK gK 0e3 LbOro, Ha HOro AYMKY, HEMOXJ/IHUBE Mi3-
HaHHs MPUUMUHHO-HACIIIKOBHX 3B’SI3KiB.

Hapnani wiero mpo6semoro samanucs Taki neaaro-
ri, ak: JI. Jlokk, LT TTecranonui, K. Yuuncekui.
3oxpewma, L.I'. Tlecranouui pexomMenayBas «HaBecTH
B3a€MOIOB'i3aHi Mi c000I0 MpeaMeT# B TOMY ca-
MOMY 3B’§13KY, B IKOMY BOHU JiHCHO 3HaXOIATbCS
B npuponi» [8].

[nest MixmpenmeTHUX 3B’I3KiB ymepiue B icTOpii
NeJarorikn 0TpuMasa BTiJIEHHS B CTBOPEHHX HA iX
OCHOBI KOMIJIEKCHUX NPOrpamax, ki MpeacTaB/Isin
c000K0 «He 11O iHIIe, K MIKIPEeAMETHY CUCTEMY, L0
00’elIHyBa/a 3HAHHS 3 Pi3HUX rajy3eil HayKu Mpo
TOH ud iHwmMi 06’ekT mificHocTi» [10].

YKpaiHCbKi 1MI2KTH BU3HAYAIOTh MiKIpeaMeTHi
3B’SI3KHM SIK B32a€MHe Y3ro[KeHHS HaBYaJbHUX TPO-
rpam, 00YMOBJIEHHX CHCTEMOIO HayK i IMIAKTHYHOIO
MeTol0. BoHn BinoGpaxaiTb KOMIUIEKCHHH Miaxin
10 BUXOBAHHA | HaBYaHHH, W10 12€ MOX/MBICTb BHU-
NIMUTH K TOJNOBHI €JeMEHTH 3MIiCTy OCBiTH, TaK i
B32€MO3B’AI3KH MiXK HaByaJbHUMH Tpeameramu. Ha
OyIb-sIKOMY eTari HaBYaHHs MiXKMpeIMETHI 3B’I3KH
BUKOHYIOTb BHXOBHY, PO3BHBAIOUY i AeTepMiHY04Y
(yHKLUi 3aBASKHU iHTerpaLil 3HaHb, SKi MiIBUILYIOTH
NPOAYKTHBHICTb NPOTIKAHHA MCHXIYHUX MPOLECIB.
MixnpenmeTHi 3B'A3Ki (OPMYIOTb KOHKPETHi 3Ha-
HHS YYHIB, 10JAI0Tb iX B ONEPYBAHHS Mi3HABANbHUMHU
MeTOJaMH, IKi HOCATb 3aralbHOHAYKOBUH XapakKTep:
a0cTparyBaHHs, MOJIe/IIOBaHHS, aHaJ/IOTisl, y3aramib-
Hewns i T.0. [13, 210].

[Tounnatoun 3 XX croqirrs, nuwe H.J. fpma-
YeHKO, JJI BU3HAUEHHS MiKMpPEeIMETHHX 3B SI3KiB
BXKUBABCA TePMiH «KOPJALifS», IKUIl T03HAYAB MOJLI
TMpeaMeTiB Ha Pi3Hi 'pyny (MpeaMeTHO-MaTepiabHi
Ta (hOpManbHO-00pa30TBOPYI), MixK IKMUMU TOBHHEH
OyB BCTaHOBJIOBATHCS B3aeM03B'130K. Kopessuis
Maja 0co0JMBe 3HAUEHHS MPU KOMIIEKCHIH CHUCTe-
Mi HaBYAHHSf, KOJM [/ CTBOPEHHS KOMIJIEKCHUX
TeM, BUAIMAMUCA (PaKTH i HaHi 3 pi3HUX rajiysed
3HaHb [7, 320]. Ik Hemosik mpouecy HaBUaHHS Ha
OCHOBI MiXMpeIMeTHHX 3B’sI3KiB, BUEHHH HA3UBaE
«TOPYILEHHS TOC/iI0BHOCTI BUBYEHHS OCHOB HAyK
i cucremu 3HaHb |7, 320] i BiHOLIEHb ABHUIL | pef-
MeTiB 00 eKTHBHOTO CBIiTY [9].

[IpakTiuHO BCi HaBe/ieH! BUIle BU3HAUEHHS «MiX-
MpeIMETHHX 3B’A3KiB» MOKA3YIOTb iX OCHOBY A/l PO3-
POOKH IHTerpOBAHUX MPeMETIB, a 3Bi[ICH i IHTErPOBAHUX
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npoueciB HaBuanHs. Oco6/1MBO YiTKO LS yMKA BH-
paxena M.C. CepioKoBo0, sIKka FOBOPUTD, LI0: «iH-
Terpauisi — npouec 36/MKeHHS | 3B'A3Ky HayK, L0
BinOyBaeThcs Mopsia 3 mpouecamu AudepeHuianii
i mpencTtaBase BUCOKY (pOpMY BTiNEHH MiXIpen-
MEeTHHX 3B’SI3KiB Ha SIKICHO HOBOMY I1a0Ji HaByaH-
H» [9, 45-49]. Tiei X TOuKH 30py HOTPUMYEThCH
M.A. CmupHoBa. Bona Bkasye Ha Te, 1o «audepen-
Lialigd HayKu He MepeTBOproe ii ramysi B 3aMKHYTI
i3onboBaHi mucuunaing. OfHOuacHo 3i crewiadsi-
3allielo BinOyBaeTbcs MPOLEC B3aEMOMPOHUKHEH-
Hfl TIPUBATHUX HAYK, MOCHNEHHA iXHIX KOHTAKTiB
i B3aeMO3B’I3KiB, fKi CTal0Th Oi/blI TMTHOOKHMH i
OaraTorpaHHuMU. Ha cyyacHomy eTami po3BUTKY Ha-
YKOBOTO 3HaHHA 0COOJHMBOI aKTyanbHOCTI HaOyJ10
NUTAHHA NP0 B3aEMOJI0 HAYK, AKHH CTABUTHCH fK
KOPiHHA, AIKiCHA 3MiHa B CaMill CTPYKTYPi Cy4acHOro
TEOPETUYHOTO 3HAHHA ... 3aPO/KEHHS {HTErpPaTUBHOTO
migxony B uimomy» [11, 14].

OnHax, CTaBLIM OCHOBOI /151 PO3BUTKY iHTerpaLii
3HaHb, MiXKIpeIMeTHI 3B’A3KU 30eperau cBoi cre-
LM(iuHi 0cOOMMBOCTI, TaK CaMo fiK i He MPUHHSIHA
BCI XapaKTePUCTHKU CBOEi BIOCKOHAMEHOI TpPaHC-
(opmauii.

Ha icrotny pisnuio Mix «interpanieio» i «Mix-
npeAMeTHUMU 3B'si3Kamu» BkasyBas [.[I. 3epes. ¥
cratti «MixnpenmeTHi 38'3K1 K Mejaroriya mpo-
0/1eMa» BiH PO3MOAI/ISE MOHATTS «IHTerpaLisi» i «Koop-
nuHalis». «BnacHe inTerpauis» o3Hauae 06’eHAHHS
KiJIbKOX HaBYaJbHUX MPEAMETIB B OHH, y SAKOMY
HAYKOBi MOHATTS MOB’'s13aHi 3arajbHAM 3MiCTOM i Me-
TOJAMH BUK/IaJaHHS ... <KKOOPAHHALiS» — PETeNbHO
po3polieHni B3aeM03B’ 30K HaBUa/IbHUX MPEAMETIB,
o i € «MixnpeaMeTHUMH 3B’si3kamu» |3, 10-16].

CyTHicHI 03HaKH iHTErPOBAHOTO MPOLIECY HABUAH-
nst onucye 10.C. Tionnixo. Bin Buxoauts i3 HacTym-
HUX T10JI0XKEHb: «I10-leplle, HagBHI paHille B 4OMYCh
po3’e/IHaHi efeMeHTH, M0-Ipyre, € 00 eKTUBHI nepe-
LyMOBHU 1715 iX 00’€/IHAHHS, M0-TpeTe, 00 eAHYIOThCS
BOHH HEe CYMMATiBHO i DaJONOJIOXKEHHO, a 3a J0-
TIOMOTOK) CHHTE3Y, ... Y — YETBEPTe, Pe3yJAbTaTOM
TAKOro 00’e/[HAHHSA € CHCTeMa, sIKa MOEeJHye BJac-
TUBOCTI LIJICHOCTI». 3BifCH BUBOLATHCH «KJIOYOBI
MOMEHTH» iHTerpauii, akuMu € «Oyib-fKi paHilue
pi3HOOiUHi eseMeHTH», «00’eKTHBHI MepeIyMoBHU X
00’eIHaHHS», «TIpolec 00 eIHAHHS IUX eJEeMEHTIBY,
«Iiie K pe3yabrar iHTerpauii» [2, 7-12].

Leii >xe aBTOp BU3HAYae «MACMOPTHI XapaKTepHc-
THKHU {HTETPOBAHOTO MPOLECY B MeJarorili», 10 yucaa
IKUX BiH BKJIoYae: «l) LinboBi XapaKTepUCTUKH;
2) 3MiCTOBHi XapaKTepuCTHKH; 3) piBHi iHTerpa-
THBHOCTI, 4) MacwTab iHTerpaTUBHOCTI, 5) QopMH
OpraHisauil i KOHTPOJII0 Pe3yJbTaTiB IHTErPOBAHOTO
HaBuaHHs [2, 7-12].

Y paMkax Haloro AOCHiKEHHS 3yNHHUMOCH
Oi/IbLI eTaJbHO HA 3MICTOBHHMX XapaKTepPUCTUKAX
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{HTErpoBaHOro MpoLEeCy HaBYaHHS, a TaKOXK Ha (op-
Max Horo oprasisauii Ta KOHTPOJIIO HOTO pe3yJbTaTiB.

$Ix BigoMO, CMHCJ/IOBUMH 3MiCT HaBYaHHS CIiBBif-
HOCHTBCS 31 3MICTOM HaBUaJbHOTO TpeaMeTa. A Tak
SIK HaBYAJNBHUH TpeaMeT fiB/sE c00010 IMAAKTUYHO
00rPYHTOBAHY CHCTEMY 3HaHb, YMiHb | HABUYOK, L0
BHPaXKal0Th OCHOBHHUII 3MICT Ti€l UM {HILIOI HAYKH, TO
B iHTErpoOBaHOMY MPOLEeCi HaBUaHHS B3aEMO3B A3KY
MiJIATA0Th Ti YaCTUHA PI3HMX MPEAMETIB, AKi MO-
XKYTb B3aEMOJIATH OJMH 3 OJIHUM 32 3MICTOM: PO3LLH-
pIOBaTH AOCi1KYBaHY iHQOpMaLilo, MOTAUOMOBATH
ii 3MicT, pO3KpUBATH ii 3HAUEHHS i CYTHICTb 3 Pi3HUX
HayKOBHUX MO3ULL# | YTOUHIOBATH 1i 3 ypaxyBaHHAM
00’€KTUBHUX [aHUX.

Taky B3aeMOAi0 KOMIOHEHTIB iHTEIPOBaHOTO
nporiecy B.C. BespykoBa Ha3Bana «Buiow0 Gpopmoio
B32€MO3B 13Ky », IKa BUPaXKa€eThCs B €IHOCTI LiMeH,
NPUHLAMIB, 3MicTy, (DOpM OpraHisalii mpouecy Ha-
BYAHHS | BUXOBAHHS; BOHA IPU3BOIHMTE 10 CTBOPEHHS
301/IbILIEHHS TIe/IaroriyHMX OMHUL, L0 CKIAAI0THCS
3 IeKIIbKOX wimicHEX 3MicTOBHUX O/0KIB [1, 5-25].

[Ipu LbOMY LiTiCHICTD CYXHUTh /51 O3HAYEHHS
SKOCTEH | BJIACTHBOCTEN, HE IPUTAMAHHUX OKPEMHUM
YaCTHHAM CHUCTEMH, a THX, 110 BUHUKAKTH K CHH-
TETHYHHUI pe3yabTar B3aeMoAii uux yactud. Llimic-
HICTb — L€ OJHOPIJHICTb, B3AEMOJIS YACTHH, CTOPiH
eneMeHTiB cuctemu |14, 9]. I wo winicHicTe MOXYTB
CTBOPHUTHU TINbKH Ti €NEMEHTH, AKi MOXYTb B3aEMO-
HisITH MiX c000K0 Ha OCHOBi 3arajibHOrO iX 3MiCTy,
110 MPeACTaBasie c0000 Pi3Hi HAYKOBI 3HAHHS.

[Ipupony BUHUKHEHHS €IMHOTO LJIOT0 B Pe3y.bTa-
Ti iHTerpaLil pisHUX CMUCIOBUX YaCTHH JOCIIIKYBaB
B.A. Enrenbrapar. ¥ cBoiii crarti «interpatusm —
LJIX Bifl TPOCTOrO 10 CKJIAAHOTO Y Mi3HAHHI SBULIL»
BiH Ha3uWBa€e TPH CTYIeHi iHTerpauii yacTuH y uine:
a) BUHUKHEHHS CHCTEMHU 3B'AI3KiB MiX YacTHHAMH;
0) BTpaTa yaCTHHaMHM CBOiX MOYAaTKOBUX fIKOCTeH
M1 yac BXOMKEHHS 10 CKJady LiJIoro; B) mosiBa
Y HOBOYTBOPEHHS LiJTICHOCTI HOBUX BJIACTHBOCTEH,
3YMOBJIEHUX K BJACTHBOCTAMH YaCTHH, TaK i BH-
HUKHEHHSIM HOBUX CHCTeM MiXKIIpeIMeTHHX 3B’ A3KiB
[16, 105].

Toit bakT, 1O «LiMiCHICTE» He MpeACTaB/Ise Co-
0010 MIPOCTY CYMY YaCTHH, IO {i YTBOPIOIOTb, BUILIH-
Ba€ 3 (iocOPCbKOro TPAKTYBAHHS LbOTO MOHATTS.
Tax B pinocopcbKoMy eHUUK/IONEAUYHOMY CJIOBHHUKY
MULIETHCA, WO CAi «BiANaTH HalexHe TOMY (akKTy,
110 BKa3iBKa BJIaCTUBOCTEH CK/IAI0BUX YACTHH HiKOJIH
He 3MOXe TMOSICHUTH 3arabHOro CTaHy abo 3arafibHoi
Zii MOBJIeHHS, 00 OKpeMe, «4acTHHa» MOxe OYyTH 3po-
3yMiJIa TiNbKH 11032 MEXKaMHU LUJIOro, a Lije, K BUUB
we Apucrorens, Oinbiie cymn cBoix yactud. Line
HE «CKJIAfaeTbCHA» 3 YACTUH, Y HbOMY TIJIbKH PO3-
DI3HSIIOTCS YACTHHH, B KOXKHIH 3 siKiil mie wine [506].

Taxum ynHOM, y BCIX PO3T/NSIHYTHX BU3HAUEHHSX
iHTErpoBaHMil NpoLec HaBYaHHA 00YMOBJIOETHCH
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iHTerpawiero pisHONpPeIMETHUX 3HaHb Y OAHY YTPH-
MYIOUH-TIJIBHY CHINBbHICTb, TOOTO B OIHY HaBUa/IbHY
JUcUUIiHy. ToMy Takuil BU iHTErPOBAHOTO MPOLECY
HaBYaHHS Ha3BeMO «iHmezpayicw 3a npedmem-
HOW 03HaKo0». [i cietGiuHUMI 0COOMMBOCTSMY €:
1) cmucnioBUH 3MiCT, 110 CK/Ia1aeThes 3 iHTerpoBa-
HUX 3HaHb 3 Pi3HUX 0OMacTell HAyK, aje 00’ eTHAHUX
3ara/JbHUM 3MICTOM, fIKMil BifoOpaxae LiMiCHICTb
SIBULL | MOAIH B MPUPOZI i CycminbeTBi, 2) yTBOpeHa
HOBA LiJIICHICTD B pe3yabTari iHTerpauii ii 4acTus,
BTPayae IX MePBHHHI BIACTUBOCTI | HaOyBa€e HOBHX,
XapaKTepHUX TiJIbKU A5 Hel.

OnHak mpu BCiil BU3HAYEHOCTi HA3BAHUX O3HAK
[HTErpOBAHOr0 MPOLECY HABYAHHSA 3a/MUIIAIOTHCS He-
BUSIBJIEHUMHU TIPUHAUMHI 1Ba, 1yXKe BAXK/JMBUX, Ha
Hal morJisg, mojoxkenus: 1) Un Oynp-skui amict
YACTHH MOXKe {HTerpyBaTHCS B HOBY TIPeMETHY LiJiC-
HicTb? 2) SIKi MM iHTErpOBAHUX MPOLIECIB HABYAHHS
MOXKYTb YTBOPUTHCS B Pe3yJbTaTi B3aEMOLil Pi3HUX
BU[IIB CMHCJOBOTO 3MiCTy?

Cripobyemo posidpatucs B 1ux nutaHusx. [lepi
3a BCe, BBAXKAEMO 3a HeOOXiHe 3a3HAUMTH, 10 OY/Ib-
SIKAH 3MICT acoliioeTbest 3 iHdopMmaltier. ¥ 3B’s3Ky 3
uuM HopGept Binep «6atbko» KibepHeTHKH CKa3as,
o «iH(opMaLis — Le No3HAUeHHs 3MiCTy, 0TpUMa-
HOTO 3 30BHILIHBOTO CBITY B MPOLEC] HALIOrO MpH-
CTOCYBAaHHS 10 HbOTO i MPUCTOCYBAHHSA IO HBOTO
Hawwmx mouyTTiB» [17]. Le ysaranbHeHe BU3HAUEHHS
KoHKpeTn3yeTbcs H.B. MakapoBotw HacTynuum uu-
HoM: «[H(opmallis — 1e Bimomocti mpo 06’eKTH Ta
SIBUILIA HABKOJMIIHBOTO CePel0BHUILa, IX apaMeTpH,
BJIACTHBOCTI, CTaHH, SIKi 3MEHIIYIOTb HasBHY NP0 HUX
CTYNiHb HEeBM3HAYEHOCTi, HEMOBHOTH 3HaHb»> [16].

IcHytoTh pisHi BuAM iHdopMauii: a) 3a 3MicToM
— npeaMeTHa; 0) 3a cmocoOoM AisIbHOCTI — MpoLie-
CyasibHa; B) 3a JKepesaMi OTPUMAaHHS — MaTeMaTHy-
Hi, TEKCTOBA, rpadiyna, 3ByKOBa, BifeoiH(opMaLif,
YyTTEBA (HIOXOBA, JOTHKA/IbHA).

Y uift po6oti Hac Oyne LiKaBUTH MpelMeTHa i
nmpolecyasibHa iHpopmais. 115 yTouHeHHs CKaxeMo,
1110 Mpe/IMeTHA iH(opMAaLllist CHiBBIIHOCHTBCS 3i 3Mic-
TOM Oy[Ib-SIKUX iCHYIOUHX TIPEAMETIB, a TAKOX BHULL i
Mofi# B mpupoxi i cycrminbersi. [Ipouecyanbha iHpop-
MaLlifl CriBBIIHOCUTBCS 3 MisIMH, AKi BUKOHYIOTHCA i3
npeAMeTHOI iH(opMaLieto, TOOTO 3 il AOCTILKEHHSM,
HABYAHHAM, y3ara/JbHEHHAM, NEPETBOPEHHSM.

[IpenmeTHa indopmauis, sk Oy/a0 3a3HaueHO
BHLLE, MOXe PO3MOAINATH HA YACTHHH i 3'¢/IHYBATUCS
MiXK CO00I0 IK yCepeHi OIHOr0 MpeaMeTa Yi SBHUILA
(B TaKOMy BHMAJKY MpoLeC HaBYaHHS He Oyle BBa-
XKATUCS iHTErPOBAHMM, A TiJIbKU JIOTIYHO 00T PYHTOBA-
HUM), TaK i 3 YaCTHHAMU Pi3HKX MpPeMeTiB UM ABHLL,
KILO BOHH 32 3MiCTOM [ONOBHIOITb ONMH OAHOTO
i yTBOPIOKTb HOBY LiMiCHICTb (B TaKOMY BUMaIKy
TpoLec HaBYaHHA OyJe BBAXATHUCSA {HTETPOBAHUM i
JOTTYHO OOT'PYHTOBAHMM ).

Ne 4-2012

[Ipuknanom Takoro iHTerpoBaHoro npouecy Ha-
ByaHHA € npeamet «JloBkinns» (IoBkinas — orouy-
104e NIPUPOJIHE CepeJloBHUILE), L0 BUHUK Y Pe3yabTari
inTerpauii iHdopmauii 3 odsacti pisuku, ximii, 6io-
Jorif, reorpadii, icTopii Ta gitepatypu [4].

[IpenmeTtHa iHpopMaLis Moxe OyTH OIHOTHIIHOK
i pisHonanoBot. ONHOTHIIHA — L€ TaKa, fKa Moxe
OyTH MOB'A3aHa 3a 3MICTOM, XOua i HajexarH 10
pi3HHX rafy3eil 3HaHb. [HTerpylounch 0MH B OJHOTO,
BOHU CTBODIOIOTb HOBHH NIPEIMET, ajle Le He MPU3BO-
IUTb 10 CTPYKTYPHOI 3MiHH Mpolecy HaByaHHs. Koro
JaHKY 3aMUIIAITBCS TaKUMH XK, K | B OyIb-KOMY
fnpoLeci HaBYaHHA, TAK CaMO K i He 3MIiHIETHCH
BHYTPILLHSA CTPYKTYPa KOXKHOI JaHKH. B omucyBanomy
{HTerpoBaHOMy MpoLeci HaBYaHHS, TOOTO HABYAHHI
HOBOI MPeIMETHO! LiMiCHOCT], 3MIHIOETHCS JIHLLIE HOTo
cmucaoBui 3micT. Tak, y3arajpHeHa OCBiTHSI MeTa
TOJIITa€ B 3aCBOEHHI HOBOTO MPEAMETHOTO 3MICTY;
eJeMeHTaMy HOBOTO NPeAMeTY HAaBYAHHS € TeMH, L0
TMOCTYIOBO YCK/IAAHIOKTHCS; KOMIOHEHTAMU 3MICTY
HaBYaHHA HOBOI NPEIMETHOI LiJICHOCTI € 3HAHHA
KO2KHOI YaCTHHM MaTepiajy i BIMOBIAHI 10 HUX YMiH-
HSl IX 3aCTOCYBAHHS Ha MPAKTHLi; METOAAMH HABYaH-
HSl MOXYTb OYTH: CJOBECHI Ta HAOUHi, iHAYKTUBHI
Ta 1e1yKTHBHI, MOLIYKOBi Ta CTUMYJIOK0UI; 3aco0amMu
HaBYaHHA €: a) MaTepiasbHi: KOMIT I0TepH, NIPUJIALH,
KapTHHHU, Ta0JMHLi, KapTH, MiAPYUHUKH; O) ineabHi:
MOBHI YCHI Ta MUCBMOBI PiIHOK MOBOX YYHIB; KOHTp-
0JIb PE3y/NbTATiB HABYAHHS CKJIANAETHCH B PillleHHI
KOHTPOJIbHUX 3aBJaHb, BiANOBIAAX HA MUTAHHS 3 BU-
BYEHOTrO Matepialy, TeCTyBaHHI.

[HTerpauisi ogHoTUNHOI NpeaMeTHOI iH(opMaLil
NpH 1i CIPUUHATTI MIOAUHOK MPU3BOLUTH A0 MOSBH
Y HBOTO IHTErPOBAHMX = CHHTE30BAHUX 3HAHD.

Baarasi iHdopmallis Moxe icHYBaTH 1o3a CBifio-
MicTiO MoAuHA. [IpOTAroM XKHUTTS JIOAMHA OTPUMYE
He3HauHui o0cAr iH(popMaLii 0 BiXHOLIEHHIO 10 TOr0
o6csry, skui icHye y BeecBiti. Asie BK/IHOUMBIIMCH
B iH(popMaLifHO-i3HaBAIbHUH TPOLIEC Y TPOOIeMH,
sKi ii TypOyI0Th, BOHa OTpUMYE HeoOXifHy Ans cebe
iHopwmallito, fiKa NepexoauThb y 3HaHHS. Tak, OTpH-
MaBILUU OIHOTO pasy iH(opMaLilo i MPOMyCTUBLIK i
yepe3 CBOK CBIfOMiCTb, JMIONMHA 3amaM iTOBYeE i
(K10 BOHA MHiilCHO BaxJ/MBa) i MOTIM 6araTopasoBo
{i BUKOPUCTOBYE B Pi3HMX JKUTTEBHX | HaBYAJbHUX
cutyauisx. [Ipu upomy caig mam'siTaT, 10 MO30K
aKTHBHOI JIIOIMHU, OTPUMABIUM ONHY OIMHULIO iH-
(opmalii, MONOBHIOETbCS HE TibKA Heto. TBopuo i
TePeOCMUC/IIOIUH | IHTErPYIouH if 3 BXKe HagBHUMH
3HAHHSIMU, B Pe3yJIbTati Py YMOBUBOLIB, BiH 30ara-
yye CBOK CBIIOMICTb iHIIMMHU HOBUMH BiIOMOCTSIMH.
[le 0co6/1BO aKTHBHO Bil0YBAETHCS, KO/ CTYAEHTH
3aUMAIOThCSA CaMOHABYAHHSAM, Y MPOLECi SKOTO BOHHU
MPaLoTh 3 10AATKOBUMH JKepenaMmu iHpopmaLii.

Orxe, B npoueci iHTerpauii OTHOTHIHOL MpeaMeT-
Hoi iH(opMmaLlii cTyfeHTH HaOyBaKTb 32 J0NIOMOr00
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3aco0iB piIHOI MOBU HOBi CHHT€30BaHi 3HAHHS B MeX-
ax TeMaTHKH HOBOI mpeameTHoi ocBitu. [Ipu ubomy
CTPYKTypa CaMOro NpoLecy HaBYAHHA He 3MIHIOETHCS,
a 3MIHIOETBCS JIMIIE HOTO CMUCJIOBHH 3MICT.

SlKk Mu BxKe TOBOPHUJIH, MpPeAMeTHa iH(popMaLis
Moxe OyTH i pisHom/aaHoBow. PisHomiaHoBa — 1e
TaKa, siKa He MoxKe GyTH T0B’s13aHa 32 3MiCTOM OJIMH
3 OJIHUM i K pe3yJ/ibTaT He MOXe CTBOPIOBATH HOBY
npeaMeTHy LinicHicTb. Hasenemo nexinbka npukaamis.

[Hpopmalis mpo CyTHICTb eJeKTPUYHOTO CTPY-
My Ta iHdopmallist Mpo AOTJIAA 32 NAPHOKOMUTHAMH
TBapUHAMH; iH(OpMaLif PO MHOKEHHS 1eCATKOBUX
1po0iB i iH(opMAaLis PO BUPOLLYBAHHA KIMHATHUX
pOCJIMH; iH(opMaLlig MPo 0TS 32 XBOPUMH Ta iH-
(opmauis npo omip marepianis.

3po3ymiso, 10 iHpopmalli, HaBefeH B KOXKHOMY
MpUKAali He MalTb MiX 00010 HiYOTO CHiBHOTO
i TOMy BOHM He MOXYTb {HTErpyBaTUCS B HOBHH
LiJiCHUI TIpeMeT OCBITH; a 3BIICH i CTIIbHUM AJ15
HUX {HTeTPOBAHUH MPOLEC HABYAHA TAKOXK He MOXkKe
iCHYBaTH.

OnHak HaBefeMO KiJbKa iHUIMX MPHKJaLiB pis-
HOTHUMHUX MpeAMeTHUX iHdopmauii. 1. [npopmais
MeIMYHOTO XapaKTepy: PO MaToJIOril ouell Ta iHdop-
MaLid JiHrBICTHYHOrO XapaKTepy: PO 3HAUEHHT HO-
BUX aHIVIIHCBKUX CJIiB, 110 03HAYaK0Th HAa3BH XBOPOO
ouell, mpo (GOpMU HOBUX AHTJIIHCHKUX Hi€CHiB LS
BHDaXeHHS CTaHy XBOPUX XBopoOaMu oued i T.11. 2.
[HhopmaLlist eKOHOMIUHOrO XapakTepy: Mpo BUMOTH J0
TNPOBENEHHS AYAUTY Ta iH(DOPMALif JNiHIBICTUYHOTO
XapakTepy: PO 3HAYEeHHS HOBUX (DPAHLLY3bKUX CJIiB,
110 T03HAYAI0Th BUIM (DiHAHCOBUX MOPYILEHB; MPO
(opMH 3MiHM BHBYEHMX IMEHHHKIB 32 BiIMiHKaMH
L1 iX HODMATHBHOTO BXXMBAaHH§ B HEraTHBHHX i
PO3MOBIIHUX PEYEHHAX OLIHOYHOTO XapakTepy Mpo-
BeJIeHOi MepeBipKH.

OTxe, y KOXHOMY 3 JIBOX OCTaHHIX MpUK/ALiB
HasiBHI [1Ba y3araJbHIOIOUKX NIpeaMeTa: MeIuLuHa Ta
aHrJifcbka MOBa, eKOHOMiKa Ta (hpaHiy3bKa MOBA.
bBesymoBHO, MiX HUMU € creuu(iyHa JiHIBO3Mic-
TOBHA €[IHICTb, aje BOHA abCOMOTHO Bifpi3HSETH-
s Bill €HOCTI MEBHUX YaCTUH iH(OpMALil, HATIPU-
KJaJ, 3 MeJaroriku, ICUXoJorii, couionorii, 6iomorii,
MEIULUMHK | T.A. g YTBOPEHHS HOBOTO IpeaMeTa
«JTIIOIMHO3HABCTBA». BusnaueHa X HaMu JIHTBO3MiC-
TOBHA €[HICTb MiXK HAa3BaHUMU B MPUKIAAX Mpel-
MeTaMHU BHO HeJOCTAaTH{ AJ4 X iHTerpauil B HOBY
caMocTiifHy mucuuniny. HaBpsin uu Moxe icHyBaTH
TpeAMeT «aHrJIoNaToIorif» abo «dhpaHkoaymit». ¥
TaKOMY BUIaKy BUHUKAE NMUTAHHS: SKIIO [PeIMeTHi
in(opmaLii B cuaty iX pi3HOTUIHOCTI HE MOXYTb OyTH
{HTErpoBaHi, MOXe B3arani UTH MOBa NPO {HTerpoBa-
He HaBuaHHA? Ha Haw moraisa, Moxe, aje 3a ofHiel
YMOBH, SIKILO OJIMH iX BHAIB HEiHTErpPOBAHMX MpeJ-
MeTiB Oyfie iHO3eMHY MOBY. A/ke Ha iHO3eMHill MOBI
MOKHa BUBYATH OYIb-KHH IPeAMET, 10C/iIKYBaTH
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Oynb-iKe NPUPOLHE SABHILE, BUPILIYBATH OyIb-AKY
€KOHOMIUHY i MoJiTHYHY npobJiemy.

[IpaBoMmipHicTb HaLOTO TBepAKEHHS IPYHTYEThCS
Ha pe3yJbTaTax A0CMHiIKEHHT CHHEPreTHYHOro IMij-
X0y B CHCTeMi iHTerpauiitHux mpoueciB B OCBiTi. ¥
CBITJIi 1IbOTO TIAXOMY iCHY€ MOXKJIMBICTb 00'€IHAHHS
HepIBHO3HAYHUX CUCTEM Pi3HOI IPUPOIHU B OMUH Ile-
JaroriyHuil MpoLec, SKII0 B HUX BU3HAYAKTBHCH AK
BHYTPILLHI 3B’I3KH, TaK | «<KOHTAKTH» i3 30BHiLUHIM
cBitom [16, 158]. 3Bincu BumIMBaE, 10 cami pisHo-
3MICTOBHI i PI3HOCTPYKTYpHi CHCTeMH 00 €IHYBaTHCS
B OJMH TIPEJMET He MOXYTb; a MPOLeC iX Mi3HAHHS
Moxe OYTH OfIMH, TaK CaMo fiK i iXHe iCHyBaHHA Mepe-
OyBae B OIHOMY coLjo-eHepreTHyHoMy mpoctopi. On-
Hak MpH L[bOMY BaxK/1MBa YMOBA iX B32€MOIMOB’A3aHUX
BHYTPIIUHIX | 30BHILIHIX KOHTAKTIB 3 HABKOJHUILHIM
CBITOM.

Y HawoMmy npukaani 6yab-fika npodeciiHa mi-
SUTBHICTB i Oy/b-Ka (Ha Oyab-Kiil iHO3eMHiil MOBI)
[HLIOMOBHA MOBJIEHHEBA MAiNbHICTb BILHOCATHCSA
J0 Pi3HO3MICTOBHHUX i PI3HOCTPYKTYPHHX CHCTEM.
Y npoueci HaBuaHHS iX MOxXe 00’e/[HYBAaTH JHULLIe
JiHrBOCMHUCMOBUH 3B'A30K. Tomy cami mo cobi BoHHU
He TifysraTh 06 eIHAHHI0. A 0Ch MIPOLIEC 3aCBOEHHS
LMX [IBOX DI3HOTHIHUX BU[IB AisIBHOCTI, y CBITJI
CHHEPreTHYHOIro MifXOAY, MOXe OyTH €IMHUM.

Taxa mporecyaisibHa iHTerpaLlis He € CaMOLUJLIIO.
BoHa 103B0JIfie 1OCATTH HAUBHUILOTO PiBHS JOCKOHA-
JIOCTi PO3BUTKY YMiHb B 000X BUIAX HifIBHOCTI, 110
MiATBEPIXKYE MependayyBaHe CUHEPreTHKOK 3poC-
TaHHS KOCTi OCBiTH. BOHO NMpoOsBASETbCA B TOMY,
IO «B pe3yJ/bTaTi MpolecyalbHOl iHTerpawii 3aii-
CHIOETbCS TEOPETHYHA PEKOHCTPYKLIS CaMOBIJIbHUX
TPOLECIB MEPEeXOAy CHCTEM Pi3HOI MPUPOIH ... Bil
HECTIHKOT0 CTaHy 10 BUHUKHEHHS B HUX CTA0iIbHUX
i opranizoBanux cTpykTyp» [17, 359].

[ nificHo, Hi B IKMX yMOBaxX HEMOBHOTO CepeJIoBH-
12 {HO3eMHA MOBA He 3MOXe OTPUMATH HACTiMbKH
TIPUPOJHHUIL CIIOCIO CBOrO 3aCTOCYBAHHS | HACTIIbKH
HeoOMeXKeHi MOXKJMBOCTI CBOr0 BAOCKOHAMEHHS, K
y mpoueci peanisauii Oyab-SKUX iHTErPOBAHUX KypCiB
HaBuaHHs: Oy/b TO MpoQeciitHux, Ni3HaBaIbHUX 200
3ara/ibHOHaBua/ bHUX. CaMe B Hill iHO3eMHA MOBA BU-
KOPHCTOBYETLCS He K MeTa HaBYaHHA, a 1K 3acid
BUpILIEHHS KOMIIJIEKCY HEMOBHUX 3aBJlaHb.

Pasom 3 THM, MM TOAINIAEMO TOYKY 30py THX
METOJHUCTIB, fKi BBAXKAKOTh HEMOXKJ/IMBUM BUKOPUCTO-
BYBATH {HO3eMHY MOBY JUI peasli3aLlii TaKuX BUCOKUX
LiJled HOro 3aCTOCYBaHHS Ha OCHOBI JIiHTBiCTHYHUX
3HaHb Ta MOBJIEHHEBHX YMiHb, SIKi HanOaHi B HEMOB-
HUX BY3aX. ¥ 3B'S3Ky 3 LM, PeabHO iCHYIOUOI0 Mpo-
0J1eMOI0 MM TIPOTIOHYEMO TPUETalHe CTPYKTYPYBAHHS
TMpOLeCy HABYAHHA NS JOCATHEHHS €MHOI, HOBOI
TPOLECYaNbHOI CMIMBHOCTI Y BUNISAAL iHTETPOBAHOTO
TPOLIECY HABYaHHA NPO(ECIiHHOI AiIbHOCTI 3aC00aMK
{HO3eMHOI MOBH.
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Cmpykmypa nepuiozo emany npouecy inme-
2p0BaH020 HABYANNHA. Y Hill {HO3eMHA MOBA € METOH
HABYaHHS, a IpeIMeT Npo(eciiHOl AisIbHOCTI 3aco-
Oom, 110 3a6e3neyye CMUCIOBHH 3MiCT iHIIOMOBHOTO
MOBHOTO i MOBHOr0 Matepiany. PesyibTar siKocTi
TPOLECY HaBYAHHA Mae BUMIPIOBATUCA Y KiMbKICHUX
T0KA3HUKAX MPUPOCTY 3HAHb MOBHOTO MaTepiany i
BMiHb {HIIOMOBHOTO MOBJIEHHS.

Cmpyxmypa dpyeozo emany npoyecy inme-
2P0BAH020 HABYAHHA. Y Hill iHO3eMHA MOBa i Mpej-
MeT mpodeciiHol AiIMbHOCTI € MeTow i 3aco60M
HaBYaHHS, TOOTO Li ABa Pi3HOCYTHICHUX 32 3MiCTOM
TMOHATTA 3PIBHIOTBCSA Y CBOIX HABYAJIbHO-CMUCIIO-
BUX 3HaueHHSX. [Ho3eMHA MOBa SIK MeTa HaBUAHHA
YI0CKOHAIOETCA B CBOIX Pi3HOACTIEKTHHX MOBHHUX
nposiBax, a fiK 3aci6 HaBYaHHA — 0OCJIYroBYe MPo-
Lec HanOaHHe i yI0CKOHANEeHHs PO(eCciiHUX 3HaHb.
[IpodpeciiiHa misinbHICTb SIK MeTa HaBUAHHS YA0CKO-
HaJII0ETbCS CYTO MPO(eciiHUMU MeTOaMH, ajle Ha
OCHOBI BHKODUCTAHHS iHO3EMHOI MOBH, a fIK 3aci0

I eran

iHmIOMOBHA
MOBJICHHEBA
OIsUIBHICTD

Ha OCHOBI
npodeciiaol

II eran

HaBYaHHS — BOHA € OTPUMAHUM JKepesoM (DYHKL{o-
HyBaHH# iH03eMHO] MOBHU. Pe3ysibrat sikocTi npotecy
HAaBYaHHS Mae BUMIPIOBATHCA y KiMbKICHUX 110Ka3-
HUKaX MPUPOCTY iHIIOMOBHUX MOBJIEHHEBHX YMiHb i
NPUPOCTY MPOdeciiHuX 3HAHB.

Cmpykmypa mpemoozo emany npouecy inme-
2p0BAaH020 HABHAHNA. Y Hill IHO3EMHA MOBA € 3aC0-
0OM PO3BUTKY MPO(ECiiHUX YMiHb 3aCTOCOBYBATH Ha-
OyTi Ha OCHOBI BUKOPHCTAHHS {HO3eMHOI MOBH Npo(pe-
CIHUX 3HAHb B YMOBAX CTAHIAPTHOI i HECTAHAAPTHOI
MPaKTUYHOI TPYLOBOI AisIbHOCTI. Pe3yabTaT sgKocTi
TPOLECY HABYaHHA TOBUHEH BUMipIOBATHCA Y Ki/lb-
KICHUX NOKA3HUKAX MPUPOCTY NPO(ECiitHiX YMiHb.

Cawme Takuil npolec HaBYaHHs i € HOBOIW iHTe-
IPOBAHOI0 MPOLECYANbHOI CIIJIBHICTIO, YTBOPEHOK
LIJISIXOM CHHTE3Yy ABOX MPOLECiB HABYAHHSA: iHO3eMHOI
MOBH Ta mpodeciitnoi (Mi3HaBalbHOI, 3araibHOHAB-
YaJibHOi) JifIbHOCTI.

YsBiMO TpHeTarnHe CTPYKTYPYBaHHS PO3TISHYTOrO
NPOLEeCY HAaBYAHHS CXeMaTHUHO.

III eTan

iHO3EMHOIO
MOBOIO

Cxema 1. [nrerpoBanuii mporecy HaByaHHS mpodeciiHOi MisIBHOCTI
Ta iHO3eMHill MOBi (TpoLecya/bHa iHTerpatis)

$IK BUIHO 3i cXeMH, IOMiHyIOUa Ha TepLIOMY eTarti
HABYAHHA {HIIOMOBHA MOBJIEHHEBA Hi/NbHICTb MOCTY-
T0BO BIOCKOHA/IOIUYUCh, BTPAYAE CBOE JiAUPYHOUe
MiClle Ha IpPYroMy eTani, i, JOCATHYBIIX HAKBUILOTO
PiBHS CBOTO PO3BUTKY, ONMYCKAETHCA HA CBOE MpPH-
POJIHE IOTIOMIXKHE MicLe.

[Ipogeciiina nisinpHicTb Ha mepiioMy eTani Ha-
BUAHHSA € JIMIIE CMUCJOBOI0 OCHOBOK 115 3a0e3-
TeYeHHs {HIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI MiJIbHOCTI, SIKa,
BILOCKOHAJTIOI0UYHCD, J103BOJISIE CBOE BUTICHEHHS i THM
CaMUM MiJHECEHHS POJIi Ta HABYANBHOTO MOJIOKEHHS
npodeciiHoi AibHOCTI, KA Ha TPETbOMY eTari 3a-
JULIAETHCS OJIHIEI0 NOMIHYIOUOI0 HABYAJBHOK OJMHH-
Let0, fKa (YHKLIOHYE {HO3eMHOI0 MOBOIO.

OnHak Ha LpOMY {HTerpoBaHUH MpoLeC HaBYaHHS
He 3aBeplIyeThes; [K i Oyab-aKUH {HIIKI BiH mepe-
OyBae y MOCTiHHINl NMHAMILi i TOMY He Mae KiHLS.
SIk BUIHO 3i cXxeMmH, iHO3eMHa MOBa, NOCSTHYBIIH

Ne 4-2012

JI0CKOHAJI0CTi HAa KOHKPETHOMY JIHIBONPO(eciitHoMy
Matepiaji, 3HOBY 3alMae 4iJbHY MO03HL{l0 HA Ha-
CTYIMHI CMUCJOBIA 4aCTHHI PoQeciiinoi AisIbHOCTI.

OTxe, BHUIE3a3HAYEHUH | CXEMATHUYHO MPe-
CTaBJ/IeHUH MpoLeC HABYAHHS CTBOPIOE: a) JJs iHO-
3eMHOI MOBM — Hai0ibll CIPUATIMBI YMOBU AJs
HOro yIOCKOHa/IeHHS Ta BUKOPUCTAHHS K 3ac00y
peasibHO-MOBJIEHHEBOT KOMYHiKaLii; 6) as mpodecii-
HOI JIiIbHOCTI — MOKJIMBOCTI I BAOCKOHAJEHHS 3a
paxyHok morau0jeHHs npodeciitHuX 3HaHb Ta PO3-
BUTKY YMiHb iX 3aCTOCYBaHHS B BUPOOHHMUi cepi
IK B Halil KpaiHi, TaK i B Oy/b-AKUX aHTJIOMOBHUX
KpaiHax; B) A/ JIOAMHE — YMOBH 1/ PO3BUTKY ii
3i0HOCTeH: CUHTE3yBaTH OTPUMAHY Pi3HOACIIEKTHY
iH(opMaLil, KO0 BOHA BOJNOJi€; BCTAHOB/IIOBATHU
TIPUYUHHO-HACMIKOBI 3B'A3KH, fKi BinOYBalOThCS B
CJ1yKO0BUX Ta 0COOMCTUX MOMISIX; MPOTHO3YBATH JI0-
Ti4HO Oe3KOH(IIKTHHMI JaHLI0XKOK 1iil B MOOYTOBIiH
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Ta HaBYAJIbHO-BUPOOHMYIH NOBEJiHL; BXUBATH BCi
IBULIA | MOAii, fKi BinOyBalThCs B iX MPUPOIHBOMY
B32€EMO3B’ SI3KY.

Buiieonucanuit mporec iHTerpoBaHOr0 HaBYAHHS
LIIKOM JIOTIYHO Ha3BaTH «iHTerpauieio 3a MnpoLe-
Cya/lbHOI 03HaKow». lle 03Hauyae, 110 B e1MHOMY
TpoLeci CUHTe3YIThCS: Uil HaBYaHHS Npodeciitnoi
Ta {HIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI AiSIBHOCTI; €JeMEHTH
MpeiMeTy HaBYaHHA MpoQeciiHOl Ta iHILOMOBHOI
MOBJIEHHEBOI [iflIHOCTI; KOMIIOHEHTH 3MICTy Ha-
BYAHHS Npo(eciitHoi Ta {HLIOMOBHOI MOBJEHHEBOI
LiSIBHOCTI; METOIM Ta 3ac00U HaBYAHHS MPodeciiHol
Ta {HLIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI Jifl/IBHOCTI; KOHTPOJIb
pesy/nbTaTiB HaBYAHHS NPO(QeCiitHOi Ta {HIIOMOBHOI
MOBJIEHHEBOI AiANbHOCTI.

Cunmes3 y BUCYBaHHI Lliieli HABYAHHS TOJIATAE ¥
TIaHYBaHHI 3aCBOEHHS KOXKHOI YaCTHHU NPOdeciiiHo-
ro Matepiaiy LJIAXOM [JIaHYBaHHS 3aCBOEHHS BiAMO-
BifHOI 10 Hei YaCTHHHU {HIIOMOBHOTO MOBJIEHHEBOTO
marepiany. Hampukaan, Ko nianyeTbCs 3acBOITH
3HAYEHHS IeSKUX Po(eciiiHuX TePMiHiB, TO Lie 03Ha-
yae HeoOXiHICTh 3aCBOEHHS iHIIOMOBHOTO MaTepia-
Jy, 3a JIONOMOr00 AKOr0 Li TepPMiHU BHPAXKAOThCA.

Cunme3 y BHU3HAUeHHi eNeMEHTiB MpeiMeTy
HaBYaHHA MOJArae y BUOKPEMJEHHI TAKUX YaCTHH
npodeciiiHoro mMarepiany, siki 3a CBOIM 3HAUEHHSAM
CHiBBIIHOCATBCS 3 YACTHHAMHU iHIIOMOBHOTO MaTepi-
any. Hanpuknan, sKuo eneMeHTOM MpejMeTa npo-
(eciiiHoro mMarepiany BucTynae (isvyHUil 3aKOH, TO
eJIEMEHTOM IpeAMeTa iHIIOMOBHOIO MOBJIEHHEBOIO
MaTepiany BUCTYMAOThb PEYEHHS, 32 JOTMOMOrOK SKUX
LIl 3aKOH BUPAXKAETHCH.

Cunme3 y BU3HAUEHH] Ta peasnisallii KOMIIOHEHTIB
3MiCTy HaBYAHH{ M0J4rae B HaOyTi 3HaHb Ta BMiHb
npo(eciiHoOl AisMIBHOCTI W/ISXOM HAOYTTS 3HaHb, Ha-
BUYOK Ta BMiHb {HILIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI /iflIBHOCTI.
Hanpuknan, fxmwo B npodeciiinid gifnbHOCTI CTY-
IeHTH HaOyBalOTh BMiHHSA BUKOHYBAaTH J1a00paTOpHi
pOOOTH Ha OCHOBI KOHKPETHHX MPO(MeCiiHUX 3HAHD,
TO B IHUIOMOBHi/l MOBJIEHHEBIH MiS/IBHOCTI CTY/eH-
TH HaOyBalTb BMiHHA IJIAHYBAaTH, OMUCYBAaTH Ta
BU3HAYaTH SKiCTb BUKOHAHOI J1a00paTOpHOi poOOTH
3ac00aMU {HO3eMHOI MOBH.

Cunme3 y BU3HAUEHH] Ta 3aCTOCYBAHHI METOMIB
HABYAHHS M0JIArae Y BUKOHAHHI OJHHMX | THX CaMUX
BIIPAB [/ 3aCBOEHHS 3HAHb i BMiHb MPOdeciiiHoi Ta
iHIIOMOBHOI MOBJeHHeBOI AistpHOCTI. Hampuknan,
SIKILO CTYIeHTaM HeoOXiHO MPOAEMOHCTPYBATH CBOI
3HaHH{ 3 Oyb-AKOI npodeciiinoi mpob/emy, iM npo-
TOHY€ETHCA BIAMOBICTH HA 3aNUTAHHA 3 BUBYEHOTO
amicty. Llg x cama BmpaBa, TOOTO BiAMoBiAi Ha
3aMUTaHHS Ha {HO3eMHill MOBi, BUKOHYETBbCS CTY/EH-
TaMU /1 [ePeBipKU IX IHIIOMOBHUX YMiHb 3 TEMH,
1110 BUBYAEThHCH.

Cunme3 y BU3HAUeHHi Ta BUKOPUCTaHHI 3ac00iB
HABYAHHA [10JIArae Y BUKOPUCTAHHI OHUX | THX CaMUX
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3ac00iB 11 HaOyTTH 3HaHb i BMiHb Y Ipodeciiiniil
Ta i{HUIOMOBHi/l MOBJIeHHeBiHl misipHOCTI. Hampu-
KJajl, AKIWO A NOrIMONEeHHS 3HaHb MpodeciiiHoi
HiIMBHOCTI iM MPOMOHYETHCS 3BEPHYTUCS 10 iHTEp-
HeT-pecypciB A/ BUOOPY M0AATKOBOI iHpopMaLil 3
{HLIOMOBHUX MeplIoaXepesa, TO Ui caMi Ail 3 LUM
CaMUM MaTepiajoM BUKOHYIOTb CTYAEHTH A/ BAOCKO-
Ha/leHHs HaOyTHX {HLIOMOBHUX MOBJIEHHEBUX YMiHb.

Cunme3 y BU3HAUeHH] Ta MPOBELEHH] KOHTPOJIIO
pe3yJbTaTiB HaBYaHHA MOJIArae y BU3HAUEHi MPUpPoC-
Ty NpOo(eCiiHuX Ta {HIOMOBHUX 3HaHb i BMiHb i3
KOXKHOI BUBYEHOI YAaCTHHM MPO(ECIMHOro Ta iHLIO-
MOBHOro Marepiany. Hampuxsaan, sikuio nin yac Bu-
BUEHHS HOBOTO (Di3UYHOTO 3aKOHY CTYIEHTH HalyJu
II'ATh OJUHULL HOBOI NpoeciiHoi inopmaLil (HasBa
3aKOHY, aBTOpP 32KOHY, CYTHICTb 3aKOHY, (OpMY.IH
3aKOHY, 3aco0u ix TpaHcdopmalli), To e 03HAYaE,
10 TOH camuit 06csr iHIOMOBHOI iH(opMaLii 3106yTO
CTYZIeHTaMH, TOMY 110 BCs Ld {HpOpMAaLis 1012€ThCS
Ta 3aCBOKETHCH {HO3EMHOI MOBOK.

OTxe, B maHiii pob6OTi MM Ha3Baiu [Ba BHMM
HaBYa/NbHOI {HTerpalii Ta BU3HAYMMHK X creuudivni
ocobamBocTi. Came 11e 103BOJAA0 HAM OOTPYHTYBATH
paLiOHANBHICTb {HTErPOBAHOTO HABYAHHSA OY/b-9KOr0
HaBYA/IbHOTO KypCy 3aco0aMmy iHO3eMHOI MOBU Ha
OCHOBI IpoLecya/bHOl iHTerpaLii Ta 3anpornoHyBaTH
HOTO CTPYKTYPY.
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MaptbinoBa P.10. CyuiHoctb 1 cTpyKTYypa npo-
neccyaabHOiW MHTerpauuu npodeccHoHatbHOH H
HHOSI3bIYHOM peyeBoll pesiTenbHOCTH. — CTaThbs.

AuHotauus. B cratee muddepenunpytores mo-
HATUS <HHTETPALUS» U «MeXIpeIMeTHble CBSA3KM» B
pesyJ/bTaTe yero ObJIO YCTaHOBJEHO, YTO Pe3yib-
TAaTOM MHTErpaluH, B OTJIHYME OT MeXKIPeIMEeTHbIX
CBSI3€ll, BBICTYIIAeT HOBAsl CHHTE3UPOBAHHAS LIeJI0CT-
HOCTb B BUJIe HOBOrO npeameta oOyyenus. Murerpu-
pOBATHCS B HOBYIO MPEIMETHYIO LeJOCTHOCTb MOTYT
TOJIBKO CBfI3aHHBIE MO COLEPXKAHMI MH(OPMALKH,
X0TSl M3 pasHbix obsacTell Hayk. HecBsizaHHble MO
COZIEPKaHMI0 UH(OPMALMU MOTYT HHTETPUPOBATHCS
10 MpoLeccyanbHOMY NPH3HAKY, €CJIU OHU U3 HUX
COOTHOCATCS C MHOA3BIYHOU PEYEBOU NEeATEIbHOCTHIO.
WMuterpupysce, oHM 00pa3yoT HOBYIO MpoLeccyallb-
HYIO LIeJIOCTHOCTB, KOTOPAas CTPYKTYPUPYeTCs B TPHU
3Tana u COCTOUT U3 CHHTE3MPOBAHHBIX LieJsell 00y-
YeHHs, CHHTEe3UPOBAHHbIX 3JIEMEHTOB MPeMeToB 00-
YUeHHs], CUHTe3UPOBAHHBIX KOMIIOHEHTOB COZIePKAHKS
00yueHns, CUHTE3MPOBAHHbIX METOJ0B U CPEJCTB
00yueHHs, a TakKkKe CUHTE3UPOBAHHBIX CIOCOOOB
KOHTPOJISl Pe3yJ/bTaToB 00y4YeHus.

Katouesbie caoBa: MexnpeMeTHbIe CBSI3H, HH-
TerpupoOBaHHbll Mpolecc 00yueHHs, TpeaMeTHas
LIeJIOCTHOCTD, TIPOLIeCCYaIbHast LeJOCTHOCTb, COLep-
XKaTenbHble OJ10KH, NpeIMeTHas HHPOPMaLHs, Len
00yueHHs], 3/eMeHThl peaMeTa 00yueHus, CTPYKTypa
npouecca 00yueHus.

Martynova R.Ur. Nature and Structure of
Professional and Foreign Language Speech Ac-
tivities Procedural Integration. — Article.

Summary. The presented paper differentiates
the concepts of "integration" and "substantive rela-
tions between disciplines". It is determined that as
a result of integration, unlike the relations between
disciplines, a new synthesized integrity as a new
subject of study has appeared. Only content inter-
related kinds of information can integrate into a
new subject, although they can be from different
fields of knowledge. Non-content interrelated kinds
of information may be integrated on procedural
grounds, if one refers to foreign language speech
activities. In the process of integration they form
a new procedural community, which has a three-
stage structure and consists of synthesized aims
of teaching, synthesized elements of teaching sub-
jects, synthesized components of teaching content,
synthesized teaching methods and aids and also
synthesized ways of teaching results’ assessment.

Key words: intersubjects’ relations, integrative
process of teaching, subject integrity, procedural
community, content blocks, subject information,
aims of teaching, elements of teaching subject,
structure of teaching process.
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Pomanrwx A.C.
(Odeca)

K BOIIPOCY Ob YCBOEHNHU NHOA3BIYHOI'O A3BIKOBOI'O
MATEPUAJIA KAK CPE[ICTBA BbIPAYREHIS PASI'OBOPHOU PEYNA

Annorauus. B ctatbe 060cHOBbIBAETCS HEOOXOMH-
MOCTb MPOYHOTO YCBOEHUS HHOS3BIYHOTO S3BIKOBOTO
MaTepuana Jjs BO3MOXKHOCTH 0(DOPMIIEHHUS €ro Cpejl-
cTBaMH J060r0 BuAa MHOSI3bIUHOH peun. [Ipouecc
YCBO€HHUS, KaK U3BECTHO, COCTOUT M3 YeTHIPEX B3a-
MMOCBSI3aHHBIX 3BEHbEB: BOCIPHUSATHS, OCMBICIEHHS,
3aMOMUHAHUS U IPUMEHEHUS U3Y4YaeMbIX S3bIKOBbIX
siBnenuit. Bocnpusitie 1enecoo6pasHo 0CyILECTBATD
C BOBJIEYEHHEM B 3TOT MPOLECC MAKCUMANBbHO BO3-
MOXKHOTO YKC/Ia aHau3aTopoB. OcMbIC/eHHe OCHO-
BBIBAETCS Ha COTNOCTABJEHHH HOBOTO MaTepuana ¢
TpeiBAPUTENbHO U3YUYEHHBIM, P MOMHOM MOHUMA-
HUM 3HAUeHHS KaX[I0d 00pa30BaBIIEHCS H3bIKOBOK
eIMHHLbI. 3aTIOMUHAHHE COCTOMT B MPOM3BOJIBHOM U
HETPOU3BOJNBHOM, TIPH 3TOM LieJIeHaNPaBIeHHAS MHe-
MUYecKas fesTeJbHOCTb 3(D(PeKTUBHA 10 TPEXyPOB-
HeBOH MeTofuKe, mpeasoxennoi P.IO. MapTbiHOBOH.

KatoueBbie caoBa: BocnpusiTHe, aHAMU3aTOPHI,
OCMBIC/IEHHE, COTIOCTABNEHHE, 3HAUeHHE, 3alOMUHA-
HUe, TIPOM3BOJIBHOE, HENPOH3BOJIbHOE.

EBpouHTerpalioHHble yeTpeMIeH!s YKpauHsl
TPEeAI0/IaraoT pa3BUTHE B3aUMOIIOHMMAHHS HAPOOB
Pa3HbIX CTPaH, 00beIMHAEMBIX B KOMMYHHKaTHBHOM
acrexTe OAHMM OOLIEOCTYIHBIM MeX1yHapOAHbIM
aHTIMICKUM fi3blKOM. K coxanenuto, 1is rpaxaan
Halleil CTPaHbl aHIVIMACKUI A3bIK 0CTaéTCs HeJocTa-
TOYHO YCBOGHHBIM HE TOJIBKO /I MPO(ecCHoHalb-
HBIX KOHTAKTOB, HO H [/ OBCEJHEBHOTO OBITOBOIO
oOwenud. Heynaun aHr1043b4HON KOMMYHHKALKK
3aK/1a/bIBAIOTCS B CPeNHEH IIKOJe M JHLIb BO3pac-
TaK0T 110 Mepe YCJI0XKHeHHs KOMMYHHKATUBHBIX 32124,
TNOJAJIEeXKALIMX PeLIeHHI0 CPeACTBAMU MHOCTPAHHOIO
si3blka. [Ipnuém, mpobsemMa TPyAHOCTH B UHOA3BIYHOM
00IIeHUH COCTOUT HE B TOM, YTO LIKOJNBLHUKH HJ/IU
CTYIEHTHl He MOTYT pellaTh pedeBble 3a7auH, T.e. He
TOTOMY YTO OHU He 3HAIOT, YTO CKa3aTb B OOBIYHBIX
COLMAJIbHO-OBITOBBIX CHTYALMAX, a NOTOMY 4TO He
MOTYT CIIPABUTBCS C A3BIKOBBIMH TPYAHOCTSMH, T.€.
MM He XBaTaeT CJOBApHOrO 3amaca M 3HaHWH, Kak
OIepUpPOBAThb UM JJI BbIPAXKEHHS MBIC/IEH CPeICTBa-
MH HHOCTPAHHOTO f3bIKa.

JKenas MakcuManbHO KOMMYHHKaTHPOBATh NPO-
Lecc 00yyeHus, MHOTHE HCC/IeN0BaTeNH HACTauBaIOT
Ha HEOOXONUMOCTHU U3yyaTb JIeKCHKO-TpaMMaTH4eCKHUil
CTPOl MHOCTPAHHOTO A3blKa TaKXe KaK M POJIHO-
ro: B IpoLecce peyeBOH 1eATeJbHOCTH Ha OCHOBE
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NoJpaKaHus YCJIBILAHHOTO U NOCTPOeHUs (pas 1o
QHANIOTHH.

Taxoit myTp 1€dCTBUTENBHO BHELUHE TMPHUBJIEKa-
TesnieH. Beb cpasy, ¢ mepBoro 3aHATHS, ydauluecs
BOBJIEKAIOTCA B IIpolecc ropopenus. Ha ypoxax mpe-
MMYLLECTBEHHO 3BYYUT MHOCTPaHHAs peyb M CO37a-
ércs mamo3us moaxoro yemexa. OnHAKoO, CIycTs
HeKOTOpOe BpeMst, KOrjia Hallo MOBTOPSATh He TOTOBbIE
(pasbl, a TOBOPUTH TO, YTO XOYETCH CKA3aTh CaMO-
MY, BO3HUKAIOT HepellaeMble 1715 O0JIbLIKHCTBA TPO-
Omembl: 1) KaK BBIUJIEHHTD U3 9THX ()pa3 OTeNbHbIE
3JeMeHTBl 1/ JPYroro BapuaHTa UX COeJUHEHUS;
2) KaK 3amoMHHUTb TO 0OU/IHE SI3bIKOBOH HH(QOPMALIHH,
KoTopas yxe ynotpe6/s/1ach B yCTHOI PeYd B XOPO-
BOM BOCMPOM3BE/IEHHH 32 YUUTeJNeM; 3) KaK MOHATh
CyTb TPaMMaTHYECKUX NpeoOpasoBaHuii TeX s3bl-
KOBBIX SIBJEHHH, KOTOpPble 3aMOMHHUIUCD. Mimo3us
YCIIeLHOro 00y4eHus Pa3BenBaeTcs, a NOPOXK/aeHHblE
Y/IbTPa-KOMMYHHUKaLKed pobaeMbl 000CTPAIOTCS.

OCHOBHYIO PUYKMHY TPYAHOCTEH B HEIOCTATOYHOM
OBJIaJIeHUU SA3bIKOBBIM MaTepHanoM elé B mpouecce
LIKOJIbHOTO U 3aTeM B IpoLiecce BYy30BCKOro o0yye-
HUS Mbl BUJIUM B HEJ0OLEHKe 3HAYUMOCTH METOMU-
CTaM¥ TICUXOJIOTMYECKUX 3aKOHOMepPHOCTeH rnpoLecca
YCBOeHHs MO0 HHPOPMALIMU BOOOLLE U UHOSA3BIYHOM
S13bIKOBOH, B YACTHOCTH.

Kax u3BecTHO, mpouecc yCBOEHHS COCTOUT W3
4-x mocnieloBaTebHBIX MCUXOM0TO-TIeIarorHYeCcKHX
nedictuit: 1) BocmpusATHS HOBOH HH(pOpMALKH;
2) ocMbIcaeHUS TIONYYEHHBIX 3HAHUH; 3) 3aMOMUHA-
HUSl M3y4aeMoro Martepuasa; 4) npuMeHeHUs 3Ha-
HUH B TMOCTEMNEHHO-YCA0XKHSIOWHUXCS YCIOBUSAX: OT
yueOHBIX K PeabHO-POU3BOJACTBEHHBIM, a B HalleM
cillyyae OT y4eOHO-peueBOH MPAKTUKH K peasnbHOi
Pa3roBOPHON pPeyH.

PacecMoTpuM KaxK[blil U3 Ha3BAHHBIX NCHXOJIOTO-
Mefaroruyeckux MpoLeccoB AeTanbHo.

1. Bocnpustue mo6oi uHQOPMALKMH JOKHO
OCYILECTBJATbCSA C AKTHBU3ALMEHd MaKCHMaabHO-
BO3MOKHOTO KOJIMYeCTBa aHal1u3aTopoB. JTO 000-
CHOBBIBAETCS TeM, YTO BOCIPUATHE MPeACTaBISET
co00# oTpaxkeHue MPeAMeTOB U SIBJEHUH NeHCTBHU-
TeJNBbHOCTH B COBOKYMHOCTH UX OT/E/bHBIX CBOICTB,
IefiCTBYIOLUX B IaHHbI MOMEHT Ha OpTraHbl YYBCTB.
Besikoe ocmbic/ieHHOe BOCTIPUSITHE BKMIOYAeT B cebst
y3HaBaHHUe TPeAMeTOB UM SIBJEHHIl, T.e. OTHECEHUE
MX K OTHEJbHBIM KaTeropusM U3 BCTPeUaBIUUXCS B
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npexHeM ombiTe. Tak Kak B Mpoliecce BOCTPUATUS
MH(OPMALIMM YYaCTBYIOT, KaK MBI YK€ TFOBOPHJH,
HECKOJIbKO OPraHOB YYBCTB, 00pa3yloTCs CJ0XKHbIE
YCJIOBHO-Pe(/IeKTOPHBIE CBSI3H, SABJSAIOLIAECT HX
(usnosoruueckoit ocHoBoil. B pesyabrare mpeo6-
JaJlaHus ONpeleséHHbIX TPYIN HEePBHBIX CBA3eH,
BO3HMKAEeT U30MPaTebHOCTb BOCIPHUATHS, T.€. Tpe-
MMYILECTBEHHblE BbIEJNEHUS] ONHUX 0OBEKTOB UJH
ONpE/EJEHHbIX CBOUCTB U NPU3HAKOB NIPEJIMETOB K
TOHSATHH TO-CPABHEHUIO C APYTUMHU [7, 76)].

M3 cKa3aHHOro BbIlLE BMOJIHE OYEBUIHO, YTO BOC-
TPUSATHE UHOS3BIYHON UH(OPMALUH TaKkKe T0MKHO
OCYLIECTBASTBCSA C YYaCTHEM MaKCHMalbHO-BO3-
MOXHOTO YMCJ/Ia aHanu3aTopos. Benb BosneiicTBue
Ha KaX[blil U3 HUX OCTaBJseT B KOPe TOMOBHOTO
MO3ra Onpe/eseHHbIl CJlefl, CIIOCOOHBIA K 3a1epxka-
HUIO HEMHOTHM 0oJiee, yeM Ha JJIUTENbHOCTb CaMo-
ro BosgerctBytomero curnana [4, 490]. Ecaun xe
TaKkne CUrHagibl OyayT NOCTYNaTh B KOPY TOJOBHOTO
MO3ra U3 Pa3HbIX UCTOYHUKOB, AJUTEJbHOCTD UX 3a-
fiepKaHus OyaeT yBeJuuuBaThCs MPONOPLHOHANBHO
0MOJIOTHYECKUM CTIOCOOHOCTSM YesNoBeKa K MX BOC-
npustuto. Tak, Hampumep, 3. Kosbe pokasan, uto
«ycabllannoe 3anepxuBaetca B namath Ha 20%,
yBuenHoe npumMepHo Ha 30%, yCbIaHHOE U YBU-
nentoe yxe Ha 50%, a ycablanHoe, YBUIEHHOE 1
npousHecénnoe Beayx Ha 70% u 6osee» [2, 395].
Kpowme Toro, BocrpuHsTast Ha 0CHOBE aKTHBH3aLMHK
pa3JUYHBIX BHIOB MaMATH MH(OPMALHMA CO3MAET
TPEANOCHLIKU /s €€ IOHUMaHus. B cBsA3u ¢ 3THM,
C.JI. PyGuHluTe#iH TOBOPUT, YTO ..BOCIIPHUSITHE HE
OTPaHUYMBAETCS OIHON JIHLIb YYBCTBEHHOI OCHOBOH,
o0pagyemoi ollylleHusiMU. Bocrpusitue yesoBeka
npeacTas/iser co00d B JeHCTBUTENbHOCTH €MMH-
CTBO YYBCTBEHHOTO U JIOTHYECKOTO, YYBCTBEHHOTO
1 CMBICJIOBOTO, OLLyIIeHUs 1 Mblcau. OHO Bceria He
TOJMIBKO CEHCOPHASl IaHHOCTb, HO U OCMbIC/eHUe eé
o6bekTHBHOr0 3HaueHus» |9, 239|. [Ipumennten-
HO K BOCTIPUSITHIO MHOSI3BIYHOM UH(DOPMALIMU TOHSTH
Jerye To (TeM Gosee Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE), UTO
MBI HE TOJIBKO CJBILIMM, HO U BUIHMM, IOBTOPSEM H
3amucbiBaeM. B TakoM pasHOMIaHOBOM METOIUYECKOM
acrieKTe yesoBeK He TOMbKO MeXaHHYeCKH TMOBTOPS-
eT yC/blIAHHOE, HO U aHAIU3UPYeT ero 3HaueHwue,
CPaBHMBAeT HOBbIE 3HAHUS C YK€ HMEIOUUMHUCH,
NPUXOMUT K ONPeeNEHHBIM JUHIBUCTHUECKUM YMO-
3aKJIOYEHHUSAM, T.€. 3a[IeUCTBYET BeCh UMEILUNCS Y
HEro MCHX0JIOTHYECKUIl YMCTBEHHbIH ammapar.

Mrak, ckazaHHOe MO03BOJISET 3aKMOUUTb, YTO
BOCIIPUSATHE MUHOSA3BIYHON MH(OpMaLuu Oyaer TeMm
JOCTyMHee 1 OOMbLIMHCTBA, YeM OoJblue pas/iuy-
HBIX BMJOB MaMsATH OyjeT 3afeficTBOBAHO B 3TOM
nporecce.

2. OcwmbicaeHne mo6oil nHQOpPMALKMY TIpexIe
BCEro xapakrepusyercs eé oOLIMPHBIM COMOCTaBIIE-
HHeM ¢ paHee ycBOoeHHOH. [Ipnuém, ecnu Ha sTame
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BOCMPUSATHS COMOCTABJIEHHE C TPEAbIAYIIUMH 3HA-
HUSIMU HOCUT TPEMMYILECTBEHHO 1€MOHCTPALMOHHbIN
Xapakrtep, T.e. MOKa3biBAaeT, KaKUM MyTeM HOBOE
MOXET COYeTaThCsl C M3YYEHHBIM M JUIIb HaMeya-
eT CMBIC/JIOBbE CBSI3M MeXIy HHMH, TO Ha 3Tare
OCMBICIEHHS COTIOCTABJIEHUE PACLIMPsIeT MoJe BOC-
NpUHAMaeMoii HH(pOPMALMK MyTEM YCTaHOBJEHHUS U
yrayGJIeHusi CMBICJIOBBIX CBfI3ed Mexay TeM, uTo
M3YyUaeTcs U TeM, 4TO yxkKe h3yueHo. Takoe mposs-
Jenus «ocMbicaenusi» .9 JlepHep onucbiBaer Tak:
«..TIOHUMaHHe UM OCMBICJeHHE 03HAYaeT BKJIOUEHHE
BOCIIPUHUMAeMOl UH(OPMALUU B CUCTEMY CBSi3eH
C yXe U3BeCTHbIM. IHBIMU C/0BaMH, 3TO 3aMbIKa-
HUe HOBOW CBSI34, 00pa30BaHie HOBOH acCOLMALUH.
OTH CBSI3W MEPBOHAYAJIBHO KPaliHe MOBEPXHOCTHBI,
1 TOTJIa YeJIOBEKY MOXKET TOJbKO Ka3aTbCs, YTO OH
noxumaer... [lo Mepe HayueHUs yes0BeK OCMbIC/IUBA-
eT BO3HUKILHKE CBSI3U 00/iee 00BEKTHBHO U LIMPOKO.
B TakoMm ciyyae onu npeo6pasyoTcs B MBICIUTEb-
Hble CTPYKTYPBl, COOTBETCTBYIOLLHE JIOTHKE JesiTeb-
HOCTH ¥ HaTpaBJIeHHblE HA OCMBICJIEHHE COflePKAHUS
00beKkTOB feficTBUTeNbHOCTHY [3, 28-29]. Mbiciu-
TeJIbHble CTPYKTYPBI CBUIETENbCTBYIOT O TOTOBHOCTH
yesioBeKa K 0000LIEHHBIM MBICTUTENbHbIM 1eHCTBH-
sIM 6€30THOCUTENbHO-TIPEIMETHOTO COZIEPXKaHHUS, a
HMEHHO: K aHa/u3y, CUHTe3y, 0000LeHHI0 U T.1. ITO
3HAUMT, YTO CHCTEMHO-OCMBICJMBAEMBIH MaTepuan
MOXET MPUBECTH K CaMOCTOSTEJbHBIM BBIBOAAM 10
€ro TPaKTOBAHUIO U NPUMEHEHHUIO.

OcMbiC/IeHHEe MHOSI3BIUHBIX I3bIKOBBIX fIBJEHHUIL
OCYLLECTB/ISIETCS HA OCHOBE TeX e MCHXOMOTHYECKHX
3aKoHoMepHocTell. BHayane mpocras [eMOHCTpaLys
MHOSI3bIYHBIX S3bIKOBBIX SIBMEHHUI B PA3TUUYHBIX BUAAX
peyeBbIX IEHCTBHUI: TOBOPEHHH, YTEHHH, 3aMUCH U
Npou3HeceHnd no0yxaaeT oOydyaeMblX K MepBHY-
HbIM aHAJIUTHYECKUM TOCTYIKaM. Tak, HanpuMep, B
QHTJIMACKOM f13bIKE MPHU 3HAUMTEJbHOM HECOOTBET-
CTBHH op(orpapuyeckux 1 0p(hoINUUecKux ABIeHHH
(daughter ['d>:ts]; what [wbt]) uesoBex 3anymbiBa-
eTcsl Hajl Cnoco0aMu 3amoMUHAHUS OJ00HBIX CJI0B
B YCTHO! M MUCbMEHHOH (hopMax, a TaKkxkKe MbITaeTcs
YCTaHOBUTb KaKyl0-TH00 aHAJOTHI0 B MPOSBJIEHUHU
JaHHBIX SBJeHHUi. B nanpHeliem, mpu oCMbICAeHUU
3TUX SIBJIEHHI YeJN0BEK CIIOCOOeH MPUITU K CaMOCTO-
SITeJIbHBIM BbIBOJAM, HATIPUMED, O TOM, YTO TJIacHas
«a» B caoBax (want [wont]; ball [b2:1]) uutaercs
KaK 3BYK [ b | umn | 2: |. Vinu, nanpumep, npu us-
yuennu Present Simple okonuanue -s B riarosax 3
JUla eIMHCTBEHHOTO yuc/ia OyHeT MPOU3HOCUTHCS
W BUJOM3MEHSTbCS Ha -€S M/ HA -ies Tak e, Kak
W 1pu 06pa30BaHUU MHOXKECTBEHHOTO YHCJ/A UMEH
CYLLECTBHTENbHbIX.

Taxum 06pas3om, ocMbIC/IeHHE HOBOY MHOS3BIYHOM
HH(OpMaLuK — 310 e€ ry0oKoe MOHUMaHUe Ha OC-
HOBE €€ COMOCTaBJ/IeHHs C paHee NPHOOPeTEHHBIMAU
MHOS3bIYHBIMU 3HAHUSIME. OIHAKO C/leJaHHBIH HaMH
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BBIBOJL 1a/IeKO He OKOHYATEJIbHBIH, T.K. OCMBICTEHHE
OCHOBBIBAETCS He TOJBKO Ha COENMHEHHH HOBOTO
MaTepuana ¢ paHee U3yYEHHBIM U €ro JUHTBHCTH-
YecKUM aHaJM30M, HO U Ha TOHUMAaHWH 3HAUEHHUs
BHOBb TOJy4aeMblX S3BIKOBBIX fBJeHHUI. Bcem Xo-
pOLLIO U3BECTHO, UTO HE BCE 3HAKOMBIE JIEKCHUECKHUE
e[MHULbl B COYETaHUH APYT C APYTOM CO3MAIOT HO-
BBl CMbIC/IOBBIE TPYIIIbI, COCTOSILIME U3 CMBICIOBBIX
3/7eMEeHTOB BXOASALIMX B HUX yacTed. Tak, Hampumep,
ec/Ti COeNMHATh pPaHee 3HAKOMBIE cioBa: “a cat and a
dog” ¢ BHOBb M3yueHHBIM CIOBOM “rain” Bo (pasy “a
rain of cats and dogs”, To cMbIca 3TOH (hpassl HUKAK
He COOTHOCUTCS CO CMBICJIOM CJIOB, COCTABJSIOLUX
eé. Mmenno nosromy C.JI. Pybunuireiin cooTHOCHT
OCMBIC/IEHHE HOBOTO f13bIKOBOTO MaTepHana C ero
NMOHMMaHUeM, a MOHUMaHue ¢ ero 3HaueHueMm. OO
3TOM yuéHpil nuwet Tak: «[loHuMaHue mpoucxoaut
B TIpOLIECCE PeuH, cocTosilier 13 caoB. Beskoe coBo
HMeeT CMBICJIOBOE — CEMAHTHUECKOE — COlepKa-
HHe, KOTopoe cocTaBiseT ero 3Hauenue. C/10Bo 000-
3HayaeT MpeJMeT (ero KauecTBo, NEHCTBUS U T.1.),
KOTOPBIH 0HO 000011eHHO oTpaxaeT. O6001eHHOe
0TpaxKeHHe TMPeIMeTHOTO COAEpPKAHUS COCTABIAET
3HAUeHHUe CJI0Ba.

Ho 3nauenne — He maccuBHOE OTpakeHue Mpe-
MeTa caMoro 1o cebe kak «Bely B ce6e», BHe Mpak-
THYECKH eHCTBEHHBIX OTHOLIEHUH MEX/Y JMIOAbMHU.
3HaueHue cJ10Ba, 0000LIEHHO OTpaXKaloLLee MpeMeT,
BKJIIOYEHHBIA B PeasbHble 1eHCTBEeHHbIE O0LIECTBEH-
Hble B3aUMOOTHOLLEHUS JIOfIeH, onpefienseTcs yepes
(DYHKLHIO 3TOTO MPe/IMETa B CHCTEME UeN0BeYeCKOH
nesrenbHoctd. Gopmupysich B 001IeCTBEHHON e
TeJIbHOCTH, OHO BKJ/IOUEHO B MPOLECC OOLIEHUS MeX-
Ly JIOAbMHU. JHaueHKe CJ10Ba — 3TO N03HABATEJNbHOE
OTHOLLIEHHE YeJOBEYECKOro CO3HAHUSA K MPeaMeTy,
0MOCPeI0BaHHOE OOLIECTBEHHBIMU OTHOLIEHUSIMH
mexny JaoapmMi» [9, 382-383).

Mrax, Hatl BTOpo#l BBIBOJ B M/IaHe TPAKTOBAHUS
TIOHSATHST €OCMBICIEHUSI HHOSI3BIYHOH HH(OPMALUK»
COOTHOCHTCS C TIOHUMaHHeM eé 3HaueHHsl, OCHOBAH-
HOE He Ha NPOCTOH COBOKYMHOCTH 3HaYeHWH fA3bl-
KOBBIX 9J€MEHTOB, a Ha JEKCHKO-TPAMMATHUYECKUX
3aKOHOMEPHOCTSIX U3YyYaeMoro si3blKa.

V3BeCTHBI TPH OCHOBHBIX IYTH PaCKPBITHS 3HAUe-
HHUsl MHOSI3BIYHON HH(OPMALMK: TPAKTOBAHUE TOHS-
THSl, CEMaHTU3ALKs TIOHATHS 10 KOHTEKCTY U MePeBol
M3y4aeMoro Ha poaHo# fi3blK. Beibop nmyTn cemMaHTH-
3aLUH 3aBUCUT OT MHOTUX (DAaKTOPOB, CPelH KOTOPBIX:
JUHTBHCTHYECKHUH OMBIT 00yYaeMbIX; HEOOXOMUMOCTb
B OBICTPOM M TOYHOM 3HAUEHHH U3YYaeMOro SIBJIEHHS;
CMbIC/IOBAS HATPY3Ka CEMAHTH3UPYEMOTro MOHSATHS B
o0iieM KoHTekcTe U T.1. [IosTomy crocob cemaHTu-
3alyK BbIOMPAET TpernojaBaTelb; BaXXHO JMHUIIb TO,
yTO He3HaKoMas (pasa, rpaMMaTHUECKOE SBJIEHHUE
WA CJI0BO J10J2KHO OBITh BCECTOPOHHE OCMbIC/IEHHO,
T.€. CMOCOOHO K COeJMHEHHIO C pPaHee M3Y4YeHHBIM
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MaTepHaJoM U BBEIEHHUIO B M0OO0N MHOU JIMHTBUCTH-
YeCKHil KOHTEKCT.

Bumecte ¢ TeM, IOCTHTHYTOE B pe3y/bTaTe Takux
JeUCTBUH OCMBICJICHHE HOBOTO MOHATUSA HE SIBJSETCS
OKOHYATeJIbHbIM, a JHUIIb 0053aTeNbHbIM POMEXY-
TOYHBIM 3BEHOM MEX[Y ero MepBUYHBIM U PeasbHO-
JIeATeIbHOCTHBIM UCTI0/Ib30BaHMeM. FIMeHHO mosTomy
C.JI. PyOunirefin roBopuT, 4To CJI0BO JHULIb TOTAA
CTAHOBUTCS peaslbHbIM IOCTOSHHEM CO3HAHHS YesoBe-
Ka, KOTJIa C ero MOMOLbI0 BO3MOXKHO OCYILECTBJIATH
«peaJibHble 1eHCTBEHHbIE 00LIECTBEHHbIE B3aUMOOT-
Howenus qonei» [9, 382-383].

Mrak, moCTUrHYTHIA YPOBEHb OCMBIC/EHUS H3-
y4aeMoro CO3MAa€T NMPEeANOChIIKU IS er0 MPOYHOr0
3aroMuHaHus, 6e3 KOTOpPOro HeBO3MOXKHO Peasn3o-
BaTh ONMH W3 TJABHBIX MPUHIHMTIOB 0OYYEHUS HHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY — «HAKOTJIeHHE JMUHTBUCTUYECKUX
3HaHui». Belb BMOJIHE MOHATHO, YTO apCeHas JIMHT-
BUCTHYECKHX CPELCTB CBUIETENbCTBYET O JUHIBU-
CTUUECKOH a/leKBATHOCTH UeJNOBEKA, KYJAbTYpe ero
peueBoro obueHusi. [losTomy 3anomuHanue Bocnpu-
HITOTO ¥ OCMBICJIEHHOTO MaTepuajia umeer 0co60
BaXXKHOE 3HayeHHe B MPOLeCcce YCBOEHHS HHOS3BIYHON
13bIKOBOM UH(OPMALUH.

3. 3anomuHanue mob0# UHGOPMALMHK, B TOM
YUCEe U A3BIKOBOH, J0/KHO OCYLIECTBASATHCS C MO-
MOILBIO €€ MHOTOKPATHOTO Pa3HOACMeKTHOrO MOBTO-
penus [6, 35].

Cnenyet MOHUMATh, YTO XOTS 3aMOMUHAHUE SIBJS-
eTcsl TPeTbUM 3BEHOM IpoLecca YCBOeHUs UH(popMa-
11U, 3TO BOBCe He 0003HAYaeT, YTO OHO HAUMHAeTCs
JULIb HA YKa3aHHOH CTa/uHU. ¥ Ke Ha 9Tare BOCIpH-
TUS MH(QOPMALMHU TIPeANIoaraeTcs eé noBToOpeHue
B Pa3HbIX BUAAX J€ATENbHOCTH: B UTEHUH, MIUCbME,
TOBOPEHUU U TNPOM3HOLIEHHH, KOTOpPble B COBOKYII-
HOCTH BELYT K €€ 3armOoMUHAHHUIO.

[Iponosmxaercs moBTOpeHHe MaTepuana U Ha
jTane ero OCMbICJAEHHS, T.e. CPaBHEHHUS C paHee
M3YUEeHHBIM U YTIOTPeONeHUs] HOBOH U MpeblayLieit
13bIKOBOI MH(POPMALIMK B YCTHOH U MUCbMEHHOH (Op-
me. Mui pasnensem touky 3penusi C.JI. PyGunireiina
B TOM, YTO 3alOMMHAHME MaTepuana 3aBUCUT He
TOJBKO OT KOJMYECTBA €r0 YCTHBIX M MUCbMEHHbIX
TMOBTOPEHUH, HO M OT UX XapakTepa, a Takke OT
BUIOB JI€SITEJBbHOCTH, B KOTOPBIX OHHM OCYIIECTBJIS-
orest [9, 506].

Muorouncnensnsie skcnepumentsl C.JI. Py6un-
wreiina, J.M. Kpacuibimkosa, E.A. Xox/nauésa,
[1.1. 3unuenxo, P.IO. MapTeiHOBOH 1 ApyTHX Hc-
cJlefloBaTesell, KOTopble 3aHMMaMuCh MpoOJaeMon
3aMOMUHAHHS MHOS3BIYHOTO JIEKCHYECKOTO U TPaM-
MaTHYECKOr0 MaTepuasna, noKasafiu cjienyroliee:

1) 3anmomyuHaHKe U3ydyaeMoOH JEKCHKU U TpaMMa-
THKW 3aBUCHT OT LeJNeBOil YCTAHOBKM Ha JajibHeH-
luee UCMoJb30BaHUe ITOTO MaTepuala B peabHbIX
peueBBIX YCJOBHSAX; €CJIH YUallHecs 3HaI0T, YTO OHHU
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BBIMOJIHAT MYCTh faxke pasHooOpasHble, HHTEpec-
Hble, UTPOBbIE [1€HCTBUS C M3y4aeMBbIMH CIOBAMHU U
BBIPXKEHUSAMU JUIS1 UX 3aTOMUHAHUSA U JajdbHeHlLue-
ro ynorpelJ/eHus B yyeOHbIX LeNSX, pe3yabTaTHB-
HOCTb TaKOHM PabOTBl XOTSA M CTAHOBUTCS BBICOKOH,
HO Herpofo/KHuTe bHOH. OTCYTCTBHE peabHoro Hc-
110/1b30BaHMS 3aMOMHHUBLIENHCS HHPOPMALMU yepe3
HEKOTOpOe BpeMs NIPUBOAHUT K e€ 3a0bIBaHHI;

2) 3anoMHHaHKe HOBOH JIEKCHKM U TpaMMaTHKH
3aBHCUT OT YPOBHS B3aHMOCBSI3M €ro THIOB: MpO-
M3BOJILHOTO M HEMPOM3BOJIBHOTO; ellé 10 HelaBHEero
BpPeMeHH Helpou3BOJIbHOE 3allOMHHAaHME TPaKTOBa-
JIOCh TICUXO0JIOTAaMH KaK «(DU3UOJIOTHYECKH 00YCJI0B-
JEHHOE, MEeXaHUYEeCKOe, HeyIpaB/seMoe CO3HaHUeM
Yesl0BeKa» M M0ITOMY HelpuemaeMoe 115 YCBOeHHS
0CHOB HayK. EMy npoTHBONoCTaB11/10Ch NPOU3BOMb-
HOe 3aloMUHaHKe, 00ecreyeHHOe 0CO3HAHHOH, YETKO
CTPYKTYPHPOBAHHOH MHEMHYECKOH NEATENbHOCTDHIO
1 TI03TOMY €[IMHCTBEHHOE BO3MOXKHOE /151 YCBOEHHS
J1000 U3yyaeMoH HH(QOpPMALIUH.

HckyccTBeHHO co3/iaHHas ponacTb Mexnay ABY-
Ms CTOPOHAMHU OJIHOTO TpoLecca — «3alOMUHAHUS
M3y4aeMoro MaTepuana» HUBEJIHPOBaa 3HAYUMOCTD
JeATeJbHOCTHOrO NOAX0/a B 00Y4EHUH, MOTHBALIHIO
U3y4YeHHs] THOCTPAHHOTO 3bIKA KaK PeasbHOro Cpef-
cTBa KoMMYHuKauuu. [asbHeliee nccaeoBanye He-
TIPOU3BOJBHOTO 3AMOMUHAHKS TIPUBEJIO K €ro HOBOM
COZlep2KaTebHOU MCHXOJOTMYECKOH XapaKTepPUCTH-
Ke. A cpaBHEHHe ero ¢ MPOU3BOJIbHBIM 3aNOMUHA-
HHeM BCKPBIIO MX PSA BaKHeHIUX 0OLIMX YepT U
creuuguyeckux ocoderHoctedl. [Ipoananusuposas
CYLLHOCTb ITPOU3BOJIBHOTO ¥ HEIIPOM3BOIBHOTO 3aI10-
MUHaHHUS, a TaKXe [poBelsd Pl LKpoKoMaclTad-
HbIX 3KCMEPUMEHTOB M0 PA3BUTUI0 3aNOMHHAHHUA
MHOSI3bIYHOHM SI3BIKOBOHM HH(OpMaLuu, 06yyaeMblM
pasHbIX BoapacTHbIX rpynn ot 7 1o 30 neT u Hosee
P.10. MaprbiHoBa nmpennoxuna 3-x ypoBHeBYIO CH-
CTeMy 3allOMHHAHUS HHOSI3BIYHOTO MaTepuaia, no3go-
JSIIOLLEro ero cBOOOJHOE fafibHelillee yroTpedneHue
B peun OOJIBIIMHCTBY 00y4aeMblX; U 1aXe TeM, YbH
JUHTBUCTHYECKHE CIIOCOOHOCTH OCTABJSIOT XKeJaTh
Jydwiero. PaccMoTpuM 3Ty cucTeMy.

[lepBblil ypoBeHb HA3bIBAETCS A3bIKOBOM. ¥Ually-
ecsl U3y4aloT U30MUPOBAHHbIE JIEKCHUECKHe (Ha OfIHHX
3QHATHSX) U TPAMMATHUECKHUE (Ha IPYTUX 3aHATHSAX)
e[MHULBL. 3eChb U fajee MO OfHOH «rpamMMaTHye-
CKOH eflMHULEN» Mbl OyIeM MOHUMATb ONHY (opmy
KaKoro-1u00 rpaMMaTHyecKoro siBJeHUs], HarpuMep:
[ am a student. I am not a student. Pa6ora ocy-
LIEeCTBIALTCS TaKUM 00pa3oM, YTOObl BBOIUMAS A3bl-
KOBast MH(OpPMALMS 0Ka3aiach B KpaTKOBPEMEHHOH
MaMATH BCeX YYAIUXCH U TeM CaMbIM OHH MPUOO-
peJii 3HaHUA 3TOTO MaTepuana.

[lon «3HaHueM» MHOS3BIYHOTO MaTepuana, Mo
naunbiM [ [Ixananoa, cienyer MOHUMATh CIIO-
COOHOCTb yYeHHKa: a) BOCMPOM3BOIUTL HA POIHOM
sI3blKe M3yuyaeMble JTUHTBUCTUYECKHE UM FPaMMaTH-
YecKue eIMHULbl TPU UX 3PUTETBHOM HJIH CJTYXOBOM
BOCIPHUSITUHN HA HHOCTPAHHOM §3bIKE (peLeNnTHBHbIE
13bIKOBBIE 3HaHHUS); 6) BOCMPOM3BOAMTb HA HMHO-
CTPAHHOM fi3bIKe 3TH e f3bIKOBble eIUHHLIbI IPU KX
3PUTEJNBHOM W/ CIYXOBOM BOCIPHSATHH HA POIHOM
s3blKe (perpoayKTHBHbIE SI3bIKOBble 3HaHHs). O6a
BUIA 3HAHUH JOCTHrAlOTCS MyTEM MHOTOKPATHOTO
TOBTOPEHUS U3y4aeMblX SA3bIKOBBIX eIMHHL B pas-
JUYHBIX JeHCTBUAX, MOALEPXKHUBAIOLIMX UHTEPEC U
BHUMaHKe o6yuaembix [1]. KomnuecTBO BBOAMMBIX Ha
OIHOM 3aHSTHU SI3BIKOBBIX eJUHHL U KOMUYECTBO He-
00XOJMMBIX [I0BTOPEHHI KaX/0¥ U3 HUX 3aBUCHT OT
BO3pACTA YUALIMXCS U UX MPEIbIAYIIETO JHHTBUCTHYE-
CKOTO OMBITa, @ TaKXKe OT y2Ke UMelolerocs oobema
MHOS3BIYHbIX 3HaHUH. MHOroeTHHE 3KCIEePUMEHTHI
P.I0. MapTbiHOBO# ¢ pa3HOBO3PACTHBIMH YUALIMMHCS
MO3BOJIUIN €l cHesaTh Caefyiole Lu(poBble BbI-
BOAbl (Tabauua 1).

Kak BumHo M3 TaOJHLbl, 00BEM JEKCHUECKOTO
W TPaMMaTHYeCcKoro Martepuasa, BBOAUMOTO Ha Of-
HOM 3aHSATHU [/ €r0 POU3BONBHONO 3aNOMHHAHHKS,
YBeJNUYMBAETCSA 0 Mepe HaKOIJIEeHUs! HHOS3BIYHOM
13bIKOBOIl HH(DOPMALIMH, a KOJMYECTBO NOBTOPEHHH
KaXIO0W S3bIKOBOM €IMHHMLbl YMEHbIIAeTCH, 4TO
M03BOJISIeT MOCTENEeHHO BbICBOOOXKIATh BpeMs, 3a-
TpauMBaeMoe Ha S3bIKOBYIO TPEHHPOBKY, B MOJIb3Y
HapacTamoliell peueBoil npakTuku [6, 37].

Tabauya 1.
Oben pariee ycsoereix Haubosee npuemnemoe 1/1s 3anoMUHaHUS KOJHYECTBO:
Bospacr SI3bIKOBBIX €IMHHIL i
$13BIKOBBIX €/IMHHLI, BBOAUMBIX [loBTOpenue Kaxmoi
yu-cst (7e) JeKCHY. rpammar. Ha OJHOM 3aHSATHH S13bIKOBOH_€IMHULIbI
JEKCHY. rpammar. JEKCHY. rpammar.
07 — 10 0 0 03 — 06 02 — 04 26 — 30 26 — 30
11 —15 500 50 07 =10 05 — 07 20 — 25 20 — 25
16 — 22 1000 100 11 -16 08 — 10 1519 1519
23 — 30 1500 150 17 —25 11 —14 08— 14 08 — 14
31 |B YCTHOU U THCbMeH-
‘ HOU (hopMe

Ne 4-2012
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Bmopoti yposeno 3amoMuHaHUs JeKCHYECKHX
WK TPaMMaTHYeCKHX fBJEHUI Ha3blBaeTcs onepa-
YUOHHO-CMBLCA0801, TAK KAK OH Npejrnoaraer ob-
pa30BaHKe HOBBIX JMHIBUCTHUECKAX U CMbICJIOBBIX
CBSI3eH MeX[Iy TeM, UTO M3YyuaeTcs U yKe U3YUeHo.
B ocHoBe Takux coefuHeHHI MexXaT A3bIKOBBIE Ofe-
paluu Mo npeodpa3oBaHii0 HAYANbHBIX (OCHOBHBIX)
(opm cJI0B B Te, KOTOpble HEOOXOMUMBI LS MOJY-
YeHNs rpaMMaTHyeckn 00y CI0BNEHHBIX CI0BOCOYETa-
HUH UM OTAEAbHBIX Npennoxenni. Hanpumep, ecan
nprobpeTauch 3HaHus riaroaos to go, to work, to
run; a mpeJBapuTeJbHO YUALUMUCS OB YCBOEHSI
JuuHble MecToumenus: 1, we, she, he, they; u mpa-
BH/Ia 00pa30BaHus U yMOTpe6/eH s BDeMeH TPYTITbl
«Indefinite», To #3 3THX C/IOB MOTYT 0OPA30BBIBATHCS
CcleayIollhe CBS3U HAa OCHOBE HOPMATHUBHBIX T'PaM-
matuyeckux onepauuit: [ go, [ went, I shall go; niu
We don’t run, he doesn’t run; uan He worked, she
didn’t work, I shall work, they will work u . 1.

MHorokpaTHOe MOBTOPEHHe OTHOTHIHBIX IPaMMa-
THYECKHX OTlepalil IPUBOIKUT K CHOPMUPOBAHHOCTH
rpaMMaTHYeCKHX HAaBBIKOB, 2 MHOTOKPATHOE MOBTO-
peHue U3yuaeMoll JeKCHKH B COUETAHWH C paHee
U3YUEHHO! B YCBOEHHBIX rpaMMaTHYecKuX (opmax
MIPUBOJUT K C(OPMUPOBAHHOCTH JIEKCHUECKHX Ha-
BBIKOB. B 11€JI0M MOJ «JI€KCHKO-TpaMMaTHueCKAMHU
HaBblkamu» no onpenenenuto [ 1. xxananosa cie-
IyeT MOHUMATh CIIOCOOHOCTb YUEHHKA: a) BOCTIPOH3-
BOJUTb HA POIHOM fI3bIKE M3yyaeMble JeKCHUECKHe
U TpaMMaTHUeCKUe e[UHHLBl B COYETAHUH C paHee
M3yYeHHbIMH B BHJIE CJIOBOCOUETAHHMH MM OTEIbHBIX
NPEIOKEHUH B TeMIle eCTeCTBEeHHOH peud NPU KX
3PUTEJTBHOM HJTH CJIYXOBOM BOCTIPHSITHH Ha HHOCTPAH-
HOM fi3bIKe (peLlenTHBHbIE JEKCHKO-TpaMMaTHYeCKue
HaBBIKH); 6) BOCTIPOM3BOAUTD HA HHOCTPAHHOM S3bIKE
3TH 2Ke CIOBOCOUETAHNUS U OT/EJIbHBIE MIPeIJI0KEHHUs
B TEMIIe eCTECTBEHHO! Peur MPU HX 3PUTENbHOM I
CJYXOBOM BOCIPHSITHH HA POIHOM sI3bIKE (perpo-
LYKTUBHbIE JIEKCHKO-TpaMMaTHueckne HaBbiki) [1].

[IpusHaB 310 onpenesenue 3a ocHosy, P.IO. Map-
TBIHOBA 9KCMEPUMEHTAJbHBIM MYTEM YCTaHOBHUJA
KOJMYECTBO M XapakTep (YCTHble — MUChbMEHHBIE)

TMOBTOPEHUH KaXKJ0d YCBOEHHOW Ha YPOBHE «3Ha-
HUSI» JIEKCHYECKOH M TpaMMaTHyecKoil eIMHULBI B
codeTanuu ¢ panee uzydennbimu aas ee 100% sa-
KperleHns B OnepaTUBHON MaMATH U BO3MOXHOCTH
nepexoaa Ha HOBBIM KAYeCTBEHHBIM 3Tall 3aloMH-
HaHUS, KOTOPbIA MCHXOJOTH HA3bIBAIOT <IPOMEXY-
TOYHBIM» MEXJY KPaTKOBPEMEHHOH U 10ATOBpPeMeH-
HO#l mamsThlo. B MeTouKe 06yueHnst HHOCTPaHHBIM
sI3bIKaM 3TOT YPOBEHb 3aMOMUHAHHS HA3bIBAETCH
«c(OPMUPOBAHHOCTBIO JMEKCHKO-TPAMMATHYECKHX
HaBbIKOB» [6, 38].

DT0 KOJMYECTBO OCMBIC/JEHHBIX MOBTOPEHHUH
TaKkKe 3aBUCHT OT BO3pacta 00yyaeMbIX, UX Tpej-
BAPUTENbHOTO (DUAOJOTHYECKOTO OMbITa, 00beMa
y2Ke TPOYHO YCBOEHHOTO MHOSI3bIYHOTO MaTepuala
U, pasymeercsl, KauecTBa MpUOOPETEHHbIX 3HAHHMH
0TpabaThiBaeMbIX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX €IUHHLL

OTH [aHHble TMPEICTaBJeHb B Pa3paboTaHHOM
P.10. MapreiHoBoii Tabauue 2.

Kax BumHO M3 Tab/MLpl, NPeAILeCTBYIOLHUI 00bEM
YCBOEHHOTr0 MaTepuaja Ha MepBOM YPOBHE 3aro-
MHHaHHS TO3BOJIUI YBEJHUHTb KOJUUECTBO JEKCH-
YeCKHX M TpaMMaTHYeCKHX e[MHHUL, BBOAMMBIX Ha
OJHOM 32HSTHH 1/ KaXIO0H BO3PacTHOM TPyMIIBI
yyallyuxcsl, a KOMMYECTBO UX MOBTOPeHHH s OoJee
ry6OKOro OCMBICJAEHUS M 3alIOMUHAHUS BO3MOXKHO
OBLJIO YMEHbIIUTb.

Tabua Takxke 1eMOHCTPUPYET HEOOXOAUMOCTD
TOBTOPEHHS HOBBIX S3BIKOBBIX €/IMHHL B COUETAHUH
¢ paHee M3yueHHbIMH X0Te Obl B uX 50% Koauue-
CTBe. JTO 3HAUAT, UTO eciu paHee ydaruirecst 7-10
Jet yeounu 300 JeKcHuecKux enHuL, TO HOBbIE 7
CJIeflyeT aKTUBU3UPOBATh X0Ts Obl co 150 paHee BbI-
VUeHHBIMH, WJIH, HarpumMep, ecu yuauuecs 11-16 net
Ha TIepBOM ypOBHe 3anmoMuHanus ycBouan 120 rpam-
MATHYECKUX ENMHUL, 3TO 3HAYUT, YTO HA BTOPOM
YPOBHE HX aKTUBH3ALUU CJeNyeT YmoTpebssith 8
HOBBIX ¢ 60 BbIyuEHHBIMH paHee.

Taxas mpenpeueBasi TPeHUPOBKA MO3BOJIUT Yua-
LIUMCS OCMBICAUTD OO/IBIION apceHas MMHIBHCTHYE-
CKHMX CPeJICTB MHOCTPAHHOTO A3blKa, IMy00KO Mpo-
HUKHYTb B €r0 A3BIKOBYI0 CTPYKTYPY U Te€M CaMbIM

Tabauya 2
OBwen paree ycBoeHHbix HaunGosee npuemnemoe 1715 3aNOMHHAHAS KOMHYECTBO
Boapact SI3BIKOBBIX €/IMHHUL i
S13biKoBbIX euHuL, BBOIH- | [ToBTOpeHne Kaxnoi A3bIKO-
yu-cst (xer) JEKCHY. rpammar. MBIX Ha OJHOM 3aHSATUH BOH eIMHULBI
JIEKCHY. rpammar. JIEKCHY. rpammar.
07 — 10 300 70 74 150 5435 130 — 150 {130 — 150
11 - 16 600 120 12 4+ 300 8 + 60 110 —129  [110 — 129
17 — 22 1000 250 16 4+ 500 114125 190 — 109 90 — 109
23 — 30 1500 400 25 + 750 144200 170 -89 70 — 89
31 B YCTHOM U MHUCH-
' MeHHO# (opme
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000raTUTb CBOI0 Peub, YCOBEPLIEHCTBOBATD €€ CMBIC-
JIOBBIE ¥ JIMHTBUCTHYECKHE XaPAKTEPUCTHKH.

Tpemuii yposeno 3amoMHHAHKS S3bIKOBOW HH-
(opMalluK HasbIBaeTCs JUH2B0PEHeB80ll, TaK KaK OH
TpeArnoaaraeT MCMo/b30BaHHe M3yYaeMblX JUHTBU-
CTHYECKHX SIBJIEHHH BO BCEX BUIAX PeUeBOi 1esTeb-
HOCTH, TIpHYEM KaK B YCTHOH, TaK U B MHCbMEHHOH
(opwme B cooTHowenuu 3:1. MimenHo Ha stom srame
TIPOUCXOJUT MePexo UHDOPMALMK U3 TTPOMEKYTOY-
HOWl CTaiuM 3aTMOMUHAHUS B TOCAEJHION — J0TO-
BPEMEHHYI0, T.e. B I0JTOBPEMEHHYI0 MaMsATh.

Axcnepumentsl P.I0. MapTeiHOBOH, paBHO Kak
u peaynbratel uccaenosanuit C.JI. Py6unuireiina,
M0KAa3aJ/i, 4TO K TPeTbeMY YPOBHIO Pa3BUTHS MpO-
M3BOJbHOTO 3aMIOMHHAHHS IEKCUKO-TPaMMaTHYECKHX
SIBJIEHHH 11e71ec000Pa3HO MPUCTYNATh NPUOMUIUTEb-
HO yepe3 64 yaca [6, 39], T.e. uepe3 «2-3 mHs mocJe
YX MIePBUYHON TPEHUPOBKH ... YTOOBI 1aTh UM CHaua/a
HECKOJIbKO 0TJiexatbes» [9, 507].

B yue6HOM mpouecce 3Ta JMHTBOpeueBas Aes-
TEJbHOCTb OCYIIECTBJISETCS MyTeM BBHIMOMHEHHUS
peueBbIX 3a/aHuil ¢ 0043aTeIbHBIM YIOTpebIeHueM
HarJIsHO TPeNCTaBJeHHON JEKCUKA WU TpaMMa-
Tiku. KosnuecTBo ke 3aaHuil Mo KaXaoMy BUAY
peyeBod JeATeNbHOCTH U CTeMeHb UX CMbICJOBOH
TPYAHOCTU U aJI€KBATHOCTH PeanbHbIM PeUeBBIM M10-
TPeOHOCTSIM JIOKHBI OTJMYATBCS /ST KAaXKA0¥ BO3-
PACTHO# TPYMMbl, U TeM CaMbIM COOTBETCTBOBAThH
yXKe UMEILIMMCS 3HAHUAM, HaBbIKaM U YMEHHUSM.
A Takxe 3TO 3aBUCHT M OT MHOTHX JPYTHX 00bEK-
THBHbIX U CYOBEKTHBHBIX 00CTOATENbCTB: 00beMa
yueGHOro BpeMeHH, Hamo/HeHUst yueGHbIX TPYII, Me-
JarOTHYECKOr0 OTBITA MPenofaBaTess, BbIOPaHHON
MEeTOMKH 00y4YeHHs, JMHIBUCTHYECKHX CIIOCOOHOCTE
00y4aeMmbIx.

B uesiom Takoit MeTo[ 3anoMUHAHHUS HHOSA3BIYHOTO
MaTepuaa BBICOKO pe3yibTaTiBeH. OH He TOJBKO
rapaHTUpyeT MPaKTHYECKU BCEM YYalIUMCS 3aMOMHU-
HaHKUe U3y4aeMoro, HO M €ro COXpaHeH’e B MaMsTH
Ha JI0/ITHe TOAbl, ¥ KPOMe TOr0, BO3MOXHOCTb €ro
CBOOOJIHOTO TPUMEHEHHUS B JIOObIX PEUeBBIX CHTYa-
uusx. Mayuenuslit TakuM 00pa3oM Matepuan Kak Obl
BCera «HaroToBe» K ynotpedmennto. OH MTHOBEHHO
BBIOMPAETCS U3 JOJATOBPEMEHHOH MaMSATH U JETKO
COE/IMHSETCS B CMBICJIOBBIE CBSI3U C JIOOBIM IPYTHM,
YCBOEHHBIM TaKHM Xe MyTeM.

YerBépToe 3BeHO Tpouecca YCBOEHHS — 3TO
NPUMEHEHUEe BOCIPUHATOrO, OCMBICJIEHHOrO U 3a-
TOMHUBLLETOCS MaTepuasna B MOCTENEHHO YCJI0XKHS-
foLLleiicsl peyeBoi MpaKkTuKe: OT y4eOHOH K peasbHo-
KOMMYHHKATHBHOH. 3HAUMMOCTb 1aHHOTO 3BeHa 0C000
BaXKHa, T.K. 00yyaeMble He TOJIbKO BUISAT peasbHble
TMpaKkTHYeCKUe Pe3y/bTaThl CBOEH yueOHON nesTellb-
HOCTH, HO ¥ 3MOLMOHAJIbHO BbIPaXKaloT CBOU MBICIH
CpeiCTBaMH M3yyaeMoro si3blka, YTo HaBcerja 3a-
neyataseTcs B UX MaMSATH.

Ne 4-2012

OnHako, BBHUIY OrpaHUYEHHOTO 00BEMA CTAThH,
MBI He MOXKEeM [eTaJbHO PACKPBITh CYLIHOCTb ITOTO
3Tana npouecca ycsoexus. [Ipeanonaraem caenatb
3T0 B Halleil craeaymouel padoTe.
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Pomantok O.C. lo nuTaHHs Mpo 3aCBOEHHS
iHWIOMOBHOTO MOBHOTO MaTepiany sK 3acoba Bu-
paxKeHHs po3MoBHOT MoBH. — CTaTTH.

AHorauis. ¥ cratTi 06rpyHTOBYEThCS HEOOXiN-
HICTb MiLHOTO 3aCBOEHHS IHIIOMOBHOTO MOBHOTO
Matepiany Ajs MOXJMBOCTI 0OpMJIEHHs Foro 3a-
cobamu Oynb-siKoro BUAy iHo3eMHoi MoBu. [Ipouec
3aCBOEHHS, K BifOMO, CK/IaZa€TbCA 3 YOTHPHOX
B32EMOTIOB ' SI3aHUX JIAHOK: CTIPUAHSITTS, OCMUCIIEHHS,
3aram’siTOBYBaHHS Ta 3aCTOCYBAHHS 10CiIKYBaHHX
MOBHUX siBHII. CIPUAHSATTS AOLIIBHO 3MiACHIOBATH i3
3a/Iy4eHHSM 10 LIbOrO MPOLECY MaKCUMaIbHO MOXKJ/IH-
BOTO YKC/a aHafi3aTopiB. OCMUCTEHHS IPYHTYEThCS
Ha 3iCTaBJ/IeHHi HOBOTO MaTepialy 3 MomnepeiHbo BH-
BYEHHUM, [IPU MIOBHOMY PO3YMiHHI 3HAYEHHS KOXKHOI
YTBOpEHO! MOBHOI OJMHHUL{. 3anam sTOBYBAHHS T0-
JIATa€ B JOBITBHOMY | MHUMOBINBHOMY, TIPH LIbOMY
LinecrnpsMoBaHa MHeMiuHa JAisbHICTb e(heKTHBHA
32 TPUPIBHEBOKW METOAUKOI0, 3ampONOHOBAHOK
P.I0. MaprunoBow.

KntouoBi coBa: cipuiHITTS1, aHAM3aTOPH, OCMHUC-
JeHHS], 3iCTaB/IeHHs, 3HAUEHHS], 3araM ITOBYBaHHS,
JIOBiJIbHE, MAUMOBIJIbHE.

76

Romaniuk A. S. To the question of master-
ing of a foreign language material by means of
expression of informal speech. — Article.

Summary. The necessity of durable mastering
of a foreign language material for the possibil-
ity of its arrangement by means of any kind of
foreign speech is substantiated in this article. As
it is known, the process of mastering consists
of four interrelated links: perception, comprehen-
sion, memorizing and application of the studied
language phenomena. Perception is worthwhile to
carry it out by involving the maximum possible
number of analyzers into this process. Comprehen-
sion is based on the comparison of a new material
with the one previously studied, under complete
understanding of the meaning of each formed lin-
guistic unit. Memorizing can be voluntary and
involuntary, herewith purposeful mnemonic activity
is elfective on a three-level methodology proposed
by R.Yu. Martynova.

Keywords: perception, analyzers, comprehen-
sion, comparison, meaning, memorizing, voluntary,
involuntary.
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BUMOTHY J10 ABTOPCEKMX OPUTTHAJIIB CTATEN

1. o npyky npuiimatotbcsi HeomyG6JiKoBaHi paHiiie po60TH, HamuCaHi YKPaiHCbKOMW, POCIACHKOIO,
auryificbKoro Ta iHmmMK MoBamu: ctarti — 10 0,5 ap. apk., KopoTki nosinomnerHs — po 0,25 apk.

2. bymosa crarri:

YK (yHiBepca/ibHuii 1eciTKOBHH Kaacudikatop)

Auorauis mootw cratti (10 100 caiB)

Katouosi cioBa moBoto cratti (3-10 criB)

[locranoBKa npodJemu y 3arajbHOMY BUTJISII Ta ii 3B’I30K 3 BaXK/JIMBHMA HAYKOBUMH UM MPAKTHYHHMA
3aBJIaHHSAMY.

AHani3 octaHHiX pocJifKeHb i nyGJikauii 3 1aHoi TeMu, BUIIJIEHHS HeBUpillEHUX paHille YacTHH
3arajipHOl MPoBIeMH, KOTPUM MPUCBSUYETHCS 03HAUEHA CTATTS.

dopmyBaHHS METH CTATTI.

Buknan ocHoBHOro Matepiasy f0C/IiIKeHHS 32 IOBHUM OOTPYHTYBAHHS OTPUMAHHMX HAYKOBUX Pe3yJ/IbTaTiB.

BucHoBKM 3 0CTiIKEHHS | ePCTeKTHBU MOJAMbIINX PO3BILOK Y 1aHOMY HAayKOBOMY HaTpsiMi.

Jlireparypa (B an(aBUTHOMY TOPSIIKY)

B KiHUi TekCTy IBOMa MOBaMi — POCIHCHKOI (SIKIIO TEKCT BUKJALEHO YKPAiHCBKOW) Ta aHIJiAChKOIO
BKa3YeTbCsl MPi3BUIILE Ta iHilliajdu aBTOpa, Ha3Ba CTATTi, aHOTALlisl TA KJKOUYOBI CJ0BA.

Mignuc aBTOpa i para.

3. Texuiuni BUMOru 10 0OpPMIEHHS cTaTell

Crarts mae 6yTu HabpaHa B TekcroBomy pemakropi Microsoft Word. IToast 3 ycix cropin — 20 mwm.
[pudr — Times New Roman 14 3 intepsasom 1,5. [Tocunanus Ha nitepaTypy GaxkaHo 3a3HauyaTu 6e3ro-
Cepe/IHbO B TEKCTi y KBafPaTHUX AYXKKaX MOPSAKOBMM HOMEPOM BUKOPUCTAHOTO JKepesa Ta yepes KoMy
KOHKPETHOI CTOPIHKH.

4. [TanepoBuii BapiaHT, eJeKTPOHHHUI BapiaHT, 3aBipeHa pelieH3is crieliamicTa (KaHuaata abo J0KTopa HayK)
BiAMOBIAHOTO MPO(io.

5. JloBinka mpo aBTopa — mpisBuiile, iM'5, Mo 6aTbKOBi, anpeca, TeaeoH, eJeKTPOHHA aipeca, HayKOBHil
CTYTiHb, BUeHe 3BaHHS{, M10Caaa, YCTaHOBA)

Jpykosari mamepiaru 8UCA08AHOIOMb NOUUIHO ABMOPIB, AKA He 3a8K#0U NOOIAAEMbCS PEOAKUILHOI KOAE2IEN.
Bionosidavricme 3a 3amicm cmammi, docmosgipricmos pakmis, cmamucmuinux OAHUX, MOUHICMb
BUKAQOeH020 Mamepiary noKAa0aAEmsCs Ha a8mopis.
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ABTOPHU 4 BUITYCRY

Anexceesa JMwomura lameyniena (Yipaina, Odeca) — crapuiuii BUKnagay kadenpu iHO3eMHHX
MOB Tpo(ecifiHOro CrHiJKyBaHHS (aKy/AbTeTy JIHIBICTUKM Ta nepeknany MiXHapomHOrO ryMaHiTapHOro
VHIBEPCHUTETY.

Aamyxosa Ceimaana Bikmopisna (Ykpaina, Odeca) — BuKIanay Kapeapu repMaHChbKUX Ta CXiIHUX
MOB (DaKy/IbTeTy JIHIBICTUKU Ta mepekaany MiXHapoaHOro ryMaHiTapHOTO YHiBEPCUTETY.

boxapesa I'aauna Bacuaisna (Ykpaina, Odeca) — crapiuuii BukJIagay kaeapu nepexaany ta Mo-
BO3HABCTBA (DaKy/bTeTy JIiHIBICTUKM Ta mepekaany MiKHAapOZHOrO 'yMaHiTapHOTO YHiBEPCHTETY.

T'ynuenko Ceimaana Amumpisna (Ykpaina, Odeca) — crapumii BuKJIanay kaheapy mepekaany ta
MOBO3HABCTBA (DaKyJbTeTy JIHIBICTHKM Ta nepeknany MiXHapOIHOrO ryMaHiTapHOTO YHiBEpCHTETY.

3apuyoka Inna Illasaiena (Ykpaina, Odeca) — acnipantka OpecbKoro perioHaqbHOTO iHCTUTYTY
IepKaBHOro ynpasJ/inHa HauionanbHoi akanemii nep:xasHoro ynpasainusa npu [Ipesunentosi Yxpainu.

Kasaky Jliaia (Pymyuis, Cywasa) — xkanmuaat dijonorivHux Hayk, Buk/aanay yHipepcutet im. [lte-
dana Yen Mape, Cyuasa.

Kyamineyoxa Oavea IOpiisna (Ykpaina, Odeca) — Buknanay kadeapy nepexsaany Ta MOBO3HABCTBA
(hakyJbTeTy JIHTBICTHKM Ta nepeknany MiXHapOIHOro ryMaHiTapHOTO YHiBEDCHTETY.

Maaneyvka Inna Bauwecaagisna (Ykpaina, Odeca) — crapwuil Buk/aagay kadeipu iHO3eMHHUX
MOB TNpoQecifiHoro ChiKyBaHHS (aKyJabTeTy JIiHIBICTUKU Ta mepekaany MiKHapomHOTO rymaHiTapHOro
VHIBEPCUTETY.

Mapmunosa Paica [Opiisna (Ykpaina, Odeca) — noKTOp MefaroriuHux Hayk, mpogecop, 3aBinyioya
Kadenpoto iH03eMHUX MOB ryMaHiTapHux (axy.ibreTiB [liBfeHHOYKpaiHChKOr0 HaliOHabHOTO MefaroriyHoro
yuisepcutery im. K.JI. YmmHcbkoro.

Mopowany Jlwdmura Isaniena (Ykpaina, Odeca) — Kanaumat QinoJOTiYHUX HAYK, 3aCTYIHHK
JIeKaHa 3 HayKH, JOLEHT Ka(eapy Mepekaafy Ta MOBO3HABCTBA (paKyJbTeTy JIHIBICTHKU Ta Mepekaany
MixHapOIHOrO TyMaHiTapHOrO YHiBEPCHTETY

Hiximina Ipuna Bacuaisna (Yxpaina, Odeca) — crapuini Buk1anay Kageapy nepekaany Ta MoBos-
HaBCTBA (haKyJ/bTeTY JIHMBICTUKY Ta nepekaany MiXHapoaHOrO I'yMaHiTapHOTO YHiBEPCHTETY.

06pasyosa Oarena Muxaiinisna (Yxpaina, Odeca) — 1OKTOP (inoJoriyHMX HAYK, Mpodecop, AeKaH
(baky/IbTETY JIHIBICTUKH Ta Nepekaafy, 3aBifyloua Kaeapu nepekaany ta MoBodHasctBa MixHapopHoro
TYMaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY.

Pomanrok Oaexcandpa Cepeiisna (Yxpaina, Odeca) — BukIafay kaheapy nepeknany Ta MOBO3HAB-
cTBa (haKy/bTeTy JIHMBICTHKM Ta mepeknafny MixHaponHoro rymaHitapHoro yHiBepCcHTeTY.

SApmonosuu Oxcana Iganisna (Yxpaina, Odeca) — KaHIMAAT MeJATOTIYHUX HAYK, NOLEHT Kadeapw
{HO3eMHHUX MOB MpPO(ecifiHOro CrifKyBaHHS (paKy/AbTeTy JIiHTBICTHKU Ta nepekaany MixXHaponHOro ryma-
HITapHOrO YHiBEPCHTETY.
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